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Prolog

Eliza wuslyszala skrzypniecie wahadlowych
drzwi ibardziej z przyzwyczajenia, niz liczac
na jednego ze stalych klientéw, skierowala

¢ wzrok wstrong, skad dobiegal dzwiek.
W wejsciu stal krepy mezczyzna — przybysz
z daleka, sadzac choc¢by tylko po stroju. Jego
twarz ocienialo szerokie rondo kapelusza, a dlugi plaszcz siegat az
po kostki izakrywal pozostate czeSci ubioru. Pod lewa pacha
mezczyzna trzymal zrolowany koc, z ktérego sterczatla dhluga
rekojes¢ miecza. W pierwszej chwili Eliza pomyslala, Ze obcy jest
niski i ma na sobie jaki$ rodzaj munduru z pogrubionymi epoletami,
lecz gdy wszedl do srodka, dostrzegla swoja pomyitke. Barczyste
ramiona oraz byczy kark sprawialy, ze wygladal na mniejszego niz
byl naprawde. Oszacowata jego wzrost na metr osiemdziesigt
z kawalkiem. Kiedy jeszcze mogta sobie wybierac¢ klientow, zawsze
decydowala sie na wyzszych i przystojniejszych, bo z takimi zwykle
tatwiej dochodzita do tadu. Obcy ruszyt do stolika dla dwojga, blisko
kontuaru, po czym bez wahania usiad}, kltadac kapelusz przed soba.
Szybko spojrzata w tamtg strone. Rysy twarzy miat ostre, kanciasty
podbrodek inazbyt duzy nos, azmarszczki w kacikach oczu
powodowaly, ze wygladal na pochmurnego. Te oczy napeity Elize
lekiem. Dociekliwe, bezlitosnie zimne i wyrachowane. Intuicyjnie
wyczula, ze obcy wlasnie te cechy rozwija w sobie najbardziej. Byt
niebezpieczniejszy niz mezczyzni, z ktérymi sie przewaznie
zadawala, poniewaz tamci nie wuSwiadamiali sobie swego
okrucienstwa, a dla tego bylo ono narzedziem. Chcac mu sie lepiej
przyjrze¢, odwrocila glowe i zaraz dotarlo do niej, ze przybysz to
zauwazyt.




Rozdzial 1
Opéj i dziwka

Popchnatem drzwi i wszedtem do srodka. Duza
sala, ktorej przeciwlegle Sciany ginely
czesciowo w papierosowym dymie, kolisty bar
posrodku, mnostwo stolikow dla dwaoch, pieciu,
amoze iwiecej osob, schody na polpietro
z pokoikami ,na godzine” dla panienek.
Knajpa, salon gry i burdel w jednym. Istnieje na Swiecie mnéstwo
lepszych miejsc, ale tez i gorszych. Ze wszystkich obecnych ludzi
zauwazyla mnie tylko trdjka. Podstarzala lafirynda przy barze,
szczupty facet w skérzanej kurtce i bryczesach przy jednym z duzych
stotow oraz grubasek siedzacy w rogu po prawej stronie. Byt na wpot
lysy, ubranie miat skrojone na miare i wygladal na zdenerwowanego.
Usiadtem przy matym stoliku, przeznaczonym do obrébki nieSmiatej
klienteli. Zdzira ukradkiem sie mng interesowata. Kiedy$ musiala
by¢ duzo }adniejsza, ale wcigz miata w sobie co$, co odrézniato ja od
miodszych konkurentek, siedzacych na barowych stotkach. Zanim
barman postawit przede mng piwo, juz to wiedziatem. Jej twarzy nie
pokrywala na razie gruba warstwa otepienia, ktore po jakims$ czasie
zniszczy calg osobowo$¢, zmieniajac zycie w wegetacje. Ale na
pewno ztego powodu nie zylo sie jej lepiej. Wrecz przeciwnie.
Wyjawszy z torby mata metalowa kasetke, potozytem ja przed soba.

Lysol wrogu wstal, po czym z wahaniem ruszyl w moim
kierunku. To on by} odbiorca.

— Chyba macie cos dla mnie — wykrztusit.

Nie pasowal do tej podejrzanej spelunki. Nie moglem pojac,
dlaczego taki kupiec jak on wybral na spotkanie jedno
z najpodlejszych miejsc w tym miescie. Wida¢ tak sobie wyobrazat
konspiracje.

Wskazawszy puste krzesto, podsunatem mu kasetke i czekatem.




Ignacy Karnsuf, cztowiek, ktéry mnie wynajal, utrzymywat, ze jego
brat na pewno bedzie miat klucz przy sobie. Byl dla nich czyms$
w rodzaju rodzinnego talizmanu. Nie mylit sie. Lysol zdjat z szyi
fancuszek ze starodawnie wygladajacym kluczykiem, otworzyt
kasetke i drzacymi rekami wyjal dwie koperty. Te zapieczetowang
rozerwal niecierpliwie, nawet porzadnie nie sprawdziwszy odcisku
pierscienia na wosku.

— Ja bardzo, bardzo wam dziekuje! — krzyknat niemal, gdy juz
skonczy? czytac.

— Zamiast podzieki przeczytajcie, ile mi sie nalezy — zachecilem
go, pokazujac na drugg z kopert.

— Co? Szesdcset dziesie¢ dukatéw? Chyba nie méwicie powaznie!
Tyle nie zarobie nawet przez rok! — wybuchnal, rzuciwszy uprzednio
okiem na tekst.

Skapstwo pasowalo do niego bardziej niz wdziecznosc.
Wzruszytem ramionami.

— Umowa to umowa.

Wedlug mnie szeS¢ setek ijeszcze dycha bylo adekwatnym
wynagrodzeniem za dwa tysiace kilometréw przejechanych z banda
obcych facetow na karku.

— Mogliscie przerobi¢ kwote i sfalszowac list! — zaczat kipiec.

— Fakt, moglem — zgodzilem sie — ale réwnie dobrze moglem te
kasetke korzystnie odsprzeda¢ ludziom, ktérzy mnie Scigali. Mysle,
ze dobrze znacie ich chlebodawce.

Nie miatlem ochoty sie z nim handryczy¢. Przez minione dwa
miesigce coraz mocniej docierato do mnie, Ze moment uregulowania
diugow jest juz bliski. Od pietnastu lat wyobrazatem sobie te chwile,
przez co stalem sie jeszcze bardziej nerwowy. Pieniadze, ktore
chciwus Karnsuf byl mi winien za doreczenie przesyiki, stanowity
ostatnig rate.

— Zadam natychmiastowej zaplaty, bo inaczej to zabieram —
powiedziatem twardo.

— Takich pieniedzy nie nosze przy sobie, musimy p6js¢ do banku
—rzekl predko.

Co$ w moim glosie przekonato go, Ze méwie serio. I miat racje.
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Niedlugo potem byliSmy w banku. Zostalem sam w pokoju
przyje¢, czekajac, az Karnsuf zalatwi sprawe z urzednikami. Ze
strzepow rozmowy zrozumiatem, ze przywioziem mu poswiadczony
czek, z ktorego musial podjac¢ pienigdze, Zzeby mnie splaci¢. Po pot
godzinie stalem sie wlascicielem dwoch mieszkow wypchanych
zlotymi dziesigtkami. Mimo ze bylo juz p6zno, zmusitem urzednika,
by przyjat moje zloto iprzelal te sume na inne konto. Mialem
szczeScie, poniewaz Karnsuf, podobnie jak ja, byl klientem
Cesarskiego Banku Imperialnego. Wprawdzie oprocentowanie u nich
nie nalezalo do najwyzszych, auslugi do najtanszych ani
najszybszych, ale Cesarski Imperialny mial jedna podstawowa
I zalete: byt absolutnie niezawodny, neutralny, aza jego
wyplacalno$c reczyt swoim skarbcem sam cesarz.

Ztosdliwcy twierdzili, ze potega imperium Crambii tkwi nie tyle
w sile cesarskich legionéw oraz armii poszczegdlnych wielmozow,
co w Cesarskim Imperialnym. [nawet gdy cesarz prowadzit
gospodarcze wojny z Kompania Handlowa, nigdy nie wplywal na
dziatalno$¢ banku. Dzieki niemu imperium stato sie stacjg weztowa,
przez ktora wszyscy przepuszczali swoje ztoto. Ma sie rozumie¢, ze
cesarz na czesci ztota kladl tape. Wedlug mnie musial ja mie¢
bardzo, bardzo diuga.

Przekazywanie moich pieniedzy dokonato sie nie gotoéwkowo,
tylko przy wykorzystaniu ptakéw latajacych miedzy poszczeg6lnymi
filiami banku. Zlozylem odpowiednia kwote plus dziesie¢ procent,
nastepnie pofrungl pocztowy golab albo wrona z informacja, dokad
pieniagdze maja byC dostarczone. A gdy dotart na miejsce,
wypuszczono nastepnego skrzydlatego kuriera z potwierdzeniem.
Czas trwania calej transakcji zalezal od odleglosci filii, w ktorej
prowadzono rachunek. Dziesie¢ procent bank pobieral za
posrednictwo oraz powiadamianie o pomyslnym zakonczeniu
operacji.

Gdy wychodzitem z banku, zostalo mi szesnascie dukatow.
Myslalem o tej chwili niezliczong ilo$¢ razy, wyobrazajac sobie
wiasne szczeScie z powodu splaty dhugu i odzyskania wolnosci po
calych pietnastu latach. Ale rzeczywisto$¢, jak zawsze, byla inna.
Czutem tylko pustke oraz zmeczenie. Nie wiedzac, co ze sobg zrobi¢,
wrocitem do knajpy.

Moj stolik byt wcigz wolny. Usiadlem i procz piwa kazalem



przynies¢ flaszke zytniej. Bezbarwna gorzatka piekta w gardle, a po
trzecim glebszym zamiast pustki ogarnelo mnie zbawienne
alkoholowe otepienie. Na mo6j widok dwie wywloki przy barze
zaczely sobie co$ poszeptywac¢. Nie mialem na nie ochoty.
Pragnatem tylko towarzystwa butelki i, by¢ moze, jej jeszcze jednej
kolezanki.

— Czy mozna? — starszawa lafirynda stala przy moim stole,
przygladajac mi sie wyczekujaco.

Nie zauwazylem, kiedy podeszta. Albo bylem pijany bardziej niz
mi sie wydawalo, albo zatracitem ostroznosc.

— Dziewczyny sa tu zawziete, nie dadza ci spokoju, ja to wiem —
ciagnela dalej.

— Nie jestem sam — rzektem, wskazujac na flaszke.

— Jak mi postawisz drinka, zostawia cie w spokoju. Ja ci sie nie
bede naprzykrzata.

Brzmialo to rozsadnie. Przypominala wielkiego, smutnego ptaka
z oklapnietymi pidrami, co to juz nie jest w stanie lata¢ i siedzi na
galezi, ktora w kazdej chwili moze sie ztamac.

Wskazatem jej gestem miejsce i wezwalem barmana. Zamdéwita
lampke wina.

Kolejnych kilka glebszych i ostre krawedzie rzeczywistosci
ulegly stepieniu. Chwila, kiedy bedzie mi catkiem dobrze, byla juz
blisko.

— Hej, moje dziewczyny musza zasuwaé, a nie chla¢ z byle
przybleda!

Dwumetrowy bysio z wylewajacym sie spoza grubego paska
brzuchem potozyt mi reke na ramieniu. Jak sie przy mnie zjawil, tego
tez nie wiedzialem. Z jednej strony by} to powdd do obawy, ale
z drugiej... co mi tam. Dlug sptacony, reszta niewazna.

— Stlyszales, nicponiu? — warknal, skrapiajac mi twarz obfitg
porcja $liny.

Jego dlon prébowala Scisng¢ mnie za kark, lecz okazata sie zbyt
mata. Kto wie, moze to nie byt miejscowy alfons, tylko facet chcacy
sie popisaé. Wszedzie sg takie typki. Koktajl zytniowki, piwa
i zmeczenia nie nastrajal mnie przyjaznie. W sumie pasowato mi, ze
sie do mnie przychrzania. Oklapnieta prostytutka miata wystraszona
mine.

— Twoje dziewczyny? — powtoérzytem przeciagle, zeby wszyscy



ustyszeli. — Przeciez facet, ktory robi w portki, nie moze miec
zadnych dziewczyn. Spadaj, bo inaczej rozkwasze twoj
niewyparzony ryj.

Dziwka pobladla, uscisk palcow na moim barku sie zwiekszyl,
ale wciaz nie bylo to nic szczegélnego. Druga reka grubasa powoli
siegala po noz.

— No, krasnalu, tutaj masz juz po robocie — dociatem mu jeszcze.

W tym momencie ztapat n6z i wzigl zamach. Nazbyt obszerny.
Skrecitem tulow, jego reka zesliznela sie i z mojego ramienia, wiec
nie chcac straci¢ rownowagi, musial sie oprze¢ o stét. Lewa reka
ztapalem go za przegub, po czym zmienitem kierunek ataku. Zamiast
we mnie trafit w grzbiet swojej lewej dtoni, przybijajac ja do blatu
stolu. Zawyl, z niedowierzaniem spogladajac na noéz. Zmieszana
z rozchlapanym piwem krew rozlewata sie powoli po szorstkim
blacie.

— Pomocy, pomocy! — jeknat byczek.

Usitowal wyrwac ostrze z drewna. Udato mu sie, chociaz niemal
przy tym zemdlat. Chciatem, zZeby sprobowat czegos jeszcze, a wtedy
wyprulbym z niego bebechy, lecz wiasciwie ocenil swoje szanse
i ustgpit z pola. Nalatem sobie kolejng szklaneczke.

— Odegra sie na mnie. Sttucze mnie, i to porzadnie. Moze nawet
okaleczy — rzekla zdzira.

— Musi udowodni¢, Ze zna sie na swojej robocie — przytaknatem.

Bylem pijany. Mocno pijany, a w takim stanie zawsze czulem sie
Swietnie. Nic mnie nie obchodzito, wszystko mi zwisato.

— By¢ moze zakatuje mnie na Smier¢ — kontynuowata, a tuz pod
powierzchnia jej pozornie spokojnego glosu bulgotat strach. Kazdy
sie czegos$ boi, ja tez.

Wzruszywszy ramionami, pociggnatem prosto z butelki.

— W ten sposob poprawi sobie reputacje — zgodzitem sie.

— Tobie to wszystko jedno — stwierdzita. Coraz bardziej
przypominata ptaka, ktory juz nie potrafi latac.

— To nie moja sprawa — przySwiadczylem. Przeszyla mnie swymi
smutnymi, nieludzko przenikliwymi oczyma, po czym pokiwala
glowa.



— Bedziesz zyt dopéty, dopdki bedziesz sie troszczyt wylacznie



o siebie.

Mimo Ze nie moéwila glodniej niz przed chwila, przypominata
wiedzme, ktorg odwiedzilem dawno temu. Po plecach przebiegly mi
ciarki. Wierze w przepowiednie, ale wyglaszajacy je ludzie napawaja
mnie zgroza, poniewaz sq na po6t czarownikami.

— Ubilem dobry interes i zeby nie sploszy¢ szczeScia, zawsze
dziele sie z kim$ zyskiem — rzeklem, kladac przed nig zlotg
dziesiatke.

To prawda, lecz jednoczesnie chciatem przekupic¢ los, o ile byt
ukryty wilasnie w przepowiedni tej starzejacej sie kobiety. Za ten
pieniagdz moglaby oplaci¢ faceta, ktéry raz na zawsze zalatwilby
grubego olbrzyma. Wstalem i wyszedlem z flaszka w rece oraz
zawinietym w koc mieczem pod pacha. Katzbalger w pochwie
przytroczonej do pasa uwierat jak zawsze. Teraz nawet bardziej niz
zwykle. Tuz po przyjezdzie wynajatem dla konia przyzwoita stajnie,
a na szukanie pokoju w zajezdzie jako$ nie mialem ochoty.



Rozdzial 2
Ostatnie zlecenie

) ‘! Ranek byt ponury i obolaty. Céz, tak juz bywa po
. jwieczorze z gorzatka inocy spedzonej w stajni.
@ Oplukalem sie na podworzu zimng wodg z poidla
% dla zwierzat, zostawilem stajennemu miedziaka
#oiza pobudke, po czym poszedlem obejrzec
: % Ribenod. Owiniety kocem miecz zabralem ze
sobg. Zeby nie wzbudza¢ zbednej ciekawo$ci, wystajaca czes$¢
pochwy i rekojesci okrytem kawatkiem materiatu, a koc Sciagnatem
dwoma rzemykami iprzywigzalem do pasa. Nie bylo to zbyt
wygodne, ale, prawde mowiac, nie istnieje sposéb wygodnego
noszenia tak dtugiej broni.

Ribenod to nie byle miescina, tylko stolica hrabstwa Belfont.
Spacerowatem ulicami ws$réd ludzi spieszacych do swoich
obowigzkéw, na $niadanie kupilem sobie na targu gotowana
wieprzowine ze Swiezym chlebem i chrzanem, a do szynku pod
gotym niebem wpadlem na dzbanek zimnego piwa.

W potudnie miatem juz powyzej uszu tego préznowania i nawet
przestato mnie bawi¢ podziwianie ISnigcych granitowych wiez
hrabiowskiego zamku. W Zyciu czekalem juz wiele razy, ale zawsze
byt po temu jakis powdd. Teraz moglem zosta¢ w Ribenod tak diugo,
jak zechce. Nic mnie nie ponaglalo. Leniuchowalem z dala od
zgietku gléwnej ulicy, patrzac na potyskliwa wode w chronigcej
zamek fosie. Piwo juz dawno stracito swoj od$wietny smak.

Z ludzkiej cizby wylonit sie szczuply mlodzieniec w bryczesach
i skorzanej kurtce. Szedt wprost do mnie. Miatl kedzierzawe wlosy,
a w lewym uchu ztoty okragly kolczyk. Natychmiast przypomniatem
sobie, gdzie juz go widzialem — wczoraj w knajpie. Wygladat na
nieuzbrojonego, ale sadzac po tym, jak kurtka wybrzuszata mu sie na
biodrach, pewnie miat co najmniej jeden duzy néz i by¢ moze jakis



rodzaj sktadanego miecza.

— Kto$ chce z toba rozmawiac¢ — rzek} oschle.

— Jego pech, bo ja nie mam ochoty na pogwarki — zbylem go.

Zarozumialy uSmiech zastygl mu na twarzy, lecz po chwili sie
opanowat.

— Dziesie¢ dukatow za rozmowe. Normalnie tyle sie nie placi
typom takim jak ty. Wiec moze jednak?

Probowat mnie obrazi¢, lecz szto mu to niespecjalnie. Dziesiec¢
dukatow to dziesie¢ dukatdbw. Mozna za nie mieC trzy noce
w przyzwoitym burdelu albo jedng noc orgii w burdelu cholernie
nieprzyzwoitym.

— Za pienigdze poszedtbym nawet na audiencje do cesarza —
odpartem i ruszytem za postancem.

Dokad mnie prowadzi, zrozumialem dopiero wtedy, gdy
zasalutowata nam elegancko odziana straz przy bramie zamku.
WeszliSmy do siedziby Drexlera Belfonta, pana tego hrabstwa.
W przesztosci wyciagnatem nauczke, ze przynajmniej czeSciowa
orientacja ~ w stosunkach  miedzy tymi  najpotezniejszymi
i najbogatszymi jest bardziej niz przydatna. O hrabim Drexlerze
wiedzialem, ze przez minione dwadzieScia lat coraz wyzej wspinat
sie po szczeblach spotecznej drabiny, utrzymujac w ostatnim czasie
bardzo przyjazne kontakty z paroma cztonkami Rady Gubernatorow.

Tylko naprawde bogaty i wplywowy cztowiek mdgt trafi¢ do tak
ekskluzywnego klubu. Hrabstwo Belfont ani pod wzgledem obszaru,
ani bogactw naturalnych nie moglo sie rownac¢ lennom wielkich
feudatléw. Oznaczalo to, Ze Drexler musial by¢ czlowiekiem
przedsiebiorczym, ajego  bogactwo nie mialo  Zrodia
w wynajmowaniu  gruntow i obowigzkowych dostawach od
panszczyznianych chlopow. Wszystko to sprawdzilem przed
przyjeciem ostatniego zlecenia, ktore sprowadzilo mnie na jego
wlosci.

Przez marmurowe schody itrzy dlugie, pokryte czerwonymi
dywanami korytarze dotarliSmy do przestronnej, luksusowo
urzadzonej sali, gdzie przewodnik zostawil mnie pod opieka
przystojnej kobiety. Byla ubrana, z drobnymi wyjatkami, zgodnie
z konserwatywnga imperialng moda. Konserwatywna nie oznaczata
w tym wypadku ,nieprzystepna i odpychajaca”. Gorset kobiety byt
Sciagniety tak, ze — jak sie zdawalo — fiszbiny zgrzytaja o ko$¢



miednicy, za$ jej piersi wylewaly sie gora. Gruba warstwa kremow
i pudru nadawala jej twarzy, okolonej kedziorami jasnych wloséw,
lalkowaty wyraz, ktory dodatkowo podkreslaly pelne, umalowane
ciemnoczerwong szminka wargi. Powitala mnie zgrabnym
dygnieciem. Byla nie dama, lecz shizaca. Od razu widac, ze
malzonka pana tych wilosci zna sie na rzeczy, a kobiecy personel
musi na siebie zarobi¢ na mnéstwo rozmaitych sposobéw. O nic nie
pytajac, podsuneta mi stolik z r6znymi napojami.

— Czego sobie zyczysz, panie? — zapytala lekko modulowanym
glosem.

Przygladala mi sie wyczekujaco. Jej oczy ciagle byly bez
wyrazu, nie ujrzalem w nich choc¢by odrobiny zaciekawienia czy
jakiegokolwiek innego uczucia. Lalka doskonata. Pochylitem sie nad
ruchomym barkiem. Kieliszki byly ze szlifowanego krysztatu, trunki
w eleganckich  karafkach  graly = wszystkimi barwami, od
nieskazitelnej czystej po lagodnie zlocista, a w porcelanowej
miseczce kapaly sie kostki lodu. Poczestowalem sie zlota wodka,
sadzac po zapachu i smaku, zrobiong z kukurydzy. W rozwazaniach,
czy nala¢ sobie trzecia kolejke, przeszkodzit mi lokaj w zielonej
liberii i poprowadzit do ogrodu.

SzlisSmy alejkami wysypanymi biatlym piaskiem, mijaliSmy rzedy
tuj, starannie formowane ogrodniczymi nozycami cisy, wierzby
placzace i roztozyste deby, w ktérych cieniu zbudowano miejsca do
biesiadowania. ZatrzymaliSmy sie przed niskim, ale obszernym
domkiem, schowanym w kepie wigzow.

— Prosze do $rodka — rzekt lokaj.

Ustuchatem go. Stuzacy zostat na zewnatrz. W rzeczywistosci
nie by} to dom, tylko zesp6t tazni z otwartym atrium posrodku. Dwie
trzecie jego powierzchni zajmowalo jeziorko, z ktorego w jeszcze
chlodnym kwietniowym powietrzu buchata para i unosit sie
nieznaczny odor siarki. Prywatna !aZnia zbudowana wokot
termalnego Zrodta. Pan hrabia lubit luksusy. Spoczywal na lezaku
przy wodzie, a jego plecami zajmowala sie subtelna dziewczyna.
Masowata go z wprawa, raz po raz zmieniajac rodzaje masazu.
Ujrzawszy mnie, przerwala, lecz po chwili wrocita do swego zajecia.
Jej drobne, ale ksztalttne miesnie naprezaly sie podczas pracy,
a w goracu, jakie otaczalo jeziorko niczym obtok mgly, jej skora
I$nita od potu. A ja sie nie pocitem. Wilgotne powietrze bardzo



powoli przedostawato sie pod skorzany plaszcz, a poza tym lubie
ciepto.

— Ty jestes Bakly — powiedzial mezczyzna, kiedy raczyt mnie
zauwazyc.

Nie bylo to pytanie, wiec milczalem. Gestem reki dal znac, ze
masaz skonczony, po czym zwinnie wstal zlezaka i narzucit
szlafrok, przytrzymany ustuznie przez dziewczyne. Hrabia Drexler
Belfont byt wysokim, dobrze zbudowanym mezczyzng
z beczkowatym torsem, kanciastqa broda, bardziej pasujaca do
pospolitego zabijaki niz arystokraty, i niebieskimi oczyma tongcymi
pod tukami krzaczastych brwi. Byt lysy i, na ile zdazylem zauwazyc¢,
jego cate ciato byto pozbawione owlosienia. L.aziebne musiaty mie¢
znim ciezka robote. Mimo ze zyl w wygodach i luksusie, byt
muskularny w ten szczego6lnie nieladny, ale przydatny sposéb.

Znalaziszy sie twarza wtwarz zubranym czlowiekiem,
wiekszo$¢ nagich czuje sie nieswojo, lecz nie on. Przez moment
przygladal mi sie badawczo, podobnie Jak ja jemu. Podrapat sie po
znamieniu pod lewa piersig i dopiero potem owinat sie szlafrokiem.

— Przynioste$ pieniadze dla Karnsufa, od jego brata — zarzucit
mi. — Wykupitem jego weksel za tysigc dwiescie dukatow. Reczyt za
niego swoim majatkiem, ktérego cena jest czterokrotnie wyzsza.

Wzruszylem ramionami. Wiasnie sie dowiedziatem, dla kogo
pracowali ludzie, ktorzy tyle razy usitowali mnie powstrzymac. A nie
robili tego w rekawiczkach.

— Pomoglo mu to? — zapytalem. Prawdopodobna odpowiedzia
bylo ,nie”. Karnsuf pewnie gdzie$ juz lezal w plytkim grobie lub
,dobrowolnie” przepisal swo0j majatek. Jednak nie powiedziatem
tego na glos, poniewaz sa rzeczy, ktérych plebejusz, nawet wolny,
nie moze rzec arystokracie prosto w oczy.

— Wykupit sie dzisiaj. Te runde wygrat. Jest kupcem, ja tez. Ale
uniemozliwienie doreczenia przesyiki to co$ innego niz naruszanie
cesarskiego prawa, zreszta mojego takze. Mozesz mi powiedzie¢, jak
sie pozbyles moich ludzi? Sa bardzo doswiadczeni. Zrozumiatbym,
gdybys ich zabil, ale otrzymalem wiadomos¢, ze umknates, a oni
wroca, jak tylko zalatwia pewna nieprzyjemna sprawe.

— Za to bedzie tych dziesie¢ dukatow? — nawigzalem do istotnej
dla mnie kwestii.

— Dostaniesz je od Albeda przy wyjsciu z patacu — zapewnit.



— Podejrzewatem, ze kto$ bedzie za mng weszyt. Brat Karnsufa
mnie ostrzegl. Udawalem, Ze niczego nie widze i pozwolitem im
podjechac¢ blizej. Nad ranem chcieli mnie zalatwi¢, ale ja zwingtem
sie juz w nocy. Sploszylem im konie i zniszczylem siodla. W ten
spos6b zdobytem nad nimi przewage. W pewnym miasteczku
rozbojnicy napadli na miejscowego handlarza. Dolaczytem do niego,
twierdzac, ze i mnie okradli. No i opisalem jednego z ludzi pana
hrabiego. To tez ich powstrzymato. P6zniej zmienili konie i znow
miatem ich na karku. JechaliSmy kupieckim szlakiem, ktéry czesto
prowadzi przez las. Przyszykowalem prosta pulapke i mysle, ze
ktorys oberwal, bo potem jechatlo ich juz tylko siedmiu.

Drexler zasepit sie.

— Musieli zabi¢ dwa konie, a trzech ludzi potamato sobie nogi —
rzekt sucho.

Trzeba im bylo bardziej uwaza¢ — odparlem, i wzruszajac
ramionami. — Po tym zamieszaniu mialem nadzieje, ze juz sobie
odpuszcza, ale sie zawzieli. A w takim razie domys$lalem sie, ze
p6jda na catego i bede sie chcieli zemsci¢. Sam mialem juz tego
powyzej uszu, potrzebowalem odpoczynku, a ponadto moj kon byt
zmordowany. Wiec zadalem sobie trud izerwalem most przez
Vaken. Wczesniej podpalitem stodote, zeby zezloSci¢ wiesniakow,
bo zwykle co$ takiego skrupia sie na obcych. Najblizsza przeprawa
byta oddalona o dwa dni drogi, co juz dla nich byto za duzo, wiec sie
im urwalem — opisalem z grubsza swoje zajecia w ciggu ostatnich
dwadch miesiecy.

— Co6z za lekkomyslnos¢, zeby sie przyznawa¢ do tego
wszystkiego. Wprowadzanie urzedéow w blad, niszczenie cesarskiego
mienia. Wszystkie mosty stanowia wlasnos¢ cesarza, o czym chyba
dobrze wiesz. Prawdopodobnie by cie nie powiesili, jednak na pewno
wsadzili na fadnych pare lat do wiezienia — rzek! hrabia, przygladajac
mi sie w zamys$leniu.

— 7 pewnoscig pan hrabia nie zaprosil mnie tutaj, Zeby mi o tym
powiedziec.

Skraplajaca sie na moim ptaszczu wilgoc¢ kapata na ziemie.

— Niektorzy ludzie znajg cie pod przezwiskiem Rzeznik.
Dlaczego nie sprobowates ich zabi¢, przynajmniej kilku? — spytat
Drexler, wskazujac wzrokiem miecz w kocu. — Mowia, ze jeste$
znakomitym szermierzem i zapasnikiem.



— To nie bylo konieczne. Swoje sprawy zalatwiam najprosciej,
jak to tylko mozliwe.

Mowilem powaznie. Na zabijanie zawsze jest czas, a kazdy,
nawet ten najlepszy, moze wtedy ponieS¢ uszczerbek.

Zaczeto mnie ogarnia¢ mite ciepto. Moglem tu spokojnie stac
choc¢by caly dzien, ale jeszcze chetniej bym sie w tej goracej wodzie
wykapat.

— Podobasz mi sie. Mialbym dla ciebie zadanie — przeszed}
wreszcie do rzeczy.

Nie bylem zainteresowany zadnym zadaniem i w ogdle niczym,
dziwiac sie w gruncie rzeczy sam sobie, ze dla dziesieciu dukatow
przyszedtem do patacu. Chyba uznalem to za lepsze od nudnego
sterczenia na ulicach. Wzigltem gleboki oddech, zeby odrzucic¢ jego
propozycje.

Zgrzytnely wejsciowe drzwi, zwir zachrzescit i do sSrodka wszedt
lokaj w towarzystwie umundurowanego na niebiesko postanca.
W pierwszej chwili nie dotarto do mnie, kt6z to taki.

— Cesarski Imperialny? — Drexler od razu rozpoznat stroj. — Co$
pilnego?

— Nie, panie. Klient, do ktorego przyszediem, jest goSciem pana
hrabiego — odpowiedziat kurier z godnoscia.

Moégl sobie na to pozwoli¢, stal bowiem za nim autorytet
najwiekszej instytucji finansowej cesarstwa. Hrabia spojrzat na mnie
ze zdziwieniem.

— Zaskakujesz mnie pod kazdym wzgledem, Bakly. Zatatw swoja
transakcje. Miedzy nami kupcami nieprzeszkadzanie innym
w gospodarowaniu wlasnymi pieniedzmi nalezy do dobrego tonu.

Jego glos wprost ociekat ironig. Odebratem od postanca rulonik
z pieczecia banku, a on natychmiast wyczarowal z kieszeni piéro
oraz maly kalamarz i przygotowatl je do uzycia. Wiadomos¢ byla
zwiezla, na szczeScie napisana zwyklym, niekaligraficznym pismem,
wiec przeczytalem ja bez klopotu. Z powodu zbyt malej liczby
skrzydlatych kurieréw, bank odtozy} na czas nieokreslony realizacje
mojej transakcji, zreszta wszystkich innych takze. Szacowali, ze ta
sytuacja potrwa miesigc. Z drugiej jednak strony za oplata
piec¢dziesieciu dukatow oferowali ustluge specjalna, zastrzezona dla
bardzo waznych klientow, a w takim razie pieniadze moglyby wyjs¢
bezzwlocznie. Uprzedzili jednak, ze z tej oferty moze skorzystac



tylko kilku pierwszych zainteresowanych. Nie chcac za wszelka cene
op6zniac ostatniej raty, napisatem, Ze zalezy mi na natychmiastowej
wysylce pieniedzy, zaS oplate niechaj potraca z przekazywanej
kwoty. Po czym oddatem postanicowi pergamin i pioro.

Ukloniwszy sie na pozegnanie, wyszedl. Droge znal,
najwyrazniej nie byl tu po raz pierwszy. Ciekawe, jak mnie znalazt?
Niewykluczone, ze stuzacy lub major-domus wszystkich szacownych
domo6w w miescie za drobny bakszysz wspotpracowali z bankiem.

— Jakie zadanie? — wrocilem do tematu przerwanej rozmowy.

Sytuacja ulegla zmianie, musialem zarobi¢ jeszcze piecdziesiat
dukatéw, zeby sptaci¢ brakujaca reszte. Niby to nieduzo, ale kiedy
cztowiek nie ma dobrze oplacanej pracy, tylko wciaz ciula,
gromadzenie takiej sumy moze potrwac dos¢ dhugo.

Drexler przespacerowat sie po dziedzincu, by sie upewni¢, czy
Znowu jestesSmy sami.

— Zalezy mi, bys odstawil mojego buchaltera do Cevinu, a potem
sprawdzil, czy kto$ nie szantazuje mojego syna. Jesli to prawda,
chce, zebys go bezpiecznie sprowadzit do domu — rzekt spokojnie.

Nad wode sfrunela spragniona jaskotka, ale goraco oraz zapach
siarki w ostatniej chwili odstreczyly ja, wiec gwaltownie zmienita
kierunek lotu i niczym wystrzelony z procy kamien smignela w gore.
Propozycja Drexlera brzmiata podejrzanie. Jego syn mogt sie znalez¢
w niebezpieczenstwie, co moze sie przytrafi¢c kazdemu, takze
cztonkowi poteznego rodu. Lecz czemu tak delikatng sprawe, jaka
jest chronienie jedynego potomka, hrabia powierza takiemu
najemnikowi jak ja?

Zapytalem go oto wprost. Pokiwal glowa, jakby na znak, ze
spodziewat sie tego pytania.

— Cevin to nasz port w Wolnej Strefie. Nasz, czyli
dlugoterminowo wynajety przez cesarza rodowi Belfont. Procz nas
swoje miasta w Strefie maja cztery dalsze rody, a masa innych czeka
na taka sposobnosc¢. Wystarczy jakiekolwiek uchybienie, najmniejszy
dowdd, ze nie wszystko przebiega zgodnie z cesarskimi przepisami,
a stracimy ten przywilej. Konkurencja zna moich najlepszych ludzi
i zaczelaby co$ podejrzewac, gdybym postat ktorego$ z nich. Zwykla
kontrola rachunkéw, jaka od czasu do czasu przeprowadzam
w moich dobrach, nie wzbudzi zadnych podejrzen. Ze szczegdtami
zapozna cie buchalter Kilian Ochinot, ktory bedzie ci towarzyszyt.



Wrciaz tu co$ nie gralo, gdzies byl jaki$s haczyk. No, ale tam,
gdzie jest haczyk, dobrze placa. A ja musialem zarobi¢ ostatnich
piecdziesigt, wiasciwie czterdziesci dukatéw. Pozniej wszystko
bedzie juz niewazne.

— Jeste$ najlepszym cztowiekiem do tego zadania. Styszaltem juz
o tobie i chyba bylbym rozczarowany, gdyby cie dopadli moi ludzie.
Zawsze robisz to, za co ci placg i styniesz z dyskrecji Drexler —
kontynuowat wyjasnienia.

Styne z dyskrecji, dobre. Z najwyzszym trudem zepchnatem
w podswiadomosc¢ przerazliwe wspomnienie.

— Przyjmuje. Odstawie buchaltera do Cevinu i bede go pilnowat.
Ustale, czy kto§ nie grozi synowi pana hrabiego, a jesli tak,
przywioze go stamtad do domu. Chce za to tysigc dukatow. DwieScie
teraz, reszte po wszystkim.

Drexler oderwal wzrok od wznoszacego sie nad tafla Wody
oparu i spojrzat mi prosto w oczy.

— Nie bede sie z toba targowat. Chce, Zebys teraz i dobrze mnie
zrozumiat. Nie zamierzam utraci¢ Cevinu, poniewaz jest dla mnie
zrédtem duzych dochodéw! Gdyby jednak tak sie stalo, poradze
sobie. Ale za nic nie I mozesz dopusci¢, zeby sie co$ przytrafito
mojemu synowi. Wtedy ci nie zaptace.

Ostatnie zdanie zabrzmialo ostro, jakby poszczegolne litery
chcial wyciosa¢ w kamieniu. Bylo dla mnie jasne, ze ,nie zaplace”
znaczylo co$ zupehie innego. Drexler Belfont grozit mi miedzy
wierszami, ze jesli co$ sie stanie jego synowi, cala wine przypisze
wylacznie mnie. Krotko moéwiac, bedzie sie mscit. Nie obchodzito
mnie to, potrzebowalem piecdziesieciu dukatow. Nie mniej, nie
wiecej.

— Mozesz odejs¢. Ja za chwile wyjezdzam. Albed da ci pienigdze
i powie, gdzie znajdziesz Ochinota — rzekt oschle na pozegnanie.

Lokaj wciaz czekal na swoim miejscu, masazystka zniknela.
Bardzo chetnie skorzystalbym z jej ustug, ale na moje cialo byla
chyba za slaba. WracaliSmy przez park nieco inng droga, wiec znow
mialem okazje podziwiania cudzoziemskich, przywiezionych Bég
wie skad, drzew. Wida¢ réd Belfont rezydowat tu kilkadziesiat,
amoze iwiecej lat, wiec park miat czas, zeby sie tak pieknie
rozwingcC. Przed palacowymi drzwiami juz na mnie czekal znajomy
miodzian.



— Masz mi wyplaci¢ dwie setki zaliczki izaprowadzi¢ do
Ochinota — oznajmitem.

Powatpiewatem w duchu, by tylko na podstawie moich stow
wyplacit te pieniadze, jednak bez mrugniecia okiem zaprowadzit
mnie do skromnie urzadzonego pokoju, gdzie z lezacej na stole
metalowej kasetki wyjal dwadziescia dziesieciodukatowek. Mialem
nadzieje zdazy¢ do banku, by do odsytanej kwoty dotozy¢ brakujaca
piec¢dziesiatke.

— Nie sprawdzisz nawet, czy nie }z¢? — spytalem zaciekawiony.

— A po co? Przeciez nie prébowalbys oszuka¢ pana hrabiego.
Chyba nie bylbys tak ghipi? — odpart z bezczelnym usmiechem, po
czym zamknat kasetke.

— Dodaj jeszcze jedng — powstrzymalem go. — Te, ktéra mi
obiecates.

Ustuchal, cho¢ najwyrazniej niechetnie. Potem przeszliSmy do
lewego skrzydla patacu. Korytarze byly wyraznie wezsze, ale nawet
tutaj nie skapiono na Sciennych ozdobach i dywanach.

— Apartament pana Ochinota — rzekl, wskazujac jedne z wielu
drzwi. — Obawiam sie, Ze bedzie zajety.

Wzruszywszy ramionami, otworzyltem. Za drzwiami znajdowat
sie pokoik, shizacy jednoczeSnie za szatnie i przedpokoj, oraz
nastepne podwojne drzwi. Nacisnglem klamke i wszedlem do
sypialni. Na olbrzymim malzenskim tozu z wysokim baldachimem
maty nagi grubasek pochylat sie nad roztozonymi udami $pigcej
brunetki. W poprzek 16zka lezala druga kobieta, kaskada jej
miedzianych wloséw opadala az na podloge. Wokét pelno byto
smuktych butelek wina i kielichow.

Na moj widok grubasek wyszczerzyt zeby w uSmiechu, kladac
palec na wargach.

— Zostawcie mi wiadomos$¢, gdzie was znajde — szepnat i przestat
zwraca¢ na mnie uwage.

Nic dziwnego, bo to, czym sie zajmowal, byto nieskonczenie
ciekawsze od gapienia si¢ na mnie. Czarnowlosa dziewczyna
westchnela przez sen. Zamknawszy drzwi, wrocitem na korytarz.

Rozesmiany Albed przypominatl mi cztowieka, ktéremu rozcieto
mieczem twarz od ucha do ucha.

— Czesto to robi? — zapytatem.

— Dos¢ czesto — przytaknal, a do jego uSmiechu zakradt sie cien



zawisci.

Wkrotce opuscitem patac, poniewaz miatem do zalatwienia
mnostwo spraw: wizyta w banku, zakup ekwipunku i stluchanie
knajpianych  opowiesci, Zeby pozna¢ miejscowa sytuacje
i dowiedziecC sie, co w trawie piszczy.

Akurat gdy wychodzilem (tym razem kuchennymi drzwiami),
przed bialymi marmurowymi schodami, prowadzacymi do gtéwnego
wejscia patacu, zatrzymat sie pow06z zaprzezony w cztery wspaniate
kare konie. Wysiedli z niego dwaj mezczyzni iraznym krokiem
ruszyli po schodach. Jeden byl wysoki i chudy. Sadzac po iloSci
zmarszczek, zblizal sie do szeScdziesiatki. Mial nadzwyczaj dlugie
siwe wlosy oraz szpetnie okaleczony nos. Pomimo wieku poruszat
sie sprezyscie ipewnie, jak ludzie, ktorzy zawsze panuja nad
wlasnym cialem. Gdyby nie podwoéjna szrama na twarzy, nawet
w swoich latach bylby bardzo przystojny. Nie dostrzeglem zadnych
klejnotéw, ani innych oznak godnosci, lecz jego ubidér byt szyty na
miare z najlepszego materiatlu. Drugiego mezczyzne widziatem tylko
chwilke. Szed}l zgarbiony, ze spojrzeniem wbitym w ziemie. Jego
oczy wyrazaly pustke. Diabli wiedza czemu, po plecach przebiegly
mi ciarki.

W banku zjawilem sie za p6zno, przelew juz byt dokonany, wiec
nie moglem podwyzszy¢ kwoty. Musialem raz jeszcze przestac
pieniagdze, oczywiScie po uiszczeniu wszystkich optat. Ale tym razem
moja rozrzutno$¢ nie przeszkadzala mi nic anic. Dlig zostat
uregulowany raz na zawsze. Pozostawalo tylko wykonac¢ prace, za
ktéra mi zaptacono.



Rozdzial 3
Echa i zwiastuny

Py,

Chodzitlem po miescie, targowalem sie
w sklepach, awysiadujac po  karczmach,
Rl stuchatem. Jak na razie nie miatem szczescia i nie
dowiedzialem sie niczego uzytecznego. Dalem
B sobie podzelowa¢ buty. Wychodzac od szewca,
el e—— zauwazylem czlowieka wciskajacego sie szybko
w szczeline miedzy dwoma kramikami. Udawszy, ze go nie
dostrzegam, poszedtem dalej. Sledzit mnie. Co wiecej,
przypomnialem sobie, Ze juz pare razy widzialem go wczeSniej.
Zapewne lazit za mna od chwili, gdy opuscitem palac hrabiego.
Moze byt cztowiekiem Drexlera, a moze nie. Postanowilem go o to
spytac. Stopniowo oddalalem sie od najruchliwszych czeSci miasta,
zaglebiajac sie w krete uliczki, gdzie gniezdzili sie rzemieSlnicy
i drobni przekupnie. Caly czas trzymat sie ode mnie z daleka. Wida¢
byto, ze zna sie na swojej robocie, bo gdybym go nie zauwazy}t przy
wyjsciu od szewca, nie miatlbym o nim pojecia. Wygladat zwyczajnie
— chudy miodzieniec w wytartych spodniach i luznej Inianej koszuli,
ktory, nie majac akurat zadnego zajecia, wioczy sie bezcelowo po

miescie.

Szedtem réwnomiernym krokiem waska uliczka, prowadzaca
zygzakiem miedzy dwupietrowymi domami, igdy zniknalem
szpiegowi z oczu, stanaglem we wnece pozostatej po zamurowanej
bramie. W okolicy nie byto nikogo, styszalem wiec, jak rytm jego
krokow przyspieszyt. Po chwili puscit sie biegiem. Kiedy mnie mijal,
ztapalem go prawicq i przyciggnatem do siebie. Ciosem w zoladek
zamierzalem posta¢ go na ziemie, zeby nie sprawiatl problemdw, ale
sam oberwalem w pier§ tak, ze niemal mnie zatkalo. A przy tym
zrobit to bez zamachu, tylko w jakis zagadkowy sposob skrecit tutow
i dwa razy pod rzad kropnat mnie tokciem, az zaprotestowaly Zebra.

v



Pchnatem go na Sciane. Nie spodziewat sie, ze to uderzenie bedzie
tak mocne. Wyrznawszy odchylong glowa w mur, nieprzytomny
osunat sie na ziemie.

Z trudem lapalem oddech, bolata mnie klatka piersiowa. Jak to
mozliwe, zeby byle chuchro, wazace nie wiecej niz siedemdziesiat
kilo, tak mnie spralo? Gdybym by}t troche mniej krzepki, chyba
zrobitby mi dziure. Uklaklem, zeby go obejrze¢ i przeszukac.
Oddychat szybko i ptytko, ale zyt. Tuzinkowa twarz, podtuzne kosci
policzkowe, spiczasty podbrodek. Cialo gimnastyka albo
profesjonalnego tancerza. Pod koszula, wysoko na boku pod lewa
pacha zobaczylem artystycznie wytatuowane niebieskie C w tarczy
stylizowanej na romb. Mlody nalezal do Cieni Nocy, ninjéw,
opryszkow. Jak zwal, tak zwatl — byl wyszkolonym zabojca.

W tym momencie wrocily wspomnienia. Nogi sie pode mnag
ugiety, zotadek podskoczyt do samego gardta i natychmiast oblatem
sie zimnym potem. Jeszcze nim zaczalem wymiotowac i stracitem
kontrole nad soba, ujawszy w dionie glowe skrytobdjcy, jednym
szarpnieciem skrecitem mu kark.

Godzine poézniej jako tako doszedlem do siebie. Mialem
szczescie, Ze nikt sie tam nie napatoczyl, bo inaczej siedziatlbym juz
w wiezieniu, ttumaczac sie, dlaczego zabilem na ulicy nieznanego
cztowieka. Ale iteraz samo spojrzenie na niego starczylo, by
zbieralo mi sie na wymioty, tyle Ze nie mialem juz czym zwracac.
Wszystko mnie bolato, w plucach czutem ogien, a w bebechach 16d.
Opierajac sie o mur, pokustykatem dalej. Musiatem sie napi¢, napic¢
za wszelka cene. Nie bylem w stanie obserwowac okolicy, bylem
zadowolony, ze w ogole sie ruszam. Wpadtem do jakiegos sklepiku,
w ktérym  zalatywalo  stechlizng, alkoholem i rozmaitymi
chemicznymi paskudztwami.

— Pic¢... Musze sie napi¢! — wybelkotatem.

A pieniadze? Masz pienigdze? — spytal ktos. Oczy mi nie
stuzyly, nie widzialem nikogo. Dopiero za trzecia préba
wyszperalem dukata. Wysliznat mi sie z palcow, ale brzekniecia nie
ustyszalem. Niewidoczny czlowiek wcisngt mi w dlon kubek
i pomog} przystawi¢ do ust. Wypitem. Po chwili zalalo mnie uczucie
goraca w trzewiach oraz ostry zapach ziot.

Bl stepiat nieco i z kalejdoskopowego chaosu réznokolorowych
plaszczyzn wynurzyla sie wykrzywiona twarz starca o owrzodzonej



twarzy.

— Jeszcze! — powiedzialem, nadstawiajac kubek.

— Zapta¢, chlopcze. Ten trunek jest wielce skutecznym, ale
i drogim medykamentem!

Wcisnagtem mu w dlon drugiego dukata. Wciaz dygotatem, a rece
byly mi postuszne tylko czesciowo. Zabulgotala ciecz nalewana
z duzej, szklanej menzury. Zauwazytem, ze kubek jest co najmniej
¢wierclitrowy. Starzec napehit go az po brzeg i znéw pomégt wypic,
zebym sie nie pooblewal. Lykatem lapczywie az do dna, a potem,
roztrzesiony, czekalem. Nareszcie pierwszy alkoholowy kopniak.
Paniczny lek przestat byt tak ostry, a w glowie pojawily sie pierwsze
my$li. NieSmiate i zamazane, ale jednak.

— Kupie flaszke — zastosowatem sie do tej najmadrzejszej.

— Nie chcialby$ czego$ innego? Na marzenia, na zapomnienie, na
sen? Gorzateczka, szczegdlnie ta moja, jest dobra, ale mam tez
lepsze rzeczy!

Rozejrzawszy sie bystro po swojej mrocznej norze, wyjat skads
maly mieszek i wysypal na dton gars¢ zéttawego proszku.

— Po tym bedzie ci duzo lepiej. Zadnych probleméw, zadnego
bolu. Tylko piekne sny, doktadnie takie, jakie sobie zazyczysz!

— Ccco to takiego? — spytalem podejrzliwie, lekko sie jakajac.
Swiat zaczynat wirowac.

— Nudrog, absolutna nowos¢! Kup, to spuszcze z ceny! —
zachwalat swéj towar staruch.

Przypomnialem sobie zbrukanego wymiocinami trupa
z niebieskim C pod pachg i znowu ztapaty mnie skurcze.

— Zostaw sobie to Swinstwo — ostudzitem go. — Wystarczy mi ten
zajzajer, co$ mi juz go dwa razy nalat.

Zaskrzeczal co$ niewyraznie, ale walnalem piescia w stét,
rozdmuchujac przy tym po calym pomieszczeniu ten jego durny
proszek. Przeszto$¢ wrocita, moje mysli niczym myszy rozbiegly sie
po wszystkich katach, aja znéw musialem wypi¢. [to cholernie
duzo.

Flaszka wystarczyta mi na droge do zajazdu, gdzie trzymalem
konia. Przed drzwiami, juz oprézniona, roztrzaskatem ja o bruk
i wszedtem do Srodka. Bylem pijany, wciaz jednak trzymatem sie na
nogach. Niebieskie C zmienitlo sie w innqg literke, nie wzbudzajaca
we mnie juz takiego bolu ani strachu. Zaplaciwszy za pokoj,



rozejrzalem sie po sali. HuStala sie, ale to nie szkodzi, bo i ja sie
hustatem, wiec byliSmy kwita. Za nic nie chcialem spedzi¢ samotnej
nocy, za wszelka cene potrzebne mi byto towarzystwo.

— Gdzie jest ta zdzira? No, ta starszawa, rozmawialem z nig
wczoraj — zagadnatem szynkarza.

Musiatem powtorzy¢ pytanie, zeby mnie zrozumiat.

— Nie ma jej — odpart.

Zlapalem go za kolierz, przyciagajac do siebie, az niemal lezat
na szynkwasie, a jego nogi dyndaly w powietrzu.

— Gdzie jest?

— Dzi$ rano znalezli ja pochlastang nozem - odpowiedzial,
unikajac mojego wzroku.

Gdy go puscitem, zwalit sie na ziemie niczym worek i na wszelki
wypadek tam zostat.

Rozejrzatem sie znowu. Zamazany gruby facet z obwigzana rekq
machat do mnie, wykrzykujac co$ kpiaco. Wygladato na to, ze noc
przyjdzie mi spedzi¢ bez towarzystwa, a co$ takiego nie wchodzito
w rachube, bo chyba bym zwariowal. Zalatwilyby mnie nocne
koszmary. Z butelka zytniowki w kazdej rece powloklem sie do
pokoju.

e

Poranna pobudka. Oczy zaciagniete szara blona, a w ciezka
glowe kto$ nieustannie walil mlotem. Czulem sie tak Zle, Ze nawet
nie potrafitem pozbiera¢ mysli, co zreszta nie jest u mnie czyms
niezwyklym. Zdjawszy koszule, sprobowatem stéjki. Za pierwszym
i drugim razem zwalitem sie na bok, przy trzeciej probie udato mi sie
oprze¢ nogi o $ciane. Stojac w tej pozycji, zrobitem jedna pompke,
potem drugq. Przy piecdziesigtej rece zaczely omdlewac, lecz nie
dalem za wygrang i ¢wiczylem dale;j.

R =

Pare lat temu niejaki Max Psiv, handlarz, wynajal mnie, bym
zdobyl dowody, ze jego konkurent stosuje czarodziejskie sztuczki.
Zgodnie z prawami Konwentu, ktéry Sciga czarownikéw i pilnuje,
zeby nie uroéli w site i nie wplatali $wiata w kolejna przekleta wojne,
juz samo posiadanie magicznego przedmiotu jest zbrodnig gardtowa.



Max Psiv miat racje. Jego konkurent dotart do Zrodta osobliwych
krysztalow, ktore osadzone w przepasce umozliwialy odczytywanie
ludzkich mysli. PéZniej okazato sie, ze za tym konkurentem stoi kto$s
potezny. Niezwykle potezny.

R =

Dwiescie piec¢dziesigt. Mdlejace rece. Moje naprezone muskuty
o malo nie pekly. Ramiona i bicepsy, przetkane niebieska siatkg zy},
wygladaly jak ogromne, poskrecane korzenie starego drzewa.
W dloniach pulsowal mi dziki ogien, poréwnywalny z piekielnym
tomotem w glowie. Futryna drzwi byla na tyle waska, ze zdotatem jq
obja¢ dloniag. Wprawdzie napompowane krwig palce probowaty
odmowic¢ postuszenstwa, ale po chwili, wiszac w powietrzu,
zaczalem sie mechanicznie podciggac. Raz, dwa, trzy... Wysitek
i zwigzany z nim fizyczny bol ulatwialy mi snu¢ wspomnienia.

R =

Niewyobrazalnie potezny. Procz mnie dla Maxa Psiva pracowali
jeszcze inni ludzie. UstaliliSmy, ze nitki prowadza do gory.
Dowodow bylo coraz wiecej, a wraz z nimi takze kompromitujacych
materiatow. A potem pojawily sie Cienie. Organizacja, o ktorej
mowito sie wylacznie szeptem. Niektorzy utrzymywali, Ze pochodzi
jeszcze z czasoéw sprzed wojny, inni zas, Ze to zwyczajni doskonale
wyszkoleni zabojcy wykorzystywani przez cesarza i cztonkow Rady
Gubernator6w do brudnej roboty. A wiekszo$¢ byla przekonana, ze
Cienie po prostu nie istnieja, bedac tylko jednym z mitow.

Mylili sie.

Ludzie, zktérymi pracowalem, znali sie na rzeczy.
Doswiadczeni, nieustepliwi. Jednak na wlasne oczy widziatem, jak
trzech z nich zginelo z ragk jednego tylko Cienia. Ito gotych rak.
W koncu go zalatwilem. Potem nastepnego. Tyle ze wtedy wreszcie
do mnie dotarto, w co sie wpakowatem. Chcialem znikna¢, lecz
wilasnie polowanie z nagonka byto ich specjalnoscia. Ztapali mnie.

e

Strach wrécil, a ja nie mialem pod reka ani kropli gorzaitki. Sto



dwadzieScia. Palce wysliznely sie z wyrobionych w starym drewnie
zaglebien iupadlem na podloge. Nabrzmiale od krwi miesnie
utrudniaty jakikolwiek ruch, ale musiatem co$ robi¢. Mimo ze juz nie
¢wiczylem, dygotalem i pocilem sie coraz bardziej. Otworzylem
drzwi i zaczepiwszy nogami o ich gérng krawedz, zabratem sie do
sklonoéw. Szybko, szybko, zeby bol miesni, katowanych ponad ich
wytrzymato$¢é, w kombinacji z resztkami alkoholu, zdlawit strach.
Podziatalo, zreszta jak zawsze w takich razach. Gdy bicie serca
przyspieszylo tak, ze juz nie odrdéznialem jego poszczegolnych
uderzen, a oddech stat sie krotszy, poczulem sie znacznie lepiej.
Pomimo to nie przestawatlem ¢wiczy¢. DwieScie, dwiescie jeden...

R =

Dorwali mnie po krotkiej walce, w ktorej zabilem kolejnego
opryszka. Oberwatem w glowe ina skutek wstrzagsu moézgu
zapomniatem o kilku sprawach z niedawnej przesztosci, miedzy
innymi o tym, gdzie ukrylem najwazniejsze kompromitujace
materialy. Byli mistrzami zabijania, maskowania, podstepnych
atakow przy uzyciu najrozmaitszych rodzajow broni. I arcymistrzami
tortur. W ich wykonaniu zadawanie bolu bylo sztuka, nauka.
Prositem, zebralem, skamlatem, jeczalem, krzyczatem, obiecywatem.
Zrobilbym wszystko, byle mnie puscili albo zabili; po prostu
wszystko, zeby tylko skonczyli. Chcieli wiedzie¢ jedno — gdzie sa
zgromadzone dowody, lecz ja sam tego nie wiedzialem. Moja
obrobka zajat sie osobiscie ich dowddca.

k. _— 3

Trzysta. Miesnie brzucha odmowily mi postuszenstwa.
Zesliznawszy sie z drzwi, zrobitem stéjke. Tym razem nie musialem
opiera¢ nog o $ciane. I znowu pompki: jeden, dwa...

e

Po trzech trwajacych wieczno$¢ dniach glowny ninja uwierzyt,
ze nic nie wiem i dat mi spokéj. Chcac jednak doprowadzi¢ calq
sprawe do konca, postanowili zalatwi¢ samego Maxa Psiva. Ja nie
czekalem na wilasng Smier¢. Ucieklem im, po czym wkrétce



przypomnialem sobie wszystko izaproponowalem im wymiane:
dowody za bezpieczenstwo mojego zleceniodawcy i jego rodziny.
Do dzisiaj pamietam niedowierzajacq mine ich szefa, gdy z tajnej
skrytki wyjmowatl krysztaly icala reszte. Nie potrafil tego
zrozumieC. Od tamtej pory jestem facetem, ktéry umie milcze¢. Ale
tez od czasu do czasu ze snu wyrywa mnie wiasny krzyk, a posciel
jest mokra od moczu. Na widok niebieskiego C brakuje mi niewiele,
zebym zwariowal. Boje sie ich, boje sie bdlu. Nie takiego
zwyczajnego, kiedy kto$ dzgnie was nozem albo odetnie reke. Natura
jest madra, chroni wszystko, co zywe. Ranny doznaje szoku albo od
razu umiera. Boje sie bolu, jaki potrafig zada¢ Cienie, zbiry, ninje...
Réznie ich nazywaja.

e

— No nie! — powiedziat kto$ na schodach. Zrobiwszy dwusetna
pompke, stanatem na nogach.

Na polpietrze, przygladajac mi sie z niedowierzaniem, stal Kilian
Ochinot. Mial na sobie ciemnoczerwony frak ze zlotymi guzikami
i wysoki kapelusz z szarego jedwabiu. Calos¢ uzupelialy spodnie
tego samego koloru oraz buty ze ztoceniami. Na kimkolwiek innym
taka mieszanka wygladataby $miesznie, ale do niego pasowata jak
ulat. By? po prostu figlarnie eleganckim thuscioszkiem.

— Mozna by zwas zrobi¢ trzech normalnych mezczyzn!
W Saxopolis bylem na walkach zawodowych gladiatorow, ale
takiego potwora nie widziatem nigdy! Ilez wy, do diabla, wazycie? —
wyKkrztusit zamiast powitania.

Byl tak zachwycony, ze nawet nie moglem uznac¢ jego stow za
obrazliwe.

— Nie wiem, zdaje sie, ze sto pie¢, sto dziesie¢ kilogramow. —
Wzruszytem ramionami.

Kiedys, gdy jeszcze walczylem, byla to moja normalna waga.

Pokrecit glowa.

— Nie, nie. Jestem kibicem i dobrze wiem, jak wyglada zawodnik
waszego wzrostu, ktdry wazy sto dziesie¢! To musi by¢ duzo wiecej.

Nie spieralem sie z nim.

— Ubiore sie i pojdziemy co$ zjeSC. A przy tym popracujemy —
zaproponowatem.



— Dobry pomyst. Dzieki, ze wczoraj po poludniu daliscie mi
spokdj.

Wspomnienie wywotatlo uSmiech na jego twarzy. Pominglem to
milczeniem. Umywszy sie, przez chwile szczotkowatem ubranie.
Wczorajsze starcie z ninjq oraz pozniejsze pijackie walesanie sie po
miescie nie dodalo mu urody, lecz na szczeScie wiekszos¢ plam
zakryl plaszcz z bawolej skory. Wciaz jeszcze czulem zytniowke
i ziolowa nalewke od sprzedawcy narkotykow, ale juz tylko jakby
z oddali, sttumione przyptywem euforii wskutek ¢wiczen. A ponadto
bylem tak glodny, zZe zjadlbym nawet konskie Scierwo sprzed
tygodnia.

— Wygladacie teraz jak maly grubas — ocenit z zaciekawieniem
moj wyglad Ochinot, gdy bytem juz wystrojony. — Mysle, ze zrobicie
furore w ,,Dagobercie”! — zasmiat sie. — A wlasciwie czemu sie nie
utrzymujecie z walk gladiatorow? Z wasza posturg moglibyscie sobie
wszystkich cesarskich faworytow zamawia¢ na $niadanie! -
powiedziat przy wyjsciu.

— Ci by sie nadali co najwyzej na drugie — burknatem, ruszajac
za nim.

Prawde mowiac, tamte lata nie nalezaty do ztych, wszystko byto
wtedy znacznie prostsze.

Akurat przechodziliSmy przez knajpe, kiedy przystawit sie do
mnie thusty bysio, ktéremu przybitem dton do stotu. Pewnie liczyt na
mojego kaca.

— Te zdzire ja zabilem. Darla sie przy tym jak Swinia! — rzucit mi
w twarz.

— A kogo to obchodzi? — odpartem. — Ale jeSli jeszcze raz
chuchniesz na mnie swoim smrodliwym ryjem, wtedy wepchne ci
nos tam, gdzie inni maja mozg.

Odskoczy}, jakby dotknat rozpalonego pieca.

Restauracja  ,Dagobert” znajdowala sie w najblizszym
sasiedztwie patacu, niedaleko glownego placu w Ribenod. Fasada
byla obtozona I$nigcymi tupkami, kazde okno zdobit daszek z malq
figurka. Pod dwuskrzydlowymi drzwiami, imitujagcymi patacowq
brame, stali dwaj odzwierni. Przekonawszy sie, Ze towarzysze
Ochinotowi, zrobili kwasne miny, ale nie protestowali, udajac, ze
mnie tam po prostu nie ma. I calg swojq stuzalczos¢ skierowali na
mojego matego przewodnika.



Po wymianie mnéstwa uprzejmosci zostaliSmy wreszcie
wprowadzeni i usadzeni przy stole.

— Jaki$ aperitif? — spytat Ochinota szczupty mlodzieniec, zgiety
w uklonie, jak gdyby w obecnosci tak dobrego goscia chciat by¢ jak
najmniejszy.

— Amontillado — rzek} buchalter.

Nie znalem tego stowa, wiec zamowitem piwo. Bylem coraz
glodniejszy i wszystkie te ceregiele zaczynaly mnie irytowac.
Obrzuciwszy mnie nieprzychylnym spojrzeniem, kelner podatl nam
dwie karty. Spokojnie wystarczylaby jedna, poniewaz nazwy potraw
byly napisane po saxopolisku, jezykiem do$¢ rozpowszechnionym
wsrod stotecznej i okolicznej $Smietanki. Niebawem przyszio moje
piwo oraz rézowawy likier w matym kieliszku na wysokiej nozce.

— Panowie juz sobie co§ wybrali? — zwrocit sie kelner do
Ochinota, ktory zltozyt zamowienie. Sadzac po tym, ile sie nagadal,
musiat to by¢ obiad z co najmniej siedmiu dan.

— A co tam jest napisane w tej karcie? — zapytatlem wprost.

Kelner uSmiechnat sie krzywo, po czym zaczal duka¢ nazwy
jednej potrawy za druga, starajac sie przy tym, zebym zrozumiat gora
co trzecie stowo.

Zaciekawiony = Ochinot  czekal na rozwdj  sytuacji.
Niewykluczone, ze przyszed! tu ze mna, zeby mnie przetestowac.
A moze po prostu lubit dobre jedzenie.

— Prosze mi da¢ filet z ludzkiej piersi. I niech bedzie dobrze
wypieczony — rzeklem.

Kelner wzdrygnat sie, wybatuszajac na mnie oczy.

—S... shucham?

— Filet z ludzkiej piersi. A gdybyscie go nie mieli, moze by¢ udo.
Tylko zeby mieso nie bylo zbyt stare — uscislitem zamowienie.

Kaciki ust buchaltera zadrgaty, a w oczach pojawity sie iskierki.

— W takim razie i ja chciatlbym co$ innego. Mdj przyjaciel mnie
zainspirowal. Jako danie glowne prosze plonacy moézdzek.
Naturalnie ludzki — wtracit sie do rozmowy.

— Ten wasz — dodatem.

Tego juz bylo za wiele, kelner pobladt i dokads pobiegt. Wkrotce
zjawil sie przy nas sam szef. Glowe miat tysa jak kolano, a czerwone
oczka przeskakiwaly goraczkowo ze mnie na Ochinota.

— Obawiam sie, panowie, ze zaszlo jakie$ nieporozumienie... —



zaczal, najwyrazniej nie wiedzac, co mowic dalej.

— Ach, tylko prosze nie méwié, ze nie macie Swiezych ostryg —
rzekl z udawanym lekiem Ochinot — bo w takim razie musiatlbym
zmieni¢ cate menu.

Chlopina nerwowo zamrugal i poprosil, zeby jeszcze raz
powtorzy¢ zamodwienie. Ochinot wrocit do swego poprzedniego
zestawu, tym razem dajac sobie spokoj z ptonagcym mézdzkiem, po
czym szef znie mniejszym szacunkiem zwrécit sie do mnie.
W charakterze glownego dania wybralem ¢wierckilowy stek, pézniej
wieprzowa watrobke, a na koniec jeleni udziec. Wybo6r dodatkow
zostawitem szefowi kuchni, wedlug jego uznania, proszac tylko,
zeby ich byto duzo.

— Znakomicie, zalatwiliscie go tak, Ze zapomnial, jak sie
nazywa! — zachichotat Ochinot po odej$ciu tamtego.

Na kraglych policzkach robity mu sie przy tym doteczki.
W wypadku kazdego innego mezczyzny bylby to przejaw
zniewies$ciatosSci, ale on sprawial wrazenie istoty stworzonej do
Smiechu.

Nareszcie przyniesiono pierwsze danie. Dla mnie stek, dla
Ochinota nieapetycznie wygladajaca galarete, jednak on rzucit sie na
nig ze smakiem.

— Nie znam zadnych szczeg6léw — powiedziatem z pelnymi
ustami — poza tym, ze mam was odstawi¢ do Cevinu oraz zapewnic
bezpieczenstwo wam i Belfontowi.

Mieso bylo wysmazone akuratnie, w srodku lekko krwiste.
Buchalter usmiechnat sie.

— Zgadza sie. Co wam wiadomo o Wolnej Strefie? Wiedziatem
tyle, ze Wolna Strefa jest obszarem na duzym polwyspie we
wschodniej czesci cesarstwa. Pétwysep byl polaczony ze staltym
ladem bardzo waska mierzeja, ktorej pilnowanie musiato by¢ latwe.
Transakcje zawarte w Wolnej Strefie nie podlegaly ocleniu. Towar
byt clony dopiero przy transporcie na staly lad, a jesli dobrze
pamietalem, podatek zalezal od stopnia czystoSci ubitego interesu.
Wiecej nie wiedzialem, bo inigdy tam jeszcze nie bylem.
Opowiedzialem to zwiezle. Tymczasem uporalem sie ze stekiem,
wygladajac niecierpliwie drugiego dania i drugiego piwa. Pasowato
do tego jedzenia.

— Normalnego czlowieka zabilaby taka ilo$¢ miesa — zauwazyt



buchalter, kiedy przyniesli mi watrobke.

— Ja nie jestem normalnym cztowiekiem — odpowiedziatem.

Zastanowit sie przez chwile.

— Rzeczywiscie, nawet na takiego nie wygladacie — przytaknat,
po czym wrocit do tematu. — Jest tak, jak powiedzieli$cie, wiec tylko
to uscisle. W Strefie — mam na mysli caly obszar Pélwyspu Dzwon —
mozna zbi¢, majatek na rozmaite sposoby. Cesarza to nie obchodzi,
porzadek utrzymuja tam jego lennicy. Ale, ale! — spojrzal na mnie
znaczaco — jesli kto$ zechce stamtad odejs$¢, oczywiscie z majatkiem,
i zacza¢ gdzieS indziej w imperium nowe, uczciwe zycie, musi
wnie$¢ do cesarskiej kasy podatek w wysokoSci dziewiecdziesieciu:
dwaéch procent.

Czyli troche wiecej, niz myslalem. Imperator znat sie na rzeczy
i potrafit zarobi¢ na wszystkim, nawet na przestepcach.

— Jesdli jednak ma bezbtedng i przejrzysta buchalterie — ciggnat
Ochinot — wszystkie interesy sq legalne i obejmuja wylacznie legalny
towar, ewentualnie towar legalnie koncesjonowany, a ponadto
o dowolnej porze dnia lub nocy podda sie kontroli ze strony
cesarskich I urzednikéw czy tez urzednikow wilasciwego lennego
pana, wtedy przy opuszczaniu Strefy placi podatek? w wysokosci
tylko trzydziestu dwoch procent.

— Legalnie koncesjonowany towar: co to takiego? — zapytatem.

— Towar, ktéorym moga handlowa¢ wylacznie posiadacze
specjalnych koncesji czy tez wrecz sam cesarz. Nieczyszczone zloto,
niektore substancje roslinne, niewolnicy. I, rzecz jasna, przedmioty
magiczne. Te sa przekazywane Konwentowi — wyjasnit Ochinot
i przyjrzawszy sie uwaznie kesowi na widelcu, kontynuowal: —
Jednak to jeszcze nie wszystkie powody, dla ktérych Strefa jest tak
atrakcyjna. Poszczegdlni lennicy, gospodarujacy na czesci wybrzeza,
majq jeden przywilej: moga kupowac towary, o ktérych pochodzeniu
nic nie wiadomo, a nawet te podejrzane, i handlowa¢ nimi, przy
czym ich zyski przy wywozie ze Strefy nie sa oblozone tym
dziewiecdziesieciodwuprocentowym podatkiem. Jednak musza miec¢
udokumentowane wszystkie okolicznosci takiej transakcji, w tym
sprzedajacego. Zysk lennikow =z handlu tak zwanym ,szarym
towarem” podlega podatkowi w wysoko$ci czterdziestu pieciu
procent. Dla innych w Strefie wazne jest to, ze wszystko, co kupia od
upowaznionego przez cesarza lennika-zarzadcy, ma w pelni legalne



pochodzenie. Nie musze podkresla¢, ze to jeden z najbardziej
lukratywnych rodzajéw interesow w Strefie. Tym samym cesarz, nic
nie ryzykujac, za posrednictwem swoich lennikéw ogranicza czarny
rynek, aczerpane w ten sposob zyski wprowadza do legalnego
obiegu. Sam na tym takze zarabia, co oczywiste. Wszystkie podatki
uiszcza sie w momencie transferu majatku ze Strefy na terytorium
cesarstwa.

Troche to bylo skomplikowane. Ochinot zamilkt na czas, gdy
wokol naszego stolu uwijali sie kelnerzy. Wreszcie podano mi
ostatnie danie — jeleni udziec. Rzucilem sie na niego z apetytem,
jednoczes$nie usitujac jako$ sobie poukitada¢ w glowie informacje.

— W Strefie przecinajq sie trzy gospodarki cesarstwa: biala, szara
i czarna. Swoje zyski legalizuje tam takze Swiat przestepczy. Co
wiecej, handluje sie na duza skale towarami, ktére w pewnych
rejonach cesarstwa sg; normalnie dostepne, ale zakazane w innych.
Chodzi o niektére rodzaje narkotykdw, bron, szmaragdy. Gdy do
tego doliczy¢ handel z krajami zamorskimi, mamy ogromny, kipiacy
pieniedzmi kociot. Trzeba je tylko pozbiera¢. Czasami na tle
olbrzymich zyskow miedzy poszczegélnymi magnackimi rodami
wybucha lokalna wojna. Jedni sie wykrwawia, inni wzbogaca.
Bulgotanie pieniedzy powoduje tez bulgot w polityce. Niekiedy
podejrzewam cesarza o to, ze celowo szczuje jednego magnata na
drugiego, co potem prowadzi do ich ostabienia — rozesmial sie
Ochinot.

— Ale jaki to ma zwiazek z naszym zadaniem? — odezwatem sie
po chwili.

Jesli chodzi o Strefe, cesarz kontroluje tylko trzy rzeczy: co sie
zniej wywozi, buchalterie lennikéw, oraz placenie podatkow.
I chyba nie trzeba dodawac, ze oszustwa s karane. Bywalo, ze
w obliczu konfiskaty; calego rodowego mienia magnat wolat odebrac
sobie zycie. Mlody pan Belfont oczywiscie zdaje sobie sprawe;
z tego wszystkiego. Powierzajgc mu to trudne i odpowiedzialne
stanowisko, ojciec obdarzy} go wielkim zaufaniem.

— A po co my tam jedziemy? — naciskatem.

Najwyrazniej niechetnie przechodzil do sedna. Rozejrzawszy sie
podejrzliwie, przetknat kes i spochmurniat.

— Poniewaz sprawozdania za ostatnie cztery miesigce, na
podstawie ktorych odprowadzamy cesarzowi podatki, sa co najmniej



podejrzane.

— Wiec naprawde jesteScie buchalterem — stwierdzitem.

— Tak — przyswiadczyl, ponownie sie usmiechajagc. — Pomagam
bogatym, zeby stali sie jeszcze bogatsi. Z caloSci dokumentow
mozna wyczyta¢ przeptyw pieniedzy. Mozna sie potapa¢, czy kto$
zaniza obroty, zataja towary, podstawia martwe dusze i mndstwo
innych rzeczy. Moje ustugi optacaja sie dopiero wtedy, gdy w gre
wchodzq naprawde duze pienigdze. Hrabia Drexler Belfont wynajat
mnie z grubsza pét roku temu. Mysle, ze juz wtedy nabrat jakichs$
podejrzen. Na pierwszy rzut oka wszystko wygladalo w porzadku.
Zyski lekko wzrosty, tak jak powinno by¢ w wypadku interesu, ktory
sie dobrze kreci. Inie dzialo sie nic szczegélnego. Ale gdy
przyjrzalem sie dokladniej, stwierdzilem, ze obroty byly znacznie
wyzsze.

— To znaczy? — przerwalem mu, nabijajagc na widelec ostatni
kawalek jeleniny iwypijajac ostatni tyk piwa. Ochinot poglaskat
swoj idealnie gladki podbrédek i zmruzyt oczy.

— Powiedzmy, ze dawniej, zeby zarobi¢ dukata, trzeba bylo co$
kupi¢ isprzeda¢ lub w inny sposéb zainwestowac pie¢ dukatow.
A teraz osiem, dziesie¢, ba, nawet dwanascie.

— A czy przypadkiem rzecz nie w tym, ze zarabianie pieniedzy
stato sie po prostu trudniejsze?

Ochinot dat znak kelnerowi, ze konczymy.

— Mozliwe. W interesach tez bywaja gorsze czasy. — Wzruszyt
ramionami — Tylko Ze co$ mi sie w tym nie, podoba. Osobiscie
uwazam, ze Belfont junior rozkrecit handel na duzo wieksza skale,
ale zyski wykazuje tylko czeSciowo. Co i dla niego, i dla hrabiego
Drexlera jest bardzo niebezpieczne.

— Gdyby to wyszlo na jaw, zostaliby pogrzebani, kto wie, moze
nawet dostownie — dodat po krotkiej przerwie.

— Albo tez kto§ zlapal juniora za gardlo izyje na koszt
rodzinnego przedsiebiorstwa — przypomniatem sobie stowa Drexlera.

Przytaknat:

— Lub tez go oszukuje kto$S bardzo sprytny. Jade, zeby
bezposrednio na miejscu przejrzeC papiery, a wy macie chroni¢
mlodego pana, gdyby wasza gardlana teoria okazala sie stuszna.

Bez zadnego uzgodnienia wstaliSmy jednoczes$nie od stotu.

Ku memu zdziwieniu zamiast zaptaty Ochinot pozegnat sie tylko



przyjaznie z obstuga. Gdy go o to spytalem, wyjawil, ze jako staly
gos¢ ma otwarty rachunek.

Razem poszliSmy do patacu. On po dokumentacje iswoje
notatki, ja — by przygotowa¢ rzeczy niezbedne w podrdzy.
Prawdopodobnie Albed wydat odpowiednie instrukcje, poniewaz
stuzba bez szemrania speiniata moje zZyczenia.

Przede wszystkim zalatwilem sobie znakomita mape hrabstwa
i okolicy, wedlug ktorej nie musieliSmy podr6zowac zbyt daleko. Co
prawda hrabstwo bezposrednio nie sasiadowalo ze Strefa,
wystarczyto jednak przejechac przez dobra barona Colrika i pare
kraikow podporzadkowanych Konwentowi, zamykajacych dostep do
Strefy niczym korek w szyjce butelki. Cesarz byl wprawdzie
suwerennym wiadca Imperium Crambii, panujgc niezliczonej liczbie
feudatow, krélewiat, ktérzy z jego taski pozornie niezaleznie rzadzili
swymi rodowymi majetnoSciami, lecz w samym sercu Imperium
pozostaly obszary, na ktorych musial uznawac¢ inna wiladze —
Konwentu. Bylo tak juz od Wielkiej Wojny, czyli mniej wiecej od
trzystu lat. Od tamtej pory Konwent tropit i niszczyt czarnoksieskie
klany oraz ich pogrobowcéw. Jego wplywy wykraczaly poza
Imperium, obejmujac takze wiekszo$¢ niezaleznych feudalnych
wlosci na kontynencie. W ostatnich latach jego wtadza i zawzietosc,
z jaka przesladowat zwolennikow magii, nieco ostably, niemniej nikt
sie nie wazyl otwarcie wystapi¢ przeciwko jego polityce. Pamiec
Wielkiej Wojny, ktéra mato nie przywiodta do zagltady wszystkiego,
co zywe, po trzech wiekach byla nadal zbyt Swieza.

Poczatkowo sadzitem, ze pojedziemy konno, lecz Ochinot nie
wygladal na zdolnego do utrzymania sie w siodle dluzej niz pare
kilometréw. Z hrabiowskiej wozowni wybralem wiec lekki, kryty
pow6z z duzymi kotami i przesadnie miekkimi resorami. Szeroki
koziot mégt pomiesci¢ dwoch ludzi, chociaz najwygodniej bedzie mi
tam samemu. Do zaprzegu wybralem dwa tegie watachy. Co prawda
nie umywaly sie do pieknych, raczych szlachetnych klusakéw,
wiedzialem jednak, ze zniosa znacznie lepiej wszelkie ucigzliwosci
i niedostatek owsa. Pozostalo zaladowa¢ zywnos¢, jakies lekarstwa,
rzeczy do spania pod goltym niebem oraz inne drobiazgi konieczne
do biwakowania. Stajenny zapewnit mnie wprawdzie, ze caly czas
pojedziemy cywilizowanymi obszarami, lecz doswiadczenie
nauczyto mnie liczy¢ przede wszystkim na siebie. Rozejrzalem sie za



Albedem, zZeby mi dal konskie papiery, poniewaz bez nich w zadnej
faktorii nie wymienilbym zwierzat na nowe. Znalazlem go na
korytarzu przed hrabiowskim gabinetem, debatujacego z mezczyzng
w czerni. Nieznajomy mial na sobie czarne buty z cholewami
z miekkiej skéry, czarne jedwabne spodnie, czarng kurtke ze stjka
zapieta wysoko pod szyja. Tkanina, na oko grubsza od zwyklego
jedwabiu, nie rzucala zadnych odblaskéw. Mezczyzna mial wlosy
przyciete na jeza. Stal z jedng noga lekko wysunieta do przodu,
niczym baletmistrz szykujacy sie do zrobienia obrotu.

— Pan hrabia wyjechal wczoraj rano w pilnej sprawie. Nie
powiedzial mi, dokad. Wrdci za dwa dni — ustyszalem Albeda.

Sadzac po tonie glosu, powtarzal to juz ktéry$ raz. Szedlem
cicho, ale gdy zblizylem sie na odleglos¢ paru krokow, mezczyzna
sie odwrécit. Whila sie we mnie para szarych, beznamietnych oczu.
Jego plaska twarz, bez chocby jednej wyrazniejszej linii,
przypominata nieoheblowany bezosobowy klocek. Odwracajac sie,
nieznacznie skrecit czubek wysunietej nogi. Wciaz byt przygotowany
na piruet, tyle ze teraz mogt go wykona¢ w dowolng strone.
Sttumitem  przyptyw mdlosci. W wysSwiechtanym  plaszczu
wygladatem jak koniuch albo furman, wiec jego oczy przesliznety sie
po mnie bez oznak zainteresowania.

— Witakim razie przyjde tu jutro rano. Moze pan hrabia
przypadkiem wroci wczeSniej — odpart ibez pozegnania ruszyt
w strone wyjscia. Idac, rozcapierzal palce, a jego dionie rozcinaty
powietrze niczym klingi. To poréwnanie byto dos¢ trafne.

— Nie pojmuje, jak ten facet wszedt do srodka. Przed bramg sa
wartownicy, ktorzy majq nie wpuszczac¢ nikogo obcego — pieklit sie
Albed.

Nawet mu nie probowatem wyjasni¢, ze wartownicy zapewne
w ogole nie zauwazyli ninji. Przeszedl koto nich jak cien,
zostawiajac po sobie tylko powiew chtodu, o ktérym ludzie mdwia,
ze to tchnienie Smierci.

Zastanawialem sie, czy obecnos¢ Cieni ma co$ wspélnego
z moim zadaniem w Strefie. Doszedtem do wniosku, ze raczej nie.
Mlodzian, ktérego zabilem, Sledzil mnie zapewne przypadkowo,
poniewaz précz Albeda nikt nie wiedzial, ze pracuje dla hrabiego.
Przypuszczalnie nie spodobalo mu sie, ze czlowiek mojego pokroju
wychodzi z palacu. Jesli zas hrabia z jakiegos powodu wynajat ninje,



w moim interesie lezalo, bym oddalit sie stad jak najpredzej,
a wilasnie to zamierzatem zrobi¢. Ale po co sobie jeszcze zaprzatac
tym glowe? Na samg mys$l o nich znoéw trzesty mi sie rece i miatem
trudnosci z przetykaniem $liny.

Doszed!szy do siebie, zalatwitem z Albedem, co trzeba, po czym
pospieszylem do miasta, zeby sie napi¢ i kupi¢ zapas gorzalki, po
drodze wpadajac do apartamentu Ochinota z informacja, Zze ruszamy
za godzine. Wyjazd wieczorowa porg byl czyms$ niezwyczajnym,
lecz nie zaprotestowal, tylko przyjrzal mi sie wnikliwie. Najblizsze
dogodne do przenocowania miejsce bylo oddalone o dwadziesScia
kilometrow.



Rozdzial 4
Kto nie zasypia gruszek w popiele

Z ulga opuszczatem Ribenod, czujac sie coraz
' lepiej z kazdym pokonywanym kilometrem. Tuz
- po zmierzchu dotarliSmy do faktorii z oberza.
Podczas gdy Ochinot zalatwial kwatere,
odprowadzitem konie do stajni. Pow6z zostawilem
na podworzu, nie wypakowujac zen niczego poza
flaszka zytniowki. Kiedy wszedlem do domu, Ochinot wciaz gadat
z oberzysta.
— Maja wolne miejsca, wynajatem dla kazdego z nas osobny pokdj —
oznajmil, obrzucajac spojrzeniem mdj eliksir na dobranoc. — To
najpodlejsza gorzatka, jaka sprzedaja w Ribenod, glowa bedzie was
po niej bolala.

— Wiem — wzruszytem ramionami.

— Do tego jest niedobra, cuchnie niczym konskie szczyny Nie
lubie zytniowki — przyznatem.

To czemu ja pijecie? — Rozmowa najwyrazniej go wciagnela,
nawet oberzysta nastuchiwat zaciekawiony-

— Zeby zapomnie¢ — odpartem, szczerzac zeby.

Ten zart byl tak stary, Ze niektorzy juz go nawet nie pamietali.

— O czym? — spytat ciekawski oberzysta, a Ochinot wybuchnat
Smiechem.

— Poko6j na pietrze, zupelie na koncu — odpart na moje
niewypowiedziane pytanie, gdy tylko jako tako doszed! do siebie.

Idac po skrzypiacych schodach, odkorkowatem butelke. Ochinot
nie klamal, jego gastronomiczne doswiadczenia wida¢ nie
ograniczaly sie do luksusowych lokali, znat takze podrzedne szynki
dla pospdlstwa. Rzeczywiscie, gorzatka cuchnela potwornie. Na
ostatnim stopniu pociagnatlem pierwszy lyk. Smakowala tak samo,
jak Smierdziala. Trunek w sam raz dla mnie.




Gdy sie zbudzilem, bylo jeszcze ciemno. Jedna flaszka to za
mato, dreczyty mnie wiec nocne koszmary, gorsze niz zwykle, ale po
niedawnym spotkaniu z Cieniami mozna sie bylo tego spodziewac.
Jak zawsze, kiedy zalezalo mi na wyjsciu z depresji i kaca, zaczatem
¢wiczy¢. Tym razem juz przy pierwszej probie zdotalem utrzymac
rownowage, wiec zapieranie sie nogami o Sciane bylo zbedne.
Akurat stalem na jednej rece, robigc pompki, gdy przyszedt Ochinot,
Zzeby mnie obudzi¢. Zgigwszy ltokie¢, odbitlem sie i po potobrocie
wyladowatem na nogach.

— Piekny numer! — rzek}, bijac brawo. — Szkoda, ze nigdy was
nie widzialem na arenie!

Mowit serio. Jego oczy I$nity, byl identycznie zachwycony
i kontent jak podczas degustacji doborowych potraw, picia
luksusowych likier6w, ba, mitosnego uniesienia.

— Czeka nas ciezki dzien, wiec zamoéwilem nieco obfitszy
positek! — oswiadczyt.

Na $niadanie byly platki owsiane z miodem, herbata, kawa,
Swiezy chleb z mastem i serem, kietbasy, a dla mnie po6tkilogramowy
stek. Od razu sie na niego rzucitem. Ja sam nigdy bym nie wpad} na
cos takiego.

— Czemu wlasnie to? — zapytatem, wskazujac mieso.

Zrobit zdziwiong mine:

— Uznalem, Ze jestescie miesozerni, czyzbym sie myli}?

— Nie, mieso moge jes¢ na okraglo. Ale pytam, dlaczego
specjalnie dla mnie zamoéwiliScie wotowine.

— Moja kieszen nie cierpi, bo zZyjemy na koszt hrabiego. A wam
chyba zrobitem przyjemnos¢, co nie? — odpowiedzial zaskoczony.

Dziwny czlowiek, z zupelnie innego Swiata niz ten mdj, ale
z drugiej strony sprawial wrazenie calkiem sympatycznego.
Skonczytem jes¢ duzo wczesniej niz on.

— Ide przygotowa¢ powo0z, poczekam na dworze — powiedzialem
i wyszedtem na poranny chtod.

e

Chcialem tego dnia pokona¢ jak najwiekszy kawalek drogi.
Siedzac na kozle, od czasu do czasu strzelalem batem nad konskimi
grzbietami. Omijalem najwieksze dziury na goScincu; duze kola



i resory tatwo sobie radzity z mniejszymi. Ochinot siedziat albo przy
mnie, albo w powozie, zaleznie od tego, czy bylo ma za cieplo, czy
zbyt zimno. JechaliSmy drogq najkrotsza; z mozliwych, prowadzaca
jednym z kupieckich szlakéw. Wkrotce po potludniu opusciliSmy
witosci barona Colrika, wjezdzajac na ktéreS z terytoriow
zarzadzanych przez Konwent. Przed zbitym z bali domkiem stat
zohierz, ale tylko machngl na nas, bysmy sie nie zatrzymywali.
Jeden niezaladowany powo6z byl niewart jego wysitku. Po dwoch
godzinach dotarlisSmy do wioski Spil. Byla jedyna sadyba, przez
ktora mieliémy przejecha¢ przed wjazdem do Strefy. Daleko od
pierwszych domostw zatrzymat nas thum ludzi.

— Przyjdzie wam poczekac¢! U nas dzisiaj $wieto! — wyjasnit mi
dobroduszny tluscioch, ktory zapewne juz! zdazyl wysuszy¢ pare
kufli piwa.

— Po6jdziemy zobaczy¢? — Ochinot wyjrzat z powozu.

Zerknalem na niebo. Chmurzylo sie, ale nie wygladato na to,
zeby mialo padac juz zaraz. — Czemu nie, przynajmniej sie dowiemy,
jak dhugo potrwa przerwa.

PrzeciskalisSmy sie przez cizbe. Ludzi bylo tu wiecej, nizbym sie
spodziewal po takiej pipidowce. W tlumie przechadzali sie
sprzedawcy obwarzankow, cukierkéw i innych dobroci, dostrzeglem
tez przenosny kram z piwem, na zeliwnych rusztach nad otwartym
ogniem i piekly sie kielbasy i miesiwo. Chmury gestnialy coraz;
szybciej, zdawalo sie jednak, Ze nikomu nie sa w stanie zepsuc
odSwietnego nastroju. Centralny punkt festynu znajdowal sie na
wioskowym placu przy drewnianej konstrukcji, o ktdrej z tej
odleglosci nie dato sie powiedzie¢, do jakiego celu stuzy.

Wreszcie dotarliSmy az tam. Co sie tu dzieje, zrozumialem
znacznie wczesniej niz Ochinot. A kiedy ion sie zorientowal,
pobladt i szczeka mu opadta. Posrodku otoczonego przez ludzi kregu
stat wielki stos z wbitym palem, do ktérego byla przywiazana mioda
kobieta.

Glowe miala zwieszona, wiec nie bylo widac jej twarzy. Diugie,
beztadnie opadajace az do pasa wlosy w ostatnich promieniach
stonica 1$nity rozmaitymi odcieniami: od rudego, przez miedziany, az
po ciemnokasztanowy. Z prostej sukienki, podkasanej wysoko nad
kolana, zostaly tylko strzepy. Biel ud ostro kontrastowata
z siwoczarnymi krwiakami na tydkach. Kobieta miata zmiazdzone



palce nog, paznokcie wyrwane.

— Co to wszystko znaczy? — wykrztusit Ochinot.

— Dziewczyna, ktora kto$S uznat za czarownice. Ziapali ja,
zmusili do przyznania i teraz ja spala — wyttumaczytem.

— Skad wiecie, Ze nie jest czarownicg? — spytal, nie spuszczajac
jednoczesnie wzroku z udreczonego kobiecego ciata przy palu.

— Czarownikdéw juz nie ma, zostali wybici co do jednego. Tym
kraikiem rzadzi Konwent. Mieszkancy dostaja pieniezng premie za
kazdego pojmanego czarownika lub czlowieka posiadajacego
magiczny przedmiot. Stad ten festyn — kontynuowatem wyjasnienia.

Sprawy zwigzane z lapaniem i traceniem czarownikow mialtem
w matym palcu.

Jakby na potwierdzenie moich stow na prowizoryczng trybune
wszedl mezczyzna w urzedowej todze, chwilke pdzniej dotaczyt do
niego dobroduszny thuScioch, z ktérym juz sie spotkaliSmy, oraz
pieciu skromnie ubranych chtopéw, przypominajacych drwali.

— Ten w todze jest przedstawicielem Konwentu, grubas to chyba
wojt, ata piatka wykryla czarownice. Teraz dostana nagrode:
skuteczni mysliwi dla siebie, a wojt dla wioski — thumaczytem cicho.

Blady Ochinot milczal. Stalo sie, jak powiedzialem.
Piecdziesigtka dla wsi, pie¢ dziesigtek dla mysliwych. Lud
wiwatowat i klaskat. Zrozumiatem, dlaczego w okolicy jest tak mato
uprawnych pdl. Piecdziesigt dukatéw to dwa razy wiecej, niz
dostaliby od posrednikow za dobre plony. Polowanie na
czarownikow oplacato sie bardziej.

— Skad wy to wszystko wiecie? Nigdy o czym$ takim nie
styszalem — zdziwit sie Ochinot.

Kat zapalit pochodnie iobchodzac wokét stos, pokazywat
kazdemu gorejace plomienie. Ludzie wiwatowali. Dziewczyna,
najwyrazniej nieprzytomna, nie reagowata. Miala szczeScie.

— Pochodze z okolic Chaabu, gdzie przed Wielka Wojna
zamieszkiwal jeden z najpotezniejszych czarnoksieskich klanow,
robigcy najlepsza bron na Swiecie, czesto ulepszang magicznymi
sztuczkami. Najlepsze miecze i zbroje w imperium powstaja nadal
u nas. Ma sie rozumie¢, bez zadnych czaréw, uczciwie, ale Chaab,
jako byly bastion czarownikéw, jest do dzisiaj otoczony przez
pierscien panstewek pod rzadami Konwentu. A one, podobnie jak
tutaj, pilnujg, Zeby nic, na co padnie chocby cien podejrzenia



0 magie, nie trafilo w niepowolane rece. Mdj ojciec byt platnerzem,
dobrym platnerzem. Dostawal najlepsze zamowienia. I gdy kiedys
pojechal, zeby wykona¢ kolejne zlecenie, ztapali go i okrzykneli
czarownikiem. Za ten zarzut zaptacit ktorys z jego konkurentow.

W koncu kat przytknat pochodnie do stosu, wyglodniaty ptomien
liznat suchy chrust miedzy polanami i natychmiast strzelit w gore.
Czekajacy na final widowiska ludzie przycichli.

— I co sie z nim stalo? — spytal szeptem Ochinot, podobnie jak
pozostali ze wzrokiem utkwionym w buchajacym ogniu.

— Spalili go, tak samo jak te kobiete — odpartem.

Skurczong posta¢ przykryl na chwile ciemny tuman dymu.
Wiedzialem, Ze o ile bedzie miala szczescie, udusi sie, zanim jq
dosiegng pierwsze jezyki ognia. Ojca nie spotkalo to szczeScie,
krzyczal wiec, krzyczat bardzo diugo.

— A czy wasz ojciec naprawde byl czarownikiem? — zapytat
wprost Ochinot.

— Czarownikow juz nie ma, zostali wymordowani -
przypomniatlem mu. — On byl tylko diablo dobrym platnerzem, byc¢
moze najlepszym.

Nagle lunat deszcz, ktory predko przeszedt w oberwanie chmury.
Wygladalo to tak, jakby kto$S w niebie otworzy} stawidla. Ludzie
pognali do domostw, ja do powozu. Dobieglem tam po paru
sekundach, ale gdybym nie mial plaszcza, przemdékibym do suchej
nitki.

Wpakowalem sie do srodka iwe wzglednie wygodnych
warunkach przygladatem sie ulewie. Ochtodzilo sie i pociemniato,
jakby juz nadeszta noc. Dopiero po dhuzszej chwili uzmystowitem
sobie, ze wcigz nie ma Ochinota. Zaklawszy, wbilem na glowe
kapelusz iznéw wyszedlem na deszcz. Pod strumieniami wody
szerokie rondo natychmiast zmienito ksztalt i moj ulubiony kapelusz
zaczal przypomina¢ nieforemny kaptur. Nawatnica blyskawicznie
rozmywala ziemie tak, ze przy kazdym kroku zapadatem sie gteboko
w blotnej mazi. Bylo jasne, ze dzisiaj juz nigdzie nie pojedziemy.

Znalaztem Ochinota przy stosie. Dygoczac =z zimna, stat
zapatrzony przed siebie. Nadpalone polana juz nawet nie dymity,
ulewa ugasita ogien. Dziewczyna przy palu tkwita wciaz w tej samej
pozycji, jej skora zsiniala od chlodu, a z wlosow Sciekaly cale
wodospady, rozmywajac zaschnietg na nogach krew.



— Miala szczescie — wyszeptat Ochinot.

Obrociwszy go, popchnatem lekko w strone powozu.

— Raczej pecha. Mogla juz to mie¢ za sobg. Jesli nie umrze
w nocy wskutek wyziebienia, spala ja jutro. Wprawdzie nie z takq
pompa, ale dla niej bedzie to obojetne — powiedziatem.

Pozwalal sie prowadzi¢ niczym baranek. Otworzylem mu
drzwiczki, a sam wgramolitem sie na koziot. Juz i tak bylem mokry,
wiec chowanie sie przed deszczem nie miato sensu.

W oberzy, pomimo Swieta zwigzanego z paleniem czarownicy,
mieli wolne miejsca, zatem znéw mogliSmy sobie pozwoli¢ na
luksus osobnych pokoi.

Przy kolacji Ochinot troche doszedl do siebie, chociaz wciaz
wygladal na osowialego. Jego spojrzenie wprawdzie co jaki$ czas
padato na mate okno, za ktérym wida¢ bylo deszczowa noc, potem
jednak z jeszcze wiekszym zapatem wracatl do stojacych przed nami
talerzy. JedliSmy przy najmniejszym stole w rogu izby, reszte
zajmowali miejscowi, wciaz S$wietujacy tatwy zarobek wioski.
Ochinot pit wiecej niz zwykle. Ja nie, ale nie bylem podenerwowany,
poniewaz w moim saku tkwila jedna pekata przyjacidtka pelna
gorzalki. Tylko Ze jej kolej miala przyjs¢ tuz przed snem.

— Cale zycie byliscie buchalterem? — spytatem, zeby przerwac
milczenie.

W  przepelnionej oberzy ten temat wydal mi sie catkiem
niewinny.

— Aha — przytaknal. — Nie znam ani ojca, ani matki. Kiedy bylem
niemowleciem, dali mnie do klasztornego sierocinca. Mysle, ze
jestem niechcianym owocem mitoSci pary arystokratycznych
kochankéw. Gdyby matka byla plebejka, zostawilaby mnie sobie
i wychowala j sama. Ale ja nie narzekam. Kazdego roku sierociniec
dostawal od nieznanego ofiarodawcy solidny datek na; moje
wychowanie. Pobieralem wiec nauki iokazalo sie, j, Ze mam
smykatke do liczb. W pietnastym roku zycia pomoglem zarzadcy
klasztoru obnizy¢ podatki, pdZniej; z moich ushug skorzystato jeszcze
paru jego znajomych.; A gdy mialem osiemnascie lat, doszedlem do
wniosku,; Ze mozna na tym przyzwoicie zarabia¢, najalem sie wiec
iupewnego kupca w Saxopolis, uktérego wykrylem, ze jego
wspolnik zataja czeS¢ zysku. Mowitem juz, ze pomagam bogatym,
zeby byli jeszcze bogatsi.



Odsunat od siebie talerz z niedojedzong baraning w kapuscie.

— Wybaczcie, ale nie czuje sie dzi$ dobrze. Péjde spa¢ — rzekd,
wstajac od stohu.

Siedzialem jeszcze przez chwile, myslac o zleceniu w Strefie,
jednak wkrotce datem sobie z tym spokéj. Wszystko bedzie zalezato
od sytuacji, jakq tam zastaniemy. Miatem tylko nadzieje, ze Ochinot
jest rzeczywiScie tak dobry, jak mowi, zatem nie zabierze mu to
wiele czasu.

W pokoju wypakowalem butelke i pociggnatlem pierwszy lyk.
Gorzatka piekla w gardle, ale w zoladku grzala milo. Siadlem na
rozchwierutanym krzesle. Bylo to zwyczajne poddasze z 16zkiem,
stolikiem ijednym oknem, wiekszym niz bywaja w takich
goscinnych pokojach. Przez to nawet ja zdotalbym sie przepchnac.
Postanowitem wpas¢ do Ochinota, zeby mu przypomniec
o koniecznoSci zamkniecia okiennic i zabezpieczenia ich od
wewnatrz, nie chcialem bowiem znaleZ¢ go rano z poderznietym
gardlem. Miejscowi musieli w nas widzie¢ bogaczy, za$ maly
grubasek zdawat sie by¢ nader tatwym tupem.

Przeszedlszy ze Swieczka w rece waski korytarz, zapukatem do
pokoju buchaltera, a gdy nikt sie nie odezwal, ostroznie zajrzatem do
srodka. Owiongl mnie lodowaty przeciag i zgasit Swiece. Klnac pod
nosem, zamknagtem drzwi. Ochinot zniknal, prawdopodobnie
wyszed} przez okno. Ogarnelo mnie nieprzyjemne przeczucie, dokad
sie udal. Chcial nas obu wpakowal w tarapaty. Wyjrzalem na
zewnatrz. Swiatlo z oberzy rozjasnialo okoliczny mrok, wyraznie
widziatem bruzde, ktéra Ochinot odcisnal w blocie przy ladowaniu.
Nigdy bym nie pomys$lal, ze moze by¢ tak odwazny. Podczas
przeciskania sie przez okno otarlem sobie plecy, céz, z moja postura
naprawde kiepsko pokonuje sie takie otwory. Skoczylem. Nawet nie
staralem sie utrzymac na nogach na sliskiej nawierzchni. Zrobilem
kilka koziotkéw w blocie, podniostem sie i potruchtatem w kierunku
stosu. W wielu drewnianych chatach jeszcze sie palilo Swiatlo,
a Swiece i kaganki wygladaly niczym migotliwe swietliki. Poza tym
zadne Swiatlo nie przebijalo strug deszczu. Dogonilem Ochinota
w sama pore, wlasnie zaczat sie wdrapywac na stos.

— Sta¢! To nie nasza sprawa! — syknalem, S$ciggajac go
Z powrotem.






— Moge robi¢, co chce! A wy mi w tym nie przeszkodzicie!

— No ico zniag zrobicie? Pojdziecie do tutejszego balwierza,
zeby obejrzat jej rany? Ona nie zyje! Nikt i nic jej nie pomoze!

W mroku nocy ledwie widzialem jego ciemna sylwetke.

— Mozemy ja zabrac ze soba! — krzyknal, zeby sie przebi¢ przez
szalejacq wichure.

Deszcz sie nasilit, lodowate krople rozbryzgiwaly sie na mojej
czaszce, Sciekajac po szyi za kotnierz.

— Mamy robote, za ktora nam placa. Musimy ja wykonac i nie
obchodzi nas cala reszta. Pomyslcie o sobie! O tym, co z wami
bedzie, jak was tu zlapig! — perswadowalem, wrzeszczac przy tym
jak on, zeby mnie w ogdle ustyszat.

Miedzy nami a domami zamigato stabe swiatlo, po czym zniklo.
Whbitem wzrok w ciemnos¢. Nastepny bledny ognik, jakby kto$
probowat sobie oswietli¢ droge.

— Znikamy! — krzyknalem do Ochinota.

W tym samym momencie niebo rozplatala zygzakowata
blyskawica, wykrawajac z mroku niewyrazne sylwetki trzech
mezczyzn brnacych przez bloto w nasza strone. Jeden miat topor,
jego kompani mysliwskie kordelasy.

— Schowajcie sie za stosem! — nakazalem, po czym ze sterty
drewna, przygotowanej do dokladania na wypadek, gdyby ciato
ptonelo zbyt stabo, wyciggnatem dwa metrowe polana o $rednicy
z grubsza szesciu centymetrow. W dlonie wbila mi sie ostra kora
oraz resztki po niedbale ociosanych galeziach. Blyskawice byly
coraz czestsze, widziatem zblizajacych sie mezczyzn. Pietnascie
krokow, potem przez chwile ciemnos¢, dziesie¢ krokow. Pojawiali
sie i znowu znikali. Rozpoznatem w nich tych, ktorzy zainkasowali
nagrode za czarownice.

Prawa reke trzymalem z boku, zeby widzieli polano, natomiast
lewa schowalem za soba. Topornik kroczyt w srodku, obok jego
przyjaciele z kordelasami. Stangtem w lekkim rozkroku. Btlotnista
maz wszystkich traktowata rowno. Szli ostroznie, niespiesznie. Tuz
nad nami zagrzmiato, Swiat po krotkim oslepiajacym btysku pograzyt
sie w mroku, ostry toskot skaleczyl uszy. Rzucilem sie po skosie,
uderzajac prawa reka w gore, zZeby sparowac ewentualny cios. Kto$
jeknal, czyli trafitlem. Natychmiast uderzytem z lewicy, znowu
z powodzeniem.



Seria blyskawic oswietlita okolice. Jeden z mezczyzn lezal na
brzuchu, kawalek dalej jego bron. Trzymajac przed soba oburacz
siekiere, topornik z rykiem rzucit sie na mnie. Zamach, ciecie. Przy
uniku posliznatem sie, co spowolnito moje ruchy. Gdybym sie nie
zastawit polanem, szukaltbym wiasnych bebechéw w blocie. Nagle
drewno nie wytrzymato ciosu i w dloni zostal mi tylko spiczasty
kotek. Drwal zamachnat sie po raz drugi, ale teraz juz mu nie
ustgpitem, wrecz przeciwnie, rungwszy w jego strone, wbilem mu
ostry drewniany grot w szyje. Blyskawica za blyskawica, Swiat byt
raz czarny, kiedy indziej szary i srebrny. Topornik opad} na kolana,
ostatkiem sit wyszarpnat kotek, otwierajac sobie przy tym tetnice
szyjna. Ciemna krew zbryzgala ostatniego, ktéry do tej pory
z przerazong ming stat bezczynnie. Rzucit sie do ucieczki. W prawej
rece caly czas trzymalem polano. Cisnglem je za nim, wirujacy
koniec trafit go wtyl glowy. Mezczyzna zrobil jeszcze kilka
chwiejnych krokéw, po czym jak dilugi padt w bloto. Gwaltownie
oddychajac, rozgladatem sie dokola, ale nie widzialem zadnego
nowego przeciwnika. Spoza stosu wyszedt Ochinot. Byt blady, wlosy
opadaly mu w nieladzie na czoto. O dziwo, wygladat spokojniej niz
przed potyczka.

— Teraz przeciez jej tu nie zostawimy! — krzyknat.

— A wlasnie, ze tak! Nic nam do niej, mamy swoja robote! —
odpowiedziatem.

— Zaplace wam za jej uratowanie, ile tylko zechcecie! —
Podniecony gestykulowal nerwowo.

Obaj byliSmy przemoknieci, dygotaliSmy z zimna. Patrzyl na
mnie, czekajac.

— Sto dukatow! — wymienitem sume.

Skingt glowa, wiec przestalem sie wahac. Robie to, za co mi
placa. Wszedlszy na stos, odciglem dziewczyne od pala, objalem
i ponownie skoczylem na ziemie. Byla lZejsza, niz sie spodziewatem.
Owinalem ja predko w swdj plaszcz i wnet zaszczekalem zebami
Z zimna.

— Odniescie ja do powozu, zdejmijcie z niej mokre fachy
irozgrzejcie. Musze uprzatna¢ tych trzech! — krzyknalem mu
w ucho. I chociaz zdawalo sie to niemozliwe, deszcz jeszcze przybrat
na sile, a niebo co i rusz rozjasniaty btyskawice.

Przytakngl. Pomoglem mu podnies¢ dziewczyne. Powalone



polanem chtopisko zaczelo z trudem wstawac.

— Psiakrew! — zaklalem i podbieglszy, kopnalem go w skron.
Znow bezwladnie padt twarzq w kaluze. Nie ruszat sie.

— Coscie zrobili? — wrzasnat przerazony Ochinot. Ogarnela mnie
wscieklos¢. Wszystko stalo sie z powodu tego kurdupla, a on sie
jeszcze dziwi.

— Zabitem go! — syknalem. — Myslicie, ze jutro zostawitby to
wylacznie dla siebie? Ale bez obaw, nic sobie nie dolicze! A teraz
precz stad, bo inaczej dziewka zamarznie tu na $Smierc!

Ustuchal, chwiejnym krokiem ruszajac przed siebie. Wszystko
zalezalo od szczeScia. Jesli kto§ go przyuwazy, bedzie po nas.
Pomaganie czarownikowi przy ucieczce byto karane gardtem.

Na szczeScie przy jednym z mezczyzn znalaztem sznur.
Zwigzawszy calg trojke za nogi, zrobilem prymitywna uprzaz
i niczym juczne zwierze powloklem ciata w strone wsi. Szczesliwie
blota bylo sporo, wiec $lizgaly sie po nim dobrze. Mialem nadzieje,
ze do rana deszcz rozmyje bruzde. Szukatem sterty gnoju, w ktérej
fatwo i szybko mdglbym pogrzebac¢ trupy. Przypomnialem sobie, ze
w obejsciu gospodarstwa niedaleko szubienicy widziatem taka.
Podworzowy pies byt rozsadny, przeczekujac stote w budzie.
SzczeScie usSmiechneto sie do mnie po raz drugi, kiedy znalaztem
widly. Gnéj byt ciezki, nasigkniety woda, lecz mimo to udato mi sie.




Nastepnie wrocitem na wioskowy plac, gdzie byl maly staw.
Cuchnatem niczym szambo i nie mialem na sobie niczego suchego.
Wszedlem do wody tak, jak statlem, szorujac sie dopoty, dopoki nie
bylem pewien, ze zmylem z siebie wszystkie krwawe plamy oraz
resztki gnoju.

Potem powoli ruszylem do oberzy. Burza sie oddalila, ale wciaz
lato, do tego wzmégl sie wiatr. Zatrzymalem sie przy powozie.
Kobieta lezala na lawce, zawinieta niczym mumia w koce.
Pochylony nad nig Ochinot trzymat ja za reke. Na moj widok rzek}
z nadzieja:

— Wyczuwam puls, zyje! Kiedy jedziemy? Od razu?

Potrzasnatem glowa.

— Wtedy podejrzenie padloby na nas. Musimy sie trzymac
pierwotnego planu. Wracamy do pokoi, prze$pimy sie do rana
i dopiero potem pojedziemy.

— Przeciez nie mozemy jej tu zostawic samej! — sprzeciwit sie.

— Musimy! — odpartem i juz bez zadnych ceregieli wyciagnatem
g0 Z wozu.

MieliSmy szczescie, w szynku bylo juz pusto, wiec niezauwazeni
dotarliSmy do naszych pokoi.

— Ona tam do rana zamarznie! — usilowatl mnie przekonac.

Jesli stad wyjdziecie, wpakujecie nas w piekng kabale, a wtedy
juz nic jej nie pomoze — odpartem izamknglem za nim drzwi.
Wréciwszy do swego pokoju, przebralem sie, wziagtem pare rzeczy
z biwakowego wyposazenia, ktore zawsze miewam przy sobie,
wrzucitem do torby kaganek i jak cien wymknatlem sie na zewnatrz.
Ochinot mial racje. W tym stanie kobieta potrzebowata opieki,
a bedac w powozie sama, zapewne by zamarzta. Tylko ze on nie byt
na tyle sprytny, zeby pozosta¢ niezauwazonym.

Wszedlszy do srodka powoziku, zastonitem drzwi i zapalilem
w kacie kaganek. Wszystkie okna oberzy byly ciemne, tylko
w pokoju Ochinota migotata Swieca i zdawato mi sie, Ze za szyba
poznaje jego sylwetke. Nad malym plomykiem, lyzka po lyzce
ogrzewatem wode, stodzitem i po kropli wlewalem nieznajomej do
ust. Wstrzasaly nig dreszcze, raz jej policzki plonely, kiedy indziej
dygotala z zimna. Trzeba jej bylo opatrzy¢ rany, lecz teraz nie
mogliSmy sobie na to pozwoli¢. Dzieki temu, ze bylo nas dwoje,
w Srodku powozu zrobito sie wyraznie cieplej.



Na moment dziewczyna otworzyla oczy W nedznym Swietle
zdawato mi sie, ze byly brazowe, o miekkim spojrzeniu.

— Czemu mi pomagacie? — szepnela.

— Bo mi za to placa — wyjasnitem.

Diabli wiedzie¢ czemu uSmiechnela sie, po czym znéw stracita
przytomnosc. O Swicie zostawitem ja sama. Burza minela, ale ranek
byt piekielnie chtodny, duzo bardziej, nizby sie tego mozna
spodziewac pod koniec kwietnia.



Rozdzial 5
Czarownica

SpotkaliSmy sie przy wczesnym $niadaniu. Ku
mojemu zdziwieniu Ochinot sprawial wrazenie
wyspanego za wszystkie czasy, a jego pucolowate
., oblicze bardziej niz zwykle przypominato
% 4 Tzadowolony prosiecy ryjek. Poza slowami
“e<rzywitania nie powiedzial niczego, tylko
pytajaco podniést brwi. Wyprostowanym kciukiem dalem znaé, ze
dziewczyna zyje. Akurat jedliSmy zupe z chrupigcym chlebem prosto
z pieca, kiedy do srodka wtargnat facet o konskiej, dziobatej twarzy.

— Czarownica znik}a! Ktos$ jg odciat i zabrat!

Po chwili izba byla pelna ludzi. Mezczyzni przekrzykiwali sie
i klécili oto, co nalezaloby zrobi¢. Musiatem wkroczy¢ do akcji
wczesniej, nim sie pojawi przedstawiciel Konwentu i zorganizuje
prawdziwe Sledztwo.

— Panowie, nam nic do tego, jesteSmy tu tylko przejazdem. Ale
mowiliscie, ze kto$ te poczware odciat i ucieklt razem z nig. To
znaczy, ze wczoraj tu byl, a dzisiaj juz go nie ma. Jak ustalicie, kto
opuscit te goscinng wie$, dowiecie sie zarazem, kto to zrobit —
zaproponowatem.

Moj pomyst im sie spodobal, rozbiegli sie wiec, by sprawdzic,
ktérego z miejscowych nie ma w domu. Wiedzialem o co najmniej
trzech. Ochinot zaptacit rachunek, ja za$ poszediem przygotowac
powoz. To, Ze po przyjezdzie nie poprositem koniucha o pomoc,
teraz okazalo sie korzystne i nikt sie niczemu nie dziwil. Przy
wyjezdzie z wioski musialem bez przerwy pamietac¢ o tym, by nie
jecha¢ zbyt predko. Dopiero za pierwszym wzgoérzem zaciatem
konie, a wtedy pomknely, na ile im pozwalaly sily oraz blotnisty
trakt. Ochinot chcial, bySmy sie zatrzymali i nalezycie opatrzyli




dziewczyne, ale nie zgodzilem sie. Wpierw musieliSmy opuScic¢
tereny pod rzadami Konwentu i przedosta¢ sie do Strefy. Wreszcie
po zmierzchu dotarliémy do granicy. Zolnierze i celnicy zwracali
uwage przede wszystkim na powozy wyladowane towarami,
zmierzajace w przeciwnym kierunku, wiec dali nam spokdj.
ZakwaterowaliSmy sie w pierwszym zajezdzie, niecaly kilometr za
komorg celng. ByliSmy zmuszeni tloczy¢ sie we trdjke w jednym
tylko pokoju. Polozywszy dziewczyne na 16zku, zabralem sie
bezzwlocznie do opatrywania ran.

— Znacie sie na tym? — spytal z powatpiewaniem Ochinot, kiedy
zaczatem ja rozbierac.

— Prawdziwy lekarz bytby lepszy, ale takiego tu nie znajdziemy.
Bylem gladiatorem, poradze sobie — przypomniatem mu.

Wygladata kiepsko. Podczas przestuchania jaki$ zapaleniec dat
jej straszny wycisk. Jednak zanim sie do niej zabral, musiata to by¢
piekna kobieta. Wzrost gora metr szeS¢dziesiat, waga na pewno
ponizej piecdziesieciu kilo, ale kazdy kilogram byl na swoim
miejscu. Wilgotnym galgankiem usuwalem brud oraz zaschnieta
krew i przygladalem sie ranom. W piecu buzowal ogien, w pokoju
bylo goragco. Miala drobne, niczym przez rzezbiarza wymodelowane
kostki, pelne lydki ibiale, gladkie uda. Duze palce stop miala
zmiazdzone, buty do tortur pogruchotaty kosci podudzia, na prawej
nodze nawet w paru miejscach. Bylo jasne, Ze paznokcie u nog nie
odrosna jej juz nigdy. Duzo wycierpiata.

— Shucham? — wyrwal mnie z zamyslenia Ochinot.

Uswiadomitem sobie, ze méwie na glos.

— Nic, nic — burknatem, po czym zaczatem oglada¢ podbrzusze
czarownicy. L.ono miata bardziej rude niz wlosy.

— A c6z to robicie? — krzyknat nerwowo.

— Mogli ja skrzywdzi¢ bardziej, niz nam sie zdaje. A w takim
razie byloby dobrze, gdybySmy o tym wiedzieli — wyjasnitem.

Wydawalo sie jednak, ze pod tym wzgledem nie doszio do
zadnych fatalnych czynow.

— USmiecha sie — zauwazyt Ochinot. — I to przy kazdym waszym
dotknieciu.

Wzruszytem ramionami.

— Ide poszukac czego$, co sie nada na tubki. Pilnujcie jej.

Az do wieczora bawilem sie¢ w samarytanina. Kolacje zjedliSmy



w pokoju, poniewaz w jadalni by} ttok. Bylem zmordowany jak pies,
do tego rozdrazniony.

— A czemuscie taki ukontentowany? — powiedzialem zaczepnie
do Ochinota, pogwizdujacego miedzy jednym kesem a drugim.

— Ciesze sie, zeSmy jej pomogli — wyjasnil, a na jego twarzy
wcigz malowato sie zadowolenie.

To okropne, jak kto§ moze bez przerwy odczuwac taka rados¢
Z Zycia.

— Pomogli? Bedzie kaleka do konca zycia. Bedzie jej strasznie
trudno, do tego zaden chlop sie nig nie zainteresuje. I niewykluczone,
ze zwariowala, to sie zdarza — warknatem.

Dziewczyna drgnela z jekiem. OdwréciliSmy sie w jej strone.
Patrzyly na nas duze migdalowe oczy. Byly jeszcze piekniejsze, niz
sadzitem za pierwszym razem. Po chwili znéw je zamknela.

— Nie wyglada na wariatke — stwierdzil Ochinot. Ten kurdupel
dzialal mi na nerwy, ale poniewaz wpakowalem sie w to sam,
wolatem zachowac¢ milczenie.

— Wiem, ile wam zaplacit poprzedni klient, wiem takze, ile
dostaniecie od Drexlera. Teraz zarobiliScie kolejne pieniadze,
powinniscie by¢ bardzo bogatym czlowiekiem, ale nie wygladacie na
takiego. Coz robicie z waszymi zarobkami? — Ochinot przerwat
dtuga cisze.

Ocierajac z twarzy krople potu, spojrzatem na niego.

— Oczywiscie, nic mi do tego — dodat przepraszajaco.

Zastanowitem sie przez chwile. Niby to wszystko przesztosc,
ktdéra nikomu juz nie mogla zaszkodzi¢, ale i tak nie mialem ochoty,
zeby sie komukolwiek spowiadac.

— Ten szaleniec, ktory trzysta lat temu to wszystko zaczal, mam
tu na mysli Wielka Wojne, mordowat czarownikéw razem z ich
najdalszymi krewniakami — jatem ttumaczy¢, sam sie sobie dziwiac.
— A kiedy wreszcie umarl, czy moze przepad}, bo z nim nigdy nic nie
bylo wiadomo, jego nastepcy wprawdzie dalej uprawiali
ludobojstwo, ale okazywali wiecej miltosierdzia: zabijali tylko
bliskich krewnych ludzi obdarzonych magicznymi zdolnoSciami.
Dzisiaj jestesmy duzo bardziej cywilizowani, uSmiercajac tych
uzdolnionych oraz ich najblizszq rodzine — meza, Zone i dzieci. Tyle
wystarczy, zeby sprawiedliwosci stalo sie zado$¢. Mysle, ze
w niektdrych krajach nie robig juz nawet tego.



Zamyslone oblicze Ochinota Sswiadczylo, ze zaciekawita go moja
opowiesc.

— Nigdy o tym nie styszatem — rzek} wreszcie.

Skrzywitem sie.

— W szkotach zwykle otym nie moéwia, a wiekszo$¢ ludzi
zaczyna sie interesowaC tymi sprawami dopiero wtedy, gdy
plomienie osmalg im wilosy na skérze. Mego ojca spalili, ale matka,
ja i szeScioro mego rodzenstwa zostaliSmy oszczedzeni. I wiasnie na
to wydalem wszystkie pienigdze — dokonczytem.

Zamierzal zadaC nastepne pytanie, lecz ja, nie chcac sie juz
grzeba¢ w przesztosSci, zmienitem temat:

— Wiasciwie w jaki sposéb powstata Strefa? Czy obowiazuja
wniej reguly inne niz w pozostalych czeSciach cesarstwa? —
W odréznieniu  od Ochinota nigdy nie zglebialem zadnych
podrecznikbw, moja wiedza ograniczala sie zazwyczaj do
knajpianych opowiastek.

Ochinot dolal sobie wina i przysungwszy blizej mnie pelny
kieliszek, rozsiadt sie na krzesle.

— Wolna Strefa to popularna nazwa dla obszaru rozciagajacego
sie na bylym Pétwyspie Dzwon.

— Bylym? — wtracitem.

— Tak. Bodaj dwadzieScia lat po Wielkiej Wojnie, zrodia
historyczne mowia rdéznie, nastgpilo zapadniecie poOinocnej
i wschodniej cze$ci pétwyspu, wskutek czego wiekszo$¢ obszaru
znalazta sie pod powierzchnig morza.

— Trzesienie ziemi?

— Nie, chodzilo o posrednie nastepstwa Wielkiej Wojny
prowadzonej przez sily, o jakich dzisiaj nie mamy nawet pojecia —
potrzasnat gtowa.

— Macie na mysli czary, magie? — upewnilem sie, ocierajac
dziewczynie twarz. Goragczkowala.

Wypowiedziawszy stowo ,,magia”, poczulem sie nieswojo, bo
ludzie z Chaabu nie lekcewazq jej nawet dzisiaj.

Ochinot upit wina, mlasnat, po czym przytaknat. Lezaca na t6zku
nieprzytomna dziewczyna westchnela i poruszyla sie, zsuwajac
z siebie okrycie i odstaniajac kragle udo. Byla piekna. Dokladniej —
bylaby piekna, gdyby nie te potworne okaleczenia. Znow sobie
przypomniatem jej oczy, widziane pierwszy raz wtedy, gdy sie na



chwile ocknela. Przypominatly mi oczy klaczy tuz przed oZrebieniem:
glebokie, a jednoczesnie przejrzyste, przygotowane na bol ina
rados¢. Dawno temu czesto pomagalem przy narodzinach Zrebakow.
Klacze lubily mnie i diabli wiedza czemu w mojej obecnosci byly
znacznie spokojniejsze.

— Ano wlasnie — przerwal moje rozmyslania Ochinot. — Za
sprawa magii zatonelo dziewiecdziesiagt procent obszaru Pétwyspu
Dzwon.

Spojrzatem na niego z zaciekawieniem, kosztujac przy tym wina.
Miato smak czarnych porzeczek i jezyn. Zbyt dobre dla takiego
kogo$ jak ja. Siegnalem do sakwy iwyjawszy zniej butelke
zytniéwki, napelitem kieliszek. Dobra gorzatke od kiepskiej da sie
odro6zni¢ dopiero po pierwszym tyku, ale w tym wypadku juz na sam
widok zaczelo mi sie zbiera¢ na wymioty, do tego cuchnela
potwornie. Jednak Ochinot, powstrzymawszy sie od komentarza,
ciagnat dalej swoj wywad:

— Ciekawe jest to, ze pozostaltych dziesie¢ procent terytorium
potwyspu uratowala przed zalaniem réwniez magia.

— Zabronili oceanowi, zeby sie rozlat tak, jak mu kazata natura?
— zapytalem ironicznie.

— Wiasnie, ale tylko tymczasowo. Potem zbudowali dwie tamy,
ktére uniemozliwily zalanie woda terenéw w depresji — zakonczyt.

Chwile péZniej zmienit mnie przy pielegnowaniu dziewczyny.
Po wczorajszej nocy bytem wykonczony.

Zawinalem sie w koc i wyciagnatem na podiodze. Tuz przed
zas$nieciem u$wiadomilem sobie, Ze zapomnialem o zwyczajowej
porcji zytniej, gwarantujacej odpoczynek bez zadnych snow. Na
szczescie bylem tak zmeczony, ze zasnagtem natychmiast i nie trapity
mnie zadne nocne koszmary, wrecz odwrotnie: po siedemnastu
latach mialem przyjemne sny — o mnie io dziewczynie ze
zmiazdzonymi palcami nég.

Rankiem wstalem jako pierwszy, dziewczyna i Ochinot jeszcze
spali. Zamowilem w jadalni $niadanie dla trojga, po czym
wyszedlem, zeby przygotowa¢ powdz i konie. Pierwsza rzecz, jaka
mnie zdumiata, to niezwykle jasna ziemia, porosnieta roslinnoscia
przypominajaca len, tyle ze rosliny byly znacznie mniejsze od Inu,
jakby chore, a ponadto kwitly juz teraz, ostatniego dnia kwietnia. Ich
kwiaty byly biate, miejscami lekko zar6zowione. W okolicy nie rosto



nic innego, zadne drzewa, krzaki, zboze, po prostu nic. Drugie
zaskoczenie stanowil niesamowity widok. Wczoraj nie mieliSmy
pojecia, jak wyglada krajobraz, bo przyjechaliSmy juz po zmierzchu.
Mialem wrazenie, jakbym stal na krawedzi lyzki i patrzyl w dot
Teren tagodnie opadal w kierunkach pdnocno-wschodnim,
wschodnim i poludniowo-wschodnim i tylko na péinocy dostrzeglem
szarg smuzke jakich§ muréw, zas na potudniu niski gérski grzebien,
wznoszacy sie stopniowo ku potudniowemu zachodowi. W bagazach
miatem mape, zabralem sie wiec do jej ogladania. Z zajazdu wyszed}
Ochinot, wysikat sie i nawet nie zerkngwszy na mape, jat opowiadac:

— To szare na poinocy, co wyglada jak mur, naprawde jest
pietnastokilometrowa tamaq, chronigcq przed duzymi falami
i przypltywem. Ziosliwcy jednak twierdza, ze kiedys i tak peknie,
a wtedy wszystko zostanie zalane. Nieco dalej tama przechodzi
w bazaltowy wal, ktory ciggnie sie az do najbardziej na poinoc
wysunietego cypla potwyspu, laczac sie z Pogérzem Oerta. To za$
uklada sie tukowato z pélnocy na potudnie i zatrzymuje ocean ze
wschodu. Wschodnie brzegi sa mocno poszarpane i podczas silnych
przypltywow woda zalewa doliny lezace kilka kilometréw od
wybrzeza. Od potudniowego zachodu, czeSciowo tez od potudnia,
potwysep oslania grzbiet poludniowy, ktéry wszakze konczy sie
bodaj dziesie¢ kilometrow przed pierwszymi wzniesieniami Pogérza,
tak wiec nasi przodkowie wznie$li tam druga tame, bliZzniaczke tej
pierwszej. Jest jednak zbyt daleko, dlatego jej stad nie widac.

Moéwil, jakby przemierzyt Strefe wzdhiz i wszerz.

— A dlaczego rosnie tu tylko ta trawa? — spytalem, chcac go
przytapac na czyms, czego nie wie.

— To nie trawa, tylko miejscowa odmiana Inu, ktéra nie
wystepuje nigdzie indziej na Swiecie — odpart, po czym ciggnat dalej:
— Przesmyk, laczacy glowna czes¢ potwyspu ze stalym ladem,
w najwezszym miejscu ma szeroko$¢ zaledwie dziesieciu
kilometrow. Teraz znajdujemy sie jeszcze wysoko ponad poziomem
morza, ale gdy tylko zjedziemy nizej, trafimy na zasolone,
nieurodzajne tereny. Dopiero po kolejnych trzydziestu kilometrach
zobaczymy drzewa i pierwsze pola uprawne.

— Skad to wszystko wiecie? — zapytatem znudzony.

— Z ,Geografii Cesarstwa” niejakiego Veeta. JeSli zechcecie,
moge ja wam pozyczyC.



Potrafitem czyta¢, nawet i pisa¢, chociaz z tym bylo troche
gorzej. Jednak lektura ksigzek nie nalezala do moich ulubionych
zajec, od czasu do czasu czytatem tylko mapy.

Burknawszy cos niezrozumiatego pod nosem, zaprzagltem konie
i wrécitem do zajazdu. Sniadanie stalo juz na stole. Dziewczyna
wprawdzie wcigz miala goraczke, lecz wygladala duzo lepiej.
Nakarmitem ja wolowym rosolem, Ochinot kazal jej wypi¢ dwa
kubki herbaty ostodzonej miodem, nastepnie wspdélnie ulokowalisSmy
chora w powozie iwyruszyliSmy. Niemal bez przerwy mijaliSmy
wozy lub cale karawany podazajace w przeciwnym kierunku,
wyladowane az po brzegi najrozmaitszymi towarami. Droga byla
w dobrym stanie, w wielu miejscach szeroka na tyle, ze dwa powozy
mogly jechac¢ obok siebie. W poludnie Ochinot wyjrzal z powozu,
machajac rado$nie w moja strone.

— Zbudzila sie! Jest z nig dobrze!

Cieszyl sie jak male dziecko. Zjechawszy z goScinca,
zatrzymatem konie i wsliznaglem sie do Srodka.

— Wam rowniez dziekuje — rzekla dziewczyna na moj widok.

Goraczka najwyrazniej ostabla. Oczy miata zywe, glos staby, ale
wyrazny. Spod kocow wystawata jej tylko gtowa.

— Nie ma za co, zaplacit mi — odpartem, wskazujac kciukiem na
Ochinota. — Za co cie chcieli spali¢?

— Jestem czarodziejkq — powiedziata z uSmiechem.

— To wiem — skrzywitem sie. — Ale za co?

— Lecze ludzi — rzekla, po czym zaniosta sie kaszlem.

Wszystko jasne. Na terytorium Konwentu kazda zielarka czy tez
balwierz sg narazeni na nieprzyjemnosci. Co innego, gdy sie jest
prawdziwym medykiem.

W pot drogi do wschodniego wybrzeza z dna tyzki, ktérg
potwysep przypominat dzieki rzezbie terenu, wznosil sie stozek
dawnego wulkanu. Wprawdzie byt jeszcze daleko, ale chciatem don
dotrzec¢ do wieczora, bo powinniSmy tam znaleZ¢ dogodng kwatere.

Oberza ,Pod Wulkanem” miala wystarczajaco duzo koni na
wymiane oraz jeden duzy pokéj dla nas trojga. Ponoc¢ tylko przy
samej granicy, gdzie potwysep byl najwezszy i gdzie sie zbiegaly
drogi ze wszystkich miast Strefy, znalezienie wolnych miejsc
stanowito nie lada klopot.

Ochinot ija zjedliSmy kolacje w jadalni, zamawiajac jedzenie



takze do pokoju, gdzie moglibysSmy nakarmic chora. Nadal byla zbyt
staba. Wstatem od stotu, zanim Ochinot uporat sie ze swoja porcja.

— Ide zmieni¢ opatrunki i sprawdzi¢ tubki — wyjasnitem, po czym
ruszytem na pietro, gdzie byliSmy zakwaterowani. Zastukatem do
drzwi i wszedlem do Srodka.

Dziewczyna siedziala na 16zku, oparta plecami o stos poduszek.
Najwyrazniej nie dostyszala mojego pukania. Byla naga — koc,
w ktorySmy ja owineli, lezal obok. Stanglem jak wryty,
z wytrzeszczonymi oczyma irozdziawionymi ustami. Pieknych
tydek juz nie szpecily zadne obrzeki i krwiaki, aresztki zaledwie
kilkudniowych strupéw znikaty na moich oczach.

— Ccc...co? Ccco to? — wybelkotalem zdumiony,
podchodzqc blizej.

— Lecze sie. Kosci juz sie zrosly, teraz gOJQ rany
— odparta.
~ — JesteS czarownica! — syknalem,
robigc bezwiednie dwa kroki do tytu.
— Przeciez juz otym mowilam -
"% powiedziala rozbrajajaco.

— Bakly, moze byScie schowali te
bron? Na pewno nikt wam niczego
o4/ "\, nie zrobi!

WA W drzwiach stat

e &_‘r podenerwowany

— SO e=="=_"""""Ochinot. Zerknawszy na

swoja prawaq dton, stwierdzitem, Ze trzymam w niej katzbalger.

— Tak naprawde nie wiedzialem, ze jeste$ czarownicg! Gdybym
miat chocby cien podejrzenia, pozwolitbym, Zeby$ sptonela na stosie.
Wiasnie tacy jak ty ponosza odpowiedzialno$¢ za to, co spotkalo
mojego ojca, moja rodzine, za Wielka Wojne iza jej wszystkie
okropne nastepstwa! Az do teraz bylem przekonany, ze tego typu
parszywcy zostali dawno wyrznieci, zreszta catkiem shlusznie,
a dzisiaj sq przesladowani tylko niewinni! — rzeklem rozwscieczony.
Ochinot wszedt do pokoju, zamykajac za sobg drzwi.

— Prosze, zrébcie co$ z tq bronig — przypomniat.

Ustuchatem niechetnie.

— Juz od urodzenia mam pewne zdolnoSci zwigzane



z manipulowaniem moca. Jednak z pomocg czar6w nie umiem
podpala¢ zamkoéw ani zabija¢ ludzi czy robi¢ innych strasznych
rzeczy — przemowila czarownica powoli, jakby w obawie przed moja
dalsza reakcjg. — Nikt mi niczego nigdy nie ttumaczyl, wszystkiego
nauczytam sie sama. A przy tym ciagle musialam te umiejetnos¢ taic.
To przeklenstwo, anie dar albo jakas zaleta. Potrafie jedynie
uzdrawia¢, pomagac cialu, zeby sie szybciej uporato z ranami lub
chorobami. Nic wiecej. Nigdy nikogo nie skrzywdzitam.

Caly czas patrzyla to na mnie, to na Ochinota. Nie majac nic do
powiedzenia, milczalem. Byla drobna isprawiala wrazenie
absolutnie bezbronnej, ale pozory mylg. Przed taka kazdy rozsadny
cztowiek powinien mie¢ sie na bacznosci. Chyba najlepiej byloby ja
wyda¢, a w najgorszym razie unikac jej towarzystwa. Juz mnie nie
dziwila jej uroda i ze tak bardzo mi sie podobata. O ile prawda byla
chocby jedna setna tego, co legendy opowiadaly o prawdziwych
czarownikach z dawnych czaséw, w okamgnieniu mogla zrobic
sieczke z mojego moézgu. Dla takiej jak ona odrobina udawania oraz
falszu nie mogla stanowi¢ najmniejszego problemu.

— Uratowaltem cie, poniewaz dostatem za to, a wlasciwie dopiero
dostane zaptate. Nie podobasz mi sie. Sprobuj tylko uzy¢ wobec
mnie swojej mocy, to cie zabije. Trzymaj sie ode mnie z daleka —
powiedzialem ostrzegawczo i usiadtem na krzesle.

— Nazywam sie Kilian Ochinot, pracuje jako gléwny buchalter
dla hrabiego Drexlera Belfonta. Ciesze sie bardzo, ze mogliSmy was
spotka¢ i pomdc w biedzie — rzekl Ochinot, skladajac wzorcowy
uklon.

Jedyne, co mozna by mu przy tym zarzuci¢, bylo przesadne
zainteresowanie ponetnymi nogami tej malej bestii.

UsSmiechnela sie i szczelniej okryla kocem, ale itak siegal jej
ledwie za kolana. Znala sie na rzeczy.

— Jestem Trilian. Przyjaciele, dopdki ich miatam, méwili na mnie
Tril. Pochodze z Mapturo. Rok temu opuscitam dom i wyruszytam
w Swiat, zeby... — przez chwile szukala odpowiedniego stowa — zeby
nabra¢ doswiadczenia.

Tril, Trilian, nawet imie miala piekne i wdzieczne. Jednak mogta
je sobie wymysli¢, zreszta jak wszystko.

Styszalem o Mapturo, zZe w przesztosci stynelo jako jedno
z gniazd czarownikow. Podobno niemal co drugi mieszkaniec lepiej



lub gorzej znat sie na czarach.

— Bakly. Za to, ze cie... was uratowatem od stosu, szanowny pan
— spojrzatlem na Ochinota — jest mi winien sto dukatow.

Bylo lepiej trzymac ja na dystans. Postanowilem zachowywac
sie tak, jakbym nigdy nie miat z nig nic wspélnego.

Poniewaz nie musialem sie o nikogo troszczy¢, miatem mndstwo
czasu. Tamtych dwoje zajelo sie rozmowa, ale mnie to nie
obchodzito. Poszedlem do powozu po zytniowke, a jako ze bylem
potwornie wsciekly, opréznitem przed zasnieciem dwie flaszki.
Jednak tym razem gorzatka nie zadzialala, znowu mialem jeden
z dwach stale powracajacych snéw, ten gorszy: statem pod rozkwitla
jabtonia, kopigc gréb.

Zbudzilem sie jeszcze przed $witem. Swieczka, ktéra diabli
wiedza czemu Ochinot zostawit plonaca, zdazyta zgasna¢ i w pokoju
bylo ciemno, cho¢ oko wykol. Nie mialem pewnos$ci, czy nie
krzyczalem przez sen, wygladalo jednak na to, ze Ochinot ita
obtudna czarownica $pig. W ustach czutem niesmak, a jezyk lepit sie
do podniebienia, jak zawsze po nedznym trunku. Wiedzialem, ze
jesli zasne, sen wroci, a tego nie chcialem za zadne skarby. Przez
pusta jadalnie wyszedlem na podworze. Byto zimno, ledwie pare
stopni powyzej zera, wydychane powietrze zmienialo sie w pare.
Nabrawszy ze studni wode cebrem, rozebratem sie do pasa, napitem
sie i oblalem, az mi z zimna zaczely szczekac zeby. Potem zaczalem
¢wiczy¢. Najpierw pompki i sklony, pozniej stojki i walke z cieniem
— na piesci i na miecze. Co za ulga! Nie myslalem o niczym poza
wyimaginowanym przeciwnikiem, skupiajgc sie na tym, zeby moje
ciato zachowato owa przedziwng jednosc¢ z umystem, tak jak podczas
prawdziwego boju. Teraz walczylem sam ze soba.

Kiedy sie zbudzit pierwszy parobek, ja — juz od dawna umyty
iubrany — szykowalem konie do drogi. Zamdéwiwszy Sniadanie,
poszedtem obudzi¢ tamtych dwoje.



Rozdzial 6
Morze ludzi

WyruszyliSmy wczesnie, jadac raczo az do
dziesiatej, kiedy to w jednej z coraz czestszych
faktorii zmieniliSmy konie. Po potudniu przed
nami zaczely sie wznosi¢ pierwsze wzgorza.
Nie byly wysokie, ledwie stu-, moze
dwustumetrowe, ale ciggla jazda pod gore
iwdot dawata sie koniom we znaki. Na trawiastych zboczach,
gdzieniegdzie poros$nietych brzozowymi i sosnowymi laskami, pasty
sie stada kréw oraz owiec, doliny byly poszatkowane fanami zboza.
Wszedzie widzieliSmy liczne dobrze utrzymane trakty, pozornie
prowadzace we wszystkich kierunkach. Lecz, o dziwo, zZadnych
domow. Tu i 6wdzie stala jakas budka, w razie potrzeby miejsce
noclegowe dla pasterza albo skladzik narzedzi. Po sforsowaniu
trzeciego grzbietu wszystko sie zmienito. W dolinach, na tagodnych
stokach wzgorz, a nawet na ich szczytach, wszedzie rozciagato sie
miasto. Wygladalo niczym morze igdybysSmy nie widzieli
niebieskich jezykéw prawdziwego morza, zdawaloby sie, ze ludzkie
mrowisko nie ma konca.

WijechaliSmy miedzy pierwsze domy, konskie kopyta zastukaty
o bruk. Jako$¢ nawierzchni pozostawata wcigz dobra, bez wzgledu
na to, czy mijaliSmy drewniaki, lepianki czy tez okazale rezydencje.
Zrozumiatem dlaczego. Po mieScie nieustannie jezdzitly dwukdlki,
kolasy, ciezkie powozy ztowarami albo pasazerami. Nie
zauwazylem chocby jednego jezdzca w siodle.

Po godzinie jazdy, parokrotnym bladzeniu i wypytywaniu
o droge, polapalem sie co do zasady rozlokowania budynkow. Na
wierzchotkach wzgorz blisko morza staly rezydencje najbogatszych.
Im dalej od szczytu, tym zamozno$¢ mieszkancow byla mniejsza,
awraz niag obnizala sie jako$¢ domostw. Na dnie niekiedy




beznadziejnie ciasnych fiordéw tloczyla sie biedota. Na samym
wybrzezu rzecz wygladala inaczej, bylo to miejsce handlu i pracy,
a 0 jego wartosci decydowata mozliwo$¢ cumowania statkéw roznej
wielkosci. Najbogatsi mieli dziatki tuz przy wodzie, zas duze statki
mogty wplywac od razu na swoje kotwicowisko.

— Ztego, co styszalem, gdzie§ tutaj powinny bycC niezalezne
terytoria sze$ciu magnackich rodéw. Jednak nie widze, gdzie to
miasto sie konczy, gdzie sg jego granice — zwrocilem sie do
Ochinota, kiedy znowu staneliSmy na skrzyzowaniu drog, z ktorych
ani jedna nie prowadzita do siedziby Belfontéw.

Miasto rozciaga sie na calym wybrzezu, zeby miejscowi mogli
wykorzysta¢ kazde miejsce, ktére moze stuzy¢ za naturalng przystan.
Pono¢ bez przerwy wieja tutaj silne wiatry, wiec sa problemy
z kotwiczeniem. To, do kogo naleza poszczeg6lne czesci, poznacie
po herbach na pierwszych domach ulic — wyjasnit.

Rozejrzawszy sie, na fasadzie bialego, dwupietrowego budynku
dostrzeglem herb Belfontéw — gesie piéro skrzyzowane z mieczem
w szkartatnym polu.

— Czyli jesteSmy w dobrej dzielnicy, trzeba tylko znalez¢ ten
dom — stwierdzitem.

I rzeczywiscie, wkrétce potem staneliSmy przed rzedem szarych
budynkéw, zbudowanych  wtym  samym  styly, lecz
z nieotynkowanych kamiennych blokéw. We wszystkich oknach
byly kraty. Ten szereg tworzyl co$ w rodzaju miejskich muréw
o ksztalcie podkowy, otwarta strong zwroconej ku morzu. Do srodka
mozna sie bylo dosta¢ dwiema strzezonymi przez zolierzy bramami.
Teren wewnetrzny konczyt sie kamiennym molo, za ktérym
polyskiwata morska ton.

— Wyglada jak twierdza posrodku miasta — powiedziatem.

Ochinot przytaknat.

— Mobwi sie, ze handel w Strefie moze by¢ niekiedy sprawa
niebezpieczng i burzliwa.

Dopiero teraz zauwazylem mosiezng tabliczke osadzong
w kamiennej fasadzie przy wjezdzie. Wprawdzie napis byt
kaligrafowany jako$s dziwnie, ale meznie go sobie w duchu
przesylabizowatem.

— Gubernatorstwo Belfont, administratura Cevin, lenno hrabiego
Drexlera Belfonta — uprzedzita mnie Trilian, zanim dobrnalem do



konca, po czym dodata: — Mysle, panowie, ze tutaj nasze drogi sie
rozchodza.

Ochinot jat ples¢, jak bardzo mu przykro, ze chcialby sie z nig
jeszcze spotkac itego rodzaju bzdury. Nawet jej wepchnal swoja
wizytowke. Widziatem dobrze, jak na niq patrzy i nie miescito mi sie
to w glowie, bo gdybym ja wyladowat z nig w 16zku, na pewno bym
nie wiedzial, czy mam sie jej brzydzi¢ czy tez ba¢. Chedozy¢
czarownice, no nie!

Bez stowa pozegnania odwrocitem sie i podszedtem do zohierza
pilnujacego bramy.

— Chcemy wijecha¢, pracujemy dla hrabiego Belfonta —
oznajmitem.

— Ato co takiego? — zamiast odpowiedzi wskazal moj
katzbalger, zawieszony w pochwie wysoko na lewym boku. Od
chwili wjazdu do miasta bylem pod bronig, miecz mialem obok
siebie na kozle.

— To jest bron — pouczytem go — szeroka na pét dtoni, z bardzo
mocng, leciutkg klingg. Prawdziwa stal z Chaabu. Nie ma nawet
sze$Cdziesieciu centymetréw dlugosci, ale dobrze mierzonym
cieciem mogltbys odcig¢ glowe razem z kolnierzem.

Zohierzowi méj wyklad wida¢ nie przypadl do gustu, bo sie
naburmuszyt.

— Na wozie, otam, mam tez miecz. Jeszcze lepsza zabawka,
chcesz obejrzec?

Zanim zdazyt na mnie naskoczy¢, podszedt Ochinot. Postawszy
mi niezadowolone spojrzenie, pokazal Zolierzowi jeden z wielu
dokumentow, w jakie byliSmy wyposazeni. Na tym widniala
wspaniata hrabiowska piecze¢. Ochinot nazywal ja glejtem dla
niepiSmiennych.

— Moj nieznajacy miejscowych zwyczajow przyjaciel nie wie, ze
dostep do jego ekscelencji Montemera jest ograniczony... —
zacwierkat pojednawczo.

Niech sobie pogada. Zostawitem go i z powrotem wlaztem na
koziot. Czarownicy juz na szczescie nie bylo.

Ochinot umiat sie obchodzi¢ z ludZmi znacznie lepiej niz ja, tak
wiec chwile p6Zniej wpuszczono nas na dziedziniec i zaprowadzono
do pomieszczenia, gdzie za stotem z tekowego drewna siedziat krepy
mezczyzna o powaznej twarzy. Mial zgiete plecy, jak gdyby pod



ciezarem trosk, ktérych zadng miarg nie potrafi unie$¢, oczy
otoczone siecig zmarszczek, a jego usta Smiaty sie ostatni raz pewnie
z dziesieC lat temu, kto wie, moze nawet wiecej. Blat stolu by}t
zniszczony przez chyba milion naciec.

— Jestem Bied Tuhuka, zastepca komendanta Gwardii Cevinu.
Powiedziano mi, Ze chcecie rozmawia¢ z ekscelencja. Jego jednak
nie ma, podobnie jak mojego zwierzchnika, zatem musicie sie
zadowoli¢ mna.

Sprawial wrazenie, ze przeszkadza mu to jeszcze bardziej niz
nam. Ochinot podal mu inny dokument, potwierdzajacy, ze naprawde
pracujemy dla hrabiego Belfonta i Ze maja nam okaza¢ pomoc.

— Co to jest Gwardia Cevinu? — zainteresowatem sie.

Pilnujemy przestrzegania prawa na obszarze Cevinu -—
odpowiedzial Tuhuka, nie przestajac czytac. Lewa reka wysunat
szuflade iwyjawszy zniej co$ posredniego miedzy sztyletem
a rozcinaczem do papieru, zaczat nim bebni¢ o blat. Stalo sie jasne,
skad te karby. By¢ moze nawet sobie nie zdawal sprawy, co robi.

— Jakiego prawa? — zapytatem.

Podniodstszy wzrok znad tekstu, przyjrzat mi sie podejrzliwie.

— No, cesarskiego, dzungli, po prostu jakiego? — uscislitem.

Ochinot spojrzat na mnie i postawit oczy w stup, lecz ku mojemu
zdziwieniu Tuhuka wrdcit do lektury dokumentu, jednocze$nie
udzielajac odpowiedzi:

— Prawa hrabiego Drexlera Belfonta, ktére oczywiscie jest
zgodne 7z prawem cesarstwa. Na poszczegblnych terytoriach
o przestrzeganie prawa i utrzymywanie tadu dbaja magnaci, nad
morzem czuwa nad wszystkim flota, ktéra ma swoje
przedstawicielstwa we wszystkich szeSciu prowincjach Strefy. Ten
dokument jest w porzadku. Wprawdzie nie méwi, co macie do
zrobienia, ale z pewnoScia pochodzi od hrabiego — rzekl, kiedy juz
dokladnie zaznajomit sie z tekstem.

SpedziliSmy u niego jeszcze okolo pét godziny, w ciagu ktdrej
Ochinot uméwit sie na spotkanie z gléwnym buchalterem, nie
zdradzajac jednak, w jakim celu. Z rozmowy wyniklo takze, ze
Belfont junior wraz z szefem swych sil zbrojnych uczestniczy
w naradzie z dowodca cesarskiej floty i pozostatymi gubernatorami
Strefy. Mieli jakie§ problemy z mieszkancami okolicznych wysp.



Dowiedziatem sie tez, Ze prywatna rezydencja Montemera jest bialy
budynek na szczycie wzg6rza tuz nad nami.

Tuhuka zaproponowal nam nawet nocleg, lecz nie byliSmy
zainteresowani. Ochinot zamierzal wynaja¢ dom lub przynajmniej
pietro w jakim$ lepszym =zajezdzie, mnie za$ zadowalala byle
kwatera.

— Chyba byloby lepiej, gdybyscie sie starali dobrze traktowac
ludzi — rzekt mi potglosem Ochinot, gdy szliSmy do powozu.

Wzruszytem ramionami. Bylem wsciekly, czujac, ze musze na
czym$ albo na kim$ wyladowa¢ swoja zlos¢. Po bardzo dlugim
czasie spotkalem kobiete, ktéra zwrocita uwage na faceta
wygladajacego niczym szafa. Uswiadomilem to sobie, kiedy
pierwszy raz obrzucila mnie spojrzeniem tych swoich brazowych
Slepiow, co bylo tak wyrazne, ze nawet tepak duzo wiekszy niz ja by
sie polapal. OczywiScie ona podobala mi sie¢ w kazdym calu. A tu,
psiakrew, czarownica!

— Rzeczywiscie, tak bedzie lepiej. Sprobuje — odparlem po
chwili, starajac sie, zeby nie zabrzmiato to jak burkniecie.

— Stuchaj no, bracie, nie znasz w okolicy jakiej$ porzadnej budy,
gdzie bym sie mogt troche zabawic? I jeszcze oberzy znie za
drogimi pokojami? Zaoszczedzitbys mi kupe czasu — poprositem
przechodzacego obok zohierza.

Spojrzat na mnie i na Ochinota, a potem splunat brazowa $ling,
ktora wyladowala tuz przed czubkiem mojej lewej stopy. Twarz miat
w krostach, za$ calkiem niedawno kto§ musial sie niezle
zaopiekowac jego nosem.

— Odwal sie i nie zawracaj mi glowy — warknal, szykujac sie do
odejscia, ale zagrodzitem mu droge.

— Ty parszywy gnoju, jak mi zaraz nie odpowiesz na pytanie, to
rozkwasze ten twoj krzywy nochal na ryju, a potem urwe ci tape i cie
nig zatluke! — szepnatem.

Moja twarz byta od niego oddalona zaledwie pare centymetrow,
nie mogt wiec nie stysze¢. Zawahat sie, ale tylko krotka chwile.

— Przyzwoite kwatery maja ,,Pod Zétwiem”, to kawaleczek stad,
przy glownej ulicy réwnoleglej do nabrzeza, dobre dziewczyny sa
w ,Prima Sorcie”, ajak lubisz karty, najlepiej sobie pograsz



w ,,Twierdzy”, bedzie z kilometr stad na poinoc, przy samej wodzie
— wybetkotat.

— Dzieki, koles. A tym nosem sie nie przejmuj, nie jest az tak
krzywy — powiedzialem na pocieche, pozwalajac mu odejsc.

Ochinot sttumit Smiech.

— Ja sie naprawde staratem — rzektem i wdrapatem sie na koziot.

Od razu byto mi lepiej.

=S .

Zawiozlszy Ochinota do miejscowego handlarza
nieruchomos$ciami, poszedlem na poszukiwanie jakiego$ pokoju.
Oberza ,Pod Zoélwiem” nie byla licha, ale jakby za bardzo na
widoku, a procz tego nie miala tylnego wyjscia. Zaledwie kilka
krokéw blizej wody odkrylem miejsce jakby dla mnie stworzone —
dwupietrowy dom zbudowany z drewna i kamienia, z lekko skoSnym
dachem. Mansardowe okna zdradzaly, ze wiasnie na drugim pietrze
sa pokoje do wynajecia. Wieksza czeS¢ parteru zajmowal szynk
z jadalnig, kuchnia oraz mieszkanie wiasciciela. Zamdwilem na
probe kolacje. Jedzenie bylo proste, ale go nie skapili — po dwéch
porcjach czulem sie niemal syty. Zytmiéwka byta o niebo lepsza, niz
ta, do ktorej przywyklem. Wypitem trzy glebsze, zakwaterowatem
sie — co mi zabralo pie¢ minut, w tym zaplacenie za trzy dni z gory —
i wyruszytem, zeby sie rozerwac.



Rozdzial 7
Udany wieczor

Mimo ze zrobilo sie p6Zzno, na ulicach ciagle
panowat ozywiony ruch. Co irusz przejezdzaty
powozy, grupki marynarzy w poszukiwaniu jak
najlepszej zabawy ciagnely od knajpy do knajpy,
od burdelu do burdelu. Tuz przy nabrzezu
wykwintne kwartaly z zadbanymi domami,
strzezonymi przez zbrojnych str6zéw, przecinaly ulice, gdzie szczyt
wytwornosci stanowity proste, surowe Sciany z cegly, a przesmyki
miedzy domostwami byly zasypane stertami odpadkdéw. Mingltem
kilka budynkéw z czerwonymi latarniami, ale pozujace w oknach
dziewczyny wydaly mi sie nazbyt prostackie. Kiedy indziej nawet by
mi to nie przeszkadzalo, tylko ze teraz wcigz miatem przed oczami
zwiewng urode Tril. Ta cholerna czarownica z pewnoscia rzucita na
mnie urok. Postanowitem sprobowac szczesScia w hazardzie.

Kasyno , Twierdza” wygladalo niczym trzydziestometrowy,
potezny wal, jakby wyciety z prastarego obwarowania. Wschodnia
Sciana otwierala sie na morze, jednak nie zdotalem zobaczy¢ wiecej,
poniewaz wejScie do prywatnej przystani zastanial kamienny mur
z dwuskrzydlowa bramg posrodku.

Dom by} wysoki na dwanascie, moze pietnascie metrow, jednak
sadzac po oknach, mial zaledwie dwa pietra. Zatrzymatem sie przed
drzwiami z debowych dyli, wzmocnionymi Zelaznymi okuciami. Za
kolatke shuzyla mala zawieszona na lancuchu kotwica. Moglo sie
zdawac¢, Ze goscie nie sg tu specjalnie mile widziani, mimo to
zalomotalem. Niemal natychmiast otworzyl sie judasz iza gesta
kratka zobaczytem zaciekawione oczy, ktore ledwie mnie musnely
wzrokiem, natomiast dluzej kontrolowaty okolice. Nie padilo zadne
pytanie, judasz zamknal sie, atuz potem zazgrzytaly otwierane




zasuwy. Pierwsza, druga, trzecia. Nazwa kasyna pasowata do niego
jak ulat.

Wkroczylem do pokoiku z szeregiem drewnianych stotkow
i niskim stolikiem, na ktérym krolowala pekata, co najmniej
czterolitrowa butla wypelniona przezroczysta ciecza. Towarzyszyly
jej trzy wysokie, ustawione do gory dnem szklanki. OdZwierny,
starszawy facet ze spora lysing inosem pokrytym czerwonymi
zytkami, zamknat za mng drzwi.

— Przyszliscie, zeby sobie zagrac? — spytal, nie patrzac na mnie.

— Nie, chciatem sie wykapa¢ — wyjawiltem.

Zbyt to milczeniem. Odsunat kotare, zakrywajaca prawa Sciane,
odstaniajac tym samym zwykle, drewniane drzwi.

— Przy wejsciu musicie odda¢ bron. Bez tego nie wpuszcza was
do srodka.

— Co tu robi ta flaszka? — zapytatem.

— Jak naraz przychodzi wiecej gosci, musza poczekac. Wiec dla
zabicia czasu nalewajg sobie szklaneczke. Na koszt wiasciciela —
wytlumaczyt.

Wprawdzie bylem sam, ale takiej okazji nie przepuszczam nigdy.
Nastepnie wszedltem do szatni, o ile mozna to tak nazwac. Wysoka
do pasa $ciana z ciggnaca sie az do sufitu kratownica z czarnych,
zelaznych pretéw, dzielita pomieszczenie na dwie czeSci. W tej
drugiej stal facet w rozchelstanej koszuli i spodniach z nogawkami
do potowy tydek. Wida¢ nie miat w pracy zbyt duzo ruchu, bo zza
paska wylewatl mu sie brzuch. Ze wszystkich stron otaczaly go potki
pelne rozmaitych rodzajow broni.

— Te wasze zelastwa mozecie przepchna¢ tedy — wskazat
okienko w kratownicy.

Podatem mu katzbalger, rekojescia do przodu.

— Chyba miatbym do was zal, gdybyscie go dali komu$ innemu —
ostrzeglem.

Z luboscig zwazyt bron w dtoni, po czym zawiesit ja na kotku.

— Nigdy sie nie myle — odparl. — A co wiecej, taka wyborna
zabawke tylko szaleniec mégiby wam sprobowac ukrasé.

— Moge juz wejs¢? — wskazatem drzwi przed soba.

Zerknat gdzie$ w doét i potrzasnat glowa.

— Zostawcie mi wszystko zelastwo, unas nie bedzie wam
potrzebne — zazadat.



Ociagajac sie, z pochwy w lewym bucie wyjalem néz. But byt
szyty na zamowienie i na pierwszy rzut oka nie dato sie dostrzec, ze
cos w nim jest. Straznik uSmiechnat sie, zadowolony.

— Czy wychodzac znéw bede musiat przejsc tedy? — spytatem.

— Nasze korytarze sg jednokierunkowe — wskazal kciukiem za
siebie. — Zapukacie, ja otworze okienko i oddam wszystko, co do
was nalezy. Duzo szcze$cia przy stole. — Po tych zyczeniach schylit
sie i zasuwa zabezpieczajaca wejscie do sali puscita.

Skingwszy mu reka, popchnatem drzwi.

W pierwszej chwili swiatlo, halas i dym uderzyly mnie niczym
fala przyboju.

Sala byla ogromna, jej sufit znajdowat sie na wysokos$ci dobrych
dziesieciu metréw. W regularnych odstepach rozstawione byly tu
stoly: karciane, do ruletki, do gry w kosci; pod $cianami ciagnely sie
szynkwasy z ustawionymi na nich antatkami piwa i wina, zas miedzy
stolami klebili sie ludzie. MezczyZzni w dobrze skrojonych ubraniach,
gladko wygoleni i o nienagannym wygladzie, czesto w kobiecym
towarzystwie. Ale takze bardziej pospolici, pewnie kupcy albo
bogaci rzemieSlnicy. Sporo bylo tez podobnych do mnie
nieokrzesancow, utrzymujacych sie z klingi albo silty wlasnych
miesni. Przemytnicy, marynarze, zolierze — po prostu zbieranina,
jakiej trudno uswiadczy¢ w jednym miejscu. Przy kazdym stole stata
skapo iwyzywajaco odziana dziewczyna, czasem dwie. Albo
w krotkich spddniczkach powyzej kolan, albo w rozmaitej diugosci
spodniach, a ich bluzki, koszule, gorsety taczyto jedno — odstanialty
tyle, ze czlowiek odczuwal przemozng che¢ zobaczenia wiecej.
Niemniej wszyscy mezczyzni, mimo ze rzucali dziewczetom
pozadliwe spojrzenia, trzymali sie od nich z daleka.

Starczyla mi chwila, zeby stwierdzi¢, kto ich pilnuje: ochroniarz
stojacy przy szynkwasie z mojej prawej strony juz mi sie przygladat.
Zwykla luzna bluza oraz koszula z wykladanym koknierzem nie byty
w stanie zamaskowac szerokich barow i rozrostej klatki piersiowe;j.
Mial plaska twarz ze ztamanym nosem oraz kanciasta brode, a jego
osadzona miedzy poteznymi barami glowa sprawiala wrazenie, jakby
wyrastatla bezposrednio z tulowia. Stal wlekkim rozkroku,
z opuszczonymi swobodnie rekami. W tej postawie wyczuwalo sie
nie tyle grozbe, ile opanowanie i pewnosc siebie. Kanty dloni, stawy,
czubki palcow, nawet tych matych, wszystko wygladato jak jeden



wielki, twardy niczym zelazo guz. Ten mezczyzna by} wojownikiem,
ktéry walczyt golymi rekami. Nasze oczy spotkaly sie — nie
znalaztem w nich cienia wyzwania. Byl zawodowcem, nie musiat
niczego udowadnia¢. Robit to, za co mu placono. Tak samo jak ja.

Stangwszy przy szynkwasie, zamoéwilem duzq wédke. Cena byta
bardziej niz przystepna, wida¢ w ten sposdb chcieli zacheci¢ gosci do
gry. Kilka razy obstawilem kosci, przegrywajac pierwszego dukata.
Obstugujaca stot dziewczyna miala odwazny dekolt, a gdy kto$
wygral, w charakterze premii obdarowywala go czarujacym
spojrzeniem. Miedzy gos¢mi dostrzeglem nastepnych dziesieciu
ochroniarzy. Byli do siebie podobni jak dwie krople wody, ale tylko
ten pierwszy wzbudzal najwiekszy szacunek.

Podszedlem do ruletki, stawiajac talara na czarne. Gdzie$
w przedniej czesci sali kapela zaczela gra¢ zwawa melodie i tempo
gry natychmiast wzrosto. Zastanawialem sie, co dalej. Dotarcie wraz
z Ochinotem do Strefy nie stanowilo problemu, jutro czekala nas
audiencja u samego Belfonta juniora. Nic nie przemawiato za tym,
by miodemu hrabiemu ktos trzymat n6z na gardle. Ma sie rozumiec,
ze pewnosci nabiore dopiero po osobistym spotkaniu, ale urzednicy
zachowywali sie normalnie. Kto wie, moze rzeczywiscie co$ byto nie
w porzadku z rachunkami, to jednak nie moja sprawa. Kiedy Ochinot
ustali co i jak, podniesiemy kotwice, ja zainkasuje wyplate i bedzie
koniec. Koniec — meHem to stowo na okraglo. A wiasciwie koniec
juz byl, poniewaz ostatnia rata zostala wystana, ato wszystko
robitem niejako zrozpedu. Przez cale szesnascie lat tylko
koniecznos¢ zarobienia pieniedzy sprawiala, ze wcigz trzymam sie
jako tako. Duzych pieniedzy, jak najwiekszych pieniedzy za wszelka
cene. Ile trwa, zanim czlowiek sie upije? Na pewno niedtugo, jesli sie
do tego wezmie jak nalezy.

— Znowu na czarne? — wyrwala mnie z zadumy krupierka.

Jej dekolt miat co$ w sobie. Obte krzywizny piersi spotykaly sie
najpierw w plytkim, a potem coraz to glebszym rowku, znikajacym
za zastong z czarnego jedwabiu. Dotarlo do mnie, ze w szeSciu grach
pod rzad zostawilem monete na polu i tyle samo razy padly czarne,
co oznaczalo zysk ponad dwunastu dukatdw. W zyciu tyle nie
wygratem.

— Nie, péjde sie czegos napi¢ — odpowiedziatem. Gdy podsuneta
mi kupke monet, zgarnatem je i ruszylem w strone szynkwasu.



— Podwojna zytnia.

Bufetowa zerknela na mnie, po czym postawila na blacie dwa
kieliszki inapelnila po brzegi. Zaplacitem z wygranej. Pierwsza
setke wypilem jednym haustem, a potem zaczalem saczy¢ druga.
Saczenie zytniowki wymaga znacznego treningu. Wstuchiwatem sie
w dzwieki dobiegajace od stolow. Wsréd graczy zapanowat jakis
niepokdj i podnosit sie coraz silniejszy szmer. Chwile poZniej
zorientowatem sie, ze jego przyczyna jest wysoka, elegancka kobieta
w skdérzanych  spodniach iobcistej kurtce z wywatowanymi
ramionami. Zza rozpietej kurtki wida¢ bylo podkoszulke
z mulawskiej przedzy, konczaca sie tuz pod piersiami, zatem brzuch
miata goty. Kobieta poruszata sie sprezyscie i z gracja, niczym kot.
Czarne, metalicznie 1Snigce wlosy miala na pot zaczesane do gory
i splecione w zlozony wzdr, a na pét Sciggniete srebrng spinka.

— Kim jest ta dama? — spytalem bufetowej. Spojrzata na mnie,
jakby lekko niezadowolona, jednak stowo ,,dama” podziatalo na
moja korzysé.

— Nikita Klaar, wiascicielka kasyna, nasza szefowa.

— Aha. — Skinglem inteligentnie glowa, nie spuszczajac oczu
z madame Klaar.

W sali bylo mnéstwo pieknych kobiet, ale ona sie czyms$
wyrézniala. Nadaremnie probowatem to okresli¢. By¢ moze to nawet
nie istniato, moze tkwito tylko we mnie. Kroczyla przez sale niczym
krolowa, od czasu do czasu zamieniajac pare stow z ktorym$
z graczy albo z krupierka. Jeden z ochroniarzy trzymat sie wciaz
blisko niej, lecz tak, ze wiekszo$¢ gosci chyba nawet tego nie
zauwazata. Odnositem wrazenie, Ze zachowanie ochroniarzy cechuje
co$S wiecej niz profesjonalizm. Ci faceci szanowali ja, kochali
i podziwiali, jakby byla dla nich boginia albo krélowa.

Z mojego miejsca mialem dobry widok na drzwi, przez ktore
wchodzilo sie do sali. Pojawit sie w nich atletycznie zbudowany
mezczyzna Sredniego wzrostu, ubrany niczym gogus$. Luzne spodnie
z lampasami, buty z cholewami, szeroki, zdobiony srebrem pas, biata
koszula, kamizelka z krokodylej skory. Gestem dloni pozdrowit
ochroniarza, ktéry wskazal mu droge, po czym zaczat sie energicznie
przedziera¢ przez cizbe graczy zgromadzonych przy stotach do gry
w kosci. Ujrzawszy Nikite, ruszyt w jej strone. Poczekala na niego,
a gdy podszedl, nadstawila policzek do pocalunku. Na twarzy



gogusia pojawit sie zwycieski usmiech. Chyba go skrzywdzitem,
mierzyt ledwie pare centymetrow mniej niz ja. To raczej ona byla
stusznego wzrostu. Rozmawiali przez chwile, potem razem
spacerowali po sali, zatrzymujac sie przy szynkwasie kawatek ode
mnie, i zaméwili butelke wina. Nadchodzace klopoty zauwazylem
jako pierwszy, tuz po mnie jeden z ochroniarzy, ktory jednak trzymat
sie gdzie$ ztylu. Do Nikity doczlapat pijany dragal, ktéry widac
przegral wiecej niz zawartoS¢ swojej sakiewki.

— Oszust na oszuscie! Ta gra to samo szachrajstwo, ale ja odbiore
swoje pienigdze, chocbym nawet mial je z ciebie wytrzas¢! —
belkotal, wymachujac rekami.

Nikita spojrzata na swego towarzysza, jakby w oczekiwaniu, ze
co$ zrobi, ale on najwyrazniej dobrze sie bawit.

— Moj panie, odejdz i wro¢, kiedy znoéw przyjdzie ci ochota na
gre — odpowiedziata i odwrocita sie bokiem.

Miala czysty altowy glos. Podniosta do ust puchar z winem,
jakby na znak, ze cala sprawa jest juz dla niej zakoniczona. Jednak
nie dla pijusa. Wyciagnat ku niej reke, lecz Nikita zgrabnie sie
usunela, pijak stracit rownowage i padt na ziemie. Chwile pdzZniej
wyprowadzili go ochroniarze. Upita tyk wina. O dziwo, podczas
umku nie uronita ani kropli.

— Wspaniale, po prostu wspaniale! — rozptywat sie
_jej towarzysz, ktéry podczas incydentu nawet sie
nie ruszyt.
wp Przez jej twarz przemknat cien, ale trwalo to
ledwie chwile. Polozywszy swojq dlon na jego,
;powwdzia}a cos cicho. Nie zrozumiatem co, lecz
,.y——'\ ton jej glosu byl melodyjny, wyraznie
) pieszczotliwy i pelen czulosci.
- ZamOwitem jeszcze dwie
Azytiowki.
|~ /Wyszedtem zkasyna tuz po
_/ polnocy. Pech w koncu wziat gore,
/  przegralem w sumie trzy dukaty, co
“““mi jednak nie przeszkadzalo, bo
= przeciez dostalem pienigdze za
M uratowanie Tril. Przykucnatem i oparlszy sie
o $ciane, czekatem, az chlodne, pachnace woda,




solg irozlegla przestrzenia powietrze troche mi oczysci glowe.
Pobliskie trzy olejowe latarnie oSwietlaly bezposrednia okolice
kasyna, ale w bardziej odleglych zakatkach panowal mrok. Akurat
zamierzalem odejs¢, gdy przed wejSciem stanglt duzy powodz
z szeSciokonnym zaprzegiem. Otwarly sie drzwiczki ina bruk
wypadt przerazony facet w plaszczu, a po nim wyskoczylo dziesieciu
mezczyzn. Dwaj mieli kusze, reszta sztylety albo tasaki lub miecze.
Poczekali w milczeniu, az ich wiezien zastuka w drzwi, po czym
skryli sie w cieniu. Tymczasem powo6z odjechal, zatrzymujac sie
poza zasiegiem wzroku.

Bylem raptem kilka krokéw od nich, ale nikt mnie nie zauwazy}.
Ten przestraszony zamienit pare stéw z odzwiernym, po czym drzwi
sie zamknely, a on, wykonujac polecenie ukrytych mezczyzn, cofnat
sie nieco iczekal. Za chwile wyszedl przyjaciel Nikity Klaar
i podszedtszy do przybysza, uscisngt mu reke.

— Nie spodziewatem sie, ze bedzie pan mnie tu szukal, panie
Ravili. Czyzby cos$ sie zmienito w naszej umowie? — zagadnat.

W tym momencie z cienia wybiegli czterej czekajacy tam zbdje.
Dwoch popedzito wzdtuz $ciany, zeby odcia¢ droge ucieczki, dwoch
kolejnych wprost na niego. Ravili podbiegt pod kasyno i skulit sie
pod murem.

— Rybaku, wszystko sie zmienia! — krzyknal najblizszy
napastnik, szykujac sie do ciosu tasakiem.

Rybak nie zwlekal. Podskoczyt do napastnika i lewa reka uderzyt
w gore po skosie. Facet wrzasnal i z zakrwawiong twarzgq runat na
ziemie. Dopiero odblask $wiatta na klindze zdradzil, ze Rybak
trzyma noz. Drugi bandzior, uzbrojony w sztylet z dlugim ostrzem,
byt juz przy nim. Cial od dohlu, ale Rybak zrobit krok w bok,
a jednoczesnie zdotal zlapa¢ tamtego za rekaw i przyciagna¢ do
siebie. W tej samej chwili jeknela cieciwa kuszy i w plecach bandyty
utkwila strzala. Zapanowala cisza. Napastnicy wida¢ zastanawiali
sie, co dalej. Ich ofiara nie miata szans, wszystko o tym $wiadczyto.

— Bra¢ go! — zakomenderowal kto$ iz cienia wynurzyla sie
grupka mezczyzn, kroczac potokregiem w strone ofiary. Nie
spieszyli sie, wiedzac, Ze sa w liczebnej przewadze i najprostszym
rozwigzaniem bedzie zastrzelenie Rybaka. Nie mial odwrotu, bo przy
drzwiach stalo dwoch napastnikéw.

— Strzelajcie na moj znak! — rozkazal brodacz w srodku potkola.



— Jesli nie traficie, zostancie na miejscu i sprébujcie jeszcze raz.

Petla zacisnela sie o kolejny krok. Jak sie zdawato, Rybak chciat
zaryzykowac i wyrwac sie z okrazenia. Beznadziejna sprawa, lecz
nie pozostawato mu nic innego.

— Tu jest jeszcze jeden! — krzyknat stojacy na skraju pétkola
kusznik, po czym strzelit w moja strone.

Grot zaryl w tynk nad moim lewym barkiem. Malo kto umie
trafi¢ w cel tuz nad ziemia. Zerwatem sie i bedac jeszcze w wyskoku,
dobylem katzbalgera. Mezczyzna zastonil sie kusza, ale ja
w ostatniej chwili zmienitem kierunek ataku i ciglem go plasko
w biodro. Kolejny, oghupialy, stal jak wryty. Oberwal w reke,
w ktérej trzymat bron. Trzeci rzucit sie na mnie z mieczem — jego
dtuga klinga przeciwko mojej krotkiej.

Z drugiej strony postyszalem hatas — Rybak zweszyl swoja
szanse i ruszyt do walki.

Sparowalem groZne ciecie wymierzone w ramie, markujac cios
w glowe tamtego. Zablokowatl niedbale, wiec przelamawszy garde,
chlasnatem go w szyje. Katem oka dostrzeglem szeroka glownie
tasaka, instynktownie zastonilem sie lewa reka, a nastepnie datem
nura. Oberwalem plazem, impet ciosu zlagodzit ochraniacz
przedramienia. Zanim sie zdazylem podnie$¢, napastnik doskoczyt
z zamiarem zalatwienia mnie na amen. Bez wiekszej nadziei ciglem
poziomo przy ziemi, hartowana stal przeniknela przez skore buta,
wrzynajac sie w kostke. Facet zachwiat sie, wyjac przy tym z bolu.
Rzucitem mu sie pod nogi, powalitem, po czym rozptatatem brzuch.

Obejrzalem sie. Rybak walczyt z przedostatnim mezczyzna,
kusznik spozierat to na mnie, to na niego, nie mogac sie zdecydowac,
kogo ma wybrac za cel. W oddali zarzaly konie, o bruk zadzwonity
podkute kopyta. Z czarnego gardla ulicy wynurzyt sie powdz,
blizniak tego pierwszego, po czym gwaltownie sie zatrzymat.
Strzelec wahat sie zbyt dlugo — popatrzyt zdziwiony na tkwiaca
w jego piersi rekojes¢ mojego noza irungt z jekiem. Z powozu
wyskoczyl jaki§ mezczyzna, a jednoczeSnie otwarty sie drzwi kasyna
i wsnopie Swiatla stanela posta¢ o cienkiej talii i poszerzonych
ramionach.

W powietrzu $Swisnela strzala, mezczyzna przed powozem
rozrzucit rece na boki iupadl. Na zewnatrz chcial sie wydostac
nastepny, lecz trafila go druga strzala, a tuz potem S$ciane karocy



przeszyla kolejna i w srodku rozlegt sie donosny krzyk.

— Ruszaj, zanim nas tu wszystkich powystrzelaja! — wrzasnat
ktos przerazony.

Trzasniecie bata, spod konskich kopyt trysnely iskry, kola na
bruku zazgrzytaly i powo6z przepadt w mroku. Wstatem cokolwiek
zamroczony. Jak dla mnie, po tylu glebszych, to wszystko przebieglo
za szybko. Z lewej dloni splywata mi krew, a nie najlepiej wykonana
przewrotka sprawita, ze miatem stluczone prawe ramie.

Z kasyna wyroili sie ochroniarze, kazdy z pochodnig w rece,
i w calej okolicy zrobilo sie jasno jak w dzien. Rybak stat zbroczony
krwia, lecz wygladato na to, Ze nie wlasna.

— To byli ludzie Kurgana — rzekt cicho, patrzac przy tym na
przerazonego chlopine w zmietym plaszczu, ktory przez caly czas
tulit sie do Sciany kasyna.

— Blagam o wybaczenie. Grozili mi, musialem to zrobi¢! —
wybelkotal.

Rybak splunat.

— Nie zaplace panu za towar i zapomnimy o tej nocy. To jak?

Facet zerknal na Rybaka, na jego noze i przytaknal. Dobrze
zrobit.

Nikita Klaar w towarzystwie dowddcy swoich ochroniarzy
podeszta do mnie i przyjrzata mi sie badawczo.

— Trzeba wam opatrzy¢ rany?

Pokrecitem glowa.

— Madame, Swietny z pani strzelec — powiedzialem. — Co to
bylo? Jeszcze nie widzialem trzystrzalowej kuszy.

Na jej twarzy pojawit sie przelotny usmiech, przez co byta
jeszcze ladniejsza. Pod obcistym materialem bluzki wyraZznie
rysowaly sie sutki, nabrzmiate wskutek nocnego chlodu.

— Trzy zwykle kusze. Podawal mi je moj odzwierny,
¢wiczylisSmy to.

Nikita Klaar zatrudniata naprawde pierwszorzedny personel.

— Wypada mi wam podziekowa¢ — wtracit sie do rozmowy
Rybak.

Nie podobal mi sie, podobnie jak sprawa, w ktora sie
wpakowatem. Nie chcialem mie¢ nic wspélnego z miejscowymi
zatargami.

— Nie ma za co. Strzelali do mnie, wiec musialem sie broni¢, to



wszystko.

Nie przyjawszy jego podziekowan, odwrocitem sie i kroczac
bardziej posuwiscie niz zwykle, ruszytem w strone swojej kwatery.
Tych wédek bylo rzeczywiscie sporo, wiedzialem wiec, Ze nastepne
nie beda mi juz potrzebne. Kiedy kogo$ zabije, sam tez zawsze $pie
jak zabity.



Rozdzial 8
Co w trawie piszczy

Po  przebudzeniu zjadlem  niespiesznie
$niadanie, a nastepnie wybralem sie z wizyta do
Belfonta juniora. Moja wczorajsza wymiana
pogladéw z Zotnierzem okazala sie pozyteczna,
bo wartownik tylko skingt glowa na powitanie

; i od razu wpuscit mnie do srodka. A gdy potem
blgkalem sie po gmachu w poszukiwaniu Ochinota, przypadkowo
zastyszalem uwage, Ze jestem ,,gorylem tego buchaltera”. Ochinot
widac¢ juz przystapit do pracy. W koncu moje tazikowanie przerwat
zastepca komendanta gwardii Bied Tuhuka i zaprowadzit wprost do
Ochinota. Po drodze wyjawil mi, ze dzisiaj jego ekscelencja w ogole
nie bedzie urzedowac, poniewaz wczorajsza narada przeciggnela sie
do poOzna, czyli widzenie jest mozliwe dopiero jutro. Nie
przeszkadzato mi to. Jesli chodzi o mnie, wizyta u Belfonta juniora
moglaby sie odby¢ chocby w jego prywatnej rezydencji.

Znalaztem Ochinota w suterenie, w archiwum, na wpo6t
zagrzebanego posrod grubych tomoéw ksigg rachunkowych. Do
pomocy mial paru mezczyzn, przy czym jeden wygladal na
szczegoblnie zatroskanego.

—Jak idzie? — zapytatem.

Ochinot zerknat na mnie, strzepujac py?t z kamizelki.

— Dobrze, mam nadzieje, ze sie uporam ztym w dwa dni
i bedziemy mogli zamkna¢ sprawe — powiedzial glosno, tak zeby
ustyszeli wszyscy.

Przygladalem sie chyba =z godzine, jak wertuje ksiegi,
nieustannie przy tym mamroczac i od czasu do czasu zapisujac co$
w grubym notesie.

— A moze bysSmy zrobili przerwe na kawe ico$ na zab? —




zaproponowat.

Zgodzitem sie.

PrzeszliSmy do pokoju przydzielonego mu na pracownie. Byt
tam tylko stol, dwa poobijane krzesta i zadnego okna. Po chwili
stuzaca przyniosta nam positek. No, to zbyt duzo powiedziane —
raczej mala przekaske. WymieniliSmy sie adresami naszych kwater,
zeby w razie potrzeby nawigza¢ kontakt. Ochinot zdazyt juz wynajac
dom.

PiliSmy w milczeniu kawe, zamyslony Ochinot gapit sie
w Sciane.

— Sadzitem, ze buchalter musi dokladnie bada¢ dokumentacje —
napomknatem, przypomniawszy sobie jego niedbato$¢ przy pracy.

Nie zapominajcie, ze ze mnie nie jest zwykly buchalter. Jestem
geniuszem liczb, mam ejdetyczng pamie¢. Ejdetyczna, czyli zZe
zapamietuje widziany tekst, i to na cale zycie. Jesli tylko zechce,
potrafie sobie przypomnie¢ dowolng stronice — wyjasnil, widzac
moje pytajace spojrzenie. — I jeszcze dzieki intuicji poznaje, gdy
jakas liczba nie pasuje do innych czy tez po prostu jest sfalszowana —
ciagnat dalej.

Nigdy bym nie pomyslal, ze ludzie moga mie¢ takie zdolnosci.

— Aha, czyli ze mna jest chyba podobnie? Wystarczy mi widzie¢
kogo$ przez chwile, a nawet dziesie¢ lat pozniej rozpoznam go
i wiem, czego sie mam po nim spodziewac — usitowatem dopasowac
to do czego$ bardziej dla mnie zrozumialego.

Przytaknal, przygladajac mi sie z szacunkiem.

— To niesamowite, jak zalatwiliScie tych trzech lowcéw ludzi —
zmienit temat, kiwajac sie z boku na bok. — Przepraszam za tamte
uwagi. Przyznaje wam racje, musieliScie... musieliSmy ich zabic.
A jakiez to bylo proste, nie mieli zadnych szans! Starczyly
zwyczajne polana!

Widziatem, jak podziw miesza sie w nim z przerazeniem. Dla
wiekszosci kibicow walk gladiatorow $mier¢ nie jest czyms$
niezwyklym. Ochinot by? inny, o wiele bardziej miekki. Ale przeciez
wspomniat co$ o tym, ze ogladal przede wszystkim walki zapasnicze,
a nie pojedynki z uzyciem broni.

— Nieprawda, ze nie mieli szansy. Moglem sie poslizna¢, mogto
sie wydarzyC cos niespodzianego. Fakt, nie byli wyszkoleni. Latwo
jest napedzi¢ stracha wiesniakom, a co wiecej, oni od samego



poczatku sie bali. I chcieli mie¢ to jak najpredzej za soba, wierzac, ze
pierwszy atak bedzie decydujacy. A to zawsze jest blad, wielki blad.

— A wyscie sie nie bali?

Nie wiedzialem, co odpowiedziec.

— Czlowiek mojego pokroju bez przerwy musi sie liczy¢ ze
Smiercia.

Niby prawda, ale wypowiedziana na glos brzmiata jako$ ghlupio,
bodaj tak samo, kiedy czlowiek uroczyscie oznajmia, ze dwa razy
dwa réwna sie cztery.

— Rzeczywiscie uporacie sie w dwa dni? — wrdécilem do jego
zajecia.

Skrzywit sie kwasno.

— Eee, gdzie tam. CoS$ tu Smierdzi. Dzisiaj przelece jak najwiecej
dokumentéw, zeby nie zdazyli ich poprawi¢ albo wymienic.
Przykladowo: zauwazylem mnostwo wydatkow ksiegowanych jako
zakup soli. Gdyby byly prawdziwe, przed domem kazdego
mieszkanca imperium lezataby kupa soli, tak z kwintal. Na razie
wiem tyle, ze w obiegu jest wiecej pieniedzy, niz sie oficjalnie
wykazuje, i Ze te pieniadze przynosza zysk, ktory gdzies przepada.

— Montemer Belfont wie o tym? — spytatem.

Ochinot dopit kawe i wstat z krzesta.

— Niekoniecznie. Oszustwo jest naprawde ogromne. Jego skale
moze znac tylko ten, ktory to wszystko obmyslit. Wyobrazcie je
sobie jako transakcje ukryte w innych transakcjach, podziemny obieg
pienigdza maskowany powierzchniowym przeplywem. Na razie co$
podejrzewam, ale... — Nie dokonczyt zdania, po czym wroécit do
naszej niedawnej rozmowy: — Zaplaciliscie mnéstwo pieniedzy, zeby
uratowac swoich krewnych.

— Nie wszystkich, bo ojca spalili, a najstarszy brat nie przezykt.
Zostal zabity — sprostowalem mechanicznie.

— Przykro mi. Interesuje mnie to w sensie finansowym.
Z poczatku na pewno nie mieliscie zadnego kapitalu. Wiecie, co
przez to rozumiem? Pierwsza rate. Oraz czlowieka, ktéry wam
pomagal, ryzykowal i na pewno nie robil tego za dobre stowo —
zastanawiat sie na glos.

Bylem zaskoczony, ze wcigz o tym mysli i jeszcze bierze mnie
na spytki. Ale najbardziej zdumiewajace byto to, Ze mialem ochote
o tym rozmawiac. By¢ moze dlatego, zZe wszystko juz sie skonczylo.



— Macie racje — przytaknalem. — Kiedy ojca oskarzono o czary,
mialem siedemnascie lat i bylem kompletnie goly. Materialy dla
inkwizycji Konwentu przygotowywal éwczesny zarzadca prowincji
Chaab. Zakradlem sie na jego pokoje iczekalem, az przyjdzie.
A potem blagalem go, prositem, zaklinalem, obiecujgc zrobic
cokolwiek, byle pomdc rodzinie. Bylem gotow na wszystko, wiec nie
mogt sie mnie tak po prostu pozby¢, poniewaz nie miat pojecia, do
czego jestem zdolny. Zreszta sam tego nie wiedziatem, moze bym go
i zabil. Uczylem sie zawodu u ojca w kuzni, bylem silniejszy od
wielu mezczyzn. ZawarliSmy uktad. Jeden ze znajomych zarzadcy,
bardzo bogaty kupiec, marzacy o arystokratycznym tytule, miat
corke, do ktorej sie zalecal pewien mlodzieniec ze znacznie nizej
postawionej rodziny. Kupiec byl bezradny, bo corka kochata tego
mlodzieniaszka, do tego byla uparta, grozac, ze ucieknie z domu
i zrzeknie sie majatku. Ja mialem nakloni¢ mlodego, zeby
o dziewczynie zapomnial.

— I zrobiliscie to?

Pokiwalem glowa, pociagajac ostatni ilyk kawy. W tracie
rozmowy wystygla i teraz smakowala niczym metna woda ze stawu.
Co w niej ludzie takiego widza?

— Zrobilem. Po6Zniej zawarlem z zarzadca umowe, zgodnie
z ktérg przez szesnascie lat co pot roku na pewne konto w Banku
Imperialnym mialem wysylac szeS¢set dukatow. Bez wzgledu na to,
czy zarzadca umrze, czy bedzie zyl. Po uptywie szesnastu lat od
wykonania wyroku krewni czarownika nie mogg byc¢ karani, tak
méwi prawo.

— A jak nakloniliscie tego mlodzienca, zeby dat sobie spokoj
z dziewczyna? — zapytat Ochinot.

UsSmiechnatem sie, zalujac, ze nie mam pod reka butelki, mojej
ostatniej deski ratunku.

— Zaczaitlem sie na niego pod murem, ktéry musiat pokonad,
kiedy skradat sie do swojej ukochanej. Powiedzialem mu prawde: ze
to sprawa zycia i Smierci.

— I przystal na to? Zrezygnowal z niej? — Ochinot wygladal na
zdumionego, a zarazem zadowolonego.

— Nie, zawzigt sie. Dwa dni i dwie noce tam wartowatem, zanim
przyszedt znowu. Wywiazatla sie bojka. Umial sie bi¢, ale to ja
wygratem. Tydzien musiat leze¢ w 16zku.



— No i sie zniechecit — stwierdzil Ochinot.

Ruszytem do wyjscia.

— Nie. Nakrylem go jeszcze raz, ale nie zdotalem zmusi¢ do
przysiegi, ze juz tam nie péjdzie, wiec go zatluklem. Golymi rekami,
bo nie mialem przy sobie broni. Musiatem.

Nie bylo to mite wspomnienie. Zabitem mnoéstwo ludzi, ale tylko
ta Smier¢ nie dawata mi nocami spokoju.

— Ide do Belfonta juniora, wieczorem wpadne do was — rzucitem
przez ramie.

Opuscitem siedzibe gubernatorstwa z zamiarem znalezienia
knajpy, ktora otak wczesnej porze bylaby otwarta. Cevin by}l
cywilizowanym miastem, bo ledwie sie rozejrzatem, naliczytem ich
pie¢. Ruszylem do lokalu, na ktorego szyldzie widnial okazatly,
przekrzywiony dzban piwa z kozuchem podejrzanie zéttej piany.

— Witaj! — zaczepita mnie nieznajoma kobieta.

Wiosy, mienigce sie barwami od ztotej po ruda, miata splecione
w warkocz. Dluga, rozkloszowana spddnica opinata biodra kobiety,
zdradzajac, ze wszystko pod nig jest takie, jak by¢ powinno.
Poznalem ja dopiero po oczach. Byly réwnie duze jak wtedy. I tak
samo glebokie. Tril.

— Jak mnie znalazta$ i czego chcesz? — burknatem.

— Minelam sie z tobg u Kiliana raptem o chwile. Zoknierz przy
bramie pokazal mi, w ktérg strone poszedteS. Musze z toba pogadac,
ale to rozmowa na dhuze;j.

Dopiero po jakiejs chwili dotarlo do mnie, Ze Ochinot ma na
imie Kilian.

— Dobrze, chodZmy tam — zgodzilem sie, wskazujac drzwi
knajpy, przed ktorg staliSmy.

Wprawdzie to czarownica, ale diablo piekna, a rozmowa z nig
i tak byla lepsza niz grzebanie sie w przesztosci.

Okazalo sie, Zze wybratem najpodlejsza spelunke, gdzie byt tylko
szynkwas, barylki z winem oraz kilka nieoheblowanych taw i stotow.
Swiatlo, przenikajace przez dwa male, zapackane okna, nie dawato
sobie rady z zalegajacym w katach mrokiem. Wiekszos¢ obecnych,
sttoczona przy szynkwasie, pitla swoje trunki na stojaco. Zerknatem
na Tril, co ona na to. Zachowata spokéj, mimo zZe nie wygladata na
zachwycona. SiedliSmy na fawie najblizej drzwi, bo tam jeszcze jako
tako bylo czym oddycha¢. O dziwo, gruby szynkarz w fartuchu,



ktory juz dawno stracit swoj pierwotny kolor, podszedt niemal
natychmiast. Zamowilem sobie zytniowke.

— A ty? — warknat na Tril.

— Poprosze herbate. I duzo cukru, moze by¢ tez midd — zamowita
z uSmiechem.

— Czy ty, paniusiu, na glowe upadias? Nie mamy tu takich
rzeczy! Iniech ci twdj frajer zaraz co$ zamoéwi do picia albo
wynocha stad!

Paskudztwa, ktére nalewal swoim gos$ciom, wida¢ juz mu padly
na moézg, bo Tril réznila sie od ladacznicy chyba w tym samym
stopniu, co jego przybytek od porzadnej knajpy.

— Przyjacielu, jeszcze jedno krzywe stowo i ta mordownia bedzie
sobie musiala poszuka¢ nowego szynkarza — powiedzialem
spokojnie. — A kubek ma by¢ czysty, jasne?

Przez chwile przygladal mi sie uwaznie, w koncu jednak podjat
stuszna decyzje i odszed}, mamroczac co$ pod nosem.

— No, méw, mam mnostwo roboty — ponaglitem Tril.

Zadbana ipiekna prezentowala sie wspaniale, nalezac do
catkiem innego Swiata niz ten moj.

— Urzadzam co$ w rodzaju lecznicy, niedaleko od siedziby
gubernatorstwa, przy ulicy Solne;j.

Stropita sie, jakby sama zaskoczona tym, czym sie akurat
zajmuje, ale jej oczy wnet rozbtysty.

Zbytem to milczeniem. Jej niesamowite zdolnoSci gwarantowaty
sukces, poza tym sprawiala wrazenie obrotnej, ale nie mialem
pojecia, skad tak szybko zdobyla pieniadze na rozkrecenie interesu.

— Czlowiek, od ktérego kupitam meble, poskarzylt sie, ze jego
corka przepadia. Jest kupcem i to do$¢ bogatym. Pono¢ wyznaczyt
nagrode dla tego, kto ja sprowadzi z powrotem do domu albo
przynajmniej ustali, co sie z nig stalo — ciaggneta swa opowiesc.

Przycziapal szynkarz, stawiajac przede mng poobijang
szklaneczke, a przed Tril duzy fajansowy kubek, naczynko z miodem
oraz drewniang tyzke. Rzucitem mu pytajace spojrzenie.

— Gorzatka trzy miedziaki, herbata dla damy gratis — rzekt.

Datem mu piataka i poszedt sobie.

Powachawszy herbate, Tril pokiwala glowa z zadowoleniem.
Nalata do kubka solidng porcje miodu, po czym z ming smakosza
zaczela miesza¢. Wychylitem wddke jednym haustem. Paskudztwo,



ale grzalo przyjemnie.

— Dlaczego tyle pijesz? To szkodzi — powiedziala z nagang
w glosie.

— W zyciu wszystko szkodzi: obzarstwo, opilstwo, Zli wspoélnicy,
hartowana stal w brzuchu... Ile lat ma ta dziewczyna? Jest tadna? —
wrocitem do wczesniejszego tematu.

— Dziewietnascie. Podobno bardzo piekna.

— Na zdaniu ojca raczej polega¢ nie mozna. Jesli byta tego warta,
mogli ja porwac¢ do jakiego$ zamtuza albo od razu sprzedali jako
niewolnice. W Strefie, w odr6znieniu od cesarstwa, niewolnictwo
jest legalne. Jej cena wyniesie gora trzydziesci, czterdziesci dukatow,
ajezeli jest dziewica, wtedy dwa razy tyle. Powiedz temu
cztowiekowi, Zeby sie rozejrzal na targach niewolnikow. Tylko tyle
moge doradzic.

— Moéwisz o niej, jakby byla towarem! Jak mozesz? Proponuje ci
dobrze platne zajecie, dzieki ktoremu mialby$ szanse komus pomoc!
Ciebie to nie obchodzi? — wybuchnela.

W jej twarzy, niczym w lustrze, odbijaly sie emocje: zapal,
troska, wspotczucie i potepienie. Jak to sie stalo, Ze nie zostala
schwytana i spalona juz wczesniej? A moze jednak nie doceniatem
jej i tylko w mojej obecnosci zachowywala sie tak bezposrednio?

— Jej ojciec nie zaplaci mi tyle, zZeby to bylo warte mojego
wysitku, a tak w ogdle nie potrzebuje pieniedzy. Ty za$ przekonatas
sie na wilasnej skorze, ze zycie jest okrutne. Ta dziewczyna po prostu
ma pecha. Wychodze stad, a ty powinnas wyjs¢ ze mna, bo to nie
miejsce dla samotnych kobiet.

Nie zaprotestowata, swidrujagc mnie tylko tymi swoimi pieknymi
oczyma. Nie bylo w nich potepienia ani pogardy, ba, nawet zloSci.
Jakby mnie chciata zglebi¢, zajrzeC¢ na samo dno mojej duszy.
Ostatecznie jest czarownica, niewykluczone, ze to potrafi. Ruszytem
w strone wyjscia. Niech sobie radzi, jak umie. Bylem w jeszcze
podlejszym nastroju niz po rozmowie z Ochinotem. Tril wprost
tryskata checia zycia, ciekawoscia wszystkiego, co sie wokot dzieje.
Probowata wptywac na wydarzenia i podobnie jak Ochinot potrafita
sie cieszyc.

Dziwni ludzie — tacy sq dla mnie niebezpieczni. Nie nalezy sie
z nimi spoufalac.

Do rezydencji Belfonta trafitem latwo. Caly czas szedlem pod



gore, trzymajac sie najszerszych ulic. Powietrze blisko wybrzeza
byto wyjatkowo czyste i wszystko zdawalo sie znajdowac blizej niz
w rzeczywistosci. Jednak do celu dotartem dopiero po godzinie
marszu. Stalo sie jasne, dlaczego po ulicach jezdzi tyle karet,
powozdw, kolas i dwukétek — w Cevinie wszedzie byto daleko.

Prywatna siedziba dziedzica hrabstwa Belfont zostala
zbudowana  zbialego  polerowanego = marmuru,  w stylu
charakterystycznym dla potudniowej czesci Imperium. Na dole byly
podcienia z licznymi wejSciami do pokoi. Mozna by powiedziec, ze
pomieszczenia zaczynaly sie w ogrodzie i poprzez arkady plynnie
przechodzily w glab gmachu. Na dachu podcieni znajdowat sie taras
obiegajacy cala druga kondygnacje. Trzecie pietro z wielkimi
oknami zwienczaly cztery wiezyczki. Caly palac otaczal mur
z bialego wapienia. Poniewaz budynek wznosil sie na samym
szczycie wzgobrza, a mur stal nieco nizej — pewnie po to, by nie
zastania¢ widoku - zobaczylem to wszystko jeszcze przed
przekroczeniem bramy. Rezydencja nie byla forteca — miala
zapewni¢ wygodne mieszkanie.

Wartownicy przypominali wygladem bardziej majordomusow
niz zohierzy. Ich stroje 1Snity od ztocen.

— Musze rozmawia¢ z Montemerem Belfontem — oznajmitem bez
zadnych ceregieli.

— JesteScie zapowiedzeni?

Z kieszeni na piersi wyjatem list z hrabiowska pieczecia.

— Przynosze list od hrabiego. To pilne. W gubernatorstwie
powiedzieli mi, ze tu go znajde.

Obaj pobieznie skontrolowali piecze¢ i bez zbednego gadania
wpuscili mnie do Srodka. Nawet sie nie trudzili, zeby sprawdzi¢, czy
jestem uzbrojony. Wida¢ hrabiowska piecze¢ dodawala mi
wiarygodnosci.

— Zgloscie sie u odZwiernego, pokaze wam droge — zalecili.

Ruszytem pod gorke alejka wysypana bialtym piaskiem,
wshuchujac sie w Swiszczacy wokot uszu wiatr, ktory jednak stracit
na sile, gdy tylko wszedlem miedzy rzedy cypryséw i pinii. Przy
samych drzwiach juz nie dmuchal; park przy patacu byt czyms$
w rodzaju zastony przed wiatrem, tworzac niecke spokoju.

Odzwierny mial na sobie stroj jeszcze bardziej wytworny niz
straznicy przy bramie. Jego pergaminowa, pomarszczona twarz ostro



kontrastowala z siwymi, 1Snigcymi od pomady wlosami. Moze nosit
peruke, ale nie bylem tego pewien. Przekazal mnie stuzacej
w czarnej sukni z biatym koronkowym kolierzem, za ktora
wszedlem do saloniku. Sciany pokoju od géry do dolu zdobily
mysliwskie trofea i tylko w dwoch miejscach musialy ustapi¢ pola
wielkim lustrom.

— Jego ekscelencja wilasnie rozmawia w gabinecie, ale bedzie
tedy przechodzi¢. Kiedy bedzie pan chcial wyjs¢, prosze mnie
wezwac tym dzwonkiem, wtedy po pana przyjde — pisneta pokojowa.

W saloniku stalo kilka kanap, lecz sprawialy wrazenie tak
delikatnych, ze nie odwazylem sie usig$¢. Stanaglem przed lustrem.
Ujrzalem ostrzyzonego na jeza faceta o szczece buldoga pokrytej
trzydniowym zarostem. Oczy miat szare i zimne, wargi wykrzywione
w wiecznym grymasie, jakby caly czas cos mu sie nie podobato.
W lustrze na przeciwleglej Scianie stal ten sam gos¢, tyle ze tytem.
Z nazbyt szerokich baré6w wyrastala mu mata glowa, skora na karku
byla sfaldowana. Moja sylwetka odbijala sie wielokrotnie i zanim
oddalitem sie, atym samym wizerunki wyszly z wykwintnie
zdobnych ram, naliczytem ponad dziewie¢ identycznych postaci. Nie
byt to przyjemny cztowiek, nie budzil mojej sympatii. W gruncie
rzeczy kawal drania. Najemny zabdjca, morderca. Nagle ol$nito
mnie, co z nim poczne. Prawde powiedziawszy, myslatlem juz o tym
w Ribenod, kiedy nie majac nic do roboty, wtoczytem sie po ulicach.

Z medrkowania nad cechami mezczyzny w lustrze wyrwato mnie
trzasniecie drzwi i meskie glosy. Odwrocitem sie. Korytarzem szto
w moja strone czterech ludzi.

Na przedzie wysoki, mniej wiecej dwudziestopiecioletni,
w obcistych spodniach i biatej jedwabnej koszuli z marszczonymi
rekawami — wszystko zgodnie z najnowszq moda cesarstwa. Wiasnie
ostrym tonem mowit co$ do mezczyzny po lewej. Ten byl starszy —
liczyt czterdzieSci, moze piecdziesiagt lat — barczysty i lekko przy
tuszy. Odziany wprawdzie w identycznym stylu jak mlody, ale jako$
niedbale, co juz na pierwszy rzut oka nie pasowato do jego zwawego
kroku, tak typowego dla wszystkich cesarskich urzednikow. Tuz za
nimi dreptat cztowiek w brokatowym, haftowanym zlotem plaszczu
i pantalonach, pewnie jaki$ kupiec. Czwarty tylko mi mignal, ale
skupiona i jednoczesnie unizona mina wskazywala, Ze nalezal do
shuzby.



— Kapitanie, ja zdaje sobie sprawe, Ze reprezentuje pan jego
cesarska mos¢, ale panskie uprawnienia sg ograniczone wilasnie przez
dekret cesarza. To znaczy, ze pana stowo obowigzuje na morzu
i w garnizonach. Nie godze sie na zbudowanie kolejnych koszar! To
moje ostatnie stowo! — milodzieniec podnidst glos, dzieki czemu
ustyszatem go i ja.

Byt do$¢ pewny siebie. Niemal wszyscy cesarscy kapitanowie
majq arystokratyczne pochodzenie i duze uprawnienia, zatem tylko
nieliczni ludzie, cho¢by nawet wysoko postawieni, pozwalali sobie
na traktowanie ich z gory.

— A pan, panie Octadent, niech omowi swoja prosbe z kapitanem
Juhivatem. On jest dow6dca marynarki wojennej Strefy. Wierze, ze
okaze panu zyczliwos¢. Za chwile moj sekretarz przedstawi panom
do podpisu protoko6t rozmowy. Tym samym nasze spotkanie uwazam
za zamkniete. Milo mi, Ze spotkamy sie w przyjemniejszych
okolicznosciach na balu organizowanym przez pana Leermana —
zakonczyt.

Czwarty przez caly czas gorliwie pisal na przenosnym stoliku,
zawieszonym na paskach i opartym na brzuchu. Wkroétce wreczyt
kazdemu z osobna kartke papieru. Po przeczytaniu mezczyzni
podpisali je, zostawiajac sobie kopie, a nastepnie ceremonialnie sie
pozegnali. Przechodzac obok, kapitan rzucit mi przelotne spojrzenie,
za$ pograzony w swoich troskach Octadent nawet mnie nie
zauwazyt. Idealny obiekt dla ztodzieja.

— Aty kto? — zwrocit sie do mnie ostro mtodzieniec.

— Nazywam sie Bakly. Szukam pana Montemera Belfonta. Mam
dla niego wiesci od ojca, hrabiego Drexlera Belfonta. — Pokazalem
list z pieczecia.

— Chodz ze mng do gabinetu — polecil. Sekretarz przyjrzal mi sie
badawczo i ztozywszy swdj stolik, zrobil miejsce do przejscia. Teraz
nie wygladal tak ushiznie jak przed chwila, byl raczej uwazny
i czujny.

Kroczylem za Montemerem dlugim korytarzem, obwieszonym
obrazami, ktére nic mi nie mowity, a sprawialy wrazenie wytworow
oblakanca. Wszedzie mndstwo czerwieni, chaos, tylko gdzieniegdzie
dostrzeglem co$, co jako tako przypominalo posta¢ ludzka,
przewaznie pocwiartowang albo winny sposob okaleczona.
Montemer zauwazyt moje watpiace spojrzenia.



— Znasz sie na sztuce?

— Nie.

— Ten styl nazywa sie subiektywizm, nowos$¢ w Imperium.
Malowanie to moja pasja, ate obrazy namalowalem sam. Na
wystawie w Saxopolis zdobyly pewne uznanie — oznajmit z duma.

— Aha — baknatem.

Jezeli arystokracja zajmuje sie podobnymi bzdurami, to znaczy,
ze jej rozklad i upadek jest znacznie wiekszy, niz sie mowito. A ten
energiczny mtodzik pod tym wzgledem przoduje.

WeszliSmy do gabinetu. Byl wylozony lipowym drewnem,
w kominku buzowat ogien, a wielkie witrazowe okna przepuszczaty
mnostwo $Swiatta. Luksus szedt tu w parze z praktycznoscia.
Montemer zasiadt w wygodnym fotelu za duzym biurkiem.
Widziatem wiele matzeniskich t6zek, ktére byly mniejsze. Stangwszy
przy barku, sekretarz zaczal bez polecenia miesza¢ drinka — niestety,
tylko jednego — dla swego pana.

Montemer przeczytat list, po czym go odtozylt.

— Qjciec zawiadamia, ze przeprowadzicie rutynowa kontrole
ksiegowosci. Zgodnie z przyjetym protokotem mogt to oznajmic
moim urzednikom, aci poinformowaliby mnie. To mite z jego
strony. Pisze tez, Ze mial problemy z pewnymi ludZmi ze swojego
otoczenia i twoje zadanie polega na sprawdzeniu, czy nie ma ich
takze tutaj. Dobrze, wydam rozkazy, zeby tobie itwemu
towarzyszowi Ochinotowi okazano wszelka pomoc. Nawiasem
mowiac, ten Kilian cieszy sie znakomitg opinig. Jestem zaskoczony,
zZe ojcu udalo sie go wynajac.

Sekretarz postawil przed miodym arystokrata wysoki rzniety
kielich zbiatym jak mleko plynem. Pachnialo gruszkami
i alkoholem. Montemer z wyraznym smakiem pociagnat solidny tyk.

— Jeszcze co$? — spytal lekcewazaco.

— Tak. Dotarcie do ekscelencji nie jest fatwe. Pomdgt mi ten list,
ale teraz ma go pan.

— Rzeczywiscie — przytaknal, po czym zwrocit sie do sekretarza:
— Kirips, napisz list polecajacy, ito zaraz. Odcisne na nim swoja
piecze¢. Jesli sie dowiesz czegos waznego o ludziach, ktorzy
zagrazali mojemu ojcu, informuj mnie o tym natychmiast. Znajdziesz
wyjscie z patacu?

— W saloniku mys$liwskim zadzwonie na shuzaca — odpartem.



— Dobrze. Krips, masz juz to wreszcie? [ wezwij mistrza
ceremonii, musze bezzwlocznie pojecha¢ na rozmowy z cechem
tadowaczy. Nie chce ich przyjmowa¢ ani tutaj, ani
w gubernatorstwie. Spotkanie ma by¢ catkowicie nieoficjalne...

Reszty rozmowy juz nie dostyszalem. Po otrzymaniu glejtu
wyszedlem z gabinetu.

Montemer Belfont sprawial wrazenie cztowieka bardzo zajetego.
Nikt go nie szantazowal, wygladalo raczej na to, ze ktos,
wykorzystujac jego nieustanne zabieganie, majstrowal przy
rachunkach, zeby ukry¢ wilasne ciemne interesy. Tak, ale to bylo
zajecie Ochinota, nie moje.

W saloniku mys$liwskim zadzwonitem na stuzaca, sprawdzajac
przy okazji, czy w lustrach wcigz jest ten sam facet. Byt i nie
wygladat ani troche przyjemniej. Zastugiwat na to, co zamierzatem.

Poniewaz stuzaca nie nadchodzila, postanowilem wyjs¢ sam,
lecz zamiast zejS¢ schodami na parter, wszedlem na trzecie pietro.
Miatem do wyboru — w lewo albo w prawo. Poszediszy w lewo,
trafitem do saloniku w caloSci urzadzonego na rézowo. Meble,
dywany, dekoracje na $cianach — wszystko zdradzatlo kobieca reke.
I juz na pierwszy rzut oka byto jasne, ze od dawna nikt tu nie bywa.
Zawrociwszy, udalem sie korytarzem w prawo, po paru metrach
dochodzac do jakich$ drzwi. Zanim zdazytem odejs¢, wyszta z nich
stuzaca, jednak inna niz ta spotkana za pierwszym razem. Juz
chcialem sie tlumaczy¢, ze zabladzilem, ale ona rzucila tylko
przelotne spojrzenie, udajac ostentacyjnie, ze mnie nie widzi, wiec
poszediem dale;j.

Dziwne, jak mato bylo tu stuzby. I znéw damski buduar, tym
razem uzywany. Na stole karafka ze zlotawq cieczq oraz kielich ze
Sladem rézowej pomadki na brzegu. Chiopie, wyjdZz stad, bo
z powodu chwilowej zachcianki napytasz sobie biedy, pomyslatem,
ale nic ztego. Wyjalem z karafki korek i powachatem: Burbon,
gorzatka pedzona z kukurydzy. W pospolitych knajpach rzadkosc.
Nalalem sobie ityknatem, pijac ze strony niezabarwionej przez
szminke. Bourbon grzat identycznie jak zytnia, a — co wiecej — byt
smaczny. No, to sie da pi¢ dla przyjemnosci. Nalalem drugi raz.
Smakowat jeszcze lepie;j.

— Zostawcie mi tam troche — przeszkodzit mi w degustacji
odrobine ochrypty kobiecy glos.



Odwrocitem sie. Kotara, ktdra, jak sadzitem, zakrywata drzwi,
rozsunela sie ido pokoju weszlta wysoka kobieta w tradycyjnym
stroju. Przez szczeline w kotarze ujrzalem na krotko 1ozko
z baldachimem, garderobe oraz kolejne drzwi.

Byla wysoka, moze nawet wyzsza ode mnie, do tego
korpulentna, ale pomimo obfitych ksztaltéw w pelni kobieca. Miala
rozpuszczone jasne wilosy, pelne, nieco wyzywajaco uszminkowane
wargi. Nie miala innego makijazu, a z kacikow jej oczu biegly
wachlarzyki zmarszczek, na razie stabych i fatwych do ukrycia, lecz
byla ich $wiadoma, moéwilo otym spojrzenie. Jej ruchy
odzwierciedlaly trudy minionych dni. Podszediszy do mnie, ujela
kielich i wypita do dna.

— Teraz wy — nakazata. — Kim jesteScie?

— Bakly. Pracuje dla Belfonta — odpowiedziatem.

Nalatem sobie, wychylitem, po czym znow napehitem kielich
i podatem jej pelny. Przechyliwszy glowe do tylu, oproznila go
jednym haustem, a jej sterczace piersi przy tym zafalowaty. U innej
kobiety tak wielki biust wygladalby niestosownie lub szokujaco, ale
do niej pasowal, poniewaz cata byla wielka. Przypominata troche
kobiety z salonéw dla mezczyzn, ktérzy lubia, gdy im sie zadaje bol.

— Jestem Rozalia. Rozalinda — przedstawila sie.

— Malzonka pana Belfonta?

UsSmiechnela sie przelotnie.

— Nie, jego kochanka. Nie mam odpowiedniego pochodzenia,
zeby zostac zong przysziego hrabiego — rzekla spokojnie, bez Sladu
goryczy w glosie. — Czuje sie teraz nieco zaniedbana, poniewaz
Montemer ma mnostwo zajec.

W jej stowach brzmiat cynizm.

— Wygladacie na mocarne chiopisko — stwierdzila i potozywszy
mi dion na bicepsie, sprobowata go Scisnac.

Rozpoczatem nastepna kolejke.

— Jeszcze twardszy, niz mys$lalam. Brudna robota?

Przytaknatem.

Czwarty bourbon smakowal wprawdzie lepiej niz wszystkie
wczesniejsze, ale postanowilem, ze bedzie ostatnim. Czekala mnie
dluga droga. Czasami naprawde potrafie by¢ twardy, takze dla siebie.

— Mnie tez wystarczy — rzekla, gdy podawalem jej kielich.
Wkiadajac do karafki korek, nachylita sie w moja strone i jakby



przypadkowo musnela mnie piersiami. — Za chwile przyjdzie moj
krawiec. Wybieram sie z Montemerem na bal u Leermana, wiec
musze Swietnie wygladac. Ale jak bedzie wam po drodze, wpadnijcie
do mnie.

UsSmiechnela sie, oblizujac przy tym gorng warge.

— Wpadne.

Skinglem  glowa, zamarkowalem uchylenie kapelusza
i wyszedlem na korytarz. Idac w kierunku bramy, zastanawiatem sie,
co w tej kobiecie bylo dziwnego, jednak wnet dalem sobie z tym
spokdj. Montemer nie jest szantazowany, nikt tez nie przyktada mu
noza do gardla. Ma kochanke, ale tutaj to normalne i nikogo nie
gorszy. Zadanie zlecone przez Drexlera Belfonta wykonane,
a pieniedzy, ktore jest mi jeszcze winien, nie potrzebuje, dostalem
przeciez spora zaliczke. Teraz kolej na rozprawienie sie z facetem
z lustra.



Rozdzial 9
Przedwczesne odwiedziny

W miescie najpierw rozejrzalem sie za dobrze
zaopatrzonym sklepem z trunkami. A poniewaz
Burbon wprowadzit mnie w dobry nastroj,
a dzi$ mial by¢ moj wielki dzien, nie chcialem
sie zadowoli¢ zytnidowka czy tez inng zwykla
gorzatka  iszukalem  czego§  lepszego.
Stwierdziwszy, Ze nie mogg speli¢ moich oczekiwan, subiekci
podrzucali mnie sobie niczym goracy kartofel, wedrowatem wiec od
jednego sklepu do drugiego. Oferowali nie tylko alkohol, ale
i najbardziej egzotyczne narkotyki.

Poszczegdlne Srodki odurzajace sa w Imperium albo zakazane,
albo dozwolone, zaleznie od miejscowych zwyczajow. W krajach,
gdzie koka byla uzywana pare wiekow wczesniej przed wlaczeniem
ich do Imperium, jej uprawa i stosowanie byloby bezsensowne,
a przede wszystkim niekorzystne z gospodarczego punktu widzenia.
Z drugiej strony w tych samych prowincjach obowiazywal zakaz
sprowadzania alkoholu, opium oraz innych narkotykéw. W Strefie
wolno bylo wszystko. Proponowano mi zatem opium, koke, haszysz,
szary lotos, sute i kupe innych, ktérych nazw nigdy nie styszalem.
Lecz ja szukalem dobrego bourbona albo innej umiejetnie pedzonej
gorzatki, dojrzewajacej pare lat w beczkach w odpowiednich
piwnicach.

Wreszcie trafilem na wlasciwy sklepik. No, powiedzmy, ze
sklepik, bo byl to raptem stragan z pléciennym zadaszeniem,
przylepiony do $ciany domu, ktoéredy przebiegala granica miedzy
lennami Belfont a Glet. Na pétce za sprzedawca ujrzatem kilka
sympatycznych, pekatych butelek, napelionych bursztynowym
ptynem.




Przede mna przy straganie stal wysoki, chudy mezczyzna
w plaszczu z wielbladziej skory. ByliSmy w jednej
z najniebezpieczniejszych izarazem najbiedniejszych dzielnic
miasta, a tymczasem jego plaszcz prezentowatl sie bardzo dobrze. Na
targu trzeba by bylo za niego zaptaci¢ co najmniej sze$¢, osiem
dukatéw. Mezczyzna miat starannie przystrzyzona brodke, bil od
niego przyjemny zapach wody kolonskiej zaghiszajacy okoliczny
smrod. Wygladatl bardziej na uczonego niz na osobe, ktéra zwykla
przebywac w takich stronach.

— Ztego, co tu widze, nic mnie nie interesuje — przerwat
obcesowo ¢wierkanie sprzedawcy. — Chce nudrog. Jesli go nie masz,
pojde gdzie indziej.

— Mam, jasne, ze mam. Ale to szajs, nie dla was. Taki pan jak wy
zastuguje na cos$ lepszego! — trajkotat sprzedawca.

W czarnych ustach nie miat ani jednego zeba, pewnie sam brat
co$ z tego, czym handlowal, na przykiad betel.

Doszto do krétkiej wymiany pogladéw, kiedy to chudzielec
zmusil sprzedawce do polozenia na ladzie mieszka z bialym
proszkiem w Srodku. W bezpiecznej odleglosci od straganu staly
jakies tapserdaki, nie spuszczajac z oka ,,wielbladziego ptaszcza”.
Czemu sie tak gapia? Zlustrowalem okolice jeszcze raz i wszystko
stato sie jasne. Posrodku ulicy rosto samotne drzewo, o ktérego pien
opieral sie zylasty mezczyzna, mniej wiecej mojego wzrostu,
o0 pociaglej twarzy, szpiczastym podbrédku oraz waskich, skosnych
oczach. Ubrany w bawekiane czarne spodnie, jedwabng luznag bluze,
Sciagnieta pagsowym paskiem z materiatu i kurtke z krokodylej skory.
Wysoko przy lewym biodrze miat przypasang pare krotkich mieczy,
oba w jednej zmyslnie zrobionej pochwie, a na plecach stalowa,
dwuramienng kusze. Nawet nie dbal, aby kurtka zakrywala pochwe
na noze przytroczong na piersiach. Zobaczylem jeszcze, ze na
kazdym przedramieniu ma dalsze dwa. To on strzeg} ,,wielbladziego
ptaszcza”. Byl naprawde dobry. Starczylo, bym na niego zerknat i od
razu zauwazyt moje spojrzenie. Juz wiedziatem, dlaczego kupujacy
chudzielec jest tak spokojny — jego ochroniarz byl calg armia,
chociaz tylko jednoosobowa.

— Dobra, potrzebuje tego duzo wiecej. Zostaw to sobie. Jesli mi
wskazesz swojego dostawce, zaplace ci podwdjnie. — Moja uwaga
znow sie skupita sie na rozmowie.



Przekupien mruknat niezadowolony, zgarngl podsuniete
pieniadze i pochyliwszy sie ku chudzielcowi, co$ mu poszeptat.

Wreszcie nadeszta moja kolej. Kupitem jedng flaszke
i natychmiast  skosztowalem. To byl strzal w dziesiatke.
Powiedzialbym, ze smakowalo mi bardziej niz trunek u Rozalii.
Pozostawalo wypatrzy¢ konopny sznur, poniewaz wciaz jeszcze nie
postanowitem, w jaki sposéb zatatwi¢ faceta w lustrze. Sznur
dostatem w sklepie obok. Juz mialem pdjs¢ do oberzy, kiedy
zauwazylem, ze siedza mi na karku dwie lajzy, ktére chwile
wczesniej obserwowaly ,wielbladzi plaszcz”. Zmieniali sie
regularnie, spryciarze, i gdybym wczesniej nie sprawdzil okolicy,
zapewne nie zauwazytbym niczego podejrzanego.

Spacerujac bez celu, wpadtem do knajpy na obiad i zwiedzilem
kilka kolejnych sklepéw. Trzymali sie mnie jak rzep psiego ogona.
Najwyrazniej nie byli jednak zadnymi tachudrami, poniewaz mieli
zbyt dobre buty iodziez, apod trzy¢wierciowymi oponczami
najpewniej chowali tasaki albo kordelasy. W duzym sklepie, gdzie
rozgladalem sie za kapeluszem, niby przypadkiem odgarnatem pote
plaszcza, pokazujac im swoj katzbalger. Przyjeli to obojetnie, czyli
musieli o nim wiedzie¢. Ale na pewno nie znali adresu mojej
kwatery, bo w przeciwnym razie, zamiast ugania¢ sie za mng po
calym miesScie, zasadziliby sie na miejscu. Nie miatem pojecia, kim
sa i czego chca ode mnie, ale prawde mowiac, byto mi to obojetne.
Potrzebowatem tylko jednego spokojnego wieczoru.

Zamiast sklepow zaczatem wizytowac knajpy, zamawiajac piwo,
ktérego nigdy nie dopijalem. Zawsze $ledzil mnie tylko jeden.
Trzecia karczma okazala sie odpowiednia — z kuchennymi drzwiami
prowadzacymi na korytarz, gdzie bylo drugie wyjscie. Zamowitem
znowu piwo irzuciwszy monete na szynkwas, szybkim krokiem,
niemalze truchtem ruszylem ku drzwiom na =zaplecze. MJj
przeSladowca typnat okiem i wybiegl na zewnatrz, Zeby ostrzec
swojego kumpla. W tej samej chwili wsliznglem sie do kuchni.
Kucharka, jejmosc¢ tak zwalista, ze schowalbym sie za nig nawet ja,
stala do mnie tytem i sapigc, klepata thuczkiem mieso. Na patelni nad
ogniem wsciekle skwierczal thuszcz, pomieszczenie bylo pelne dymu
i kuchennych wyziewdéw. Nikt mnie nie zauwazyt. Ci dwaj popedzili
przez korytarz i znikneli na ulicy. Opusciwszy kuchnie, spokojnie
wyszedlem z knajpy przez frontowe drzwi. Na najblizszym



skrzyzowaniu skrecitem, potem znowu iwtedy juz nabralem
pewnosci, ze udato mi sie ich zgubic.

Do oberzy wrocitem o zmierzchu. Mimo glodu nie zjadlem
kolacji, bo ipo co mi pelny Zzoladek? Usiadlszy na postaniu,
otworzylem pierwsza z zakupionych butelek i pociggnatem solidny
lyk. Bezzebny sprzedawca twierdzil, Zze to cos nazywa sie koniak,
a powstaje przez destylacje wina. Smakowal wybornie, idealny
trunek na uroczyste okazje. Ulozylem na kocu miecz, katzbalger,
zestaw nozy i konopny sznur.

Mowia, ze gdy mezczyzna osiagnie juz cel, do ktérego przez
wiele lat dazyl, podporzadkowujac mu wszystko, poczuje
zadowolenie. Nieprawda — czuje wylacznie pustke. A w moim
wypadku jeszcze niesmak i wstret do siebie samego.

Doswiadczylem tego czeSciowo w Ribenod, tulajac sie pewnego
popotudnia po mieScie, przekonany, ze dlug zostat splacony. Przy
zyciu trzymato mnie tylko oczekiwanie na potwierdzenie przelewu.
Teraz bylo mi niepotrzebne, poniewaz skorzystalem z drozszej
ushugi, kiedy to bank wlasnymi pieniedzmi reczy za przeprowadzenie
transakcji. Miatem pewno$¢ nawet wieksza, niz gdybym te pieniadze
wreczyl sam. Zadanie zlecone przez Drexlera wypetnione, dlugi
uregulowane. Wszystko inne jest niewazne.

Pewnie jeszcze przez pare kolejnych lat méglbym sie thuc po
$wiecie, ale po co? Zeby zarobi¢ nastepne pienigdze? Byly mi juz
niepotrzebne. Zeby sypia¢ w zaplutych oberzach, krzycze¢ przez sen
i budzic¢ sie z kacem oraz nocnymi koszmarami przed oczyma? Na
czym$ takim nie zalezalo mi nic anic. Zeby zabija¢ ludzi,
probujacych mi uniemozliwi¢ co$, czego wiasciwie nawet nie
chcialem robi¢? Zeby bartozy¢ z kobietami, ktorych jedynym
zmartwieniem bylo to, ile im zaplace? Po spotkaniu Ochinota,
a przede wszystkim Trilian, zrozumiatem, zZe tak naprawde juz od
dawna jestem martwy i wszedzie, gdzie sie pojawiam, sieje Smier¢,
niczym zaraze. Na te mys$l zrobito mi sie niedobrze.

Dokonczywszy butelke, napoczalem druga. Czulem sie catkiem
niezle, najlepiej od wielu miesiecy, moze nawet lat. Wiasciwie juz
podczas rozmowy z Trilian niejako podSwiadomie podjalem decyzje
i teraz wszystko sprowadzalo sie do problemu, jak sie skutecznie
zabi¢, a przy tym nie cierpieC. Balem sie prawdziwego bdlu, ktdry
cztowieka rozrywa na strzepy.



Zawigzalem na sznurze petle. Moglem sie powiesi¢, lecz nie
mialem pewnosci, czy okno jest wystarczajaco wysokie dla tego
sposobu odebrania sobie zycia. Ani mi w glowie bylo rzezenie przez
dwie minuty w oczekiwaniu na Smier¢. Poza tym jakis tajdak moglby
mnie odcig¢.

Moglem sie pchnac¢ w serce, tylko ze ani miecz, ani katzbalger
nie wchodzity w rachube z powodu zbyt diugich kling. Z kolei néz
miat jq zbyt krotka, pewnie i wystarczajaca w wypadku przecietnego
faceta, no tak, ale dzieki latom ¢wiczen oraz wrodzonym cechom
moje miesnie torsu zmienity sie w rodzaj pancerza. Klinga zwyklego
noza raczej by nie dotarla do serca, ponadto twarde muskuly
moglyby doprowadzi¢ do jej wygiecia, a wtedy zatrzymataby sie na
zebrze. Juz mi sie to kiedys przydarzylo.

Trzecia mozliwo$¢: przeciecie tetnicy szyjnej. Chlast i w ciggu
sekundy cztowiek traci przytomnosc.

Tak, to mi sie spodobalo najbardziej. Zatowatem tylko, ze
wykuty przez ojca miecz oraz katzbalger, moje wlasne mistrzowskie
dzielo, trafig do kogos innego. Ha, przeciez moge je ztamac!

Na korytarzu skrzypneta podtoga. Uzmystowilem sobie, ze kreci
mi sie w glowie, a druga flaszka jest na wpot pusta. Cztery z pieciu
Swiec zgasly, czyli musialem tak siedzie¢ dlugie godziny, noc juz
dawno zapadta. Ujatem noéz, sprawdzajac palcem ostrze. Dobra
nasza, mozna bylo sie nim ogolic. Palcem wskazujacym
i Srodkowym wymacatem tetnice i przytknatem néz. Chcac naprezy¢
prawa strone szyi, skrecitem glowe w lewo i zdumiony ujrzatem, jak
do Srodka wchodza moi dwaj popotudniowi znajomi. Trudno
powiedzie¢, kto byt bardziej zaskoczony.

— Czego tu chcecie, do cholery? — zapytalem poniekad
nielogicznie, poniewaz obaj dzierzyli w dloniach dlugie kindzaly
z wygietymi, co najmniej trzydziestocentymetrowymi glowniami.

— Wczoraj pod kasynem nadepnate$ na odcisk komu$ waznemu,
dlatego zalezy mu, zeby$ byt martwy. PrzyszliSmy cie zabi¢ — odpart
jeden.

— Trzeba bylo poczeka¢ — powiedzialem z nozem nadal
przylozonym do szyi — a oszczedzitlbym wam roboty. Ale jeszcze
mozecie wyjs¢.

Chyba nie uwierzyli, bo ten blizszy rzucit sie na mnie.
Wyciagnatem reke po katzbalger, zbir jednak cigl mnie w ramie.






Coz, zapomnial, ze w lewej dloni mam noz. Byt tak blisko, ze nawet
nie musiatem wstawac. Pchnatem, trafiajac prosto w serce. Jego oczy
zmatowialy iosungt sie niczym pajacyk, ktérego odcieto od
sznurkow. Natychmiast siegnalem po miecz, lecz ten drugi byt
szybszy — szarpnal za koc ibron ze szczekiem wyladowata na
podtodze. Udato mi sie ztapac¢ tylko konopny sznur.

— Pijany jeste$ jak Swinia, a jednak go zabite$ — syknat.

— Aha - przytaknglem, wstajagc. — Co nagle, to po diable.
Powinien bardziej uwaza¢. Ale zdazyl mnie zrani¢ — przyznalem
punkt trupowi.

Ostatnie zdanie rozwscieczylto totrzyka, cigl poziomo z lewej do
prawej.

Bylem zbyt pijany, by sie odchyli¢. Ostrze przejechalo mi po
brzuchu, lecz dotknagwszy rany dtonia, nie wyczulem tam wcale krwi.

— Mam szeroki pas, tak z pietnascie, dwadzieScia centymetrow —
wyznalem zgodnie z prawda, starajac sie mowi¢ wyraznie, jednak
bez wiekszego powodzenia.

Cigl ukosnie z gory, potem sprobowal sztychu w szyje. Nie
zdazylem zareagowac na czas, wiec mnie drasnat. Przy pchnieciu
zrobitem unik, lewq dtoniq tak mocno walnatem faceta w tokie¢ reki
trzymajacej bron, az sie obrocil, a prawg blyskawicznie zarzucitem
mu petle na szyje. A poniewaz atakowat calg waga ciala, nie zdotat
sie zatrzymac i znalaz}t sie za mng. Zanim sie zorientowatl, co i jak,
oberwal takiego kopniaka w tylek, Ze wypadt przez okno.
Owingwszy szybko sznur wokot przegubu, zaparlem sie nogami
o $ciane pod oknem, po czym w odpowiedniej chwili szarpnatem.
Lina sie naprezyla, ustyszalem charakterystyczne chrupniecie.
Poluzowatem ostroznie i wyjrzalem przez okno — na ziemi lezato
bezwladne ciato z konopnym kotlierzem wokét szyi. Czyli pierwsze
dwa sposoby bylyby skuteczne, pomyslatem z zadowoleniem.

Zapaliwszy zapasowe S$wiece, rozejrzalem sie po pokoju.
W powietrzu unosit sie odor $mierci, zreszta jak zawsze, kiedy kto$
pada trupem w zamknietym pomieszczeniu. Wszedzie pelno krwi, na
podlodze, na mnie, na t6zku. Co wiecej, na postaniu lezata tez duza,
zoMta koperta ze znajoma hrabiowska pieczecia. Zaklejona i rowniez
cala we krwi. Otworzytem ja, ale literki skakaty mi przed oczyma
i nie bylem w stanie czyta¢. Uznalem wiec, ze lepiej bedzie odlozy¢
lekture na rano.



Nastepnie moj martwy gosS¢ wylecial przez okno, dolaczajac do
swego kumpla, ja zas wygramolitem sie ich sladem, zarzucitem sobie
obu na plecy i zaniostem do portu. Gdy wrzucatem ich do wody,
jaki$ facet kawalek dalej robit to samo. Nocny Cevin nie by} tak
zacnym miastem, na jakie wygladal za dnia.

Dopiero w 16zku, juz nieco otrzezwiaty, uzmystowitem sobie, ze
nie wyjatem z ciala noza. Glupia sprawa. Kto wie, czy lekarze nie
majq racji, twierdzac, ze pijanstwo pada na mozg. Na trzezwo nigdy
bym nie popehit takiego glupstwa.



Rozdzial 10
Za zlotem

Zbudzilem sie o Swicie ze Swiadomoscig, zZe
zapomniatem o czyms$ bardzo waznym - nie
opatrzytem  sobie obrazen. Natychmiast
oprzytomniatem. Usiadlszy na  tozku,
przyjrzatem sie ranom, ktore na szczeScie nie
byly glebokie i zasklepity sie same.

Wszedzie czerniala zakrzepla krew, przez rozbite okno wlatywaly
pierwsze muchy. Nie chcialem thumaczy¢ wiascicielowi przyczyn
wyrzadzonych szkod, wiec zbieglem na doét i ulotnitem sie niczym
zlodziej, zostawiajac jednak na stole dukata, Zeby nikt nie podnidst
zbednego hatasu.

Dwie godziny pdzniej mieszkalem w innej oberzy, dos¢
podobnej do poprzedniej. Umylem sie, wypralem zakrwawiong
kurtke, a potem nie moglem sie doczeka¢, kiedy podkuchenna
przyniesie smazone jajka, trzy plastry stoniny, watrobe wotowa oraz
bochenek chleba. Brzuch burczatl wnieboglosy, a zZoladek na pewno
byt przekonany, zZe wczorajszej nocy naprawde kto§ mnie zarznal.
Zjadlem wszystko ijeszcze na dokladke zamowitem golonke,
splukujac to dwoma dzbankami piwa. Dopiero po tym skromnym
$niadaniu otworzytem list od Drexlera. Wiadomos$¢ byta zwiezta
i jasna:

Odwotuje swoje polecenia. Przestan sie interesowac¢ moim
synem i wyjedz ze Strefy. Natychmiast. Dowiedziatem sie, ze za
wszelkq cene probowates postac pieniqdze na pewne konto. Nie
znam powodu, ale wnioskuje, ze to dla ciebie wazne. Wstrzymatem
twdj ostatni przelew izezwole na jego przeprowadzenie dopiero
wtedy, gdy zjawisz sie u mnie w Ribenod.

Drexler Belfont



Co to wszystko ma znaczy¢? Dlaczego musze natychmiast
wyjechac ze Strefy? Jak hrabia zdotal wstrzymac przelew? Przeciez
w kieszeni trzymatem certyfikat, Ze bank catkowicie reczy za
przeprowadzenie transakcji! Gdybym z powodu niedokonanego
przelewu stracit sto tysiecy i potrafit to udowodni¢, Imperialny
musiatby mi je wyplaci¢! Kiedy$ juz cos takiego sie przytrafilo.
Jednak w moim wypadku niedoreczenie pieniedzy przyniesie fatalny
skutek — moi krewni znéw beda S$cigani. Nie umialem sobie
wyobrazi¢ zadnego legalnego sposobu, w jaki Drexler moglt tego
dokona¢. A skoro nie istnial legalny, hrabia musial postgpic
nielegalnie. Jednak w kontaktach z cesarskimi instytucjami
arystokraci niechetnie stosuja nieczyste sztuczki, zwlaszcza wobec
poteznego Banku Imperialnego. Nie wierzylem mu ani na jote.
Musiat mnie zabi¢, bo gdybym zeznawal przeciwko niemu,
zaplacitby za to gardlem — hrabia nie hrabia.

Tak wiec, jeSli wczoraj wieczorem wszystko dobieglo korica
i pozostawato juz tylko odejs¢, teraz znowu stalem w punkcie
wyjscia, co wiecej, gonit mnie czas. Zarzadcy prowincji Chaab,
a wlasciwie jego potomkom, poniewaz on sam zmart pie¢ lat temu,
musialem jak najpredzej splaci¢ ostatnig rate. Co ze wzgledu na
prawa obowigzujace w Strefie oznaczalo koniecznos$¢ zarobienia
pieciuset dukatow, bo przelew na zewnatrz byt oblozony
dziewiecdziesiecioprocentowym podatkiem. Na zdobycie tych
pieniedzy mialem miesigc, a wzigwszy pod uwage okres potrzebny
na przeprowadzenie transakcji, raczej dwa tygodnie. Taka sume
w tak krétkim czasie zarobi raptem kilku najwiekszych handlarzy,
podczas gdy ja bylem tylko najemnym mordercq. Oczywiscie,
mogltem opusci¢ Strefe, ale wiekszo$¢ kontaktéow i tak miatem na
zachodzie. Tutaj nie znalem nikogo i zalatwienie dobrze platnego
zajecia przysztoby mi z trudem. Bywalo, ze przez pare tygodni,
a nawet miesiecy zbijalem baki, zanim znoéw zaczalem ogladac
pieniagdze. Mimo wszystko chyba lepiej bylo zosta¢ tutaj.
Uzmystowitem sobie, Ze po mej wczeSniejszej apatii nie ma juz
Sladu. Planowatem, kombinowalem, tak samo jak dawniej caly
w nerwach i strachu, czy zdaze, czy dam sobie rade. Na jaki$ czas
zycie znowu miato sens. Odsungwszy kielich, ktérym chcialem
zakonczy¢ $niadanie, ruszylem w miasto. Miatem mato czasu i duzo



spraw do zalatwienia.

Dlugg liste otwierala zbroja. Nie balem sie, ale zabicie faceta
okrytego dobrg stalg przychodzi zwykle trudniej, a ja wlasng smierc
odlozylem na poézniej. Pierwszy czlowiek, nagabniety o kowali
i o platnerzy, skierowal mnie na peryferia. Za siedem miedziakow
oraz dwa talary jako zastaw wynajalem rozklekotang dwukotke,
ciagnieta przez wynedzniatego watacha, i wyjechalem w kierunku
péinocnej granicy terytorium Belfont.

Najpierw poczulem w powietrzu charakterystyczng won wegla
drzewnego, palacego sie w ptomieniach o wysokiej temperaturze,
a dopiero pozniej ustyszatem jednostajne sapanie miechow i znacznie
ostrzejszy szczek mlotow. Kowale roztozyli sie pod stokami wzgoérz
od strony ladu, gdzie kilka bystrych potokéw napedzalo miechy
wich kuZniach. Po dziesieciu kilometrach klusa walach byt
wykonczony, nie przyspieszyt nawet, gdy kilka razy trzasnglem
batem kolo jego ucha. Zostawilem go przy wysuszonej tarninie,
a chtopakowi, ktéry sie tam krecit, rzucitem miedziaka.

— Kiedy wroce i ciebie tu nie bedzie, znajde cie i obedre ze
skory. A jak popilnujesz konia, dotoze jeszcze dwa miedziaki! —
krzyknatem na odchodnym.

Dym iswad zZelaza rozbudzily we mnie wspomnienia.
Rozgniottem je wdrobny mak iwyrzucilem z pamieci.
Potrzebowalem szybkich decyzji i rGwnie szybkich dziatan, a w tym
pierwszym nigdy nie bylem zbyt dobry, précz tego przesztosc
predzej by mi przeszkadzala, niz byla przydatna.

Kowalska osade tworzyla jedna dluga ulica wzdhiz brzegu
wartkiej rzeczki. Platnerze byli dalej. Po bokach staly wozy
wyladowane wyrobami o duzych rozmiarach - kotwicami,
kolowrotami, metalowymi belkami do umacniania kamiennych mol.
Ogladatem kuZznie jedng po drugiej, szukajac takiej, ktora by
kierowal majster z prawdziwego zdarzenia, a jednocze$nie
zatrudniajaca wiekszg liczbe pracownikow. Zalezalo mi, zeby
zamoOwienie bylo wykonane jak najszybciej, najlepiej do jutrzejszego
ranka. Niemal na samym koncu znalaztem kuznie z jednym piecem
i trzema ogromnymi kowadtami. Przy kazdym kowal z pomocnikiem
kuli, az sypaly sie iskry.

— Szukam majstra! — krzyknalem do zasuszonego starca,
grzebigcego w rudzie roztozonej na duzych drewnianych ptytach.



— A czego chcesz od niego, synu?

Jego gleboki glos tatwo sie przedart przez szczek zelaza.

— Zbroje! — odparlem.

— Wybierz sobie. — Wskazal palcem pograzona w péimroku
szope. — Jest ich tam rowny tuzin.

Zobaczylem na potkach kilka kirysow, kolczug, na hakach
wisialy potyskujace nagolenniki, naramienniki oraz inne rycerskie
dodatki.

— Chcialbym co$ wedlug wlasnego projektu! — wrzasnatem jak
najglosniej, zeby zrozumiat.

Spojrzat zaciekawiony.

— Hej, chlopy! Skonczcie, co tam macie pilnego i chodZcie
postuchac, czego chce ten ptaszek! — huknat do swoich towarzyszy.

Nie zmieniajac rytmu pracy, co$ burkneli i po chwili skonczyli
kucie. Gdy mi sie przygladali, zorientowalem sie, ze zawitalem do
rodzinnego interesu — procz starca pracowali tu jego synowie
i wnukowie.

— No wiec co bys chcial? — zapytat.

— Lorike, kirys zlozony ze stalowych blaszek o szerokosci od
pieciu do dziesieciu centymetrow, zaleznie od czeSci ciala,
polaczonych ze sobg od wewnatrz skorzanymi paskami.

Odgarngwszy piasek, na ktérym kiadli rozzarzony materiat,
narysowatem pobiezny szkic.

— Poszczego6lne plytki dopasowuje sie dokladnie do ciala,
uktadajac je tak, zeby zachodzily na siebie jak gonty na dachu —
thumaczytem.

— Zwykle pancerze sg lepsze, wytrzymalsze. A jak ta zabawka
sie wygnie, wtedy grot wejdzie w szczeline i wbije sie w cialo —
skrytykowal méj pomyst tysol z blizng po oparzeniu na glowie.

— Nie, jesli kazda blaszka zostanie obrebiona czym$ w rodzaju
lilipuciego koinierzyka — powiedzialem, kreslac w piasku, jak to
powinno wygladac.

— Do cholery, po co ci takie cudactwo? Wiesz, ile z tym bedzie
roboty? — mruknat kowal ze splaszczonym nosem. — A te blaszki
bardzo tatwo mozna przehartowac i po uderzeniu pekaja wtedy jak
zeliwo.

Sadzac po bliznach wokét oczu i zdeformowanych uszach,
w przeszto$ci musial nieraz bi¢ sie na piesci.



— W sztywnym kirysie kiepsko sie robi przewrotki i inne takie
tam — wytlumaczylem. — Za robote zaplace sowicie, a zahartowanie
zalezy od tego, jak wy jesteScie dobrzy. Widziatem lorike z zewnatrz
twarda jak klinga, a od srodka Zelazo bylo tak kowalne, Ze mozna je
bylo gia¢ w rekach — dodatem.

Starzec postal mi badawcze spojrzenie.

— Masz teb na karku. Jestes z branzy? — zapytat.

— Stare dzieje, teraz czeSciej kupuje to zZelastwo -
odpowiedziatem.

— Czyli wiesz, ile wto trzeba wlozy¢ pracy. Mozesz miec
pancerz, w ktérym da sie nawet tanczyC. Piecdziesigt dukatow —
podat cene.

— Tyle kosztuja dwie dziewczyny — zauwazyltem.

— Potrzebne ci dziewczyny czy kirys? — zachichotal, wiedzac, ze
ma mnie w garsci.

— Lorika — uscislitem. — Jezeli przywieziecie mi ja do miasta
jutro rano i bedzie tak dobra, jak sie tu przechwalacie, dotoze piec¢
dukatow.

— Stoi — rzekt starzec i przybiliSmy.

Po czym bez zbednej zwloki zaczal mnie mierzy¢ sznurkiem,
gryzmolac liczby kreda na kawatku drewna.

— Gotowe — sapnal pot godziny pdzniej. — Trzeba mi bylo
zazadac jeszcze dukata, bo zuzyjemy na ciebie tyle Zelaza, ile na
dwéch normalnych chiopa.

Zostawitem mu pie¢ dukatow zaliczki, podalem nazwe oberzy
i pospieszytem do wozu.

W mieScie zajrzalem do rymarza, zeby mi zrobit pasek przez
ramie, na ktorym wzglednie wygodnie moglbym nosi¢ moj miecz.
Dlugoscia przypominat obronng obureczng bron gwardii zamkowe;j
w Saxopolis, ale glownie miat tak smukla ilekka, ze nie wazyt
wiecej niz klasyczny orez kawalerii. Ponadto byl ostrzejszy, niz
mozna by sadzi¢. Na jego widok kazdy twierdzil, ze z powodu
delikatnej budowy przy pierwszym starciu musi sie rozpas¢. Bzdura.
Moj ojciec $wietnie znat swoéj fach, byt najlepszym platnerzem
w Chaabie, moze nawet na Swiecie. Jedyna niedogodnos¢ polegata
na tym, ze miecza nie dalo sie wygodnie przytroczy¢ do pasa ze
wzgledu na dlugos¢, wiec trzeba go bylo nieS¢ w rece albo na
ramieniu. Rymarz obiecal, Ze do jutrzejszego rana sprébuje co$



wymysli¢. Potem zostawilem miecz w pokoju iuzbrojony tylko
w katzbalger, wybralem sie z wizyta.

Mijalo wiasnie potudnie lecz ulice byly przepehmione, widac
miejscowi nie uznawali sjesty. Torowalem sobie droge przez tlum,
uskakujac przed karetami ipowozami oraz dajac baczenie na
zlodziejaszkow, ktorzy lowili w ludzkiej rzece. Musialem
porozmawia¢ z Tril. Solng znalaztem }atwo, byla jedna z gléwnych
ulic ciagnacych sie rownolegle do wybrzeza na potudnie od
gubernatorstwa. Za pierwszym razem minatem jej dom, nie
spodziewajac sie, ze bedzie naleze¢ do tych najtadniejszych. Nieco
zmieszany zakotatalem do drzwi. Nie chciatem jej psuc¢ interesow.

— Czego pan sobie zyczy? — rzekl na przywitanie starszawy,
zgarbiony mezczyzna, odziany skromnie, ale schludnie.

— Jestem chory.

— Ma pan umoéwiong wizyte?

Ho, ho, wystarczyly dwa dni, a Tril juz sobie zapewnita taka
klientele, ze trzeba sie do niej zamawiac!

— Nie — przyznatem.

— W takim razie prosze usig$¢ w poczekalni i poczeka¢ na swoja
kolej.

Ushuchatem go i przeszediszy przez krotki korytarz, wszedlem
we wskazane drzwi. Sciany $wiezo wymalowane, kasetonowy sufit,
na podtodze l$niacy parkiet. Bez wzgledu na korzystne warunki
kupna, Tril musiata sporo zaptaci¢ za ten dom.

W  pomieszczeniu z dwoma wychodzacymi na dziedziniec
oknami siedzialo na tawkach mniej wiecej dziesie¢ osob. Dobra,
grzecznie tu poczekam, a przy okazji przemysle swoja sytuacje.
Noca bylem zbyt pijany, Zeby snu¢ takie rozwazania, a dzisiaj az do
tej pory zalatwialem to, co akurat bylo najwazniejsze.

Para nieudolnych bandzioréw zdradzila przed Smiercia, Ze moja
akcja przed kasynem komus sie nie spodobata. Wedlug Rybaka byli
to ludzie niejakiego Kurgana. Na razie pasuje. Podpadiem
Kurganowi, trzeba by ustali¢, kto zacz. Tylko jak sie do tego ma list
Drexlera? I, do diabta, jak zdotal wptynac na dziatalnos¢ banku? Jak
ci dwaj mnie znalezli? Wzieli na spytki Tril albo Ochinota, czy tez
mieli inne mozliwosci?

— A wy co tu robicie? To miejsce dla porzadnych ludzi!

Okazalo sie, ze udajaca arystokratke pulchna mieszczka juz od



dluzszej chwili wylewa na mnie swojg zto$¢. Cala w koronkach,
ktére uwypuklaly kazde drzenie jej thustego ciala, byla podobna do
pekatej poduchy, a moze bardziej do rozptywajacej sie galarety. Poza
nami w poczekalni siedziato juz tylko troje ludzi, sadzac po ubiorze —
dwéch rybakéw i kuchareczka. Widac sie paniusia zzymata, ze jest
ostatnia w kolejce, uznala wiec, ze jestem tym, kogo mozna skarcic.
Na co$ takiego nie pozwolilby sobie zaden mezczyzna, ale ona
pewnie uwazala sie za nietykalna.

— Jestem chory, laskawa pani. Do niedawna noc w noc
spotkowatem z piecioma kobietami naraz, teraz juz tylko z trzema.
Zle ze mna, musze sie leczy¢ — powiedzialem.

Wybahluszyta oczy, przelykajac przy tym powietrze niczym
wylowiony karp.

— Ale moze z taskawa pania co$ by sie polepszylo... Takie ciato...
Zapraszam do mnie wieczorem, tak na godzinke, dwie. Bytaby pani
czwarta — ciggnatem dalej.

— Woypraszam sobie! Co za skandal! — wrzasnela piskliwie,
posylajac oburzone spojrzenie rybakom i kucharce.

MezczyZzni jawnie zarechotali, pucolowate dziewcze spuscito
wstydliwie wzrok, ale w jej policzkach pojawily sie doteczki.

— Mysle, ze by byla catkiem niezla, co wy na to? — zwrocitem sie
rybakéw.

Wybuchneli dzikim $miechem. Spowita koronkami galareta nie
zdzierzyla i wybiegla z poczekalni, trzaskajac drzwiami.

Znowu sie pograzytem w swoich rozmyslaniach. Jesli Ochinot
ma racje, w oszukiwaniu Belfonta juniora musi macza¢ palce jakis
wziety handlarz. Ktos, kto chce sie pig¢ w gore i nie unika ryzyka.
Jednak handel nie byl moja mocng strong, wiec bedzie rozsadniej
omowic to z Ochinotem. I ostrzec go, zZeby o swoich podejrzeniach
z nikim nie rozmawial, poniewaz od wczoraj gra toczy sie na ostro.
Nastepne pytanie, dla mnie najwazniejsze, brzmialo: skad
wytrzasnac pienigdze?

— Rzeczywiscie z pana meskoscig jest tak zle? Obejrzawszy sie,
ujrzatem przed sobg Tril. Poczekalnia byla pusta. Poczulem, ze sie
rumienie.

— Nie przyszedtem tu z tego powodu — warknatem, psujac caly
dowcip.

— Nawet bez tej klientki, ktora potraktowales tak niewybrednie,



miatlam dobry dzien — rozeSmiala sie. — Wypijesz ze mng
szklaneczke wina? — Nie pozwolita, Zebym sie zto$cit sam na siebie.

Wzruszylem ramionami. Jakze latwo wyprowadzila mnie
z rbwnowagi, a przy tym tak bardzo mi sie podobala — jednak nie
wolno mi zapominac, ze jest czarownica.

— Czemu nie — rzeklem i poszedtem za nig na pietro.

UsiedliSmy w pustym pokoju, gdzie stat tylko stot i cztery
krzesta.

— Jeszcze sie tu nie urzadzitam — zaczela sie thumaczy¢. —
Wiekszos¢ czasu zajelo mi wyposazenie gabinetu, }azni, zakup
sprzetu... Po prostu wszystkiego, co w tym interesie potrzebne.

Wyczarowata skad$ butelke wina i dwa kieliszki. USmiechala
sie, tryskajac zadowoleniem i duma z tego, co robi. Bylo jej z tym do
twarzy.

— Jesli bedziesz leczyla bardzo dobrze i bardzo szybko, ludzie
zaczng cie pokazywac palcem iza chwile znéw posla na stos —
powiedziatem, przygladajac sie, z jaka zrecznoscia wyciaga korek.
Przy wadze nie wiekszej niz piecdziesiat kilograméw byla naprawde
silna.

Zawahala sie iz ming niewinigtka podala mi jeszcze
nieodkorkowana butelke.

— Zapomniatam, Ze nie musze robi¢ wszystkiego sama — rzekta. —
Leczenie innych nie przychodzi mi tak latwo jak leczenie siebie,
jeszcze na wielu rzeczach sie nie znam. A tutaj prawa Konwentu nie
obowiagzuja i, co wiecej, ludzie majg inne podejscie do czaréw —
wrocita do mojej uwagi, nalewajagc nam wino. — Styszalam nawet
o kartach wydartych ze starych ksiag, mam tu na mysli te sprzed
wojny, gdzie jest mowa o czarach, klatwach, zakleciach i o innych
sposobach wladania moca. Tylko ze tych kart jest malo i sa
niesamowicie drogie, za jedng trzeba zaplaci¢ nawet Kkilkaset
dukatéw. Za nasze spotkanie.

Podniosta kieliszek, traciliSmy sie, brzek szkla odbit sie echem
od golych Scian niemal pustego pokoju. Wciagajac zapach wina,
a potem pijac, mruzyta oczy niczym kot.

Byla zbyt piekna, zbyt sprytna i wiedziala o mnie zbyt wiele,
zeby tak mnie traktowa¢. Czemu jest taka stodziutka i ciagle
usmiechnieta? By¢ moze tylko sobie zabezpiecza tyly na wypadek,
gdyby co$ poszito nie tak i przed domem miataby wyjacy, zadny krwi



tham.

— Przyszedlem w sprawie roboty, o ktérej moéwilas wczoraj.
Biore ja — powiedziatem.

— Poszukiwanie tej zaginionej dziewczyny? — upewnita sie.

— Tak. Jezeli ojciec placi rozsadnie, wchodze w to.
Spochmurniata, ale wkrotce na jej twarz znéw wyptynat usSmiech.

— Ciesze sie. Zaprowadze cie do niego. Mam nadzieje, ze kiedy$
wpadniesz tu, ot tak, po prostu.

— Jaka chcesz prowizje? Dziesie¢ procent starczy? — powrocitem
do wazniejszych spraw.

— Nie rozumiem...

— Zalatwila$ mi zajecie — jatem ttumaczy¢ — i dlatego nalezy ci
sie czes¢ zysku. Dziesie¢ procent to moim zdaniem uczciwa
propozycja.

— Ty nie masz przyjaciot, zadnych? Nigdy nikomu nie pomogtes
bezinteresownie? Wszystko przeliczasz na pienigdze? — wybuchnela
i po jej dobrym nastroju nie byto juz sladu.

Dlaczego sie tak denerwuje?

— No wiasnie — przytaknatem. — Nikomu nic nie jestem winien,
dbam takze o to, Zeby nikt nie byt moim dluznikiem. Robie to, za co
mi placa. Zadnych przyjaciél, zadnych kumpli. Kiedy mam ochote na
kobiete, place jej. Nie kocham nikogo i mnie tez nikt nie kocha.
Ludzi dziele na tych, ktérzy stoja mi na drodze i na reszte. Za
uratowanie ciebie zaptacit mi Ochinot, wiec nie masz wobec mnie
zadnych zobowigzan, rozumiesz?

Pochylita sie ku mnie, jakby chcac co$ powiedzie¢, lecz zaraz
zrezygnowata iutkwila we mnie wzrok. Uspokoila sie. Lsnigce
kasztanowe wlosy okalaly jej twarz, aduze brazowe oczy
kontrastowaly z delikatnymi rysami. Wigzanie bluzki z cienkiej
bawelny puscito izza bialych koronek ujrzalem czes¢ kraglych
piersi.

Otaczat jq ulotny, ledwie wyczuwalny zapach perfum lub innego
ziotowego pachnidia.

— Nie, nie rozumiem. — Potrzasneta glowa. — Chodzmy raczej do
Trada Huspitza, tak sie nazywa ten kupiec — rzekla, wstajac z krzesta.

Ruszytem za nia, a gdy zamykatem drzwi, méj wzrok spoczat na
napoczetej butelce wina oraz dwoch smutnych kieliszkach
z czerwonymi plamami.



Trad Huspitz byl Sredniej postury, a w pasie nosil pare
kilogramow  wiecej, niz nakazywala wygoda. Mieszkatl
w kamiennym domu przy jednej z wielu przecznic taczacych glowne
ulice Cevinu. Chyba wiodlo mu sie¢ nie najgorzej, poniewaz drzwi
otworzyt zwalisty stuga, a do pokoi na pietrze wprowadzilo nas
zahukane dziewczatko w dlugiej, marszczonej spddnicy az do kostek,
zapewne stuzaca izarazem podkuchenna. Huspitz przyjal nas
w matym, waskim pokoju ztylko jednym zakratowanym oknem.
W pierwszej chwili spojrzal na mnie jakby z obawa, ze zaraz go
zabije, lecz wuspokoil sie po paru stowach Tril. Z licznych
podziekowan wywnioskowalem, ze niedawno wyleczyla go z bolu
zebdw, co poniekad wyjasniato jego zaufanie.

— Jak corka ma na imie? Kiedy przepadia? Nie podobalo sie jej
w domu? Jak wtedy wygladata? — zadatem pierwsze pytania.

Nigdy przedtem nie szukalem cztowieka, jednak raz zlecono mi
odnalezienie skradzionego pierscienia i dwa razy obrazu. To chyba
podobne sprawy, nie?

— Panie, wydaje mi sie, ze uciekla z domu, bo nie chciata wyjs¢
za maz! A ja jq tak kochalem! Nieboszczka zona zmarta siedem lat
temu, zostala mi tylko Juana! Troszczylem sie o nig najlepiej, jak
umiatem. Wybralem jej kawalera, niebogatego, za to bardzo
obrotnego. Bo dla kobiety obrotny mezczyzna jest lepszy niz bogaty!
A ona byla strasznie uparta, kidciliSmy sie czesto i teraz sie boje, ze
uciekta z domu z mojej winy!

Stary kupiec, ktory z pewnoscia nawet z najwiekszego szachraja
potrafit zedrze¢ skore, rozptakal sie. Dalem Tril czas, zeby go
uspokoita, a potem wrocitem do pytan.

Godzinke po6zniej dostatem portrecik Juany Huspitz oraz imiona
jej dwoch przyjaciotek. Nie byla Slicznotka, jak z uporem
utrzymywatl ojciec — pospolita piegowata brunetka ze zbyt szerokim
nosem, ale miala w oczach co$, co wzbudzato zainteresowanie.

— Pozostaje uzgodni¢ cene — powiedzialem na koniec. — Zagdam
stu dukatow, lecz jesli jej nie znajde albo nie ustale, co sie z nig stato,
nie policze nic.

Kupiec sapnat ciezko i zlapat sie za serce. Byt dobrym aktorem.

— To ogromna suma, nie mam tyle!

ZaczeliSmy sie targowac, jednak nie byl tak twardy, jak
poczatkowo myslatem. Chyba rzeczywiscie zalezalo mu na corce.



Staneto na osiemdziesieciu dukatach, o ile wréci do domu zywa,
i piecdziesieciu, jezeli ustale, co sie jej przytrafito.

— Czy miala przy sobie cos szczegolnego, przedmiot, po ktorym
bym ja mogt rozpozna¢, gdyby przefarbowala wilosy, zmienita
fryzure albo wyglad? — spytalem na odchodnym.

— Tydzien wczesniej dostala ode mnie cudnie zdobiong
bransoletke. Kupitem ja u Junwira, jego sklep z bizuterig jest przy
sasiedniej ulicy! — odpart z przejeciem.

— Te dziesie¢ procent masz u mnie pewne — rzeklem do Tril
przed domem irozstawszy sie znig, pospieszylem do
gubernatorstwa, zeby sprawdzi¢, czy to przypadkiem nie Ochinot
podat szpiclom adres mojej wczesniejszej kwatery. Na liczbach
chyba sie znal, ale czy na najzwyklejszych intrygach tez? Tu nie
miatem pewnos$ci. A wczesniej chcialem zajrze¢ do Junwira i spytac
o bransoletke.

Jubiler prowadzit maty sklepik, podzielony przez wysoka lade na
dwie czeSci. Na moj widok tegi mezczyzna o obwistej twarzy,
siedzacy wrogu na drewnianym krzeSle, natychmiast wstal,
trzymajac w rece krotka drewniang patke. Ubrany w szare spodnie
z surowego plotna i przykrotki, szorstki sweter, wcale nie
przypominat jubilera.

— Chce rozmawia¢ z Junwirem. Panem Junwirem — poprawitem
sie.

— Nie ma go tutaj, gotowe wyroby sprzedaje ja. A cacka sa na
zamoOwienie — odpowiedzial, nie spuszczajac ze mnie oczu. Zza
zamknietych drzwi za lada dobiegal dzwiek mioteczkéw oraz
kamieni szlifierskich, w powietrzu unosit sie zapach topionego
metalu i kalafonii.

— Interesuje mnie, jak wygladala zdobiona miedziana
bransoletka, ktora sprzedaliScie tej dziewczynie. — Wyjalem
portrecik, podajac go na wyciagnietej rece. Zmruzywszy oczy, dlugo
sie przygladat.

— A niby czemu mialbym wam pomagac? — spytal wreszcie.

— Zeby mie¢ dobre uk}ady z klientami? — zaproponowalem.

Pomyslat chwile, a potem otworzyt drzwi i huknat:

— Admin, przyjdz tutaj!

Dobiegajacy z pracowni dzwiek przybral na sile, podobnie jak
zapachy. Admin okazat sie chudym pietnastoletnim wyrostkiem.



— Huspitz kupit dla corki jedng z twoich bransoletek, mozesz ja
opisac? — rzek} sprzedawca.

Admin najprzéd mi sie przyjrzal, po czym wzruszyt ramionami.

— Jasne, czemu nie. Wie pan — zwrdcit sie do mnie — robie takich
na kopy. To tani wyréb — dwa, trzy talary za sztuke, ale piekny,
zdobie go sam. Niby kazda jest inna, chociaz tez sa do siebie
podobne, bo nie mam tyle czasu, Zeby sie z nimi dlugo piescic.
Momencik... — Schyliwszy sie, wyjat skad$ szuflade pelng
pierScionkow, kolczykéw iinnych przedmiotow, o ktérych nie
miatem pojecia, gdzie sie je nosi.

Po chwili wygrzebat kilka miedzianych bransoletek, zdobionych
trojkatami, spiralami oraz innymi ornamentami. Na pierwszy rzut
oka byly identyczne.

— Wydaje mi sie, ze bransoletka dla Huspitza byla ze stonicem.
Wybrala ja sobie ta dziewczyna, wydala sie jej wesota — rzekl, kiedy
juz skonczyt szperanie. — Chyba co§ w tym rodzaju. — Podal mi
jedna.

— Ile tego sprzedaliscie? — zapytatem.

— Bo ja wiem? Sto, moze sto piec¢dziesigt? — powiedziat
obojetnie subiekt. — Te btyskotki to taniocha, ale catkiem tadne, wiec
dobrze ida.

Odniostem wrazenie, ze chlopak chciat co$ doda¢, jednak sie
rozmyslit.

— Za dobre checi — rzeklem, wciskajac mu w dlon talara. —
Gdyby ktorys cos sobie jeszcze przypomnial, ptace za kazda pomoc.

Zostawilem swoj adres i skingwszy na pozegnanie, wyszedtem.

Bylem juz porzadnie glodny. W ulicznej budce, gdzie
w glebokich patelniach smazono na oczach klienta najrozmaitsze
morskie stwory, weze oraz na wszelki wypadek niewystawiane
gryzonie, kupitem wszystkiego po trochu, potréjna porcje, i usiadlszy
na drewnianej tawce, zabralem sie powoli do jedzenia. Smakowato
catkiem, calkiem, nie darowatem zadnej z oSmiorniczek. Jadlem,
dumajac o swojej sytuacji.

Robote niby mam, tyle ze przyniesie maty zysk. A méwiac
dokladniej, maty w stosunku do kwoty, ktéra musze zdoby¢ w ciggu
dwéch, trzech tygodni. Nastepna szansa byty brudne interesy
sprawdzane przez Ochinota. Tam, gdzie jest brud, zawsze sie
znajdzie zajecie dla ludzi takiego pokroju, jak ja. Mdglbym jeszcze



wydusi¢ jakie$ ztoto od faceta, ktéry wczoraj napuscit na mnie tych
dwéch pechowcéw — oczywiscie o ile go znajde, a powinienem to
zrobi¢, bo drugie podejscie moze juz mu sie uda¢. W gre wchodzito
tez sprzedanie informacji, ze Drexler Belfont podejrzewa kogo$
o machlojki finansowe i chce go dopasé¢. Dalsze planowanie nie
mialo sensu. Moze gdybym myslal o przyszlosci, pewnie
sprobowatbym ustali¢, dlaczego hrabia mnie oszukal. Tyle ze ja
przysztos¢ mialem w nosie — postanowilem noca, Zze po wplaceniu
ostatniej raty dokoncze to, czego nie zdazyltem zrobi¢. Nic tak nie
pomoze cztowiekowi, jak dokladne okreslenie celu. Od razu
poczulem sie lepiej.

Odstawitem pusta miske na sasiednig tawke. Krazacy po calej
ulicy zebrak wyciagnat reke w proszalnym gescie, lecz zobaczywszy,
jak wygladam, zaraz ja opuscit. Mial racje, szkoda byto jego czasu.
Udatem sie do gubernatorstwa.



Bozdzial 11
Slady Cieni

Ochinot pracowat. Obserwowalem go przez
chwile. Siedziat za biurkiem posrod stert ksiag
rachunkowych, wyciagow handlowych
i podpisanych umoéw. Przed soba miat arkusz
czystego papieru, kalamarz oraz gesie pioro,
jednak na razie nie pisal, wcigz wertujac
papiery imruczac co$ pod nosem, aod czasu do czasu prosit
o podanie kolejnej ksiegi. Wszyscy préocz niego byli jacy$
wynedzniali, zmeczeni i wyleknieni.

— Co stycha¢? - zagadnalem po dziesieciu minutach
przygladania sie.

Odwrocit sie, jego kragly twarz rozjasnit uSmiech. Moja wizyta
chyba rzeczywiscie go ucieszyla.

— Wspaniale, robota pali sie nam w rekach, az milo! Panowie,
pét godziny przerwy! — powiedzial dZwiecznym glosem. -
Wpadniemy do mojej pracowni na filizanke kawy albo herbaty? —
zaproponowat i nie czekajac na odpowiedz, ruszyt do wyjscia.

— Czy kto$S was nie wypytywal o moja kwatere? — spytatem,
ledwie sie za nami zamknely drzwi jego izdebki.

W pomieszczeniu nie przybyly zadne meble ani inne sprzety,
wygladato wiec rownie ubogo, jak przedtem.

— Nie, nikt — odpar}. — Jakq herbate? A moze kawe? Mam tu swoj
podrézny kuferek — rzekl, wskazujac z dumag drewniane pudto,
podzielone na dwadziescia pie¢ rozmaitych przegrodek
wypetnionych czystymi, Inianymi woreczkami. — Osiemnascie
gatunkow herbaty i siedem kawy. No wiec?

— Zdaje sie na was — przerwatem jego wywod.

Nie obrazit sie i bez stowa zaczal parzy¢ herbate w czajniczku
wiszacym na malym tréjnogu, a podgrzewanym przez oliwny




kaganek. Byl przy tym tak samo skupiony jak podczas badania
dokumentéw.

— Odkryliscie co$ nowego? - zapytatem, biorac filizanke
wypeliong zielonoziotym naparem z jednej z jego tajemniczych
mieszanek. Pachnialo to catkiem milo, a fajansowe naczynie
wygladato bardzo starodawnie.

— Jestem przekonany, ze wiekszo$¢ rachunkéw zostala
sfalszowana. Obroty w standardowych pozycjach sa wielokrotnie
wieksze niz wczesniej, przybylo do tego mnostwo kolejnych
transakcji w zakresie towaréw iustug. Astronomiczne zyski sa
zanizane przez absurdalnie wysokie oplaty za wynajem gruntow,
budynkéw magazynowych, okretéw i ich zalég — wyjasnit.

— Nie rozumiem, co to znaczy — przyznatem sie.

Przez gubernie Belfont przeptywa niesamowicie duzo pieniedzy,
wiecej niz mozna zarobi¢ na uczciwym handlu, nawet w tak
ruchliwym regionie, jakim jest Strefa. Dalsza ciekawostka:
wykazywane zyski sa wzglednie niskie, wiec pan Belfont placi
znos$ne podatki, starajac sie przy tym, zeby w buchalterii na oko
wszystko grato — wytlumaczy} Ochinot.

— Przeciez mowiliscie, Ze cesarza nie obchodzi, jak sie tu
dochodzi do pieniedzy, a cesarska kontrola ogranicza sie tylko do
natozenia dziewiecdziesiecioprocentowego podatku na towary
wywozone poza Strefe — przypomniatem nasza dawniejsza rozmowe.

— Owszem, poza zarzadzajacymi poszczeg6lnymi lennami, jak
wiasnie hrabia Belfont — przytaknat.

— Czyli Belfont zarabia grube, ale brudne tysigce, ktére wykazuje
jako czyste setki — podsumowatem.

— Albo robi to ktos inny, postugujac sie jego nazwiskiem —
dodat.

— O tym nie pomys$lalem. Macie jakis trop?

— Belfont junior prowadzi duze interesy z panem Lermanem, juz
od kilkudziesieciu lat powszechnie szanowanym handlarzem,
i jeszcze z Simenem Kroucbagiem oraz Lilem Hantenem. Pierwszy
jest armatorem, wiascicielem floty handlowej, skladajacej sie
przewaznie z mniejszych, ale szybkich statkow. Drugi wynajmuje
kilka nabrzezy, kupujac, magazynujac i sprzedajac wszystko, co sie
tylko da — rzekt Ochinot niemal wesoto. — L.adnie to do siebie pasuje,
no nie? A przy tym obaj obracaja sie w wyzszych sferach dopiero od



niedawna, raptem kilka lat.

Nie sadzilem, ze tyle mozna wyczyta¢ ztych ksiag -
przyznatem, odstawiajac filizanke. Herbata byta dobra, ale gdzie jej
do piwa. — Chetnie bym sie z nimi spotkat. Ciekawe, co to za ptaszki
— dodatem.

— Znakomicie! — uradowat sie Ochinot. — Jestem zaproszony na
jutrzejszy bal u pana Leermana. Ci dwaj tez tam beda, to pewne.
Péjdziecie ze mng? Wspomnialem Leermanowi o waszych
umiejetnosciach, chcialby was poznac.

Spojrzatem na niego z niedowierzaniem.

—Ja na przyjeciu miejskiej Smietanki? Proszonym gosciem?

— A jak mysélicie, dlaczego mnie zapraszaja? — spytat zamiast
odpowiedzi.

Wzruszytem ramionami.

— Bo znam sie na liczbach — odpart sam sobie. — Jestem w tym
jednym z najlepszych, moze nawet najlepszy na Swiecie. Dlatego.
I z podobnego powodu wy tez bedziecie mile widzianym gosciem.
Przeciez wladacie mieczem najlepiej na Swiecie, prawda? A bogaci
otaczajq sie ludZmi, ktérzy pomoga im to bogactwo pomnozy¢ lub
ochroni¢. Albo... — nie dokonczyt zdania.

— To brzmi logicznie — zgodzitem sie. — Jak sie powinienem
ubra¢, zeby mnie tam w ogéle wpuscili?

— Tu macie adres mojego krawca. Po drodze was zabiore, zgoda?
Jutro przed 6sma podjedzie powdz.

Datem Ochinotowi méj nowy adres, opowiedzialem o napasci na
mnie i ostrzeglem, Zeby uwazal na siebie. Po czym on wrocit do
swoich zaje¢, a ja pomyslatem, Ze warto by sie czego$s dowiedziec¢
0 miejscowym potswiatku. Nie o matych otrzykach
i ztodziejaszkach, tylko o tych, ktorzy zyski licza w tysiacach
i zatrudniajg mnostwo ludzi. Wydawalo sie, ze najodpowiedniejsza
osobg, ktéra moglaby mi co$ o nich powiedzie¢, jest Rozalinda,
kochanka Montemera. W swoim Zzyciu na pewno miala wielu
mezczyzn, protektorow, a nie sprawiala wrazenia kogos, kto zadaje
sie z nieudacznikami. Jednak wczesniej musiatem wpas¢ do krawca,
a gdyby to byto mozliwe, porozmawiac¢ tez z przyjaciotkami Juany
Huspitz.

Na dziedzincu, tuz przed wyjsciem wpadtem na Bieda Tuhuke.
Wygladal na jeszcze bardziej zatroskanego niz przy naszym



pierwszym spotkaniu. Rano widac sie nie ogolil, poniewaz na twarzy
mial siny zarost. Ja zreszta tez, ale w moim wypadku nie bylo to nic
wyjatkowego. Trzymal w rece podplomyk z miesem, kupiony
zapewne u przekupnia przed brama.

— Ciesze sie, ze was widze. Dzi§ w nocy znalezliSmy paru
dziwnych nieboszczykéw. Nie chcecie ich obejrzec? Moze
moglibyScie mi co§ powiedzie¢ — zagadnal. Przypominat lisa
warujacego przed kréliczg nora.

Zaskoczyt mnie. O co tu chodzi?

— Gdzie ich znalezliscie? — spytatem.

— Na ulicy Maza, to jedna z uliczek dochodzacych od wzgorz do
gléwne;j.

Odetchnalem. Skoro nie wylowili ich z wody, jego podejrzenia
byly niestuszne.

— Jednego znam. Przypuszczalnie wszyscy byli ludZmi Kurgana.
Chodzi mi jednak bardziej o sposéb, w jaki zgineli — wymamrotat
z pelnymi ustami.

— Dobra, moge obejrze¢c. Nie mam nic przeciwko
nieboszczykom, o ile za bardzo nie zajezdzaja.

— Nie zajezdzaja — zapewnil, odgryzajac kolejny kes. Kawatek
miesa spadl mu na spodnie, ale nawet tego nie zauwazy?.

— A ten Kurgan to kto? — zapytatem dla podtrzymania rozmowy.

— Najwiekszy miejscowy bandzior. Szef pétSwiatka, bez jego
blogostawienstwa chyba nawet prosiaka tu nikt nie ukradnie.
Wilasnie dlatego jestem ciekaw, kto chce znim zadrze¢ -
odpowiedziat.

Kostnicg byla zwyczajna gleboka piwnica z dwoma stotami — na
kazdym lezal jeden trup. Trzeci, owiniety brudnym materiatem,
musial sie zadowoli¢ miejscem na ziemi, ale najprawdopodobniej
wcale mu to nie przeszkadzalo. Pomieszczenie nie miato okien, tylko
otwory wentylacyjne, a Sciany przy ziemi byly zawilgocone i pokryte
plesnig. Trzy duze, umocowane na nich lampy oliwne ze szkietkami
dawatly zaskakujaco duzo Swiatla.

— Kaze ich pogrzebac jeszcze dzisiaj, bo z bandytami nie ma sie
co cackac — stwierdzit Tuhuka. — Pewnie to jakie$ porachunki.

Schyliwszy sie nad pierwszymi zwlokami, odchylitem szmate.
Niski chtopina z masywnym torsem, krzywymi nogami i bez dwoch
przednich zebow. Wprawdzie zaczynat juz zalatywac zgnilizna, ale



i tak poznalem, ze przed Smiercia pil rum. Duzo rumu. Ktos
poderznat mu gardto: szybko i fachowo. Koronkowa robota — o ile
mozna to tak nazwac.

Drugi mezczyzna mial na szyi dwie waskie, glebokie rany,
z ktorych jedna przeciela tetnice. Moglo by¢ tak, ze kto§ dwukrotnie
rzucit w niego lekkimi nozami, trafiajgc niemal w to samo miejsce.
Jednak nie odpowiadal temu ksztatt obrazen.

Trzeci byl poskrecany, jakby tuz przed Smiercig ztapaly go
skurcze: palce u rak mial wyprostowane, jedng reke na piersi, druga
za plecami, grzbiet wygiety w palgk. Czlowiek przybiera tak
rozpaczliwa pozycje, gdy pastwi sie nad nim ktos, kto wie, jak
dziala¢ na koncowki nerwow. Zrobilo mi sie niedobrze, ale
zapanowatem nad soba. Taka umiejetno$¢ torturowania posiadaja
przeciez nie tylko ci, z ktérymi sie kiedy$ spotkalem. Nie ma czego
sie ba¢. Pobiezne ogledziny nie wykazaly zadnych wiekszych
obrazen.

— Ten cztowiek byt przed $miercig torturowany. Chciatbym go
rozebrac. Moge? — spytatem.

Bied Tuhuka skingt glowa. Stal w drzwiach, dojadajac ostatni
kawalek podptomyka. Ze tez mu w tym smrodzie smakuje? Chyba
ma mocny zotadek.

Rozcigwszy na trupie ubranie, Sciggnatem je. Dziwne, ale ten
nieboszczyk byl w butach, trupokradéw pewnie zniechecilo jego
ogolne zesztywnienie. Obejrzalem dokladnie ciato. Byt muskularnym
mezczyzng z atletycznym torsem. Znalaztem mnéstwo zagojonych
skaleczen i blizn, tak typowych u wszystkich facetow, dla ktorych
zrodtem utrzymania jest sila, jednak nic z tego nie moglo byc¢
przyczyng Smierci. Dopiero po chwili na klatce piersiowej
dostrzeglem malego siniaka i pomacawszy okoliczne zebra,
stwierdzitem, ze sg ztamane.




— Kto$ go grzmotnat w piers i potamat zebra, co prawdopodobnie
spowodowalo zatrzymanie serca — powiedziatem.

Zaciekawiony Tuhuka podszedt blizej.

— Hm, skora jest ledwie uszkodzona, czym to zrobili? Patkg
z koficéwka wypehliong piaskiem? Co6z to musial by¢ za cios! —
zastanawial sie glosno.

Niech sobie mysli, co chce, podlug mnie tego mezczyzne kto$
z bliska uderzyl otwarta dlonig. A te niecodzienne techniki walki
stosuja zwlaszcza zabdjcy — ninje. Miotaja tez gwiazdkami — od tych
najmniejszych, ktére nie zrobia wiekszej krzywdy, jesli nie trafig
w szyje lub twarz, do najwiekszych, potrafigcych zrzuci¢ z siodla
ciezkozbrojnego jezdzca.

Ze mna to wszystko nie mialo nic wspolnego, poniewaz
wczesniej nawet nie podejrzewalem, ze istnieje jaki§ Kurgan.
Chcialem jednak wiedzie¢, z kim przyjdzie mi sie potyka¢ w tym
miescie. Zbrodniczych klanow jest kilka, a ja mialem niewyréwnane
rachunki z jednym z nich, czy moze na odwr6t — oni ze mna.

— Chce wierzy¢, ze cos takiego — Tuhuka wskazal truposzy — nie
stanie sie zwyczajem. Zrujnowaloby to nas finansowo.

Spojrzatem pytajaco.

— Pogrzeby ludzi, ktérzy nie maja krewnych, sa na koszt
gubernatorstwa. Przestepcy zwykle wrzucaja nieboszczykéw do
morza. Za pogrzebanie tej trojki bede musiat zaptaci¢ pottora dukata
— wyjasnit. — Ide po grabarzy, bo ci zaczynaja juz Smierdziec.

WyszliSmy z kostnicy razem i pozegnaliSmy sie na dziedzincu, ja
jednak zawrocitem i poczekatem na ludzi Tuhuka. Bylo ich dwoch —
obaj chudzi, szarzy i powykrzywiani, dziwnie podobni do swych
milczacych klientow.

— Dokad ich wywieziecie? — zapytatem, gdy tadowali na nosze
pierwsze zwioki.

Ten o bardziej trupiej cerze przyjrzal mi sie, a potem
beznamietnie odpowiedziat:

— Na cmentarz miejski, lekko pod gére.

Wyjawszy dwa talary, polozylem je na stole.

— Z Tuhuka nic mnie nie 1aczy, nie pracuje dla niego. Wiec
dokad? Ale dok}adnie.

Grabarze wymienili porozumiewawcze spojrzenia, po czym
jeden zgarnal monety, a drugi odpart:



— Do Gluwina. Za pie¢ talarow wyplynie w morze itam ich
wyrzuci. On zarobi, my tez i nikt nie bedzie stratny.
— Jasne — przytaknatem i skingtem reka na pozegnanie.

e

Ulice Maza znalaztem bez zadnych klopotéw. Dochodzita do
najdalej potozonej od portu alei, prowadzac zakosami pod gore.
Poczatkowo domy byly dwu - i trzypietrowe, jak wiekszo$¢
w nadbrzeznym Cevinie, a ze zwiekszajaca sie odlegtoscia od morza
przybywato tych mniej zadbanych i parterowych. Tylko bruk caly
czas byt réwnie dobry.

— Nie wiecie, gdzie dzisiaj rano znalezli tych nieboszczykow?
Bied Tuhuka, zastepca dowddcy gwardii, wystal mnie, Zeby sie tu
rozejrzal — zagadnalem starca, siedzacego na stonicu w bujanym
fotelu. Zamrugal sennie. Skdéra na jego twarzy przypominala
pergamin, ktory lada chwila ma popekac.

— On nic nie wie, jest stary i catkiem durny! — Zza rogu
wychynat maty chlopiec, tuz za nim jego trzech kolegéw. — Ale
mysmy widzieli wszystko!

— Jak mi pokazecie, kazdemu dam miedziaka — zaproponowatem.

— Ale dla mnie dwa, bo to mdj pomyst - targowal sie
odwazniejszy z nich.

— Dobra — zgodzitem sie. Pogrzebawszy po kieszeniach, wyjatem
drobniaki i pokazatem je.

— Tam, przy tym kramiku — rzek} chlopiec, pokazujac na sklepik
z szyldem, na ktérym widniata jaka$ roslina i pekata butla.

— Idziemy — nakazatem.

Mijajac starca, mniejszy z chtlopcéw oplut go. Chyba nie miat
nikogo, kogo by mogt opluwac.

W ciagu pét godziny wyciagnatem z nich, w jakim miejscu
lezaly ciala w chwili znalezienia. Mezczyzni przypuszczalnie wracali
z karczmy potozonej kilkadziesiat metrow dalej. Zabdjcy czekali na
nich przy wylocie jednej z kretych uliczek, ktéra w razie potrzeby
mogli sie szybko wycofa¢. Zdaje sie, ze pierwszego zabili na
miejscu, drugi rzucit sie do ucieczki, dlatego zostal zalatwiony
gwiazdka, atrzeciego wzieli jako jezyka. Tak, tyle Ze zabdjcy,
a przynajmniej ci, z ktérymi ja sie spotkatem, nie popekniali takich



bledow, zeby ofierze da¢ szanse ucieczki z zastawionej putapki. By¢
moze ninja byt sam i zaskoczylto go, ze trafit na trzech ludzi.

Rozejrzalem sie pobieznie, jednak nie dostrzeglem niczego
ciekawego. Uklaklem, sprawdzajac wszystko z bliska, kazda
rozpadline. Chtopcy przygladali mi sie chwile, ale gdy ich pytania
i docinki zbylem milczeniem, dali mi spokoj. Kilku przechodniow
tez wolalo nie zwraca¢ na mnie uwagi. Wciaz nic.

Rozszerzylem obszar poszukiwan i godzine pozniej w szczelinie
miedzy dwoma kamiennymi stopniami pobliskiego domu ujrzalem
shuriken. Przyjrzalem sie dokladnie znalezisku i kolana sie pode mng
ugiely. Na polyskliwej stalowej powierzchni czteroramiennej
gwiazdki widnial stylizowany monogram N.D. Nie znalem
wprawdzie nazwiska wlasciciela, lecz te litery az nadto dobrze.
Kiedy jego podwiladni dlugie godziny przygotowywali mnie do
ostatniej  fazy  przestuchania, widziatem, jak z luboscia
i pieczolowicie ostrzy kazdy grot oraz poleruje jego powierzchnie.
Systematycznie, starannie, perfekcyjnie. A pdzniej w ten sam spos6b
zabral sie za mnie.

Zadrzalem, czujac, ze zlewam sie potem. Jednak nie byt to pot,
ktory ochtadza na storicu albo przy fizycznym wysitku, tylko zimny
pot zwiastujacy szok, czasem $mier¢. Serce na moment mi stanelo,
z trudem zlapalem powietrze. Pi¢, musze sie napi¢, ito duzo.
Chwiejnym krokiem ruszylem do sklepiku z butelkq na szyldzie.
Kiedys o swoich lekach z przesztosci powiedzialem lekarzowi. Nie
potrafit ustali¢, co mi jest, wspomniat jednak, ze w dawnych czasach
dzialaly sekretne sekty, ktore sztuke torturowania oraz wymuszania
postuszenstwa doprowadzily do doskonatosci. Stosujac dos¢ proste
techniki, zaszczepialy swym ofiarom strach zwigzany z jakims
bodZcem, ten za$ mdgt zabi¢ nawet po latach.

Po otwarciu drzwi stracitem rownowage i gdyby nie lada,
znalaztbym sie na ziemi.

— Musze sie napi¢! — wykrztusitem.

— Nie prowadzimy trunkéow, kawalek dalej jest karczma! —
dobiegt jakby z oddali piskliwy glos.

Lgal, obok na potkach bylo mnoéstwo I$niacych butelek
z przezroczystym ptynem. Jedna stala na ladzie. Wyciagnatem reke.

— Nie, tego nie wolno! — rozlegt sie znowu pisk. Pitem i pilem,
az kazdym rozgrzewajacym lykiem bylo mi coraz lepiej. Nagle



metnym wzrokiem dostrzeglem przed soba weza: wijac sie, pltywatl
w gorzatce. Jego teb Smignal w moja strone. Odruchowo zacisnatem
szczeki i oderwawszy od ust flaszke, wyplutem krwawiacy ochtap,
zakonczony do$¢ szeroko rozwartym pyskiem ze sterczacymi zebami
jadowymi i oklapnietym rozdwojonym jezykiem.

Nie, nie zwariowalem, w butelce rzeczywiscie ptywal miody
waz, a raczej to, co z niego zostato.

— Ac6z wy tu, do cholery sprzedajecie?! — wrzasnglem
rozjuszony na matego, zasuszonego subiekta, w przerazeniu
drepczacego z drugiej strony lady.




— Moéwilem wam, ze tu nie mam trunkéw! To s driakwie,
lekarstwa! Przywracajq site, wzrok, meskos¢! Zanurzam w swoich
eliksirach weze, skorpiony iinne stworzenia, ktére maja moc,
a potem sprzedaje krople. Ten wyciag jeszcze nie byl gotowy, a wy
odgryzliscie wezowi teb! — darl sie swoim wstretnym falsetem. —
Ukasit was? — spytal z nadzieja w glosie.

Zaprzeczytem, chociaz nie bylem tego catkiem pewien.

— Gdybyscie nie zadawali glupich pytan, zaptacitbym za szkode.
A tak mozecie to zglosi¢ gwardii — powiedzialem na pozegnanie
i wyszedtem.

Przygoda z wezem pomogla mi. Czujac sie znacznie lepiej,
zamknatem strach gdzie$ na dnie umyshu, niech tam zzera sam siebie.
Mialem pewnos¢, ze tych kilka }ykow ostrego bimbru,
nafaszerowanego diabli wiedza czym, okazalo sie zbawienne.

Dzien uciekal, a mnie czekalo jeszcze mnostwo spraw do
zalatwienia.

W drodze na postéj powozéw zajrzalem do krawca, ktérego mi
polecit Ochinot. Wszedlszy przez szerokie, zdobione mosigdzem
drzwi, znalaztem sie w przytulnie urzadzonym pomieszczeniu
z kilkoma fotelikami, stolikiem i kolejnym wyjsciem, zakrytym
bogato haftowang kotara. Dopiero teraz uzmystowitem sobie, zZe to
zaklad dla towarzyskiej $mietanki, a wiec moja sakiewka znow
bedzie nieco 1zejsza.

I zanim sie zdazylem dobrze rozejrze¢, rozsuneta sie kotara
i z potmroku korytarza przydreptata drobna kobieta w nieokreslonym
wieku, zsiwymi wlosami upietymi w staranny kok. Jedynym
przedmiotem, zaklocajacym jej surowy i oschlty wyglad, byla zlota
szpilka z brylantem.

— Czym moge sluzyc? — zapytala, mierzagc mnie podejrzliwie
wzrokiem.

Nie musiata nic méwi¢, wszystko byto zawarte w tym jednym
wzgardliwym spojrzeniu.

— Jestem z polecenia pana Ochinota. Potrzebuje ubrania na jutro
— rzeklem.

— Ach, tak — powiedziala tonem, jakbym podat hasto.

Wida¢ Ochinot przez te pare dni naszego pobytu w Cevinie
zdazylt zosta¢ dobrym klientem.

— A na jaka okazje?



— Mam zaproszenie do pana Leermana. Ale nie chce nic
zbytkownego, wazne, Zeby bylo wygodne — wyjasnitem.

Pokiwata glowa, po czym, juz bez dalszych pytan, zaprowadzita
mnie do pomieszczenia, gdzie brano miare oraz uzgadniano
szczegbdly. Pomiedzy  drewnianymi  manekinami i stotami
zarzuconymi skrojonymi materialami uwijala sie czarujaca
dziewczyna w krétkiej spodnicy nad kolana oraz bluzce z glebokim
wycieciem. Pochylajagc sie nad poszczegélnymi wykrojami,
odstaniata wiekszo$¢ swych waloréw. Jasne, salon siwowlosej damy
wszelkimi sposobami usituje przyciagna¢ meska klientele.

— Sileno, weZz miare z pana. Wydaje mi sie, Ze najlepsze beda
luzne spodnie, koszula z wykladanym kotnierzykiem i lekka
pelerynka dla... hm, hm... — Dama szukala przez chwile
odpowiedniego stowa. — Dla wyszczuplenia figury. Idealny bylby
jedwab albo breski len. Wszystko w czerni. Czy cena pie¢ dukatow
odpowiada panu?

Przytaknatem z kamienng twarza, dziwiac sie jednak w duchu:
tyle pieniedzy za ubranie? Na razie wylacznie wydaje, cho¢ nie
zarobitem ani grosza.

Wzigwszy krawiecki metr, Silena zabrala sie do mierzenia.
Obwod uda chyba ja zaskoczyl: zerknela niedowierzajaco na
podziatke, potem na mnie i sprobowata znowu.

— To nie pomyika — zapewnitem ja.

Na lewym przegubie miala zdobiong bransoletke z miedzi.
Widziatem juz dzis$ podobna.

Do pomiaru obwodu klatki piersiowej musiata polaczy¢ dwie
miary. Brzeknal dzwonek zapowiadajacy nastepnego klienta i dama,
usmiechajac sie przepraszajaco, wyszla.

— Nie zna pani przypadkiem Juany Huspitz? — spytalem ni stad,
ni zowad.

Silena spojrzata na mnie.

— Moze. Ale niby czemu miatabym o tym panu mowic?

Teraz, pod nieobecnos$¢ szefowej, wygladala na zdecydowanie
bardziej pewna siebie i odprezona.

— Ojciec wynajal mnie, Zebym ja odszukal — wyjawitem.

— Wilasciwie znamy sie tylko z widzenia, bywalySmy razem
w Malinowych ktazniach. To dobry zaklad, chodzi tam mndstwo
kobiet z naszej dzielnicy.



— A wedhug pani uciekta z domu? Ojciec mowil, ze czekat jg slub
z niechcianym mezczyzng — sprobowatem pociagnac ja za jezyk.

— Nie, nie znalysmy sie tak dobrze. Rozmawiatysmy kilka razy,
ale ogdlnie, jak to w kapieli. Mysle, Ze byla szczeSliwsza niz
wiekszos¢ zwyczajnych dziewczyn. Styszalam tylko, ze chciata
wyjS€ za maz i cieszyla sie na to. Wiecej powie panu Lenni Finn, jej
przyjaciotka. Obie pochodza z lepszych rodzin i maja pienigdze.

W ostatnim zdaniu zabrzmiata smutna zazdrosc¢.

— Nigdy nie widzialem kogo$ tak olbrzymiego. Jest pan
zapasnikiem? — zmienita temat i tonacje glosu, a jej dlon zostala na
moim ramieniu wyraznie dtuzej, niz wymagato tego wziecie miary.

To dotkniecie podniecitlo mnie, przypominajac, ze juz od bardzo
dawna nie bytem z kobieta. Moze jednak tak mi sie tylko zdawato.

— Co$ wtym rodzaju — powiedzialem, wkladajac plaszcz. —
Bedzie gotowe na jutro? — upewnitem sie.

— Naturalnie. Prosze podac adres, dostarczymy ubranie do domu,
jeszcze przed obiadem.

Dalem adres oberzy oraz pieniagdze, na ktore wystawita kwit.

— Ma pani piekng bransoletke. To prezent? — spytalem na
odchodnym.

Potrzasnela glowa.

— Nie, sama ja sobie kupitam, za oszczednosci.

W jej glosie brzmial smutek.



Rozdzial 12
Kochanka moznego pana

Zmierzchalo juz i latarnicy stopniowo zapalali
uliczne lampy. Jazda dorozka do rezydencji
Belfonta zabrata mi pét godziny.

Na gobrze dmuchal wiatr, miasto wygladato
zoddali jak ciemna plama ozdobiona
sznureczkami migocacych Swiatel. Tam, gdzie
fale uderza}y w ska}y, linie brzegowa opasywat kolnierz bialej piany
widoczny wyraznie nawet w gestniejgcym mroku.

Wartownik, pilnujacy wejScia na obszar rezydencji, po
zobaczeniu listu polecajacego z pieczecia Montemera, nie robil mi
zadnych probleméw ionic nie pytal. Przeszedlszy znang aleja
z rzedami wybujatych drzew, stanaglem u drzwi patacu.

— Jego ekscelencji nie ma — oznajmil odZwierny po tym, jak
zamachatem mu przed oczyma swoim wszechmocnym glejtem. Nie
majac nic do stracenia, podjatem ryzyko.

— Posyla przeze mnie wiadomos$¢ dla pani Rozalii, w sprawie
jutrzejszego balu u pana Leermana — zablefowatem.

Udalo sie. Stluzacy wprowadzit mnie do identycznego saloniku
jak za pierwszym razem i poprosiwszy, zebym poczekal, odszedt.

Palac tonat w ciemnosci, na korytarzach wionelo takim chtodem,
jakby nikt tu nie mieszkal. Mialem wrazenie, Ze dom sie zmienit
przez minione trzy dni, ale byly temu winne nadchodzaca noc oraz
zmeczenie. Przez pét godziny nie dzialo sie nic, p6zZniej z mroku
wynurzyla sie znana mi stuzaca.

— Madame czeka na pana — oznajmila niemalze szeptem, jakby
sie czegos obawiala.

W odrdznieniu od palacu w komnatach Rozalindy bylo ciepto,
a w kominku buzowat ogien. Kobieta siedziala na sofie obitej biatym




futrem, bose stopy potozyla na pufie. W jednej rece trzymala pusta
szklaneczke, w drugiej cienka odmiane cygar Ochinota. Dliga
spodnica nie odstaniata niczego poza ksztaltnymi kostkami. Na
ramionach Rozalia miata krotka narzutke.

— Narobite§ w mieScie nieztego zamieszania, gladiatorze — rzekta
na powitanie.

Sadzac po ochryptym glosie, niejeden raz juz opréznita trzymana
w rece szklaneczke. Podata mi ja, jednoczesnie wskazujac ruchomy
barek.

— Nalej nam podlug wilasnego uznania. Wybratem nalewke
w waskiej karafce ze szlifowanym korkiem. Miala bursztynowy
kolor i pachniata winogronami.

— Jakie zamieszanie? — spytalem, podajac napitek. Siadlem
w fotelu naprzeciwko. Ogien wydzielal przyjemne cieplo, a ja
uzmystowitem sobie, Ze jestem piekielnie glodny i Smiertelnie
zmeczony.

— Przed kasynem, kiedy pomogles Rybakowi zatatwi¢ oprychéw
Kurgana.

— Aha, o to chodzi — pokiwatem glowa.

Wypila duzo wiecej, niz myslatem, lecz nie byla pijana, tylko
podchmielona. Z luboscia pociagnela tyk iodchyliwszy glowe,
przetknela. Na szyi miata zaczerwieniong smuge, jakby niedawno
kto$ prébowat ja udusic.

— A wlasciwie czemu przyszedles? Nie, zeby mi twoje
towarzystwo bylo niemite, kazde jest lepsze od... — nie dokonczyla,
Smiejac sie przy tym szyderczo z niezrozumiatego dla mnie dowcipu.

— Kim jest Rybak? A Kurgan? — zapytalem, dolewajac sobie
trunku.

Karafke sprytnie wziglem ze sobg, zeby co chwila nie wstawac
do barku. Rzadko, bo rzadko, ale gtbwka pracuje.

— Dot6z do ognia, nie chce mi sie dzwoni¢ na shuzacq — nakazata
Rozalinda, po czym ciagneta dalej: — Kurgan to najwiekszy dran
w Cevinie. Rzadzi wszystkim, co chocby troche stoi na bakier
z prawem: przemyt, handel niewolnikami, dziwki, haracze,
narkotyki, hazard. Rybak, hmm... kim naprawde jest Rybak, tego nie
wie chyba nikt. Mowi sie, ze na polu przemytu wlazi w parade
Kurganowi. Jeszcze dwa lata temu nikt o nim nie sltyszal, pdzniej
jednak szybko poszedl w gére. Wiecej nie wiem.



Podczas gdy mowila, naszykowalem polana i dolozylem do
kominka nastepne dwa. Po chwili w pomieszczeniu zrobilo sie
jeszcze cieplej, zdjatem wiec plaszcz i rzucitem na podloge.

— Nalej mi, musisz sobie zastuzy¢ na moje opowie$ci — poprosita
— i dodaj tam troche wody z cytryna, bo inaczej nie doczekam korica
tego wieczora.

Wraz z wypijanym alkoholem zrzucala z siebie kolejne warstwy
konwenansow. Zanim osiggneta pozycje kochanki najmozniejszego
pana w Cevinie, musiata mie¢ za sobg burzliwa przesztosc.

— A kasyno? Tez nalezy do Kurgana? Czy moze do Rybaka?

— Do zadnego — pokrecila glowa. — Kasyno jest wylaczng
wiasnoscia Nikity Klaar. Rzecz jasna, Kurganowi to nie w smak, ale
nie moze nic wskdra¢, bo wyspiarze trzymaja jej strone. Ponadto
Nikita nie prowadzi innych interesow. Jednak spiknela sie
z Rybakiem. Duzy blad, poniewaz Kurgan na pewno widzi w tym
zamiar ztamania przez Rybaka jego kolejnego monopolu. I jak na
razie ani jeden z nich nie zrobit ruchu. Na razie...

Odstawiwszy szklaneczke na oparcie sofy, przyjrzala mi sie
badawczo. Po dwoch szybkich glebszych miata 1$niace oczy
i zar6zowione policzki.

Dopiero teraz dotarlo do mnie, Ze jeszcze przed chwilg byla
blada, jakby $miertelnie przerazona.

— Z ciebie naprawde wielkie chlopisko, gladiatorze — stwierdzita,
krecac z uznaniem glowa.

— Juz to dzisiaj styszalem. Od szwaczki, ktéra brala miare na
moje ubranie — odpartem.

— I co, powiedziata tak samo jak ja? — rozeSmiawszy sie, wydeta
wargi iprzybrala niewinnie zachwycona mine: — Alez z pana
ogromny mezczyzna!

Trafila, chociaz bytlo w tym zdecydowanie wiecej pozadania niz
w wypadku Sileny.

— Gladiatorze, dziewczyny od igly zarabiaja nedznie, wiec gdy
przypadkiem spotkaja faceta, ktory by¢ moze zechciatby doceni¢ ich
wdzieki, wyskakuja ze skéry — rzekla przyttumionym glosem
i zdjawszy stopy z pufa, polozyla mi je na podbrzuszu. Czas pytan
minat.

e



Ogien w kominku dogorywal, anasze ciala chlodzil pot.
Czekalem, kiedy czas wyphlucze z mojej krwi mile zmeczenie po
mitosnych igraszkach. Czekalem i mys$lalem. Nigdy nie przezylem
czego$ podobnego. Nie bylo jak z dziwka za dwa talary, ani jak
z taka za pie¢, ba, nawet nie jak z kokotg za pie¢ dukatéw, na ktorg
sie szarpnalem jeden raz. Rozalia kochata sie zZarliwie, ja réwniez,
dzieki czemu nasze pozadanie powracalo zwielokrotniong fala,
zmieniajac sie w co$, czego cztowiek mojego pokroju zbyt czesto nie
zazna. Predzej nigdy.

— Zimno mi — szepnela.

Wstalem z 16zka, dolozylem drew do kominka, a gdy ogien
buchnat znowu, nalatem sobie jednego.

— Chcesz tez? — spytatem, wskazujac szklaneczke.

— Nie, mam tylko ochote zapalic.

Podatem jej jedno z cienkich cygar oraz Swiece. Z mroku na
chwile wylonila sie twarz kobiety. Kiedys byla piekna, jednak teraz
w jej oczach widniato zbyt wiele ztych doswiadczen oraz strach.
Wreszcie zrozumialem: Rozalia sie bala, ito tak bardzo, ze lek
wyparl z niej wiare w siebie, a poprzez wiasnie minione chwile
usitowata cos kupic.

Rozkoszujac sie smakiem winogron oraz przyjemnym cieplem
w gardle, pitem bursztynowa nalewke. Pitem i czekatem.

— Musze stad znikna¢, odejs¢ jak najdalej, ale sama niczego nie
zwojuje, bo kobieta w tym $wiecie nigdy nie zajdzie daleko. Kiedy
bedziesz stad ucieka¢, zabierz mnie ze soba — rzekla, gdy zgasto jej
cygaro.

Trafita na niewlasciwego mezczyzne, poniewaz miatem inne
zamiary — chcialem tu umrze¢. Z drugiej strony juz mi dala zaplate,
wieksza, nizbym sie mogt spodziewac.

— Spakuj swoje kosztownosci. Jak tylko to bedzie mozliwe,
zalatwie ci ucieczke — powiedzialem, nie bedac pewien, czy moje
stowa sg klamstwem czy prawda.

Wkrétce potem zasnela. Przykrylem ja, znow dotozylem do
kominka, po czym ruszytem do wyjscia dla stuzby. Przelaztem przez
mur otaczajacy posiadtos¢. Nigdzie zywej duszy, wartownicy
zapewne gdzie$ drzemali, nie podejrzewajac, ze kto§ po kryjomu
zechcialby opusci¢ patac. Godzine p6zniej znalaztem sie w mieScie,
po drodze do mojego zajazdu wpadajac do jeszcze otwartej knajpy,



gdzie po krotkiej, ale burzliwej dyskusji wymusitem od pijanego
karczmarza pétmisek miesiwa oraz bochenek chleba. Wiecej mi nie
bylo trzeba.



Rozdzial 13
Czas maskarad

5. Zasnalem o Swicie, wiec gdy zbudzilo mnie
walenie w drzwi, nie bylem w dobrym nastroju.
Zsunawszy sie z 16zka, wymacalem lezacy obok
na podiodze Kkatzbalger i jeszcze rozespany
wychrypiatem:

— Wejsc!

Wedhlug mnie nie bylo nawet 6smej. W uchylonych drzwiach stanat
najstarszy kowal z duzym pakunkiem pod pacha. Spojrzat na t6zko,
potem w bok i wytrzeszczyt oczy, zobaczywszy mnie kleczacego
nago na podtodze.

— Zawsze czujny, co? — zasmiat sie z rozbawieniem.

W skroniach wcigz czulem pozdrowienia od bursztynowej
wodki, ktdrg pitem z Rozalindg, o niewyspaniu nie wspomne.

— Tak mniej wiecej — burknatem, wstajac.

— Wspaniala klinga — ocenit trzymang przeze mnie bron i rzucit
pakunek na t6zko. — Moge obejrzec¢?

Wocigz otumaniony, podalem mu katzbalger. Ogladal go przez
chwile zuznaniem, po czym oddal. Rozwinglem pakunek. Byla
w nim moja nowa zbroja, do tego kaftan. Chyba z p6t godziny
kowalski majster pomagal mi przy wlasciwym ustawieniu
wszystkich paskow i sprzaczek, a potem od razu sprawdzitem kilka
pozycji, robigc na koniec pare przewrotek oraz padow.

— Sprytnie to wykombinowale$, teraz rozumiem dlaczego —
skomentowat z zadowoleniem moje poczynania.

Dobylem tez miecza, probujac szermierki obiema broniami
jednoczesnie. Lorika przylegatla do ciata niby druga skéra, zdawato
mi sie, ze jestem o pietnascie lat mlodszy i znow stoje w arenie.
Kowal nie spuszczal wzroku z miecza, a na jego twarzy malowat sie



bezbrzezny zachwyt. Odliczajac uzgodniong kwote, pozwolitem mu,
zeby podziwial prace mojego ojca. Jeszcze nim zdazylem zaplacic,
wyjat z torby pare rekawic. Na pierwszy rzut oka byly zwyczajne,
z czarnej skory, ale grzbiet dloni chronito pie¢ wpuszczonych do
Srodka metalowych pretéw, ktére jakby nasladowaly $ciegna,
a knykcie wzmacniat jednolity, ledwie widzialny kastet. Wewnetrzna
strona byta miekka, pozwalajaca na dobre uchwycenie rekojesci
miecza.

— Przymierz je — nakazal kowal.

Poczatkowo wydaty mi sie za male, lecz kiedy zacisnagt skérzany
Sciagacz na przegubie, w jaki$ cudowny sposéb dopasowaly sie do
dtoni.

— Rabnij w cos, najlepiej w co$ twardego i z catej sity — rzekt.

Mozna byC¢ najlepszym bokserem na $wiecie, twardym jak
kamien i szybszym od blyskawicy, ale przy kazdej walce knykcie
zawsze odcierpig swoje. Kto$ niezorientowany nawet nie wie, ze na
czyim$ czole moze sobie zatatwi¢ reke tak, ze juz nigdy nig niczego
nie chwyci, pogruchocze jej kosci i zostanie kaleka do konca zycia.
Wilasnie dlatego powstaje tyle rozmaitych technik walki, ktoére
zalecaja, zeby uderza¢ twardym w miekkie i odwrotnie. Istniejg tez
specjalne techniki, z pomoca ktérych mozna rozbi¢ dziesiec,
pietnascie cegiel albo nawet kamienny mur. Fakt, dobre do
popisywania sie przed publika, ale nieprzydatne na placu boju, bo
wtedy zwykle nie ma na nie czasu.

Rzuciwszy staremu watpigce spojrzenie, stangtem przed
drzwiami z jesionowej tarcicy — nic, z czym nie mégibym sobie
poradzi¢. Prosty cios spod pasa, bez zamachu i zgodnie
z oczekiwaniem pieS¢ przeszta na wylot. Tyle Ze moje kosci nie
poczuly zupeklnie niczego, nie odniostem zadnego drasniecia.
Poruszywszy z niedowierzaniem palcami, zndéw zacisnalem je
w kutak.

— Wiasnie tak to dziala, synu! — radowat sie zadowolony starzec.
— Gdy nie musisz walczy¢, masz rekawiczki od parady, catkiem jak
z jeleniej skory. Ale starczy, ze zaciSniesz reke w pies¢ i wtedy jest
niczym zakuta w stal! Nie wiem, na czym to polega, musiatbym je
roztozy¢ na kawatki. Wydaje mi sie jednak, ze mdj pradziadek do ich
wyrobu uzyt cudeniek, ktorych dzisiaj juz nie uSwiadczysz!

— Czemu mi je dajecie? — spytalem nieufnie. — Pewnie sg warte



ciezkich pieniedzy.

Spojrzat na mnie, jakby w ogdle o tym nie pomyslat.

— Czemu, czemu? Jeste$ sam, a ich jest wielu. Mam racje?

Kiwnatem glowa w milczeniu. Starcowi rozblysty oczy.

— Mozesz by¢ tobuzem, zreszta pewnie tak wiasnie jest, ale ty
jesteS sam, aich wielu — powtérzyl. — Itylko to sie liczy. Jezeli
przezyjesz i beda ci niepotrzebne, mozesz mi je oddac.

Zachichotal, chyba przekonany, ze powiedzial co$ bardzo
dowcipnego.

Zaptacitem podlug umowy, zostawiajac sobie pieniadze, ktére
mu chciatem dotozy¢, przekonawszy sie o dobrej jakoSci zbroi. Nie
mozecie da¢ pieciu dukatéw komus, kto was akurat obdarowat. Przez
chwile bylo mi glupio, ze przyjatem te rekawice, ot tak, bez zaplaty,
ale zaraz powtorzytem sobie stowa starca: ,, Ty jeste$ sam, a ich wielu
—1itylko to sie liczy”.

Po porannej gimnastyce minela mi ochota na spanie, zszedtem
wiec na dziedziniec, zeby sie przy studni umyc¢ i ogoli¢. Przydlugi
zarost byl coraz nieprzyjemniejszy. Wlasnie konczylem, gdy
w kuchennych drzwiach pojawila sie wlascicielka oberzy.

— Bakly, ma pan goscia!

Zmeltem w zebach przeklenstwo iotarlszy mydlo z twarzy,
pospieszytem do pokoju.

Na krzesle rozpierat sie Admin, jubilerski terminator, pociagajac
z flaszki zytniowke, ktéra tam miatem na wszelki wypadek.

— Odl6z ja, bo ci wybije kilka zebow! — warknatem.

— Jak na kogos, kto potrzebuje mojej pomocy, mogtby pan by¢
milszy — odszczeknal, niemniej odstawit butelke.

— Alkohol niszczy mozg, zwlaszcza zétodziobom, takim jak ty —
rzeklem i zaczalem wklada¢ koszule, chwile wczesniej wyptukang
w studni.

Mokry material ziebil, wiedzialem jednak, Ze do obiadu
wyschnie.

Przygladal mi sie z zaciekawieniem.

— Nie lepiej mie¢ dwie i nosi¢ na zmiane? — spytal.

Stuszna uwaga, ale moja druga koszula byta tak zakrwawiona, ze
musialem ja wyrzucié, a nie zdazytem kupi¢ nowe;j.

— Co masz dla mnie? — zmienitem temat.

— Mowil pan, ze placi za informacje — napomknat.



Podsunglem mu przez st6t talara, ktérego z wahaniem zaczat
obraca¢ w palcach. Terminator u jubilera zarabia wida¢ wiecej niz
szwaczka. Dolozylem nastepnego.

— A teraz gadaj!

— Juanita Huspitz kupita u nas nie tylko bransoletke, ktéra panu
pokazatem. Pare dni p6Zzniej byla z jednym facetem...

— Jak wygladal? — przerwatem mu.

— Wysoki, z duzym nosem, dlugimi wtosami i z blizng na lewym
przedramieniu. Kawatl chlopa, wydaje sie, ze by}l szyprem — opisat
z grubsza wyglad konkurenta, ktérego dla Juanity wybrat ojciec.

— 1 czego chcieli? — wrocitem do poprzedniego watku.

— Kupit jej nakostnik.

Widzac mojq zbaranialg mine, Admin ciggnat dalej:

— No, bransoletke na kostke. Tutejsi narzeczeni tak robia.
Nakostnik ma matg ktédke. Chiopak zaklada go dziewczynie na noge
i zamyka, a klucz tamie albo wyrzuca, co znaczy, ze juz nalezy do
niego. Taka moda, ale od niedawna. Ten jej nakostnik by} naprawde
fajny, moja najlepsza robotka: ze srebrnych splecionych tancuszkow
izdwoma medalionikami, na ktérych byly ich monogramy.
Kosztowat cztery dukaty, ptacit on — zakonczyt.

— Nie zmuszat jej do tego? — zapytatem.

— Eee, gdzie tam. Ide o zaklad, ze jak tylko go jej zapial, zaraz
sie wzieli do roboty. — Jubiler zachichotat znaczaco.

Diabli wiedza czemu, ta uwaga mnie zezlila.

— Zjezdzaj — powiedzialem, dorzucajac jeszcze talara. Czyli
teoria Huspitza o ucieczce corki, ktora nie chciala wyjs¢ za maz,
wziela wleb. Mlodzi najprawdopodobniej sprytnie to wszystko
ukartowali. Trzeba mi po prostu porozmawia¢ z samym Antonem
Luvinem, kawalerem Juany, ale wczesniej powinienem zje$¢
porzadne $niadanie.

Caly dzien wibéczylem sie po Cevinie, jednak Luvina nie
znalaztem, poniewaz juz od tygodnia by}l na morzu. Miat do spoétki
dwa statki, wygladalo na to, Ze w interesach wiedzie mu sie coraz
lepiej. Wypytywalem o niego i wszyscy zgodnie twierdzili, ze szalat
za Juana, ale czego to ludzie nie wygaduja. Proba odnalezienia Lenni
Finn, przyjaciotki Juany, zakonczyla sie niepowodzeniem.
Dowiedziatem sie tylko, ze w kazdy piatek chadza do Malinowych
L.azni, postanowitem wiec szukac szczeScia w piatek, czyli dwa dni



pozniej. Wrociwszy poznym popotudniem do oberzy, zastalem tam
moje nowe ubranie.

Datem cate pie¢ dukatow, a tak poskapili materiatu, pomyslatem,
lecz po wilozeniu okazalo sie, Ze lezy dobrze i jest wygodne. No tak,
buty. Poza wysokimi sznurowanymi buciorami nie mialem innych,
na szczescie szerokie nogawki zachodzity na nie, trzeba je tylko bylo
posmarowac odrobing thuszczu. Gdy przed oknami oberzy zatrzymat
sie lekki powdz, zaprzezony w pare karych, narowistych koni, bytem
gotéw, chociaz bez pojecia, co tez bede robit na balu u Leermana.

Ochinot miatl znakomity humor. We fraku, starannie
wyprasowanych spodniach i bialej koszuli z wykrochmalonym
zabotem bardziej niz zwykle przypominat kraglego pingwina.
Przyjaznie uSmiechnietego pingwina.

— Wy chyba naprawde wybieracie sie tam z radoScia —
mruknatem, usiadlszy ostroznie w ciasnej kabinie. Stangret strzelit
z bata.

Pow6z sunat po bruku niemal bez wstrzasow, byta to zupelnie
inna jazda niz tqa moja wynajeta biedka.

— Oczywiscie, ze z radoscig. Zycie jest zbyt krétkie, bysmy je
sobie niepotrzebnie uprzykrzali. Pan Leerman to bogaty czlowiek,
stynie z wystawnych przyje¢. Serwuje podczas nich wino, ktérego
normalnie sie nie kupi, a wynajmowani przez niego muzykanci sg
najlepsi na wybrzezu.

Jak sie kto§ moze cieszy¢ na muzykantow, pomyslatem, ale
Ochinot wyczul, co chodzi mi po glowie.

— Lubie tanczy¢ — wyjasnit z usmiechem.

Maly pingwin wirujacy na parkiecie. Pocieszny obrazek. A jak
bede tam wygladat ja? Jak ston w skladzie porcelany? Za oknami
migaly oSwietlone okna i latarnie, rownomiernie stukaty kopyta.
Ublocony nosorozec — to chyba bardziej do mnie pasuje.



Rozdzial 14
Dluga noc

Dom Leermana stal wysoko na zboczu jednego
z nadbrzeznych wzgorz. Byt to niski, ale bardzo
rozlegly budynek z dachem, ktéry, znacznie
wystajac poza Sciany, musiat za dnia rzucac
przyjemny cien. Parceli nie okalal zaden mur,
tylko na placu przed domem, gdzie juz stato
sporo powozow, krecili sie straznicy. Ochinot podat nasze nazwiska,
skontrolowali liste gosci, a potem grzecznie doprowadzili nas do
gléwnego wejscia. Nasz powéz odjechal. O rozwiezienie gosci po
balu miata sie zatroszczy¢ stuzba.

Poniewaz zaden z nas nie musiat korzysta¢ z szatni, przez salon
peten fotelikow i matych stolikow wkroczyliSmy od razu do wielkiej
sali. Moje pierwsze wrazenie okazalo sie bledne, dom zdawat sie
niski, ale tylko pozornie — jego sufit znajdowat sie na wysokosci co
najmniej pieciu metrow.

Z przodu, na polpietrze, siedzieli muzykanci i stroili instrumenty.
Wzdluz $cian staly dlugie stoly przykryte Snieznobialymi obrusami,
uginajace sie pod rozmaitym jadtem.

— Panowie racza sie poczestowaC — zaprosit kelner.
W czerwonym, obszywanym ztotem mundurku wygladat jak papuga,
przy czym byl jeszcze nizszy niz Ochinot. W rece trzymat srebrng
tace, bez reszty wypelniona kielichami musujacego wina.

— Za chwilke pan Leerman wyglosi toast powitalny.

Goscie, zbici w licznych grupkach, prowadzili rozmowy, ktérych
przyttumiony szmer roznosit sie po catej sali. Ochinot wziat kielich.
Uczynilem to samo, po czym kelner zaczal sie rozglada¢ za
nastepnymi go$¢mi z pustymi rekami.

— Mito mi, ze pana widze, panie Ochinot — zwrdcit sie do mojego
przewodnika facet w $rednim wieku i z zaokraglonym brzuszkiem.




By} okazem pewnosci siebie i dostatku.

— Lii Hanten, Bakly — przedstawit nas Ochinot.

Lii Hanten. Co$ mi to méwito. Aha, jeden z ludzi, ktéry mogiby
maczac palce w brudnych interesach.

— Damy i panowie! — rozleg} sie dzwieczny glos i szum ucicht. —
Pije za zdrowie moich gosci, za piekne damy oraz za sukcesy panow!

Leerman modgt mie¢ okoto piec¢dziesiatki. Byt raczej nieduzego
wzrostu, ale krzepkiej budowy i nawet przybywajacy z uptywem lat
thuszcz nie zdolat tego calkowicie zamaskowac. Dawno temu musiat
by¢ naprawde silny. Miat zadbane, falujace wlosy, jednak jego cera
zdradzala, ze w dawnych czasach, kiedy jeszcze nie byl bogaty
i wplywowy, wiele dni spedzit na morzu. Poczulem do niego
sympatie, juz cho¢by z powodu tak krétkiego toastu. Wypiwszy wino
duszkiem, zorientowalem sie, ze poza mng nikt tego nie zrobil.
Z zaklopotania wybawit mnie kelner, ktéry natychmiast podat drugi
kielich.

Wedrujac  po sali, sprawdzalem zawarto$¢ potmiskow.
W wiekszos$ci wypadkéw nie mialem pojecia, co to za potrawy.
Poczatkowo wydawato mi sie, Ze na sali nie ma ochroniarzy, ktorzy
by sie troszczyli o bezpieczenstwo gosci. PdZniej jednak
zauwazylem, ze odzwierni, stojacy przy drzwiach do innych
pomieszczen, w ktérych goscie mogli spocza¢ i spokojnie
porozmawiac, bacznie sie wszystkiemu przygladaja.

Akurat kosztowalem miesnej rolady z biatym nadzieniem, gdy
zaczepito mnie chlopisko, chyba najwieksze, jakie dotad widziatem.
Krok mial powolny i szeroki, sunat niemal bez podnoszenia stép,
umiejetnie przenoszac ciezar ciala z jednej nogi na drugg, jakby
w kazdej chwili kto§ mial na niego wpasc. Jego strdj przypominat
troche mdj wiasny. Poniewaz mierzyl sporo ponad dwa metry,
moglby sie odzia¢ w cokolwiek, a i tak wygladalby niczym kroczaca
wieza z koS$ci, mie$ni i thuszczu. Od jego wygolonej glowy odbijato
sie Swiatlo.

— Nie trzeba nam tutaj obcych ochroniarzy — powiedziat
potglosem, gdy docztapat az do mnie.

Whbilem zeby wrolade. Nadzienie mialo co$ wspdlnego
z kawiorem.

— Jestem tu goSciem — odpartem oschle. Nie zalezalo mi na
klopotach.



Spojrzal na mnie z powatpiewaniem. I chociaz tylko sie sobie
przygladaliSmy, od razu skupila sie na nas uwaga najblizszego
otoczenia.

— Z ciebie taki gos¢, jak ze mnie baletnica — stwierdzit.

Jak na faceta o takich rozmiarach miat catkiem niezly refleks.
Kto wie, by¢ moze gdzie§ w kregostupie miat drugi mozg, ktéry
pomagal zapanowa¢ nad tym ogromnym cielskiem. Nagle sobie
przypomniatem.

— Kamienne Czoto, Bysty Brou. Gladiator i zapasnik, zdobywca
Pucharu Imperium w stylu wolnym.

— Najlepszy zapasnik wszech czasow — przytaknat z godnoscia.

Potrzasnatem glowa.

— Najlepszym zapasnikiem wszech czaséw jestem ja.

— Rzeznik Bakly — przedstawil mnie Ochinot, ktéry tymczasem
podszedt w towarzystwie Hantena i jeszcze jednego mezczyzny.
Mine miat przy tym tak uroczysta i powazna, ze nie mogltem mu tego
mieC za zte. — Rozstat sie z areng jako niepokonany. PéZniej zastynat
zudzialu w masakrze w Lagossi. Mowia, Ze W nieuczciwie
zorganizowanej walce razem z trzema innymi zabit setke ludzi —
opowiedziat.

Przypomnialem sobie, Ze Ochinot jest wielkim milo$nikiem
zapaséw i o mojej karierze wie znacznie wiecej niz ktokolwiek inny.
Jednak nie mialem pewnosci, czy wtedy w Lagossi rzeczywiscie bylo
ich tylu. I chcialem wierzy¢, ze ta historia zostata juz zapomniana.

— Nastali na ciebie pieciu najlepszych gladiatorow, a ty$ ich
posiekatl na strzepy. Nie miale$ dla nich zlitowania, nawet gdy juz
nie byli zdolni do walki — rzek}t cicho dragal — i dlatego dostate$
przezwisko Rzeznik. Mowi sie tez, ze jeste$ najsilniejszym facetem,
jaki kiedykolwiek stangt na arenie.

Zgadzalo sie co do joty. Z tymi piecioma to bylo dranstwo.
Zabitem ich, zeby sie juz nikt na cos takiego nigdy nie odwazyt, no
i przez kolejne trzy lata faktycznie tak byto. A co do sity...

— Moze ibyte$ najsilniejszy, ale w tamtych czasach. — Brou
usmiechnat sie krzywo.

— Sila to nie wszystko — wzruszytem ramionami.

— Mito mi pana pozna¢. Kazdy mezczyzna, ktéry jest w czyms$
najlepszy, zastuguje na podziw. Nazywam sie Simen Kroucbag —
przedstawit sie drugi towarzysz Ochinota.



UscisneliSmy sobie dtonie.

— Slyszalem, Ze zaraz po przyjezdzie do Cevinu miat pan jakie$
problemy — dodat.

— Tak, przed kasynem. Stalem sie Swiadkiem wyréwnywania
rachunkéw, ale na szczescie wszystko skonczyto sie dobrze. Czysty
przypadek — wyjasnitem.

— Zamierza pan zostac tu dhuzej?

— Nie, wkrotce wyjezdzam. Zalatwilem juz, co mialem do
zalatwienia — zerknatem na Ochinota.

— Gdybym jako$ moégl pomédc, bedzie to dla mnie zaszczyt.
A tymczasem — Kroucbag rozejrzal sie — panowie pozwola, Ze sie
oddale.

Brou oraz Hanten tez nas opuscili, tak wiec Ochinot i ja
zostaliSmy przy stole sami. Ze wszystkich potraw wiasnie te rolady
zasmakowaly mi najbardziej, wiec zabralem sie ostro do jedzenia.
Tymczasem Ochinot lustrowal obecnych, skupiajac sie zwlaszcza na
damach. Na widok wysokiej blondyny z wlosami pokrytymi siatka,
przyozdobiong brylantami, iz biustem tak duzym, ze zjawil sie
w drzwiach pie¢ minut przed wiascicielka, rozblysty mu oczy. Byla
na pewno o polowe tezsza od niego, co mu jednak najwyrazniej nie
przeszkadzalo, bo wygladal na najszczesliwszego pingwina pod
stoncem. Rozgladatem sie za Rozalinda, ale bezskutecznie.

— Wiasciwie dlaczego powiesiliscie na kotku zapasnicza kariere?
— zapytal, gdy kobieta ujela pod ramie grubego, zasapanego
mezczyzne z tysina.

Sadzac po ich zachowaniu, byli malzenstwem, co w zaden
sposob nie ostudzito zapedow Ochinota. Ujrzawszy pieknos¢ numer
dwa, znowu wpadt w zachwyt. Wysoka brunetka z wlosami upietymi
w kok, ktéry jeszcze bardziej podkreslat jej wzrost. Pomimo
mnostwa koronek, wstazek oraz innych zbednych rzeczy, dhluga,
mistrzowsko uszyta toaleta w minimalnym stopniu zastaniala jej
wdzieki.

— Od pewnego momentu czlowiek zaczyna mySle¢, ze
podejmowane na arenie ryzyko nie jest warte tych pieniedzy.
Ponadto ludzie po jakim$ czasie chca, zeby zwyciezyt kto$ inny,
wiec trzeba mie¢ oko na bukmacheréw. Nie zeby zaraz otruli,
wystarczy Srodek, ktory ostabi koncentracje, spowolni ruchy czy
chotby wywota biegunke. A raz na jakiS czas pojawia sie kto$



naprawde dobry. Na przyklad taki Brou. Nikt nie moze wygrywac
wiecznie — odpartem po chwili milczenia.

— To brzmi rozsadnie — Ochinot przyznat mi racje.

Czarnowtlosa takze miata towarzystwo.

— Czyli... — zamilkl na moment w poszukiwaniu odpowiedniego
zwrotu — zaczeliScie zarabia¢ w inny sposob na utrzymanie swojej
rodziny.

Przytakngwszy, zjadlem ostatnig rolade. Byly ich tylko dwa
poimiski. Pan Leerman nie okazat sie tak dobrym gospodarzem, jak
sie 0 nim mowito.

— Dobry wieczér panom — ustyszatem znajomy glos.

Przecisngwszy sie miedzy tanczacymi powoli parami, stanela
przed nami Trilian. Ochinot nie wygladat na zaskoczonego. Uklonit
sie szarmancko iujawszy czubkami palcéw jej reke, zamarkowat
pocatunek, ale w wewnetrzng czes¢ dtoni. Policzki Trilian na chwile
nabraly odcienia purpury.

— Aty tu czego? — spytalem, wnet besztajac sie w duchu za
swoja gburowatosc.

— Pan Leerman mnie zaprosit. Pomoglam jednemu z jego
partnerow handlowych. I teraz podsyta mi klientow.

— Co oznacza, ze wiedzie sie pani w interesach. Tylko tak dalej!
— powiedziat z zapalem Ochinot.

— I'jeszcze to, ze panska pozyczke bede mogla sptaci¢ wczesniej,
niz uzgodniliSmy — uSmiechnela sie do niego.

Stuchajac, jak sie obsypuja komplementami i ciesza zZyciem,
czutem sie wsrod nich zupelie obco. Ubrana w biel Tril wygladata
cudownie, aspodnica w ksztalcie nierozwinietego tulipana
podkreslala jej szczupia kibi¢. Miala na sobie tylko jedng ozdobe —
zielony kamien, zawieszony na srebrnym fancuszku tuz nad rowkiem
dekoltu. I jeszcze te oczy, piekniejsze niz jakikolwiek diamentowy
diadem z perfowym naszyjnikiem razem wziete.

— Pan Ochinot méwit mi, Ze wspierasz swoja rodzine. Jak na
mezczyzne twojego pokroju — przy tych stowach zrobita skruszong
ming — jest to niesamowite. Musisz ich bardzo kochac.

Zaskoczyta mnie ta wuwaga. Po chwili zastanowienia
powiedziatem:

— Nie, nawet nie. To tak, jakby$ kupila jaki§ przedmiot
i zaplacita duzo wiecej, niz cie bylo sta¢. PéZniej nie sprawia juz



przyjemnosci. Unikasz go, bo zawsze ci przypomina, ile kosztowal.
A ponadto zawsze bylem samotnikiem, rozumialem sie przede
wszystkim z ojcem i starszym bratem. Obaj nie zyja.

— Przykro mi — powiedziala ze smutkiem. — Jak umart twoj brat?

— Zakochat sie w cérce zamoznego kupca. Temu sie to nie
spodobato, wiec wynajat kogos, zeby zalatwit sprawe. I ten cztowiek
go zabit — odpartem oschle.

Ochinot pobladl, rozdziawil usta i wytrzeszczyt oczy. Tril
wyczula, zZe co$ sie stalo, jednak nie wiedziala co. Przypomnialtem
sobie tamten dzien, ten moment, gdy uderzytem brata ostatni raz i on
juz nie wstat.

Nie Zegnajac sie, ruszytem do stolu z alkoholami i wzigwszy
stamtad pelng butelke, wyszedlem na Swieze powietrze. Wystarczylo
stang¢ w mroku kilka krokow dalej, a szmer rozméw oraz muzyka
ostabty. Przytkngwszy flaszke do ust, zaczalem pi¢. Byto w niej nie
wino, tylko gorzatka. Nigdy wczedniej takiej nie pilem, smakowata
réwnie obrzydliwie, jak wiekszo$¢ tych, ktore juz zdazytem poznac.

Akurat konczylem butelke izaczynalem sie niepokoi¢, skad
wytrzasna¢ nastepna, skoro nie miatem ochoty wraca¢ do Srodka,
gdy z ciemnoS$ci wynurzyt sie jezdziec na koniu. Nie zauwazyt mnie.
Przemknagl tuz obok, zostawiajac za soba podmuch ciepla i won
zwierzecego potu. Mieli za sobg dlugq i szybka podroz. Jezdziec
zeskoczyl zsiodla izanim zdazyt do niego podejs¢ ktorys ze
shuzacych Leermana, wbiegt do sali. Zgrzany kon zostat na dworze,
wnet jednak zjawil sie koniuszy i zarzuciwszy derke na grzbiet
zwierzecia, zaprowadzit je do stajni. Ciekawe to wszystko.
Zakradtem sie w poblize wejscia, by postucha¢ rozméw. Niebawem
mezczyzna w towarzystwie kogo$ ze stuzby wyszedt z sali, po czym
obaj pospieszyli do stajni. Ostroznie udalem sie za nimi. Nie
zamienili miedzy soba ani stowa, nakazujac tylko stajennemu, aby
natychmiast zaprzegal powdz. Ukrylem sie za drzwiami. Stuzba
Leermana byla naprawde Swietnie wyszkolona, bo nie mineto nawet
pie¢ minut, a w uprzezy lekkiego kocza niecierpliwie grzebala
kopytami para karych koni. Zanim ruszyli, zdazylem przebiec na
strone nieoSwietlong przez latarnie i wskoczy¢ na tylny stopien.
Zgrzytnely resory, na szcze$cie w ogélnym zamieszaniu nikt tego nie
zauwazyt.

Trzasnat bat, pod kolami skrzypnat zwir i ruszyliSmy w mrok.



Niezniszczalny plaszcz zostawilem w oberzy, wiec chlodne nocne
powietrze natychmiast dobralo mi sie do skory. Dopdki jechaliSmy
w otwartym terenie, dop6ty byto mi jako tako, ale po pierwszych
chwilach jazdy ulicami Cevinu zapragnalem by¢ mniejszy od
szczura. Sciany doméw migaly tuz obok, co nie nalezalo do
przyjemnosci, pare razy omal mnie nie zmidtt shup olejowej latarni.
Sadzac po zwiekszajacej sie wilgotno$ci powietrza, zmierzaliSmy
w kierunku morza.

— Prrr! Cholera jasna! — zaklat stangret, ostro Sciggajac lejce.
W tym samym momencie pekl uchwyt, ktoérego sie trzymatem, wiec
fiknatem kozta i, troche poobijany, wyladowalem pod okapem
pobliskiego domu. Przejazd blokowat stojacy w poprzek chiopski
woz kryty buda i z pelnymi kotami. Nigdzie $ladu koni, za to po
bokach czekata czwoérka mezczyzn.

— Panowie, dokad wam tak spieszno? — spytal skrzekliwym
glosem jeden z nich.

— Jade, dokad mi rozkaza — wzruszyl ramionami stangret,
a potem otworzyly sie drzwiczki powozu i wysiadl zen podrozny.
Byl Sredniego wzrostu, w dobrze skrojonym ubraniu i na pierwszy
rzut oka nieuzbrojony.

— Do mola w Kaal. Blokujecie nam droge! — powiedziat
Z wyrzutem.

Staral sie by¢ pewny siebie, lecz w jego glosie stychac bylo
strach.

— Alez wcale jej nie blokujemy! — zasmiat sie rzecznik czwarki.
— Po prostu mamy pecha, bo pekto nam koto i teraz czekamy na
kotodzieja, zeby je zebral do kupy.

Lgal i nawet sie z tym nie kryl. Bawilo go to.

— Zawrd¢, pojedziemy inng drogq — nakazat pasazer pétglosem
stangretowi.

Jakby wszystko mieli przygotowane, poniewaz z bocznej ulicy,
kilkadziesigt metrow za nami wynurzyl sie nastepny pojazd. Tym
razem zwyczajna fura, niemniej wystarczajaco duza, zeby
zatarasowac droge.

Nie mialem pojecia, gdzie wilasciwie jest to molo w Kaal,
zakladatem jednak, ze trafie tam, je$li bede sie trzymat
wyznaczonego kierunku. Od czasu do czasu dobiegat mnie szum fal.

— Reprezentuje pana Leermana! — odezwat sie podr6zny gromko,



zeby wszyscy go mogli uslysze¢, lecz teraz nawet nie prébowat
zamaskowac leku.

— Wiemy, wiemy, moj panie. Dlatego jeszcze zyjesz. I bedziesz
zyt nadal, jezeli nie zrobisz jakiego$ ghipstwa — zapewnit glos
dobiegajacy z mroku.

Kto$ szarpnal napietg cieciwe — ten dZwiek zawierat powazne
ostrzezenie.

Zauwazytem, ze niedaleko za mna odchodzi mata ulica,
wylacznie dla pieszych. Podczolgatem sie tam, na wszelki wypadek
dodajac jeszcze kilka metréw. Moj wspanialy strdj zmienit sie
w fachmany. Wreszcie moglem wstac¢. Puscilem sie klusem, na
pierwszej krzyzéwce skrecajac w prawo réownolegle do niedawnego
kierunku jazdy kocza. Z grubsza po6t godziny pozniej bylem na
miejscu. Dowodzily tego podniecone sprzeczki oraz glosne
zoierskie komendy. Stanaglem tak, by nie zosta¢ zauwazonym od
razu, ale tez zeby nie sprawiaC wrazenia, ze sie kryje.

W najblizszej okolicy nie bylo zadnych latarni, jedyne
oSwietlenie dawaly plomienie z metalowych koszy, potkoliscie
rozmieszczonych przy wejSciu na molo, ktére mialo dobrych
szeSC¢dziesigt metrow szerokoSci, ajego koniec nikngl gdzies
w ciemnoSciach. Tuz przy brzegu staly dwa statki: jeden wojenny,
drugi z czarnymi zaglami idwoma rzedami wiosel. Myslalem
poczatkowo, ze i ten stuzy wojsku, o czym moéglby Swiadczy¢ jego
waski kadhlub, umozliwiajacy rozwijanie duzej predkosci, wnet
jednak zmiarkowalem, ze to przechwycony przemytnik. Ustawieni
rzedem mezczyzni wynosili z pokladu towary, ukladajac je na sterte
przed trapem. Oficer w mundurze cesarskiej armii pobieznie
sprawdzal wyladunek w asyScie paru podwitadnych, dyktujac swemu
pomocnikowi poszczegblne pozycje.

— Dziesie¢ zwojow dywanow, trzy worki z przyprawami.
Pietnascie bel jedwabiu. Hej, wy tam, otworzcie te paki, chce
zobaczy¢, co w nich jest!

Jego rozkazy byly wypelniane natychmiast.

— Jakas tkanina, panie kapitanie. Wyglada na bardzo droga —
poinformowat go ktorys z podwladnych.

— Droga czy niedroga, nie mamy czasu na ustalanie ceny.
Zadnego zlota, zadnych narkotykéw, zadnej broni, a taki towar nam
teraz ucieka po morzu. Oglaszam przetarg! Jest tu kto$ chetny kupic¢



caty tadunek jak leci?

Ja, panie kapitanie! — rozleglo sie z boku. Dopiero teraz
zauwazylem, ze w uliczce dochodzacej do placu przed molem
ukrywa sie kilka powozdéw i grupka ludzi. Pozostali gapie, niebedacy
marynarzami, milczeli.

— Ciekawym, jak to mozliwe, zeScie tu tak predko dotarli —
burknat oficer. — No dobra. Cena wywotawcza: trzysta dukatow!

Mezczyzna z broda, niewysoki, ale krzepki i barczysty, od razu
podniost reke.

— Biore, kapitanie.

Nikt inny nie przebil, tak wiec ladunek zostal sprzedany za
trzysta dukatéw. Oficer dal mu do podpisania jaki§ papier
i zostawiwszy na przemytniczym statku wachte, wyruszyl w morze.
Wczedniej kazal usung¢ Zelezniaki, jednak ludzie brodatego mieli
wlasne oswietlenie — duze, smolne pochodnie, ktére wsuneli do
uchwytow przy wozach. Gdy tylko statek znikngl w ciemnosci,
okazalo sie, ze ni stad, ni zowad wszyscy sq uzbrojeni. Rozpoznalem
miecze, mate kusze, cepy. Do uczciwych kupcow mieli rownie
daleko jak owsiany placek do prawdziwego befsztyka.

— Hej! Uwazajcie na tamtego! — krzyknat brodacz, wyciagajac
reke w moim kierunku. Musial mie¢ sokole oczy, skoro mnie
zauwazyt. Nagle statem sie celem dla dwdch kusz, a wiatr wydat mi
sie zdecydowanie zimniejszy, wrecz lodowaty. Nie chcac ich
przestraszy¢ i sprowokowac do strzahu, zrobitem krok do przodu.

— Jestem nietutejszy. Bylem tylko ciekaw, co sie tu dzieje.

Na potwierdzenie swych stéw pokazalem puste rece, wciaz
jednak myslac o palcach potozonych na spustach kusz.

— Nie chce mie¢ zadnych klopotow — warknat brodacz. — Jestes
w niewlasciwym miejscu...

— ... oniewlasciwej porze — dokonczyt za niego zdanie kto$
inny. — Ben, ciebie tez to dotyczy.

Z ciemnosci wylonila sie grupa dziesieciu mezczyzn z zylastym
dryblasem na czele. W nedznym $wietle pochodni widzialem tylko
jego wysokie czolo z pozioma, ciemng blizng. Nie miat broni,
natomiast jego uzbrojeni po zeby towarzysze nie sprawiali wrazenia,
ze przychodza z pokojowymi zamiarami.

— Dziesieciu na dziesieciu. Lysolu, chyba jeste$ za bardzo pewny
siebie — wycedzit pogardliwie Ben.



W tym momencie bylo dla mnie jasne, ze uklad wyglada
zupehie inaczej, styszatem bowiem, jak z ciemnych okolicznych ulic
nadchodza kolejni ludzie. Wplatalem sie w interesy, ktoére juz za
chwile miaty sie zmieni¢ w krwawa jatke.

— Panowie, panowie! Ja tu jestem przypadkiem! Zaptace, jezeli
mi pozwolicie odejs¢! — krzyknalem z udawanym przerazeniem
i trzymajac rece jak najdalej od ciala, chwiejnym krokiem ruszylem
w strone morza, byle dalej od napastnikbw. Mialem nadzieje, ze
wygladam jak nieporadny, oglupialy ze strachu grubas.

— Mam przy sobie duzo pieniedzy!

Jak blefowac, to blefowac.

— Czyli dzi$ jest méj szczeSliwy dzien! — wyszczerzyt zeby
Lysol. — Podejdz blizej, nie chcialbym, zeby twojemu zlotu stala sie
jakas krzywda!

Ben juz zamierzal da¢ swoim sygnat do ataku, zauwazyt jednak,
ze szeregi wrogow sie rozrosty. Nie mialem odwagi zerknac za
siebie, ale sadzac po jego minie, musiato ich przyby¢ jeszcze co
najmniej dziesieciu.

Napiecie wzrosto. Podenerwowani ludzie Bena tykali $line,
kurczowo zaciskajac na broni palce, ktore wskutek odptywu krwi
jawily sie wmroku niczym biale szpony, a wargi zbirow
przypominaty waskie kreski.

— Dogadajmy sie — rzekl cicho Ben. — ZaplaciliSmy za ten
fadunek trzysta dukatow. Mozemy go wam zostawic.

— Podwdjnie szczeSliwy dzionek! — wykrzyknal gangster
z blizna, co kilku jego ludzi skwitowalo Smiechem.

Ilu ich moglo by¢? Dwudziestu? Gdy mijalem Bena, ponaglit
mnie Lysol:

— Chodz, chodz, grubasku!

Ben niespokojnie wodzit oczyma, zastanawiajac sie, jaka on
i jego ludzie maja szanse. NajwyraZniej nie wierzyl w zadna ugode.
I stusznie: w wilgotnym, przesigknietym sola powietrzu czu¢ byto
zapach krwi. Na chwile wbil we mnie wzrok. Odptacitem mu lekkim
usmiechem, puszczajac przy tym oko.

Stanatem przed bandziorem z blizna.

— O, tutaj! Mam tez rézne weksle! — powiedziatem, podajac mu
swoja sakiewke.

Oszpecong twarz rozjasnit grymas chciwosci. Wyciagnat reke.



Wszystko poszio szybko: lewa reka ztapalem go za ramie, prawa
wsunatem pod krocze i ulamek sekundy pézniej pofrunat szerokim
lukiem. Byl raczej lekki. Woda rozbryznela sie cztery metry od
brzegu.

— Na pomoc! Nie umiem ptywac! — zdazyt krzykng¢. Nastepne
stowo zdusita woda.

Stalem na wprost dziesieciu uzbrojonych facetéw, sam i bez
broni. Co sobie teraz moga mysle¢? Tego nie wiedzialem, poniewaz
ich twarze skrywal cien. Oddychalem gleboko, tylko czemu, do
diabta, uSmiechniety? Szum wiatru oraz fal od czasu do czasu
zakldcaly wrzaski nieszczesnika, ktory przegrywal walke z mokrym
zywiotem.

— To jak? Pomozecie mu, podejmiecie walke czy sie po prostu
wycofacie? — spytatem.

Spojrzeli po sobie z zaklopotaniem. Herszt zasadniczo juz nie
zy}, a zaden z nich nie zwyk} podejmowac decyzji.

— Ben, przepus$¢ ich — nakazatem, stajac na skraju mola.

— Chilopy, idziemy — rzekl zdlawionym glosem maly garbus
z cepem w jednej ikastetem na drugiej rece. — Dolozymy im
nastepnym razem.

Poczatkowo starali sie iS¢ godnie, potem jednak przyspieszyli
kroku, by w koncu ruszy¢ biegiem, co skilonito do ucieczki takze
reszte. Dopiero teraz sie zorientowalem, ze stawilem czolo co
najmniej trzydziestce ludzi.

— A ty wlasciwie kto? — zwrocit sie do mnie Ben.

W prawej rece trzymal no6z. Klinga mierzyla dobrych
dwadziescia pieC centymetrow, miata ostry szpic oraz Sciete ostrze.
Jesli chcial mojej Smierci, musial mnie zabi¢ osobiscie, bo inaczej
utracitby twarz w oczach wlasnych ludzi. Prawa hordy wszedzie sa
takie same.

— Szukam zajecia. Nazywam sie Bakly — odpartem spokojnie.

Zawahat sie. Po tym, co widziat chwile temu, chyba sie nie palit
do bgjki.

— Jak myslisz, ile wart byt méj numer? — spytatem.

Ktos$ parsknat Smiechem.

— Moze jednak byloby lepiej spakowac ten majdan i znikna¢?
Stracili tylko jednego cztowieka. Wroca tu, jezeli znajdzie sie wsrod
nich ktos, kto nie narobit w portki — ciaggnatem monolog.



To zdecydowato.

— Do roboty, chlopaki! — zakomenderowat. — A o pieniadzach
pogadasz z samym szefem! — powiedzial do mnie.

— Czyli z kim?

— Z Kurganem — odparl, odwracajac sie do mnie plecami.

Zaladowanie pieciu wozow zabralo nam niecalg godzine i nim
nastal Swit, jechaliSmy wzdhiz wybrzeza przez $pigce miasto. Ben
nie zamienit ze mng ani stowa, za to jego ludzie byli rozmowniejsi.
Przezyty strach rozwiazuje jezyki. Dowiedzialem sie, ze banda
Fosterow, ktora zmusitem do ucieczki, grasuje na terytorium lenna
barona Colrika. Molo w Kaal jest miejscem granicznym, lecz Kurgan
nie sadzil, ze o aukcji bedzie wiedzial jeszcze kto§ inny.
A tymczasem pewnie ktoryS z zolierzy doniost Fosterom
o szykowanej oblawie na przemytnikow.

ZatrzymaliSmy sie przed wielka drewniang buda, dos¢ daleko od
wybrzeza. Ben zalomotal we wrota, a gdy zostaly otwarte, wszystkie
wozy wjechaty do $srodka. Konie wyprowadzili drugim wyjsciem.

— Fajrant — oznajmil. — Rano przyjda robotnicy i wszystko to
poukladaja. Za dzisiejsza akcje pie¢ dukatéw dla kazdego.

Jego stowa spotkaly sie ze stabym odzewem. Zmeczeni ludzie
zaczeli sie powoli rozchodzic.

— A teraz my dwaj wybierzemy sie do szefa. Tylko zadnych
sztuczek, bo inaczej... — wymownie przejechat palcem po szyi.

Sam ledwie powldczylem nogami, na szczesScie czekal na nas
powoOz: wprawdzie tylko poobijana, zaprzezona w jedng szkapine
dwukotka bez budy, ale zawsze to lepsze niz maszerowanie.
W milczeniu zajeliSmy miejsca obok siebie. Poza nozem schowanym
w bucie nie mialem przy sobie innej broni, co najwyraZniej
uspokoito Bena. Z kolei woZnica zachowywatl sie tak, jakbySmy
w ogoéle nie istnieli.

Na wschodzie pojawila sie juz jasna smuga Swiatla, lecz
zachodem nadal rzadzit granatowy obszar usiany gwiazdami.
Przelom dnia inocy byl bezwietrzny, jednak w zalegajacej ciszy
coraz wyrazniej stycha¢ bylo szum fal dochodzacy z nieokreslonego
kierunku. Czulem sie zmeczony i nikomu niepotrzebny. Gorzatka
i jedzenie spozyte z poczatkiem wieczoru nalezaly juz dawno do
przesztosci.

Siedziba najwiekszego bandyty w Cevinie na pierwszy rzut oka



wygladata jak zwyczajny dwupietrowy dom, wyrozniajacy sie tylko
zakratowanymi oknami oraz masywnymi, okutymi drzwiami.

Ben niezbyt glosno zastukal i wkrotce drzwi otworzyl nam
szczuply facet mniej wiecej mojego wzrostu. Bena zdawat sie nie
zauwazaC, za to mnie obrzucit przeciagglym, badawczym
spojrzeniem. Na nogach mial mokasyny, spodnie z mulawskiej
przedzy opinaly mu lydki oraz uda. Koszula byla zdecydowanie
luZniejsza. W lewej rece trzymal podwojng kusze z zalozonymi
strzalami. Ich groty byly szerokie i mialy mocno wygiete zadziory.
Zauwazywszy  moje zainteresowanie, wykrzywit  twarz
w nieprzyjemnym usmiechu.

PrzeszliSmy szatnie i salon, w ktérym jeszcze niedawno musiato
siedzie¢ sporo mezczyzn, bo w powietrzu unosit sie odor potu, piwa
i tytoniu. WeszliSmy schodami na pietro: Ben pierwszy, za nim ja,
aza mng strzelec. W bezsensownie zastawionym drogocennymi
meblami salonie wyprzedzit nas, dajac znak, ze mamy zaczeka¢, po
czym zniknat za dwuskrzydlowymi drzwiami z ciemnego drewna.

Za chwile kusznik by} z powrotem.

— Kurgan cie oczekuje — oznajmit.

Otworzyl mebel wygladajacy jak  sekretarzyk, lecz
w rzeczywistoSci  pelen  pekatych butelek  z réznokolorowg
zawartoscig. Otworzywszy jedna, niczym kuglarz wyczarowat skads
szklaneczke, po czym nalat sobie solidng miarke. Ciekawe, czy to dla
niego dziatka nasenna czy tez $niadaniowa? Jednak nie zdazylem
zapyta¢, poniewaz wilasnie w tej chwili wkroczyliSmy do gabinetu
herszta potswiatka w miescie Cevin.

Pokdj miatl powierzchnie matego domu. Kurgan wygladat tak,
jakby sie skladal zsamych gruszek. Fryzura na jeza, mala
mobzgownica, potezne, szerokie szczeki, okragle, ale roztozyste barki
zdradzajace sporg sile oraz beczkowaty, zwezajacy sie ku dolowi
tors. Siedzial rozwalony w fotelu, azza paska wylewalo mu sie
brzuszysko. Sprawial wrazenie zmeczonego, knykcie na lewej dtoni
mial otarte, jakby niedawno kogo$ postal na ziemie. Nic nie
wskazywato na to, ze byl spryciarzem, jednak musiaty to by¢ tylko
pozory, skoro tak znakomicie umial prowadzi¢ swoje brudne
interesy.

Nie czekajac na wezwanie, Ben opowiedzial mu o przebiegu
akcji. Wprawdzie przesadzit troche na temat swojej roli, ale



w gruncie rzeczy nie sklamal. A gdy wyjawil Kurganowi moje
nazwisko, na twarzy najwazniejszego bandziora pojawil sie lekki
grymas.

Staneli mi przed oczyma Kroucbag oraz Hanten, wypytujacy
z zainteresowaniem o rozrobe przed kasynem. Catkiem mozliwe, ze
ktorego$ znich co$ laczy z Kurganem, wiec zdazyl go juz
poinformowac.

— Czyli szukasz zajecia — Kurgan podsumowat relacje Bena.

Mial chropowaty, niemily glos, jak ktos, kto przywykt
wrzeszczec¢, a nie moéwic.

— Dobrze platnego zajecia — uscislitem.

— Tacy jak ty zawsze sie przydadza — mruknal. Trudno mu
odmowic¢ racji. Sam wiedziatem o co najmniej dwunastu ludziach,
ktérych w ostatnim czasie stracit: przed kasynem, u mnie w pokoju
i jeszcze trzech facetow zabitych przez ninje.

— Proponuje ci dziesie¢ dukatow tygodniowo, do tego dodatkowe
premie za kazda akcje. Ja nie pilnuje swoich ludzi. Chce, zebys$
w razie potrzeby byl pod reka. Co drugi dzien masz zaglada¢ do
knajpy Tracza. To jak, bierzesz?

— A jak duzg premie dostane za dzisiaj? — spytatem. Podrapat sie
po glowie. W panujacej ciszy wyraznie styszalem, jak szeleszcza
dotykane dlonig wiosy.

— Siedemdziesigt dukatow. Duzo ryzykowales — postanowit.

— Biore te robote.

— Na wszelki wypadek zostaw Benowi adres. — Na tym
zakonczyt postuchanie.

Skingtem glowa.

— Z domu Leermana wyjechalem z jeszcze jednym mezczyzna.
Tez chcial wzia¢ udzial w aukcji, ale zatrzymali go ludzie Fostera —
napomknatem na odchodnym.

— To byl zaopatrzeniowiec Leermana — odpart Kurgan. —
Wszyscy wielcy kupcy placa zolierzom za natychmiastowa
informacje o sprzedazy skonfiskowanych towar6w. Marynarka nie
ma zadnych magazynéw, a ponadto zaden oficer nie chce by¢
podejrzany o paserstwo, dlatego pozbywaja sie kontrabandy
najszybciej, jak sie da.

PdzZniej juz bez zbednej zwloki opuscitem dom Kurgana. Troche
to trwalo, zanim sie rozeznalem w okolicy, wiec droga do oberzy



zabrala mi niemal poéttorej godziny. W mej kieszeni siedzialo
siedemdziesiat Swiezo zarobionych dukatéw, aja znéw miatem
zajecie.

Dowloklem sie do pokoju na ostatnich nogach. Dnialo juz,
z oddali dobiegaly pokrzykiwania sprzedawcéw na targu rybnym,
w powietrzu leniwie bzyczata poranna mucha. Zdjatem buty, jednak
nim zdazytem zamkna¢ oczy, zauwazytem, ze na stole lezy jakis list.
A to co, u licha? — pomyslalem przy otwieraniu. Charakter pisma byt
zdecydowany, lecz jednoczesnie elegancki i dobrze czytelny.

Bakly, chetnie zjadtabym z Panem $Sniadanie w moim domu. Przy
okazji moglibysmy omoéwi¢ kilka spraw, ktore interesuje nas oboje.
Oczekuje Pana jutro o jedenastej.

Nikita Klaar

Zmeczenie nie pozwalato mi juz mysle¢ o niczym. Zreszta jesli
chodzi o myslenie, to pod tym wzgledem nawet w najlepszej formie
nigdy nie bytem dobry. Zszedlszy na dot, gdzie podkuchenna
rozpalala ogien, zaméwitem pobudke o wpo6t do dziesiatej. Gdzie$
blisko zapiat kogut, potem z trzech stron odezwali sie jego koledzy.
Polozytem sie na t6zku i natychmiast zasnatem.



Rozdzial 15
Szpicel, protektor i bandzior

' Ocknalem sie sam juz przed 6smg, slaby
iotepialy, prawie jak na kacu. Snilem
o klepsydrze, ale nie piaskowej, tylko zlotej,
z otwartym goérnym naczynkiem. Sypalem tam
pelnymi garsciami zloto, lecz wciaz bylo go
mato. Nie wiedzialem we $nie, co bedzie, kiedy
struzka zlota wyschnie i tak mnie to przerazilo, Ze sie zbudzilem. Na
jawie lek minal, lecz jego miejsce zajeta prosta mysl, ze jesli nie
dosypie zlota az po brzegi, moi krewni umra i wszystko, co
dotychczas zrobilem, péjdzie na marne. Cale moje nedzne zycie
okaze sie nadaremne i bez sensu.

Ubratem sie i pierwszy raz przywdzialem zbroje. Poczatkowo
czulem sie nienaturalnie, jednak tylko przez chwile. Ale czy
powinienem w niej wyjs¢ na zewnatrz? Chyba bym budzit zbyt duze
zainteresowanie. W koncu okrytem stal wyprobowanym przez lata
plaszczem, zapinajac sie pod szyje, dzieki czemu przynajmniej na
pierwszy rzut oka moj wyglad stal sie bardziej normalny.
Zostawiwszy miecz w pokoju, zadowolitem sie katzbalgerem. Dluga
bron nie nadawata sie do noszenia na co dzien, rzecz jasna o ile
czlowiek nie zamierza stang¢ w pierwszej linii walki. A tego
wolatem unikna¢.

Jedzac $niadanie, myslalem o wydarzeniach minionej nocy.
Tutejszy potswiatek nie przebierat w srodkach, wiec jezeli kto$ z nim
zadarl, musiat sie liczy¢ z najgorszym. Ciekawe, czy Ochinot zdaje
sobie z tego sprawe? Co bedzie, jak zbytnio sie odkryje przed kims
zaufanym? Moze sie nadzia¢ na ludzi podobnego rodzaju, jak ja
wCzoraj.

Dopitem kawe i wyszedtem na ulice. SzczesSliwie od razu udato
mi sie zatrzymac bryczke, chociaz to stowo nie za bardzo pasowato




do biedki ciaggnietej przez podstarzatego klusaka, jednak z drugiej
strony byla tania. Podalem woznicy adres. Skinat glowa i nie
zadawat zbednych pytan. Siedzac na taweczce dla klientow, miatem
dobry widok na ulice i spieszacych nig w obie strony ludzi. Kazdy
gdzie$ pedzil w swoich interesach, jeden z zawzieta mina, drugi
markotny, a jeszcze inny z malujacg sie na twarzy zloScia, jakby
wiasnie co§ mu nie wyszto. Pod wedliniarska budka dostrzeglem
mezczyzne w rybackim ptaszczu i wysokich butach z foczej skory.
Dojadlszy ze smakiem kielbase, natychmiast zamdwil nastepna.
Rozgladal sie wkolo, podobnie jak ja. Przypuszczalnie wrocit
niedawno z morza. Jego twarz byla osmagana wiatrem, a dlonie
pewnie miat szorstkie od ciezkiej pracy. Wygladat na zadowolonego:
z obfitego $niadania, z siebie, z calego $wiata. Zupeklnie odwrotnie
niz ja. Zazdroscitem mu. Kawalkada wozow ruszyla, woznica zacigt
konia i rybak znikngt mi z oczu.

Wreszcie byliSmy na miejscu. Zaptacitlem talara i wysiadtem.
Dom Ochinota prezentowat sie jak co drugi budynek w tej okolicy:
jednopietrowy, dwa okna na parterze, trzy na pierwszym pietrze,
solidne drzwi. Ujatem za klamke — otwarte. Na plecach poczulem
ciarki. Czyzbym przyszed} za p6zno? Cicho wszedlem, zamykajqc za
soba. Pachniato jedzeniem, z kuchni dobiegat jaki$ hatas. Zajrzawszy
do srodka, ujrzatem starg kobiete przy pracy. Wlasnie ukladata na
tacy kromki chleba, jajka na stoninie, szynke, zimne miesiwo, dzem,
potmisek owocéw, dzbanek z kawa i— trzymajcie mnie — butelke
musujacego wina. Jesli Ochinot codziennie pataszuje takie Sniadanie,
jego serce wysiadzie i to szybko.

— Zabiore mu to na gore — powiedzialem. Zalekniona kobieta
wzdrygnela sie i wybatuszyla oczy.

— Bez obaw, jestem jego znajomym — uspokoitem jq i wzigwszy
tace, wyszedlem do przedpokoju, a stamtad schodami na pietro.
Znalaztem sie w lilipucim saloniku z dwoma fotelami i stolikiem.
W powietrzu unosit sie subtelny, trudny do opisania zapach.
Z saloniku prowadzilo dwoje drzwi — w prawo iw lewo. Spoza
prawych dobiegato ciche, jakby zadowolone pogwizdywanie. Watly
nie bylem nigdy, wiec wzigwszy tace pelng jadla w jedna reke, druga
nacisnatem klamke i wszedtem.

Ochinot stal do mnie plecami i, jak sie wydawato, wlasnie
zbieral z wlochatego dywanu damska garderobe. Mial jej juz cate



mnostwo, przewieszonej przez lewe ramie. Przez chwile
obserwowalem go w milczeniu. Mial na sobie niebieski jedwabny
szlafrok, zdobny w czerwone smoki. Kiedy podniést drugie
majteczki, zrozumiatem, dlaczego tych fatalaszkéw jest tam tak
duzo.

— Dzien dobry — rzeklem na przywitanie.

Odwrocit sie niespiesznie, a jego kragla twarz rozjasnit szeroki
usmiech. Widziany niedawno rybak wygladal na czlowieka
szczeSliwego, natomiast Ochinot by}l chodzacym uosobieniem
szczescia i zadowolenia.

— Mowcie szeptem — poprosilt, kladac palec na wargach. —
Alessandra i Venecia $pia jeszcze. Madame Alessandra i madame
Venecia jeszcze Spia — poprawil sie, uSmiechajac sie
porozumiewawczo.

Skinglem glowa i postawilem tace na stole. No tak, ta mila,
nienatretna won w saloniku byla mieszanka dwoch rodzajow
damskich perfum, tyle Ze tutaj zdecydowanie silniejsza.

Ochinot otworzyt wino i nalat nam obu, nawet nie pytajac, czy
chce.

— Dzisiaj nie pracuje — oznajmit — a to jest catkiem przyjemny
sposob rozpoczynania dnia. Tych butelek mam jeszcze sporo, zaraz
kaze przynies¢ nastepna.

Wino smakowato lepiej niz jakiekolwiek, ktdre pitem wczesniej.

— Gdzie je kupiliscie? — spytatem.

— Tej ambrozji nawet nie ma w sprzedazy. Odbylem bardzo
zajmujaca rozmowe z panem Degussi, to prezent od niego —
wytlumaczyt.

— A kim jest pan Degussi?

— Handlarz winem, poza tym malzonek madame Alessandry.
Poniewaz prosto z balu razem z przyjaciotmi wybieral sie na duzy
turniej walk kogutéw, poprosit mnie, zebym sie zaopiekowal jego
zona.

— Ach tak — pokiwalem glowa, po czym wyjasnitem powod
mojego najscia, opowiadajac o ludziach, z ktérymi sie zetknaltem
oraz o ich metodach dziatania.

— Alez ja jestem buchalterem — bronit sie Ochinot, jakby nie
chcac dopusci¢ mysli, Ze moze mu cos grozic. — Przeciez te sprawy
mnie nie dotycza. Znam sie tylko na liczbach ina dokumentacji



ksiegowej.

No i jeszcze na kobietach, i na ludzkich stabosciach, cisneto mi
sie na usta, jednak ograniczylem sie do popijania trunku.

— Nie wolno wam rozmawia¢ z nikim, co naprawde myslicie
o rachunkach Belfonta. Musicie caly czas mowi¢, ze wszystko gra —
powiedzialem po chwili milczenia. — Moze przydalby sie jakis
papier, niby poufny, wedlug ktérego nic nie szwankuje.

— 0O, tak, tak, dobry pomyst — uradowat sie. — Sporzadze raport
dla hrabiego Drexlera, Ze wszystko jest w jak najlepszym porzadku.

Zza jednych drzwi dobieglo ziewniecie.

— Pdjde juz, ale chcialbym zada¢ troche zuchwate pytanie: jak to
zrobicie, zeby sie tu nie spotkaly? To znaczy madame Alessandra
i madame Venecia?

Spojrzal na mnie ze zdziwieniem.

— Co za problem? Zbudze kazda z osobna i zjemy $niadanie. Juz
sie nie moge doczekac.

Dopiero teraz zauwazylem, ze nakrycia sq trzy.

— Powiedzcie Magdalenie, czyli kucharce, zeby przyniosta na
gore jeszcze jedna butelke — poprosit, gdy juz wychodzitem.

— Szkoda, Ze nie zamoOwitem kawioru — dodat z zalem po
sprawdzeniu naszykowanego zestawu potraw.

Po wyjsciu z domu okazalo sie, ze mam sporo czasu, bo do
jedenastej zostala jeszcze niemal godzina. Zajrzalem wiec na
targowisko i kupiwszy czarny oraz czerwony kawior, oplacitem
postanca, zeby zaniést go Ochinotowi. Dopiero przy placeniu
zaczalem sie zastanawia¢, czemu to wilasciwie robie, ale nie
wymyslitem niczego.

Pukanie do drzwi kasyna bylo zbedne, otworzyl jeden z tych
byczkow, ktorzy noca pracowali jako ochroniarze. O nic nie pytajac,
zaprowadzit mnie do szatni, gdzie musiatem sie podda¢ procedurze
zdania broni, réwnie dokladnej jak podczas pierwszej wizyty.
Nastepnie przeszliSmy przez pusta sale. Bez gosci, bez powodzi
Swiatel z niezliczonych lamp i grzechotu ruletek, szelestu kart oraz
ogo6lnego gwaru czulem sie tu jak w grobowcu. Méj przewodnik,
doszedlszy do jakich$ drzwi, otworzyt i wskazal kamienne schody
prowadzace na gore.

— Pani juz czeka — rzekt krétko.

Podczas ostatnich kilku dni odwiedzilem wiecej domostw



ipokoi, niz kiedy indziej przez caly rok. Luksusowych
i zwyczajnych. Tutejsze pomieszczenia na pierwszy rzut oka byly
przytulne i wygodne, jakby ich lokatorka miata talent postugiwania
sie drobiazgami przy tworzeniu prawdziwie domowej atmosfery.

Wszedlem do kuchni, stuzacej jednoczesnie za jadalnie. Przy
stole siedzial moj stary znajomy, szef ochrony kasyna, ktory tak
uwaznie mi sie wtedy przygladat. Saczyt kawe, a przy piecu krzatata
sie stuzgca. Na moj widok twardziel odstawit kubek i wstat.

— Sprawdze go jeszcze raz — rzucit nie wiadomo komu, po czym
podszedt do mnie.

Stanatem postusznie w rozkroku z rekami na boki, czekajac, co
sie stanie. Irzeczywiscie, zrobit swoje, ale tak jakby niedbale.
Mialem wrazenie, ze obmacuje mnie jakim$ ukrytym zmystem,
ktérego ja sam nie miatem.

— Deg umie wyczué, czy ktoS w najblizszym czasie zamierza
uzy¢ przemocy — rzekla stuzaca z usSmiechem.

Dopiero teraz zdalem sobie sprawe ze swojej pomyliki — przy
piecu krzatata sie Nikita Klaar we wilasnej osobie, ubrana w spédnice
az do kostek iluzna bluzke z surowego piotna. Jedyna ozdobe
stanowita misterna spinka, Sciggajaca jej granatowoczarne wiosy
w prosty konski ogon.

— Wszystko w porzadku? — spytata ochroniarza.

Przytaknat posepnie, uklonil sie jej, a mnie postatl krotkie,
chlodne spojrzenie. Bylo w nim wszystko: przestroga, grozba oraz
wyrok. Kimkolwiek by}, kochal swoja szefowa. Ubdstwial,
poprawitem sie natychmiast.

ZostaliSmy sami. Obrzuciwszy mnie badawczym spojrzeniem,
Nikita wskazata stot przy piecu.

— Prosze mi pomdc to przeniesc.

Jasne. Kim ona jest? Ukrywaly sie w niej jakby dwie osoby:
w mroku krolowa, przed ktéra mezczyzni padaja na kolana, za dnia
zwyczajna kobieta, troszczaca sie o dzieci ipana domu. Jednak
wedlug mojej wiedzy nie miata rodziny.

Przez chwile jedliSmy w milczeniu. Jajka, racuszki, kawa. Bylo
tego tak duzo, jakby wczesniej kazata sprawdzic, ile potrafie zjesSc¢ za
jednym zamachem.

— Mam wrazenie, ze chce pan o co$ zapytac — przerwala cisze.

— Dlaczego mnie pani zaprosita? — zadalem pierwsze pytanie. —



Dlaczego mnie tak dokladnie kontrolowali, skoro pani ochroniarz
umie wyczu¢ planowany atak? Kim pani jest? Kim sg chronigcy
paniq ludzie? — kontynuowatem.

Jadla, przygladajac mi sie przy tym tak, jakby poddawala mnie
testowi, ktérego zasady znala tylko ona.

— Chce pana wynaja¢ — rzekla po dopiciu kawy i nalaniu sobie
kolejnej filizanki.

Po jej niefrasobliwosci nie zostalo juz ani $ladu, byta spieta
i zatroskana.

— Do jakiej pracy? — spytatem.

— Niebawem, w ciggu najblizszych paru dni zamierzam stad
znikna¢. Stad, czyli z Cevinu i ze Strefy. Chce, zeby pan wszystko
przygotowal, rzecz jasna w jak najglebszej tajemnicy.

— Ile pani zaptaci?

— A jakie sq pana oczekiwania? — odpowiedziala pytaniem na
pytanie.

— Nie znam wszystkich okolicznosci i nie potrafie przewidzie¢
przeszkod, wiec nie moge podac ceny — odpartem.

— Sto piecdziesigt dukatéw zaliczki na reke i dziesie¢ za kazdy
dzien czekania przez czas trwania naszej umowy. Po zakonczeniu
pracy dalszych dwieScie oraz oczywiscie zwrot wydatkdw. Dzienng
gaze bedzie pan dostawat kazdego ranka w przez siebie
wyznaczonym miejscu. Jesli sie tam pan nie zjawi, umowa wygasa
natychmiast, a ja bede zadata zwrotu catosci wyptaconych pieniedzy.

Oferujac taka fure zlota, wszystko musi mie¢ z géry obmyslone.
Skonczyla sie kawa. Wstala od stotlu i przyniosta dzbanek Swiezej.
Zauwazytem, ze chodzi boso. Jej kostki bez smuklej linii
pantofelkow na wysokich obcasach wygladaly na watle i jakies takie
bezbronne. Dostrzegla moje spojrzenie.

— Lubie chodzi¢ bez butéw, zreszta podtoga jest podgrzewana —
wyjasnita z usmiechem.

— Pani oferta brzmi bardzo interesujagco — wrécitem do tematu —
ale wcigz wiem za malo: o pani i o powodach ucieczki.

— Chce by¢ z panem szczera, jednak o pewnych sprawach nie
moge opowiedzie¢, poniewaz dotyczg nie tylko mnie. Wystarczy
panu, jezeli odpowiem na niektdre pytania zadane wczesniej?

Wzruszylem ramionami. Gra w otwarte karty, czyli jest
naprawde mocno zdesperowana.



— Deg ijego ludzie sa wyspiarzami. Pomoglam im kiedys,
ukrywajac ich dzieci przed stuzbami cesarskimi. Za to udzielaja mi
ochrony, ale tylko tutaj, bo gdyby wysSciubili nos poza Sciste
wybrzeze, dopadliby ich gwardzisci. Rewizja osobista stuzyla przede
wszystkim panskiemu bezpieczenstwu, poniewaz w kasynie dziata
czar chronigcy je przed uzyciem broni. Mowiac wprost: gdyby pan
jakas wnidst, cho¢by nawet bez zlych zamiaréw, grozitoby to
Smiercig a przynajmniej ciezkim okaleczeniem.

Przebiegl mnie dreszcz. Po raz pierwszy kto§ w mojej obecnosci
tak zuchwale przyznawal sie do stosowania magii. Jednak tutaj,
w Strefie, rzeczy maja sie chyba inaczej.

— Przypuszczam, ze moja ucieczke zechca udaremni¢ ludzie
Kurgana — dodata.

Spodziewalem sie tego, ana podstawie opowie$ci Rozalindy
wiasciwie bylem pewien. Uzmystowilem sobie, Ze gram na zwloke
tylko w jednym celu: po to, zeby Nikita mnie wyrzucila ze stowami,
ze skoro jestem taki ciekawski, wiec niech spakuje swoje manatki
i wyjde, a ona znajdzie sobie kogo$ innego. Lecz nie chcialem jej
oszukiwac. Dotychczas wykonywatem kazda robota, za ktora bratem
pienigdze. Nigdy jednak nie byly mi tak rozpaczliwie potrzebne,
nigdy tez nie bylem pod taka presja czasu, jak teraz.

— Skad tyle zaufania? Przeciez pani mnie nie zna. Jestem
w Cevinie od niedawna inie zamierzam zosta¢ tu dluzej —
powiedziatem, dajac sobie jeszcze jedna szanse. Potrzebowatem tych
pieniedzy i to bardzo.

Wilasnie dlatego jest pan najodpowiedniejszym czlowiekiem.
Tutaj nie mozna ufa¢ nikomu, wszystkich da sie przekupi¢ ztotem
albo w inny sposob. A tych nieprzekupnych mozna szantazowac.
Procz tego widziatam pana w akcji pod kasynem i pamietam
odpowiedZz na nasza podzieke: nie bylo w niej zadnego udawania.
Jest pan najlepszym czlowiekiem, jakiego w tak krotkim czasie
moglabym pozyskac. I dzisiaj przekonalam sie, Ze sie wtedy nie
pomylitam. Wierze wlasnemu instynktowi.

Biedactwo. Dopiero teraz widzialem jej prawdziwa twarz, to
jasne. Krdélowa nocy byla zaledwie maska, dzieki ktérej mogla
przezy¢. Kocha ludzi, chce im ufa¢ z wiara, ze przynajmniej w jednej
dziesigtej sg tak honorowi, jak ona. Tylko ze takie podejscie do zycia
oznacza dla niej wyrok $mierci.



— Dobrze, przyjmuje to — rzektem, czujac sie przy tym podobnie
jak podczas grzebania zwtok mojego brata.

No tak, ale tu chodzi o pienigdze... Potrzebuje ich, zeby jego
Smier¢ nie byla nadaremna.

Wyszedlszy na zewnatrz, poczulem do siebie obrzydzenie. Pic,
musze sie napi¢! Bylem spragniony niczym rozbitek na morzu albo
wedrowiec bladzacy po pustyni, tylko z jedna réznica: tamci marzq
0 odswiezeniu zmystow, ja natomiast chciatem je stepic. Idac powoli,
staralem sie nie dostrzega¢ ludzkich twarzy. Wreszcie kramik
z szyldem: ,, Trunki wszelakie”.

— Gorzalki, najmocniejszej z tych, co tu macie — zamowitem po
wejsciu.

Thuscioch ze swinskimi oczkami i cerg Swiadczaca, Ze raczej nie
pija sprzedawanych tu zajzajerow, wykrzywil twarz w przyjaznym
grymasie. Kto wie, moze to byt usmiech.

— Mamy mnoéstwo rozmaitych nalewek, a kazda zdota ucieszyc¢
mito$nikow mocnych napitkéw — zaszczebiotat.

— Chce najtanszq — powiedzialem, co jednoczesnie oznaczato
,Nnajgorsza”, a ja nie zastugiwalem na nic innego.

Z kwasng ming postawil przede mng koslawg butelke
z matowego szkla.

— Kukurydziana. Pie¢ miedziakow — rzekt.

— Dwie flaszki — polecitem, rzucajac mu talara. Zanim zdjat
z poiki druga, zdazytem tapczywie przetkna¢ chyba ze dwie trzecie
butelki.

— Co$ dziwnie smakuje — wychrypiatem.

— Bo to rzeczywiscie ostry trunek — przytaknagt. — Dla
ztagodzenia smaku dodaja do niego krople durhamu.

Pierwszy kopniak odebralem niczym walniecie obuchem, tak ze
przez chwile nie bylem w stanie wydusi¢ ani stowa.

— Aha, durham. W sam raz co$ dla mnie — rzekltem, gdy juz nieco
doszedlem do siebie.

Wynajmujac mnie, Nikita popeinila blad. Ten Swiat nie jest
sprawiedliwy, aza bledy trzeba placic. Druga butelka byla juz
zbedna, poczulem sie znacznie lepiej.

— Chce kawy — o$wiadczytem.

— Panie, tu nie mamy kawy, herbaty ani innych podobnych
napojow, tylko wszelkie mozliwe trunki — odpart hardo.



Chyba przywykl do tego, ze po takiej dawce jego eliksiru
normalni klienci z trudem stoja na nogach. Zlapawszy go za potly
koszuli, przyciaggnatem do siebie.

— Kawy - powtorzytem, czekajac, kiedy zacznie sinie¢
i zrozumie, ze méwie serio.

Kubek czarnej lury z diabli wiedza czego dostalem za darmo.
A gdy uzupehilem ja rozgryzionymi ziarnkami prawdziwej kawy,
ktora zlagodzita wstretny odor durhamowej gorzatki, moja glowa
zaczela mysSle¢. Potrzebne mi byly pienigdze, a przyzwoita sumke
moglem zgarna¢ za odnalezienie corki Huspitza.

Lenni Finn pochodzita ze znacznie lepszej rodziny niz jej
zaufana przyjaciétka Juana. Dom Finn6éw nie stal w jednym ciagu
z innymi, oddzielony byl malym ogrodkiem i trzymetrowej
wysokosci zelaznym plotem; juz tylko samo ogrodzenie musiato
kosztowac¢ niezly majatek. Sadzac po zachowaniu kamerdynera, to,
ze wogoble zostalem wpuszczony, zawdzieczalem wylacznie
kaprysowi mtodej damy.

Przyjela mnie w pokoju pelnym kozetek, miniaturowych
fotelikow, stolikbw oraz mnostwa innych mebli, ktorych



przeznaczenie bylo mi kompletnie nieznane. Kroczac po puszystym
dywanie, mialem wrazenie, ze brodze w grubej warstwie $niegu.

Lenni wpolsiedziata na cetkowanej kanapie w pozycji, ktora
sama pewnie by nazwala wyszukana, dla mnie jednak by}a po prostu
niewygodna. Miala pociagla, pryszczatg twarz i zte, wyrachowane
spojrzenie, ktérego chtdéd potegowal kiepski makijaz. Przez materiat
spodnicy przebijaly koSciste kolana. Za cene ubioru, ktéry tak
niedbale nosita po domu, niejedna dziewczyna moglaby sobie
sprawic suknie $lubna.

— Chciat pan ze mng porozmawia¢ — powiedziala, silac sie na
wyniosto$¢ oraz obojetnos¢, lecz w jej glosie itak zabrzmiato
niepohamowane zaciekawienie. Pewnie sie nudzita albo byla
wscibska. A moze jedno i drugie.

— Poszukuje pani przyjaciétki, Juany Huspitz — rzeklem.

— Hm, przyjaciotki. Byla tylko znajoma, co jakiS czas
spotykalySmy sie w Malinowych Lazniach — odparta.

Dystans ipogarda zawarte wtym zdaniu chyba dokladnie
odzwierciedlaly roznice zamoznoSci miedzy rodzinami Finnow
i Huspitzow.

Pokiwatem neutralnie glowa.

— A kiedy widziala ja pani ostatnio? — zadatem kolejne pytanie.

Nie poprosita, bym usiadl, tak wiec spogladata na mnie w sposob
do$¢ nienaturalny i niewygodny, jednak wygladalo na to, ze w jej
wypadku che¢ okazania wyzszo$ci jest wazniejsza niz odrobina
niewygody.

— Pie¢, nie, szes¢ dni temu bylySmy w tazni. Wysztam z basenu
z gorgca woda chwile przed nig. Myslalam, ze spotkamy sie przy
wejsciu. Czekatam troche, ale chyba sie przebrala wczesniej i pewnie
doszta do wniosku, Ze juz sobie posztam. Nie bylySmy uméwione.

— Nie spotkalyscie sie w szatni?

Spojrzala na mnie, jakbym byl zapieczonym w bulce
karaluchem.

— Moja noga nigdy by nie stanela w Malinowych kt.azniach,
gdyby tam byly wspoélne szatnie!

— Juana miala zalotnika, zamierzala za niego wyjs¢. Zwierzala
sie pani ze swoich osobistych planéw? — zignorowalem ostatniq
uszczypliwosc.

— Ja bym nie powiedziala, ze chodzili ze soba na powaznie.



Juana czasami byla wobec mezczyzn, hm, nazbyt swobodna. I wtedy
Anton, zreszta jak kazdy normalny mezczyzna, postepowat z nig tak,
jak na to zastugiwata. Nie mozna go obwiniac.

Nie pasowalo mi to za bardzo do tego, co o narzeczonym Juany
ustyszalem od jej ojca i od matego jubilerskiego spryciarza, jednak
mozliwe bylo wszystko.

— Co pani sadzi o jej zniknieciu? — zadalem ostatnie pytanie.

— Mysle, ze uciekla z ktéryms$ ze swoich licznych amantéw —
wzruszyla obojetnie ramionami.

Chyba zamierzala rozwingc jeszcze te teorie, ale w przegrzanym
pokoju zaczelo mi by¢ za goraco, widok Lenni nie sprawial zZadnej
przyjemnosci, a poza tym nie wierzylem jej nic a nic. Najpewniej
snuta wobec Antona Luvina wiasne plany. Ciekawe, czy wie o nich
sam Anton. Malo prawdopodobne, poniewaz miat wroci¢ z morza
dopiero pojutrze.

Wpadlem do Huspitza. Wprawdzie nie zastalem starego
jegomoscia, ale stuzacy poznal mnie ibez zadnych klopotéw
pozwolit sie rozejrze¢ w pokoju Juany. Byto malo prawdopodobne,
ze chodzito o ucieczke — nie zabrala odziezy, pachnidel ani osmiu
talarow, ktore znalaztem w szufladzie nocnego stolika. W puzderku
na kosztownosci lezal nawet naszyjnik z perel. Sadzac po
staromodnym wygladzie, nalezal jeszcze do jej matki i mozna by za
niego dostac¢ przyzwoite pienigdze. Czyli wniosek by} prosty: Juana
Huspitz na pewno z nikim nie uciekla z wilasnej i nieprzymuszonej
woli. Przed wyjSciem zamienitem jeszcze kilka stow ze stuzacym,
ktéry wspomniat o innych kolezankach Juany.

P6zniej, chcac zapoznac¢ sie zokolica, przez jakis czas
wloczylem sie po miescie. Wybrzeze bylo bardzo poszarpane, woda
wyztobila w ladzie dlugie, waskie zatoki. Trzy gléwne ulice,
polaczone ze soba siecig przecznic, uliczek i zautkéw, nadajacych sie
tylko dla pieszych bez wiekszego bagazu, do$¢ dokladnie powielaty
kreta linie brzegowa. Nierzadko bylo itak, ze chcac dotrze¢ do
jakiegos miejsca, oddalonego w linii prostej o trzysta, czterysta
metrow, nalezalo pokona¢ dwa-trzy kilometry. Ale dlaczego tak
niewiele tu przystani? Aha, jasne: wiekszos¢ zatok jest dla duzych
statkbw za plytka, ponadto wychodza na poélocny wschod, skad
niemal bez przerwy dmucha silny wiatr i tworzy dlugie fale.

Mogltem oczywiscie kontynuowa¢ poszukiwania Juany Huspitz,



przestuchujac nastepnych znajomych, jednak oznaczaloby to
odkladanie na pdZniej powazniejszego problemu. Nikita Klaar —
przyjaciotka Rybaka, ktory zadarl z Kurganem, najpotezniejszym
hersztem miejscowego potSwiatka. Bala sie, ze z tego konfliktu jej
kochanek nie wyjdzie zwyciesko, chciatla wiec przygotowac grunt
pod ucieczke. Miatem niemal pewnos¢, ze kolejne zlecenie Kurgana
bedzie zwigzane wlasnie z Rybakiem.

Nadchodzaca wojna gangow zdawala sie by¢ jedyng okazja do
zarobienia w jak najkrotszym czasie tak bardzo mi potrzebnych
okoto trzystu dukatow. Owszem, ale w gre wchodza jeszcze panowie
Hanten iKroucbag, na pierwszy rzut oka uczciwi kupcy, dalej
niejasne powigzania gangu z gubernatorstwem Belfonta, no i dziwne
postepowanie hrabiego, ktory w tajemniczy sposob zablokowal moje
pieniadze w Banku Imperialnym. Zbyt wiele zagadkowych spraw,
zeby wszystko poszto prosto.

Zatoczywszy tuk po stokach okolicznych wzgorz, wrocitem do
punktu wyjscia i, znowu glodny, zajrzalem do prymitywnej
traktierni, gdzie sie jadlo na stojaco przy wysokich, drewnianych
stolach. Z oferowanych trzech dan wybralem owsiane placki
z matymi morskimi stworami. Spalaszowatem je szybko, po czym
ztapalem dorozke, kazac sie zawiez¢ do knajpy Tracza. Zaniedbanie
zadnego z moich pracodawcéw nie wchodzito w rachube.

Karczma mogla by¢ dawniej skladem. Dziury w dachu byly
zastoniete  kawatkami  papy, a wejSciowe drzwi  zbite
z nieoheblowanych desek.

W sieni nadzialem sie na grubego, odpychajacego goscia. Jedna
reka opierat sie na drewnianej ladze, kciuk drugiej zatknat za pasek.
Postawa wrecz bohaterska, bo tluszcz wylewal mu sie zza paska
niczym ciasto z dziezy. Obrzucil mnie podejrzliwym spojrzeniem,
a potem wskazal drzwi za soba. Gospoda wygladata w srodku
z grubsza tak samo, jak z zewnatrz. Kilka pozbieranych diabli wiedza
gdzie rozklekotanych stotow, zamiast krzesel proste tawy. Jedyny
przyzwoity mebel stanowil szynkwas z uchwytami na beczki oraz
solidna pétka, wypeliona flaszkami gorzatki. Najbardziej oddalona
od wejscia czes$¢ sali byla podwyzszona. Przy jedynym w tym
miejscu stole siedziala grupka mezczyzn z Kurganem na czele. Nie
prezentowali sie lepiej niz opryszki na parterze, ale bita od nich duza
pewnosc siebie. Kwiat bandziorow.



Przepchnawszy sie do szynkwasu, zamowitem piwo.

— Nowy? — zagadnat barczysty facet z plecami wykoslawionymi
przez krzywice. Jednak sekate rece zdradzaly, ze ma je nie od
parady.

— Od wczoraj — przytaknatem, prébujac piwa. Nie bylo zte.

— Nazywaja mnie Krzywus — wyjawil.

Trafne przezwisko, ale lepiej sie nie Smia¢, bo jeszcze bym mu
wdepnat na odcisk.

— O kurcze, nowy! — huknat facet za mna, machajac przy tym do
pozostatych. Zdaje sie, zZe bede musiat zaliczy¢ cos w rodzaju chrztu.
Gosc¢, ktory chciat sie zabawi¢ moim kosztem, byt o glowe wyzszy
niz ja oraz zwalisty, a wiec i nie 1zejszy.

— Nalej mu krzepkiej! — kazat szynkarzowi.

— Ty, Pat! Ostatni, ktérego zmusite$s do wypicia, umart i szefowi
wcale sie to nie podobato, pamietasz? — odpart wysokim sopranem
chlopina za szynkwasem. Niemniej odkorkowal dwulitrowa plaska
butle, stojaca na honorowym miejscu, po czym napetnit mdj kufel.

— Pij, pij, ja stawiam! — zachichotal dragal, klepigc mnie po
ramieniu.

Nie bylo to przyjazne klepniecie, ktoS stabszy od razu
wyladowalby na ziemi. Zgromadzeni mezczyzni rozeSmiali sie
i wbili we mnie zaciekawione spojrzenia. Oproznitem kufel.

— Dajcie mu spokoj! Szef ma dziS dla niego zajecie! Miedzy nas
wtargnat ktorys z przybocznych Kurgana, szczuply przystojniak
z przylizanymi wilosami. Jego ubior byl czysty, wiec wsrod
pozostatych bandzioré6w wygladat niemal elegancko.

— Chodz do szefa! — zwrdcit sie do mnie.

Odstawiwszy kufel, skingtem glowa.

— Pusty. On to wypit — lakonicznie stwierdzil Krzywus.

Zdumiony dragal zajrzal do kufla. Gorzatka rozgrzala mi
zotadek.

— A teraz ja stawiam. Jesli zechcesz, mozesz mi sie zrewanzowac
—rzeklem i nie biorac zamachu, grzmotnatem go piescia w brzuch.

Zgiat sie w pasie i runat na podioge.

— Dobry eliksir, daje sile — powiedzialem z zadowoleniem,
puszczajac oko do gapiow. Po czym ruszytem za elegantem do czesci
sali zastrzezonej dla przestepczej smietanki. Dobiegly mnie stowa
uznania. Wygladato na to, ze powitalny egzamin zdalem pomyslnie.



Audiencja u wielkiego gangstera trwata krdotko. Nas pieciu — ja,
Krzywus, Elegant ijeszcze dwoéch ositkow — krytym powozem
mieliSmy jecha¢ na ulice Dluga, zabra¢ stamtad klienta razem
z ochroniarzem, a potem udac sie do sktadu przy Wietrznym Molo.
Tam klient obejrzy sobie towar, po czym odwozimy go z powrotem.
Co to za towar, tego mi nikt nie powiedziat.

WyszliSmy z karczmy, przed ktora juz czekat duzy kocz,
zaprzezony w cztery konie, z oknami zastonietymi przez solidne
okiennice. Elegant sprawdzil, czy sa dobrze doci$niete, po czym
wsiedliSmy. W srodku bylo zaskakujaco czysto i przyjemnie,
w powietrzu unosita sie won perfum i tytoniu. Na trzech siedzeniach
spokojnie mieScito sie szeSciu ludzi. Boczne byly zwrdcone do
siebie, to sSrodkowe oczywiScie zarezerwowane dla Kklienta.
Uchyliwszy przednie okienko, Elegant krzyknat na stangreta.

Powo0z ruszyt, znakomite resory thumity wszystkie nieréwnosci.
Przez ostoniete aksamitem wywietrzniki przedostawato sie Swieze
powietrze, wyczuwalem zapach morza. Przypuszczalnie jechaliSmy
ulica wzdhiz nabrzeza. Elegant podwinal rekawy plaszcza, by
sprawdzi¢, czy umieszczone od wewnatrz noze wysuwajq sie tatwo
z cienkich pochewek.

— Kusza jest pod lawka — powiedziat do Krzywusa.

Bandzior schylit sie, wyjmujac lekka, zgrabng bron. Kolba miata
osadzone w rowkach po dwie dhugie strzaly z kazdej strony.

— Trzymac ja w ukryciu? — spytat Krzywus.

Elegant tylko pokrecit glowa.

— W trakcie pokazywania towaru musisz by¢ w poblizu, tak zeby
cie widzieli i mieli pewnos¢, ze jestes gotowy do akcji. Tylko
zadnych ghupot, chcemy ubic ten interes. Wasza trojka — zwrocit sie
do reszty — bedzie mnie ostaniata. Jesli wszystko poéjdzie tak, jak
powinno, nie zycze sobie zadnej obnazonej broni. Jasne?

Dwa byczki pokiwaty glowami.

— Byla mowa o jednym ochroniarzu. To musi by¢ chyba jakis
potwor czy co? — zapytatem.

— Jest dziwny — rzekl zwiezle Elegant. — Wiemy, ze ukatrupit
trzech rabusiow, ktorzy chcieli okras¢ jego pana. No i nie mam
pojecia, kto zatatwit naszych ludzi.

Ostatnie zdanie zbylem milczeniem. Kocz zwolnit i zanim sie
zatrzymal, Elegant wyskoczyl ze stowami:



— Zostancie tu, to potrwa chwile.

Niebawem zjawil sie moj stary znajomy ,wielbladzi plaszcz”
w towarzystwie ochroniarza, ktory natychmiast mnie zauwazyl,
jednak nie powiedzial ani stowa. Zajeli sSrodkowe siedzenia tuz przy
mnie. Ilekro¢ gdzie$ siadatem, majac na sobie tyle zelastwa co on,
zeby sie czu¢ choc¢ troche wygodnie, musiatem wszystko po kilka
razy przesuwac i podciaga¢. A ten facet poruszat sie tak, jakby jego
bron wykonat na zamoéwienie jakis niezwykle zreczny krawiec
i platnerz w jednym. W lewym uchu miat kolczyk, na szyi tancuszek
z medalionikiem, ana prawym przegubie srebrna, emaliowana
bransoletke. Chiop, a taki tasy na ozdoby. Ale z drugiej strony, bedac
w towarzystwie pieciu innych uzbrojonych mezczyzn, w tym trzech
za plecami, nie zdradzal Zadnego zaniepokojenia. Natomiast jego
podenerwowany chlebodawca nieustannie przesuwat na kolanach
skorzang torbe, ktorej kolor pasowat do ptaszcza.

RuszyliSmy. Probowatem liczy¢ zakrety i ustali¢, dokad
wiasciwie jedziemy, ale po szesnastej zmianie kierunku poddatem
sie. Cala ta heca z koczem najwyrazniej stluzyta do tego, by pozniej
klient nie mégt znalez¢ skladu. Wreszcie po pétgodzinnej jezdzie
staneliSmy. Ustyszalem niewyrazne dzwieki, nie wiedzialem jednak,
co oznaczaja. Jeszcze kilka metrow i Elegant, odczekawszy chwile,
otworzyt drzwi.

— Mozemy wysiadac¢, wszystko przygotowane — powiedziat.

Wyskoczytem na zewnatrz iprzeciggnatem sie. Po dhlugim
siedzeniu Scierply mi nogi. ZnajdowaliSmy sie w srodku rozleglej
drewnianej budowli z jedna jedyna sala. Wjazd byl juz zamkniety.
Wysoki sufit gingt w mroku, przez nieliczne szpary przenikato
stabnace Swiatlo dnia. Klepisko zamiast podlogi. Cale
pomieszczenie, z wyjatkiem kilku zlozonych posrodku workow,
ziato pustka.

— Jestem aptekarzem, ktéry chce dokona¢ transakcji. Wszystkie
te Srodki ostroznosci — ,,wielbladzi ptaszcz” zatoczyt reka koto — sg
catkowicie zbedne. Mozemy przejs¢ do rzeczy?

— Oczywiscie, panie Bapet — odpart spokojnie Elegant. —
W workach jest to, co pana interesuje.

Krzywus stanat na uboczu, trzymajac kusze w opuszczonej rece.

Pan Bapet przestal sie nami zajmowa¢. Rzuciwszy okiem na
worki, jeden z nich rozciat bez pytania o pozwolenie. Pod pierwsza



warstwa materialu znalazt nastepna, a pod nig kolejng. Wreszcie
dotart do zawartos$ci, ktora stanowitl gruboziarnisty, brazowy miat.
Wyjawszy ztorby przenosng lampe, zapalit ja, przez chwile
przygladat sie mialowi, po czym nabral szczypte na ostrze noza
i wrzucit ja w plomien, ktéry na moment zrobil sie niebieski.
W koncu skosztowal pare ziarenek, a nastepnie starannie je wyplul.

— To nie jest czysty ekstrakt — stwierdzil, spogladajac na
Eleganta.

— Nie mowiliSmy, ze jest. Lecz to wszystko, co akurat mamy.
Nastepng partie zdobedziemy dopiero za kilka miesiecy i tamta
bedzie juz czysta.

— Ile tego jest? — Bapet wskazat worki. Ochroniarz stat poéttora
kroku za nim, patrzac na wszystko i na nic. Zdawalo sie, ze nie
stucha, zauwazytem jednak, iz od czasu do czasu zerka wokot, przy
czym za kazdym razem jego uwage przycigga co$ innego: klepisko,
dach, brama wjazdowa. Cale otoczenie, z wyjatkiem nas. Skupitem
sie zndw na rozmowie.

— Czterysta kilograméw nudrogu ma wielka wartos¢! — rzekt
Elegant. — Do uzgodnienia pozostaje sposob przekazania towaru
i pieniedzy. Na tym spotkaniu miatem sie tylko przekona¢, czy
naprawde jest pan zainteresowany kupnem.

— Owszem — potwierdzil Bapet. — Ale przy placeniu jeszcze raz
dokladnie sprawdze jako$¢ towaru.

Tak wiec dobili targu. WsiedliSmy do powozu i ruszyliSmy
z powrotem, nie majac zadnej mozliwosci obejrzenia okolicy.

W karczmie Tracza bylo znacznie mniej ludzi niz wczesniej.
Coz, noc to dla gangsterow czas pracy. Elegant dal nam wolne, sam
zas udat sie z meldunkiem do Kurgana. Zamowitem przy szynkwasie
piwo i popaditem w zadume. Obok stanat Krzywus, ale nim szynkarz
zdazyt mu napemic¢ kufel, zostal wezwany do szefa. Towarzystwo
w knajpie co irusz sie zmienialo, mezczyZzni wychodzili
i przychodzili, przewaznie w malych grupkach. Jeden zazwyczaj
szedt na dywanik, dluzsza lub krotsza chwile rozmawiajac
z Kurganem albo z jednym z jego przybocznych. Zauwazylem, ze
cztonkowie bandy dziela sie na trzy grupy. Pierwsza i najliczniejsza
tworzyly byczki mojego pokroju — mies$niaki od brudnej roboty.
Drugg faceci, ktorzy kierowali poczynaniami pierwszych. Zdawato
sie, ze sg specjalistami do zalatwiania poszczegdlnych interesow. Na



czubku piramidy stal Kurgan, otoczony przez pieciu, szeSciu ludzi,
do ktérych miedzy innymi nalezal Elegant.

Wiasnie sie rozprawitem z drugim piwem, dumajac, czy pic¢
nastepne, gdy do sali weszta czwérka mezczyzn, kazdy z antatkiem
na géra dwadzieScia pie¢ litrow wina. Kurganowi i jego $wicie
rozbtysty oczy i natychmiast kazali przynies¢ beczutki. Musiato to
by¢ jakie§ wybitne wino.

— Juz myslalem, ze na dzisiaj mam fajerant, a tu jeszcze co$
takiego — rzekl po powrocie strapiony Krzywus, machajac na
szynkarza. — UmoOwitem sie z Lolita, ze od péinocy bedzie wolna,
ech... — dodal, krecac glowa.

— Kim jest Lolita? — zagadnatem.

Poczulem dokuczliwy gtod, ostatecznie od obiadu nie miatem
nic w ustach, poza dwoma piwami i kuflem gorzatki.

— Lolita to superdziwka z ,Wesotej Tancerki”. Mam do niej
stabo$¢, poza tym nie zdziera ze mnie tak, jak z innych klientow —
westchngl. — Kazali mi zanies¢ do gubernatorstwa przesylke.
Najprzod trzeba sie przedrze¢ przez wartownikow, potem poczekac
na Diva, a wtedy p6inoc juz dawno szlag trafi.

— Mieszkam niedaleko i znam sie z Bledem Tuhuka, to dla mnie
drobiazg — powiedziatem, ot tak sobie.

Kurgan otworzy! jeden antalek i zaczal podejrzliwie sprawdzac
jego zawartosc. Chyba nie byto tam wina.

— Naprawde bys to dla mnie zrobit? — Rozpromieniony Krzywus
wcisngl mi pod ladqa mieszek wypeliony czym$ miatkim. — Dzieki!
Ale nikomu tego tutaj nie pokazuj! Jestes nowy, jeszcze ci nie ufaja.

Skingwszy glowa na znak zrozumienia, schowatem przesytke do
kieszeni.

— Co to za beczulki? — spytalem niby obojetnym tonem.

Nie wiem. Na mdj gust dowiemy sie, jak przyjdzie pora. Gadaja,
Ze wczorajsze problemy z aukcja ma na sumieniu Rybak. Jego ludzie
wiedzg, co jest grane na morzu. Pono¢ dali cynk konkurencji.
A Kurgan tego nie przepusci. No, musze lecie¢, zeby szefowie nie
pomysleli, ze mam gdzies$ ich rozkazy — powiedziat.

— Ja tez spadam. A to przekaze Divowi. — Poklepalem sie po
kieszeni.

— Dzieki. KiedyS ci sie odwdziecze — wyszczerzyl zeby
Krzywus.



Nikt nie zwrécit na mnie uwagi, kiedy wychodzitem z karczmy —
widac¢ dzisiaj nie mialem juz nic innego do roboty. Odwréciwszy sie
w drzwiach, zobaczylem Krzywusa, jak sie targuje z szynkarzem
o cene butelki najlepszego wina, ktéra chciat wzig¢ na wynos,
jednoczesnie probujac jak najstaranniej ztozy¢ chyba dos$¢ kosztowna
chustke, ani chybi prezent dla superdziwki Lolity.

Trzy przecznice dalej wpadlem do innej knajpy. Usiadlem przy
stole w kacie, po czym zamowitem jedzenie i sprawdzitem woreczek
dla Diva. No tak, to juz dzisiaj widzialem — nudrog. Div jest pewnie
jednym z dystrybutoréw narkotyku. Ciekawe, jakie stanowisko ma
w gubernatorstwie? Przelknalem pospiesznie positek i poszediem
dalej, caly czas myslac, co zrobi¢ z magazynem pelnym nudrogu
oraz z ochroniarzem Bapeta, ktory, jak mi sie zdawato, dos¢ zywo
interesowat sie budynkiem. Tylko jak tam chciat trafi¢, skoro nawet
ja nie miatem pojecia o jego lokalizacji?

Wartownicy przy bramie poznali mnie i bez stowa wpuscili do
srodka. Bylo juz pdzno, ale kto wie, moze zastane jeszcze Bieda
Tuhuke. O dziwo, siedzial u siebie z jeszcze bardziej pesymistyczng
ming niz zwykle. Stét zdobily dziesigtki nowych naciec.

— Zalezy mi na rozmowie z Montemerem. Dostalem pewne
zadania, chce ztozy¢ raport o ich realizacji — oznajmilem, majac na
uwadze, ze nieumdéwiona audiencja, do tego o tak poznej porze, nie
wchodzi w rachube.

— Jego ekscelencja zachorowat, wiasnie jest u niego doktor.

Skrzywit sie, jakby to on by} Smiertelnie chory.

— Kiepska sprawa — powiedziatem przeciagle — no, w takim razie
to musi poczekac. Co z nim, co$s powaznego? Kiedy rozmawialismy,
wygladat zdrowo.

— Z przepracowania dostal ataku migreny. Dwa dni rozméw
o dzierzawie portu z panem Octadentem, zarzadca lenna Glet,
a z przedstawicielem  cesarskiej floty o problemie $cigania
przemytnikow.

Pewnie te nasiadowki nie byly na sucho, wiec nic dziwnego, ze
po dwudniowej popijawie boli go glowa. Ale moze moje zdanie
o politykach jest niesprawiedliwie.

— A jak tam wasz szef? — zapytatem.

— Tez bral w tym udziat.

Gwarzac z Tuhuka dalszych dziesie¢ minut, dowiedziatem sie, ze



Div jest majordomusem, czyli zwierzchnikiem calej shizby.
Znakomite stanowisko do dystrybucji narkotykéw. Zahaczylem tez
o kostnice: zadnych nowosci.

Ze wzgledu na chorobe szefa, Div réwniez nie byt jeszcze
w t6zku. Odnalaztem go przed drzwiami do pracowni Montemera,
gdzie dyrygowal swoimi podwladnymi, zmuszajac ich do jak
najdokladniejszego wypelniania polecen osobistego lekarza jego
ekscelencji.

— A wy tu czego? — naskoczyl na mnie, zanim zdazylem sie
odezwac.

Byl pierwszym czlowiekiem, ktoremu wadzila moja obecnos$¢
w gubernatorstwie.

— Mam co$ dla was — odpartem.

— Wynocha stad albo kaze was wyprowadzi¢! — kontynuowat
w tym samym duchu.

— Jestem od Kurgana — syknatem.

Stropit sie. Zmierzyt mnie wzrokiem od stép do gltéw, po czym
jakby odetchnat. Chyba wygladatem na typowego podwladnego jego
drugiego szefa.

— Dostaje przesytki od ludzi, ktérych znam — rzekt cicho, ale
wciaz z wyczuwalng ztoscia.

Wzruszytem ramionami.

— No wiec, chcecie to czy nie? Mam duzo zajec.

Zaprowadzil mnie do szatni pelnej okry¢ na najrozmaitsze
okazje. Wreczylem mu mieszek, ktory natychmiast schowal, nawet
go nie sprawdzajac.

— Nareszcie. Juz mi to bylo potrzebne jak rybie woda. Dzieki.
A ty lepiej stad zmykaj, po co ma cie kto$ widziec.

Miatem ochote powiedzie¢ mu, zZe jeszcze wpadne na
pogawedke z zastepcqa komendanta gwardii, moim kolesiem Bledem
Tuhuka, jednak datem sobie spokoj.



Rozdzial 16
Nocni drapiezcy

Godzine po6zniej stalem przed zajazdem przy
ulicy Dlugiej, schowany w mrocznym, waskim
zautku. Wyjscie z budynku oswietlata uliczna
latarnia.

Niewykluczone, ze trudzilem sie nadaremnie,
w koncu podejrzenia co do ochroniarza Bapeta
byly tylko wytworem mojej chorej wyobrazni. A by¢ moze juz
dawno ruszyt na przeszpiegi albo tez zaplanowal je sobie na inny
dzien. Bo gdybym ja chcial przeszuka¢ magazyn, udatbym sie tam
jeszcze tej nocy, jednak nie przed pierwsza inie poOzZniej niz
0 godzinie trzeciej. Mozliwe, Ze zajazd miat tez inne wyjscie. Ale po
co tyle dumac?

Po pelnym wrazen dniu odczuwalem solidne zmeczenie. Co
wiecej, zaczelo mi by¢ zimno, gdyz niezapiety wlasciwie ptaszcz nie
dawal nalezytej ochrony. Na stalowych ptytkach zbroi skraplato sie
wilgotne powietrze, saczac mi sie za kohlierz. Psiakrew, ze tez o tym
nie pamietatem! Ten stréj rzeczywiscie nie nadawat sie do $ledzenia,
bo kazdy ruch skutkowat uderzeniem sprzaczek o metal. Mogto mnie
tez zdradzi¢ glos$ne skrzypienie skory. A moze lepiej wypiac sie na to
wszystko? Nie, zostaje, wycofac sie zdaze zawsze. Dla zabicia czasu
jatem  duma¢, wjaki spos6b zapewni¢ Nikicie Klaar
najbezpieczniejsza droge ucieczki. Ostatecznie za co$ mi placi.
Istnialo kilka wariantéw. Dolaczenie do kupieckiej karawany — to
wymagato wiarygodnej historyjki oraz przebrania. Wynajecie albo
kupno powozu, a potem natychmiastowy wyjazd, kiedy tylko zrobi
sie gorgco. Albo po prostu zapomnie¢ o wygodnej podrozy i ruszy¢
konno. Kolejng mozliwo$¢ dawato morze.

Tak rozmyslajac, doszedlem do wniosku, ze sposobow jest
znacznie wiecej. Dlatego wszedlem w skére tego, kto chce zabic




Nikite, wiedzac przy tym, ze bedzie probowala uciec z miasta.
Kurgan z pewnoscia kazalby swoim ludziom wzig¢ na spytki
handlarzy powozami ikonmi czy tez przewodnikow karawan.
Dlatego wszystkie przygotowania do ucieczki nalezy uczyni¢ jak
najpredzej. Dobra, zaczynam jutro, w ramach mozliwosci nie
osobiscie, tylko przez posrednika. Moge poprosi¢ o pomoc Ochinota
albo nawet Tril. Rzecz jasna za prowizje, w koncu Spiewac¢ darmo —
boli gardto.

Z zadumy wyrwato mnie skrzypniecie drzwi. Wyszedlszy na
ulice, ochroniarz Bapeta rozejrzal sie spokojnie. Tak na oko
dochodzita druga. Mezczyzna ubrany by! identycznie jak za dnia,
tyle Ze teraz czern czynila go ledwie dostrzegalnym. Zastygt
w bezruchu, stapiajac sie z otoczeniem tak, Ze nawet w Swietle
latarni nie odcinat sie zbytnio od ulicy. Gdzie§ w oddali zastukaty
konskie podkowy, chwile pozniej ustyszalem tez skrzyp kot na
mokrym bruku. Zrédlo dzwieku zblizalo sie, niebawem z mroku
ulicy wynurzyla sie dorozka — zwykla dwukolowa bryczka
z daszkiem, bez bocznych $cian. Powo6z stangl, miejsce dla
pasazeréw bylo puste. Ochroniarz podal woZnicy trzos, ten zwazyt
go w dloni, a nastepnie wysypal zen pare monet. W nocnej ciszy
wyraznie ustyszalem brzek ciezkich dukatéw. Skingwszy glowa,
woznica wskazat za siebie, tamten wsiadt i ruszyli. Wszystko odbyto
sie bez cho¢by jednego stowa.

Zachowujac bezpieczny dystans, pobieglem za nimi. Na
szczesScie z wiekszej odlegloSci mozna widzie¢ powdz, a cztowieka
juz nie. Nie spieszyli sie, ale i tak po kilkuset metrach przestatlo mi
by¢ zimno. Co za ghipiec ze mnie! Mdj tepy mozg nie wpadt na to,
jak trafi¢ do skladu, tymczasem tamten po prostu zaplacit
cztowiekowi, ktory nas tam zawidzt. Jesli trzos byl pekaty od
dziesieciodukatowek, moglo wnim by¢ nawet kilka setek.
Przydalyby sie.

W chwili, gdy pojazd stanal, przeszedtem z biegu w marsz
i korzystajac z dobrodziejstwa mroku, jatem sie skrada¢. Zanim
jednak do nich dotartem, Swisnat bat i bryczka ruszyla znowu, tym
razem jednak cholernie szybko. Wida¢ woznica nie zamierzal
nadstawia¢ karku choc¢by o sekunde dluzej, niz bylo to konieczne.
W tym miejscu ulica sie konczyla, w ciemnosci widzialem
pojedyncze domy, z prawej strony pluskala woda. ByliSmy przy



jednej z plytkich zatok, wrzynajacej sie gleboko miedzy wzgorza. Na
koncu ulicy, na tle rozgwiezdzonego nieba widnialy kontury
wysokiego, drewnianego budynku. Tak, chyba statem przed skladem
przy Wietrznym Molo. Jakby na potwierdzenie moich przypuszczen
zerwal sie wiatr i niewidzialne fale z przenikliwym sykiem runely na
tagodnie opadajacy brzeg. Slyszalem grzechot niesionych woda
kamykéw, w powietrzu unosit sie wilgotny zapach wyrzuconych na
brzeg wodorostow.

Brama wejsciowa nie stanowila dla ochroniarza zadnego
problemu. Odczekawszy kilka minut, ostroznie podszediem blize;j.
Jego umiejetnos¢ bezgloSnego, niemalze nienaturalnego sposobu
poruszania sie wyprowadzala mnie troche z rownowagi. Zajrzatem
do Srodka.

Obszerne pomieszczenie rozswietlalty tylko dwie mate Swieczki,
stojgce mniej wiecej posrodku, w odlegtosci kilku metréow od siebie.
Magazyn byt oczywiScie pusty, wygladato jednak na to, ze cztowiek
Bapeta w ogole sie tym nie przejat. Kucajac, zataczal coraz szerszy
krag wokot Swieczki, 1Snigca peseta zbierat cos z ziemi i wkladat do
niewielkiego mieszka. Od czasu do czasu przyblizal do oczu drobine,
dla mnie niewidoczng, iogladatl ja bacznie. Jak to mozliwe, ze
w ogole co$ widzi w nedznym blasku dwdch malenkich swiec? Przez
chyba godzine robit to samo, by na samym koncu sprawdzi¢ cate
klepisko i czeSciowo Sciany. Kiedy wreszcie dal sobie spokoj z tg
przedziwng zabawa, od skulonej pozycji bolaly mnie plecy, a na
kolanach porobily sie odciski. Zdmuchnawszy swieczki, skierowat
sie do wyjscia. Mimo ze jego oczy, podobnie jak moje, musialy by¢
nieprzyzwyczajone do ciemnosci, stagpal diablo pewnie i do tego
cicho. W ostatniej chwili zdazytem sie schowac za rogiem budynku.

Zamknal wrota, spiesznym krokiem ruszyt z powrotem
i niebawem pochtonagt go mrok. O co tu chodzi? Zamiast tazi¢ po
nocach, trzeba byto sie wyspa¢, miatbym z tego wiekszy pozytek. Po
jakie licho zawodowy ochroniarz zbiera Smieci z nosem przy ziemi?
Zaraz, zaraz — bo mu kto$ za to placi! Tylko kto? Bapet? Eee, nie.
W konicu mogt to zrobi¢ sam w towarzystwie osobistego stréza. No,
chyba Ze nie miat ochoty wytazi¢ z wygrzanego t6zka.

Te jalowe rozwazania przerwal szczek metalu, tuz potem cos
jakby brzek i zdtawiony krzyk. Czyzby jakas$ potyczka z ostatecznym
rozwigzaniem? Odglosy dobiegaly =z ulicy, w ktdérej zniknat



ochroniarz. Ciekawe, co sie stalo, kogo spotkal? Jednak zamiast
pusci¢ sie biegiem, z szeroko otwartymi oczami ruszytem chylkiem
wzdhiz Scian doméw. Nigdzie zywego ducha, o wpot do czwartej
nad ranem ulice zialy pustka. Skrzyzowanie przemierzylem
srodkiem, bo idac przy murze, ztrudem bym co$ ustyszal.
Piecdziesiagt metrow dalej, w wychodzacej na réwnolegla ulice
bramie dostrzegltem jakis$ ruch. Skrecitem, kladac jednoczesnie dton
na rekojesci katzbalgera. Swiatlo latarni bylo tu stabe, a sadzac po
smrodzie, sprzatacze, ktorzy regularnie czyscili gldwne ulice, raczej
sie w te strony nie zapuszczali. Pod kamienng Sciang siedziat skulony
zebrak, naprzeciwko niego — drugi.

— Przechodzit tedy wysoki facet w dlugim plaszczu? Bylo mu
spieszno — zapytalem Zebraka, ktérego moje nadejscie najwyrazniej
wybito ze snu.

— Nie, panie — odpowiedziat sennym glosem.

Jego twarz jawila mi sie w potmroku zaledwie jako rozmyty
owal zbialymi plamami zebéw. Za nic sobie nie moglem
przypomnie¢, czy kiedykolwiek spotkalem zebraka z tak dobrym
uzebieniem. A czemu to obaj urzeduja tutaj, w cuchnacej ulicy na
peryferiach, gdzie z trudem mogli liczy¢ na jalmuzne? Dobylem
katzbalgera. Spiacy po drugiej stronie ulicy, nawet nie wstajac,
zamachnat sie sekaczem, podczas gdy nagabniety, zerwawszy sie na
nogi, wyprowadzit jaki$ niezwykly bokserski cios. Ciglem skosnie
pod gore, robigc przy tym unik. Laga mnie nie dosiegla, za to wokot
kostki owingt mi sie cienki tancuch. Ten z prawej szarpnat tancuch,
jednak zdazytem go przydepta¢, a tym samym utrzymac¢ rownowage.
Krok w przéd iwypad zzamiarem trafienia w piers boksera, ale
odskoczyt i natychmiast ponowit atak. By} zbyt daleko, jego piesci
nawet nie musnely mojej twarzy. Nagle co$ twardego, czego nie
zdotalem dostrzec w panujgcej ciemnosci, rozharatalo mi skére na
prawym policzku, tuz potem oberwalem w oko. Po kolejnym
szarpnieciu wylagdowatem na ziemi i wszystko zaczelo sie oddalac.

Przytomnos¢ wracala powoli i jakby niechetnie, glowa dudnita,
w ustach mialem smak wymiocin. Cale szczeScie, ze lezalem na
boku, inaczej bym sie udusit. Co$§ mnie uwieralo w biodro. Na razie
nie byltem zdolny do ruchu, a widzac przed soba niewyrazne kontury
kilku par n6g, wolatem tego nie prébowac.

— Nevis, zawsze twierdziliScie, ze nocq wasi ludzie sg



niepokonani, tymczasem dwoch nie zyje — ustyszalem. Glos byt
sttumiony, a mimo to brzmiat wladczo i ostro.

— To wyjatkowy czlowiek, nigdy takiego nie spotkalem -—
ustyszalem gdzie$ nad soba.

Wcigz bylem na wpol przytomny iwylacznie dlatego nie
wpadtem w dygot. Ten glos znalem doskonale, w najdrobniejszych
szczegotach. Dawno temu rozpaczliwie probowatem wyczyta¢ w nim
nawet nie uSwiadamiane pragnienie, kazda zachcianke. Nie znalem
wtedy nazwiska jego wiasciciela, wiedzac tylko, Ze nosi bron
z monogramem N.D. Nade mng stat m6j 6wczesny oprawca, zabdjca
spod znaku Cieni, dowodca klanu ninjow. Co za pech. Zoladek
podszedt mi do gardla, na szczeScie byt juz pusty. Trzeba gleboko
oddycha¢ — wdech, wydech i znowu wdech. Szlo mi to trudno,
niemal tak samo jak zapanowanie nad strachem.

— Poruszat sie jak duch — rzek} ktos za moimi plecami.

— Sadzitem, ze to wy jesteScie cieniami! — warknat wiadczy glos.

Bezwiednie zadrgala mi noga, jednak nikt tego nie zauwazyt
albo potraktowat to jako przed$Smiertny skurcz osoby z uszkodzonym
mozgiem. Uderzenie w glowe byto naprawde mocne.

— Wasza ekscelencjo! — wtracit sie do rozmowy Nevis. — Ten
mezczyzna zachowywal sie bardzo cicho, przy tym wyjatkowo
dobrze sie orientowal nawet w absolutnej ciemnosci. Szczerze
mowiac, byt chyba obdarzony nadludzkimi cechami.

O dziwo, ekscelencja przyjat to niedorzeczne usprawiedliwienie.

— Zgadzam sie z panem Nevisem Dellem. Wydaje sie, Ze nasz
cztowiek mial pewne przedmioty, ktére mu ulatwily ucieczke.
Podkreslam — ulatwily, bo bez jego niewatpliwie wyjatkowych
wiasciwosci bylyby mu nieprzydatne — wiaczyt sie do rozmowy kto$
czwarty. Kazde slowo wymawial starannie, jakby to miato jakie$
znaczenie.

Moje zmysty zaczely dziala¢ jak dawniej, chociaz bol glowy nie
ustepowal. Bylem pewien, Ze jest ich tu wiecej. Staralem sobie
przypomnie¢ ostatnie chwile przed utrata przytomnosci. Juz kiedy$
widziatem w akcji palke zlancuchem zakonczonym ciezarkiem.
W doswiadczonych rekach byla to bron niezwykle podstepna,
potrafigca w utamku sekundy powali¢ przeciwnika na ziemie. A ta
szczegolna bokserska pozycja mezczyzny, ktdrego probowalem
pchna¢? Machat rekami tak dziwnie, jakby wcale nie chcial mnie



trafic. Nagle przed oczami stanely mi starodawne freski, pochodzace
jeszcze sprzed wojny, ktore stanowily element dekoracji cesarskiej
areny. Kilka znich przedstawialo mezczyzn z ruchomymi
bransoletami na przedramieniu, potaczonymi cienkimi faficuchami ze
stalowymi kulami. Aha, juz wiem. Gdy napastnik ruchem reki
wyrzucat kule, bransoleta zsuwata mu sie na przegub, przediuzajac
wten sposob zasieg miazdzacego uderzenia. A jesli chybil,
przyciagat kule przy uzyciu podobnej sztuczki.

Natychmiast jatem obmysla¢ przeciwdzialania. Pod tym
wzgledem zawsze bylem troche szurniety, ale w danej chwili bylo to
dobre, przynajmniej nieco ostabt moj strach przed N.D.

— Czyli mamy tu kogo$ z zewnatrz — jego ekscelencja mruknat
niezadowolony.

— Co z nim zrobi¢? — zapytat N.D.

Kto$ szarpnal za tancuch, przewracajagc mnie na plecy.
Przekonalem sie, ze mam spetane nogi.

— Spotkatem go juz kiedys. Twarda sztuka. Najchetniej zaraz
bym go zabit — wycedzit N.D.

Zesztywnialem na widok pociaglej twarzy z duzym nosem i jak
na mezczyzne zbyt wydatnymi wargami. Przycisniety do ziemi,
najchetniej bym sie w niej zakopat. Zoladek znowu zaczat rozrabiac,
w ustach poczutem smak z6tci, a po policzkach ciekta mi $lina. Jesli
jeszcze chwile bedzie tak na mnie patrzyl, nie wytrzymam i wrzasne.
Albo dostane drgawek.

— Nie, musze sie dowiedzie¢, jakq gre prowadzi ze mng Drexler
Belfont. Mowilem mu, zeby tu nie przysytal nikogo ze swoich ludzi.
Skoro wiemy, kim jest, zawsze go zdotamy odnaleZ¢ i przestuchac.
Zostawcie go, moze dojdzie do siebie.

Zamiast Nevisa pochylat sie teraz nade mnq jego ekscelencja.

Na szczescie bylem wcigz na tyle otumaniony, ze bez trudu
moglem udawa¢ nieprzytomnego, maskujac  jednocze$nie
zaskoczenie.

Tego czlowieka widzialem calkiem niedawno. Zanim jego
oblicze zniklo mi zpola widzenia, przypomnialem sobie -
w Ribenod, na schodach przed wejsciem do patacu Drexlera.

— Namierzylem go! — Uwage pozostatych przykul mezczyzna,
ktory mowil o wlasciwosciach ochroniarza. — To kompletny
nowicjusz! Ma otwarte sny, wiec moge go odnalez¢! — wyrzucit



z siebie. Mimo podniecenia wcigz dbat o staranng wymowe.

— Nevis, wyslijcie z Boonem dwéch ludzi. My jeszcze mamy co$
do zrobienia. I chce go Zzywego, zrozumiano?

Nie cackajac sie ze mna, ninja rozplatat tancuch i pare chwil
pozniej zostalem sam w cuchnacej uliczce.

Styszalem tylko Swist wlasnego oddechu, odczuwajac
jednoczesnie dokuczliwy chiéd, dudnienie w glowie ibol nédg.
Oberwalem ciezkie lanie, niewiele brakowalo, a byloby po mnie.
Z przerazenia o mato nie zwariowalem, wrécily dawne upiory.
A mimo to bylem zywy. Kto$ madry spakowalby manatki, wsiadt na
konia, po czym czmychnat ze Strefy i calego Potwyspu Dzwon,
gdzie pieprz ros$nie. Spryciarz zatarlby za sobq $lady i przeprowadzit
sie kawalek dalej, na przyklad do kraiku rzadzonego przez kogos
innego, zakladajac, Ze dogonig go tam co najwyzej jakieS wiesci
o Nevisie i jego szefie. Ghupiec odwrocitby sie na piecie i poszedt do
domu w nadziei, ze jesli nie bedzie sie do niczego wtracal, tamci
dadza mu spokéj. Hm, a co ja zrobie?

Przeturlalem sie na bok iwtedy uklulo mnie co$ twardego.
Pomacawszy w tym miejscu, rozpoznatem bransoletke. O ile byla
ztota albo srebrna, mogla mie¢ sporg warto$¢. Zapigtem ja na
przegubie, po czym wstalem z trudem i postawitem pierwszy krok,
ten najgorszy. Z drugim i z nastepnymi poszto juz latwiej. To jak:
madry, sprytny czy ghupi? Idac sladem Boona i dwoch ninjow, nie
miescitem sie w Zadnej kategorii. By¢ moze nalezalem do catkowicie
odrebnej grupy o nazwie ,,Bakly”. O nie, nie daruje, zeby mnie kto$
okladat zelazng kulg po gebie albo traktowat jak kupe miesa. Ponadto
bylem pewien, zZe jezeli nie dotre do sedna wszystkiego, co sie wokoét
mnie dzieje, nie mam zadnych szans. Wlasciwie nie chodzi o szanse,
bo itak, gdy nadejdzie wilasciwa pora, zamierzam zakonczy¢ te
swojq zabawe w zycie. Wazne, zeby jak najpredzej zdoby¢ kolejne
trzysta dukatow.

Pokustykatem w mrok. Wiekszos¢ latarni juz sie dopalata, nie
pozostawalo wiec nic innego, jak liczy¢ na szybki Swit. Wciaz nie
w pelni postuszne nogi sprawiaty, ze od czasu do czasu zarzucato
mng tak, jakbym cala noc wydawal dukaty na gorzatke,
pocieszycielke desperatéw. Gdyby mdéj umyst byl sprawny,
dotarloby do mnie, ze jestem Smieszny: chce ich po kryjomu $ledzic,
ato przeciez oni sa panami nocy, mistrzami forteli i podstepnych



zasadzek.



Rozdzial 17
Plonacy jedwab

Szedlem wcigz ta sama ulica. Blizej
ruchliwszych czeSci miasta gdzieniegdzie palita
sie latarnia. Nie widzac dotychczas $ledzonej
trojki, przyspieszylem. Jesli skrecili juz
w ktora$s Z przecznic, mam pecha.
Przegapiwszy =~ w ciemnosci  schody do
okazalego domu, potknatem sie i wywinatem kozla. Tego mi jeszcze
brakowato! pomyslalem, lezac na ziemi. To potkniecie, a przede
wszystkim zgrzyt stalowych ptytek zbroi szorujacych o bruk, w ciszy
nocnej musiato by¢ styszalne w promieniu nie kilkudziesieciu, ale
kilkuset metrow. Wstalem jak najostrozniej. Chlopie, zrezygnuj
z tych nocnych towdw, bo dzi$ nie dasz rady! Zaraz, zaraz, ale cos tu
nie gra... Powtérzylem upadek i halas zabrzmiat tylko w mojej
wyobrazni, przez caly czas bylem cichszy od wody. Zrobitem krok
w przod, umyslnie trac zelé6wkami o ziemie. Cisza. Klasnatem raz,
potem drugi i znowu, mocniej.

Od uderzen juz mnie rozbolaly dlonie, atu nic, zadnego
dzwieku.

— Co sie tu dzieje, do cholery? — powiedzialem gtosno.

Stowa jakby mi sie rozeszlty po koSciach, niczym dalekie echo.
A na lewym przedramieniu poczutem ciepto. Po ciemku trudno bylo
zobaczyC szczegdly, wiedzialem jednak, ze Zrodtem ciepla jest
dopiero co znaleziona bransoletka. No i wszystko zrobito sie jasne:
stanowita wilasnos¢ str6za Bapeta, to dzieki niej poruszat sie cicho
jak kot. Mniejsza o dzien, ale mozliwos¢ bezglosnego skradania sie
w nocy mogla budzi¢ lek. Moze pozbyc¢ sie tego magicznego cacka?
Nie, nie, jest catkiem pozyteczne... Dostalem szanse podejScia
skrytobojcow i przekonania sie, co tez takiego knuja. A wiec
naprzod. Puscitem sie biegiem.




Pot godziny pdzniej bylem tuz za nimi. Co dziwne, przekonat
mnie o tym nie wzrok, tylko wypowiedziana gtosno uwaga.

— Jeszcze troche i tam bedziemy — rozpoznatem glos Boona.

Zwolnitem, sunac tuz przy $cianach doméw. Miatem ich na oku
bez wiekszego wysitku. Zadnemu nie przyszioby do glowy, ze kto$
moglby ich $ledzi¢, poza tym Boon od czasu do czasu mamrotat cos
do siebie. Za to jego towarzysze poruszali sie niemal réwnie cicho
jak ja, tyle ze bez pomocy czaréw. Boon stangt na skrzyzowaniu,
zastanawiajac sie, ktoredy iS¢ dalej. Pelgal tam wcigz ptomien jednej
latarni, wiec wreszcie mogltem sie im przyjrze¢ dokladniej. Dwaj
ninje byli nieco ode mnie nizsi, barczysci, ale przy tym szczupli.
Poruszali sie ze zwinnos$cig duzych drapieznych kotow. Mieli czarne
oponcze, na glowach kaptury, spod ktérych widac¢ bylo tylko waskie
szczeliny na oczy. Krotkie miecze, ktdre stanowilty chyba ich jedyna
bron, niesli w pochwach wsunietych za szerokie szarfy, stuzace za
pasy.

— Zdaje sie, ze tedy — rzekt bez przekonania Boon. — Jestesmy
juz blisko i troche trace orientacje.

O co mu chodzi? Przeciez przed celem zwykle latwiej sie
zorientowac. Latarnia z sykiem zgasta i okolica otulila sie znacznie
gestszym plaszczem mroku. Pas nieba na wschodzie zaczat blednac,
czern przeszia w ciemny granat. Nie czekajac, az oczy przywykng do
innego Swiatla, weszli w przecznice. Ja za nimi, majac oczy i uszy
szeroko otwarte.

— JesteSmy na miejscu. — Boon zatrzymal sie przed na oko
zupehie przeciethym domem w jednej z lepszych dzielnic Cevinu. —
Pamietajcie: jest cenny. Bardzo cenny. Varatchi chce go przekazac
cesarzowi. Zrozumiano? — zwrocit sie do ninjow. Az do tej chwili ani
razu na nich nie popatrzyt, jakby nie byli godni jego spojrzenia.

— Spi. Jest silny, ale nawet nie potrafi sie odgrodzi¢, co oznacza,
ze umie niewiele. Wystarczy go normalnie zwigzac¢. Ja tu jestem
niepotrzebny. Zresztq gdyby cos, to i tak nie potrafie znikna¢ tak, jak
wy. Poza tym musze przygotowac laboratorium. Zerkne na niego, jak
tylko go przyprowadzicie. Tamto okno. — Boon wskazal na pietro,
odwrocit sie iruszyt szparko, znikajac mi z pola widzenia za
plerwszym rogiem.

Jeszcze raz spojrzalem na dom, gdzie mieszkat kto$, kim sie
interesowal sam cesarz. No nie! To przeciez dom Tril, a wskazane



przez Boona okno prowadzilo do jej sypialni. Zamurowalo mnie.
Wszystko stalo sie jeszcze bardziej skomplikowane.

Jeden ninja podszedt do Sciany, po krotkich ogledzinach
przywart do niej i niczym ogromny pajak jat sie wspina¢. Nigdy nie
sadzitem, ze przedostanie sie do okna na pietrze jest tak tatwe. Jemu
zabralo to niespelna minute. Usiadlszy na gzymsie, zaczal
majstrowac przy zasuwie. Kompan wartowal na dole, cala uwage
skupiajac przede wszystkim na gléwnej ulicy, skad grozito
najwieksze niebezpieczenstwo. Wzdhiz przeciwleglego muru
ruszylem na czworakach w mrok. Normalnie bytoby to niemozliwe,
ale dzieki bransoletce stalem sie tylko zdecydowanie ciemniejszym
i kilkadziesiat centymetrow wyzszym cieniem. Szczeknelo okno.
W tej samej chwili statem juz po przeciwnej stronie. Uff! Teraz zajs$¢
ninje od tylu. Napiecie rosto, wstrzymatem oddech. Jeszcze troche
i bede przy nim. Z otwartego okna dobieglo skrzypniecie t6zka
i glosniejsze westchnienie. Dzielity nas juz tylko trzy kroki.
Zamierzatem zakry¢ mu usta i skrecic¢ kark.

Musial mnie wyczu¢ szostym zmystem, jaki maja wojownicy,
poniewaz odwrdcit sie blyskawicznie i w strone mojej szyi migneto
cos 1Snigcego. Zrobitem unik, jednoczesnie parujac jego prawa reke
znozem. Ostrze chybilo o milimetry. Przy prébie ciosu odstonit
prawy bok, wyrznalem go wiec kantem dloni w dolng partie zeber,
on jednak, zamiast sie osuna¢, walczyt dalej. Przywart do mnie, jego
prawa noga zahaczyla o moja. Ztapawszy mnie lewa reka, sprobowat
podciecia. Wywinalem sie w ostatniej chwili i przeszedtem do
kontrataku. Byt strasznie szybki, moze nawet szybszy ode mnie, tyle
ze ja wazylem pot kwintala wiecej i potrafitem to wykorzystac.
Gruchnat na ziemie, jego klatka piersiowa ugiela sie po moim
ciezarem. Jeszcze chcial mnie cig¢ nozem w plecy, ale klinga
zeSliznela sie po zbroi. Chwile potem zmiazdzylem mu tchawice.

Wstalem. Podczas trwajacej raptem pare sekund walki zaden
znas nie wydat choc¢by jednego dzwieku. Ale piekla mnie szyja,
czyli ostrze jego noza bylo blizej, niz sadzilem. Podszedlem do
budynku. Gladka kamienna Sciana nie dawala zadnego oparcia
dloniom ani stopom. Na szczesScie miata gzymsy i zdobna fasade, to
wystarczy. Zaczatem sie wspina¢, styszac od czasu do czasu, jak pod
moim ciezarem kruszy sie mur, lecz nie byt to Zaden wiekszy halas.
Wreszcie okno. Podciagnawszy sie obiema rekami za gzyms,



zajrzalem do Srodka. Nad t6zkiem, na ktorym lezata Tril, pochylat
sie ninja. Wlasnie konczyt ja wigzac. Byt rzetelny, bo przypominata
juz mumie. Obok plonela Swieczka, ocieniona kupka odziezy.
Wytezyltem wszystkie sily i jednym ptynnym ruchem znalaziem sie
w pokoju, lecz zanim tam wyladowatem, z przegubu ze$liznelo mi
sie co$ ISniacego. Klepki skrzypnely pod ciezarem mojego ciala,
a odbita od czubka buta srebrna bransoletka potoczyla sie gdzie$
w kat.

Ninja odwrocit sie jak fryga, ja jednak, uprzedzajac jego ruch,
zrobitem unik i celujgcy w mojq szyje shuriken niegroznie odbit sie
od naramiennika. Oczy w szczelinie kaptura rozszerzyly sie.
Rozpoznal mnie.

— PowinniSmy cie zabi¢ juz wtedy, przed laty. A najpdzniej
dzisiejszej nocy. Kazdy popelia bledy, no, ale ten da sie latwo
naprawi¢ — powiedzial, wzruszajgc ramionami.

Nastepnie doby} miecza. Z lewej strony zza jego szarfy sterczata
rekojes¢ noza. ZblizyliSmy sie do siebie. Pok6j byt zbyt maty na
szermierke dhuga bronig — wiedzial to on, wiedzialem i ja. Wyjawszy
z buta néz, zrobilem kolejny krok. Zawinieta jak w kokon Tril
jeknela. Ninja postanowil wykorzysta¢ przewage dlugosci klingi
i zadacC sztych, a niemal jednocze$nie lewa reka ziapal néz, chcac
dziabng¢ mnie z dolu w podbrzusze. Bylem na to przygotowany.
Zastawitem sie, chwytajac go za lewy przegub. Probowat cos$ z tym
zrobi¢, lecz stal tylko zgrzytneta na ochraniaczach.

TrwaliSmy w zwarciu, ale jego miecz nadal stanowit dla mnie
zagrozenie, gdyz moja blokada krdtka klingg nie mogta wytrzymac
zbyt dlugo. Wokét oczu pojawily mu sie drobne zmarszczki
usmiechu.

— Chyba juz nie zdazysz naprawi¢ tego bledu — powiedziatem,
jednym usciskiem miazdzac mu przegub. Zanim zapanowal nad
bélem, uderzylem go w zoladek. Zgiagl sie wpdl, a wtedy twarz
nadziala sie na moje kolano. Szczeknat upadajacy na podtoge miecz.
Obréciwszy ninje na plecy, zdartem mu kaptur. Niewiele zostato
zjego facjaty, wiec iniewiele zobaczylem. Byl nieprzytomny,
oddychat z najwyzszym trudem, z resztek nosa wychodzily krwawe
bable.

Dobra, trzeba sie zaja¢ Trilian. Glowe miala spowita kilkoma
warstwami bandazy. Starannie odwijalem metr za metrem, z twarzy



zdjalem co$, co wygladalo jak pieczecie. Na szczeScie facet nie
wylupit jej oczu. Przerazona, przygladata mi sie w milczeniu. Chwile
pOzniej zauwazylem przyczyne — w jej ustach tkwit gliniany knebel.

— Och, dzieki — rzekla zulgg, kiedy go wyjatem. — Nie
wierzylam, ze z tego wyjde.

Zdejmowanie wiezow szto juz szybciej. Ninja byt zawodowcem,
wprawdzie skrepowal ja perfekcyjnie, ale krazenie krwi Tril
pozostato niemal niezaktécone.

— Gotowe — mruknatem, odrzucajac ostatni zwéj bandaza. — Co
z toba, w porzadku?

Przytaknela. Zaczatem szuka¢ bransoletki. Ani na chwile o niej
nie zapomniatem. Byla przy $cianie pod stolem. Zapinala sie na
zwyczajng klamerke, tyle ze skutkiem dhlugoletniego uzywania
metalowy precik sie wygiat i wysunat z dziurki. To samo musiato sie
przytrafi¢ poprzedniemu wiascicielowi.

Tymczasem Tril znalazta krzesiwo i zapalila olejny kaganek,
mogltem wiec zobaczy¢ szczeg6ly. Bransoletke tworzyly
kwadratowe, luZzno ze soba polaczone mosiezne blaszki. Kazda
plytke pokrywala skomplikowana rycina, skladajaca sie z réznej
grubosci kresek. Gdy probowalem sie doktadniej przyjrzec¢
poszczegblnym ornamentom, wzrok zachodzit mi mgla.

— Co to wszystko ma znaczyC? — spytata Tril. Schowalem
bransoletke do kieszeni. Tril siedziata na 16zku. Nocna koszula
podwinetla sie jej do potowy uda, materiat mocno przylegat do piersi,
tak ze padajace pod ostrym katem swiatlo uwypuklato sutki.

— Nie wiem — odparlem szczerze, przelykajac sline. — Zimno tu,
powinnas sie ubra¢ — dodatem.

— Krwawisz — rzekla, ignorujagc moja uwage. — Przyniose
narzedzia.

Zsunawszy sie z t6zka, wyszla, znikajac w pétmroku korytarza.
Wiasnie uniknela brutalnego porwania, a mimo to byla niezwykle
zrownowazona. No i ma cholernie cienka koszule, ponetne ciato, do
tego stgpa niczym krdélowa. Chlopie, zajmij ty sie raczej soba, co?
Nad prawym lokciem odkrylem zaledwie pieciocentymetrowa, ale
dos¢ gleboka rane. Usiadlszy przy stole, odkrecilem glowice
rekojesci katzbalgera, wysypujac z komory igle, nici oraz mieszek
z gojacym proszkiem. Resztki z gladiatorskich czaséw. Najpierw
przemycie rany woda ze stojacej na stole karafki, potem nie zalowac



pudru. W pokoju rozniosta sie won arniki oraz inne zapachy, ktorych
nigdy nie potrafitem okreslic. Proszek byl niezawodny do
dezynfekcji ran, ponadto przyspieszal gojenie. M6j osobisty cyrulik
zrobil go wedlug wilasnego sekretnego przepisu. Nawlokiszy igle,
zabralem sie do zszywania. Wazne jest, zeby szwy dopasowac do
rodzaju rany, ani zbyt duze, ani za male, no i wlasciwie je Sciggac.
Troche bolalo, jednak nie na tyle, bym musiat zaciska¢ zeby. Mialem
juz za soba znacznie gorsze przypadki, kiedy to nie pomagato
kompletnie nic, zadne zaciskanie zebow czy piesci.

Plomien kaganka zachybotal w pierwszym podmuchu wiatru,
w pelgajacym Swietle rana zdawala sie by¢ niczym ziejqca pustka
przepas¢. Nachodzily mnie rézne mysli. Ze stéw Boona
wywnioskowalem, ze odnalazt Tril dzieki jej snom. Jak o niej
mowil? Ze jest... zaraz, zaraz... odstonieta? Niezdolna do obrony?
Nie pamietalem dokladnie, ale co$ w tym sensie. Bylo jasne, ze
miato to zwigzek z jej czarodziejskimi umiejetnosciami. I ze jezeli
predko sie stad nie ulotni, znajda ja raz-dwa. Ostatni szew.
Odgryziszy nitke, z zadowoleniem przyjrzatem sie swemu dzietu.
Z uplywem lat nabylem znacznej wprawy, wiec krawiectwo stato sie
niemal moim drugim fachem.

— Nigdy nie widzialam kogo$ tak zrecznego — ustyszalem nad
glowa.

Skupiony na szyciu, nawet nie zauwazytem, kiedy Tril weszta do
pokoju z tacg pelng medykamentéw.

— Moge obejrzec?

Zanim zdazytem odburkna¢ ,nie twoj interes”, siadla obok,
podniostszy moja reke i jela ogladac rane.

— Mistrzowska robota, sama bym tego lepiej nie zrobita!

Czulem zapach jej ciala, blask kaganka podswietlal nocng
koszule, pod ktéra rysowaly sie kragle piersi. Pachniala tak, jakby we
wlosach miala wianek z jaSminu, ana szyi girlande z fiotkow.
A takze jak kobieta, ktora jeszcze przed chwilg spala w czystej
poscieli. Mialem ochote wzia¢ ja w objecia i przekona¢ sie, czy
réwniez to ciatlo ma smak fiotkéw oraz jaSminu. Pohamowatem sie
jednak, postanawiajac jednocze$nie, ze po wszystkim, ale jeszcze
zanim ze soba skoncze, spedze wspanialy wieczér w burdelu.
Ostatecznie chodzito mi tylko o jedno, bylem napalonym samcem,
ktéry nie miat zbyt wielu okazji, zeby sie gzic.



Nagle Trilian zamamrotala niezrozumiale i zwiotczata tak, ze
gdyby nie ja, osunetaby sie na podtoge. Co tu sie dzieje? Przeciez nie
odniosta zadnych ran. Potozylem ja na t6zku.

— Do... do... — probowala cos$ powiedziec.

Jej zZrenice uciekly gdzie§ w glab, a wargi zrobily sie niemal
biate, bezkrwiste. Polozylem dlon na jej piersi, serce bilo
nieregularnie, to szybko, to znéw powoli.

— On mnie do... dopadt! — krzykneta i zemdlata. Oczy wywrdcity
sie jej tak, ze widzialem tylko biatka.

— Oco chodzi?! Co mam robi¢?! — wrzasnalem. Brak
odpowiedzi. Serce bilo jak szalone, atwarz Tril bez przerwy
wykrzywialy rézne skurcze.

— Obudz sie! Psiakrew, obudz!

Wymierzytem jej policzek, niestety, Zle przy tym obliczajac site.
Uderzyta glowa o krawedz nocnego stolika, na skroni pojawita sie
smuga krwi. Z przerazenia zabraklo mi tchu, jednak z nig bylo jakby
lepiej — oddychata tatwiej, r6wniez serce wyréwnato rytm. Uff, jaka
ulga! Kontrolujac puls kobiety, czekatlem. Nareszcie otworzyla oczy.

— Juz dobrze — szepnela z wysitkiem, ale nim zdazyla co$ dodac,
znowu zaczely jej uciekac Zrenice.

— Dopadt mnie! Znéw mnie dopadl! Zabija mnie! — krzyknela
i zesztywniala.

Sprawa wyglada chyba tak: skoro ninje nie dostarczyli Tril,
Boon postanowit ja zabi¢. Co oznacza, ze ion jest
czarnoksieznikiem, i teraz dopadt jg tak samo, jak wczesniej, kiedy
spatla. A jednak zdotala mu sie na chwile wyrwa¢! Gonitwa mysli.
No, zrobze co$, ona umiera! Wymacawszy tetnice szyjna, uciskatem
ja przez dwie dhlugie sekundy. Tril stracita przytomnos$¢, lecz
sztywnos¢ ciata ustapita. Co$ bylo na rzeczy, wida¢ w tym stanie
Boon czy tez jego pomagierzy nie umieli jej znalez¢. Dobra, ale
przeciez nie moge jej bez przerwy thuc albo utrzymywac w Spiaczce,
bo i tak by umarla. Jak przeciwdziata¢ czarom?

Rzucitem sie do medykamentow, sposrod bandazy, nozyczek
oraz igiel wygrzebujqc karafke z czystym spirytusem do dezynfekcji.
Mozg mozna wylaczy¢ na rozne sposoby. Drgnela, jeczac cicho.
Aha, znowu sie do niej dobieraja. Otworzywszy naczynie, zatkalem
Tril nos i jatem jg poi¢ alkoholem. Na szczeScie zachowala odruch
przelykania i oddychania. Dobra, ¢wiartka chyba wystarczy, chociaz



kto wie, ile wytrzyma piecdziesieciokilogramowa dziewczyna, ktdra
w odréznieniu ode mnie chyba nie ma zadnych doswiadczen
z czystym spirytusem. Jednak z drugiej strony umieranie wskutek
zatrucia alkoholowego pewnie trwa dluzej niz pod wplywem
jakiego$ przekletego czaru. Schowalem swoja podreczng apteczke na
miejsce, katzbalger do pochwy, a Tril zawingtem w koc i wziglem na
rece. Tylko patrze¢, jak przysla tu kogos, zeby dokonczyt spaprang
robote.

A teraz ktéredy? Zewnetrzne drzwi prawdopodobnie sa
zamkniete, ponadto moge sie natkng¢ na kogos ze stluzby. Ranny
ninja jeknal. O nie, jeszcze sie wygada, kto tak narozrabial.
Kopnalem st6t. Z przewroconego kaganka wylal sie olej
i natychmiast stanat w ptomieniach. Chwile p6zniej wrzasnal ninja.
Zabijanie to niewdzieczny kawalek chleba. Wylaziszy przez okno,
skoczytem z Tril w ramionach, ladujac na mocno ugietych nogach.
Puscilem sie biegiem w strone morza. Jedynym czlowiekiem, do
ktérego moglem sie zwréci¢ o pomoc, byla Nikita Klaar. W koncu
zna jakiego$ czarnoksieznika i pozostawato tylko wierzy¢, ze innego
niz ten, ktory dopiero co prébowat ukatrupi¢ Tril. Wrzask ptonacego
zywcem ninji zbudzit ze snu mieszkancow okolicznych doméw. Nie
ma tego ztego, co by na dobre nie wyszlo, nawet umierajacy dran
moze uratowa¢ mnostwo ludzi, pomyslatem, po chwili skupiajac sie
juz wylacznie na tym, zeby utrzymac regularne tempo i rownowage.

Przed samym kasynem zabraklo mi tchu, plecy i nogi bolaty jak
przypiekane zZywym ogniem. W sali wlasnie gasly Swiatla, za to
niebo rozblysto jasnoscig. Trzymana na rekach Tril nie dawata oznak
zycia, miatem jednak nadzieje, ze to sprawka alkoholu. Rozwarty sie
drzwi kasyna, z ktérych wyszto podochocone towarzystwo. Zanim
odzwierny potapat sie co i jak, bytem juz w $rodku.

— Musze porozmawiac z szefowa, natychmiast! To sprawa zycia
i Smierci! — wsiadtem na niego.

Albo wiedzial, ze pracuje dla niej, albo tez uznal, ze szaleniec
z kobieta na rekach jest wart, by wezwa¢ Nikite. Tak czy owak,
zamkngl drzwi za ostatnim opojem 1ikazal mi czekac¢. Tril
wzdrygnela sie, po czym zaczela wymiotowac. Samego mnie
zdziwilo, jak bardzo sie tym ucieszytem. Wciaz zyta.



W drzwiach prowadzacych do wilasciwej sali gry stanela Nikita
Klaar. Towarzyszyli jej wyspiarscy ochroniarze.



— Dzien dobry — rzekla zmeczonym glosem, posylajac mi
badawcze spojrzenie.

W paru zdaniach wyjasnitem, ze Tril jest czarodziejka, ktorg ktos
zaatakowat z pomoca magii.

— Prosze jej pomo6c — powiedziatem na koniec.

— To pana przyjaciotka? — spytala.

Potrzasnatem glowa.

Przyjrzala mi sie, nastepnie skierowata wzrok na wymizerowang
Tril, potem znowu na mnie. Jej oczy wyrazaly... no wlasnie, co? Zal,
zazdros¢, nieufno$¢? Trudno powiedzie¢. Nawet nie zauwazylem
gestu, nakazujacego przybocznym, zeby wzieli ode mnie Tril. Nie
zdobylem sie tez na zaden protest — po kilku kilometrach biegu
z dodatkowym obcigzeniem nagle bylo mi tak lekko, nic, tylko
pofruna¢.

Wydala jaki$ rozkaz swoim ludziom w nieznanym mi jezyku
o ostrym, gardlowym brzmieniu. Rozptyneli sie niczym dym, Tril
razem znimi. Przetartem oczy. Wydarzenia dzisiejszej nocy
przebiegly zbyt predko, nie mialem czasu na rozmyslania. Chociaz
zdarzalo sie, ze czasu byto sporo, a ja i tak nie rozmyslatem. Tril nie
jest moja przyjaciotka, nic tez nie jestem jej winien. Wiec czemu tak
sie o nig troszcze? I jeszcze zaciagam dlug u czlowieka, ktéremu go
pewnie nigdy nie sptace? Co gorsza, ktérego poniekad zamierzam
wyprowadzi¢ w pole? Najrozsadniej byloby porzuci¢ Tril w jakiejs
uliczce, a gdybym chcial by¢ bardzo przyzwoity, w jakims
wynajetym pokoju. I tak jej dni byly policzone.

— Rozmyslitem sie. Prosze mi ja odda¢, poradze sobie sam —
ustyszalem wilasny glos. Okazalo sie jednak, ze przemawiam do
pustych Scian — Nikita Klaar zdazyla juz wyjs¢. W glowie kolatato
mi echo jej stéw: ,Niech pan zajrzy pojutrze rano, wczesniej nie
dowiem sie niczego”. Na zewnatrz niecierpliwie przytupywat
odZzwierny, czekajac, kiedy wreszcie bedzie mégt za mng zamkna¢.

Noga za noga, lecz zkazda chwilag energiczniej, nizby
wskazywal na to moj stan, powloklem sie na kwatere. Marzylem
o czym$ do zjedzenia, 16zku i tyku czego$ mocniejszego. Skonczyto
sie na tozku.



Rozdzial 18
Szpicel

Otworzylem oczy. Po nocnych harcach bolato
mnie cale cialo, ale z takim bdélem umiatem
sobie poradzi¢, wystarczyla rozgrzewka oraz
solidne ¢wiczenia. Glowe zas miatem
zaskakujaco czysta ilekka, by¢ moze dlatego,
ze juz od paru dni wziglem rozbrat z bimbrem, tym pozeraczem
umystu. O dziwo, nawet nie mialem ochoty na nic mocniejszego.
Trzeba sie przygotowa¢ do zarabiania pieniedzy. Po serii
rozluzniajacych c¢wiczen zszedlem na podworze inabrawszy ze
studni wody, wylatlem na glowe caly ceber. Wracajac do pokoju,
zamowitem w kuchni $niadanie potagczone z obiadem i poszedtem sie
ubrac. Przez ostatnie dni moj przyodziewek ucierpiat tak bardzo, ze
udawanie przyzwoitego czlowieka zdaloby sie na nic. Jednak
marnowanie dhugich godzin na targowisku w poszukiwaniu ubioru
mojego rozmiaru nie wchodzitlo w rachube z powodu braku czasu.
Wyszczotkowalem wiec przyodziewek jak sie dato i po sumiennym
skontrolowaniu wszystkich krwawych plam oraz rozdar¢ zszedlem
na dot.

Poniewaz pora $niadaniowa juz minela, a na obiad bylo za
wczesnie, calg jadalnie mialem wytacznie dla siebie. M6j $niadanio-
obiad skladat sie z talerza grzanek, szesciu surowych jaj w kuflu,
jajecznicy z tuzina jajek na sloninie, kawatka glowizny na zimno,
porcji duszonej watrébki, dzbanka kawy i pét litra piwa. Posilajac
sie, czulem, jak wraca mi energia.

Jakze jej potrzebowalem — termin przekazania ostatniej raty byt
coraz blizej, musialem sie uwijac. Mdj plan dnia byl prosty:
kontynuowa¢ poszukiwania cérki Huspitza, przygotowac ucieczke
Nikity Klaar, na wypadek, gdyby postanowila pospiesznie oraz bez
wiekszych ceregieli opusci¢ Cevin i Strefe. Zamierzalem réwniez




spotkac¢ sie z Ochinotem, by sie dowiedzie¢, co nowego stychac
w wyzszych sferach izapyta¢ o dwa ustyszane wczoraj nazwiska:
Varatchi, ktorego co$ laczylo z samym cesarzem, oraz Boon.
A wieczorem powinienem sie pokaza¢ swemu najwazniejszemu
pracodawcy, Kurganowi. Musze przy tym uwazaé, zeby nie wejs¢
w droge Nevisowi Dellowi lub ktéremu$ zjego Iludzi. Na
wspomnienie jego kamiennej twarzy przebiegly mnie ciarki,
a jedzenie stracito smak. Eee tam, w duzym miescie trudno bedzie
sie na niego nadzia¢. Chociaz nie, to bzdura.

Wszystko jest tak pogmatwane, a ja w jaki$ zagadkowy spos6b
znalaztem sie miedzy mlotem a kowadlem. Tajemniczy klient
nazwiskiem Bapet i jego ochroniarz kupowali co$ od Kurgana. Ninje
Nevisa, ktorzy najwyrazniej pracowali dla Varatchiego, starli sie
z ochroniarzem, a nieco wczesniej, diabli wiedza czemu, zabili kilku
ludzi Kurgana. Do tego Rybak, kochanek Nikity Klaar, ma na pienku
wlasnie z Kurganem. Inne problemy nie dotyczyly mnie
bezposrednio. Ochinot usiluje odkry¢ jakis§ skomplikowany
handlowy spisek, ktérego ofiarg stat sie sam Montemer Belfont, co
z kolei na pewno jest zwigzane z powodem, dla ktérego Drexler
Belfont zablokowat mojq wptate. Dobra, te dwie sprawy oraz atak na
Tril odktadam na bok, najwazniejsze jest teraz zarobienie pieniedzy.

Zanim wstalem od ogoloconego z jadla stolu, zjawil sie
postaniec Nikity, drobny chtopak o $niadej cerze. Chudy jak szczapa,
ale poobijane dlonie oraz kolana zapowiadaly, Ze i on wyros$nie
kiedyS na bitnego wojownika. Spojrzawszy na mnie, w milczeniu
polozyl dziesieciodukatowke miedzy talerzem po grzankach
a kubkiem, i takze bez stowa wyszedt.

Trudno nosi¢ wszystko zloto stale przy sobie, najwieksza
cesarska moneta byta dosy¢ ciezka, a poza tym nie mieScita sie
w pasie. Pobieglem wiec na gore, ale nie udalo mi sie znalez¢
schowka, ktéry umknatby uwagi wytrawnego ztodzieja. A moze by
tak strych? Wcisnalem trzos ze ztotem miedzy dwie belki. Miecz po
krotkim wahaniu zostawilem na t6zku, wziglem natomiast katzbalger
oraz darowane rekawice. Poczatkowo wydawaly sie ciasne
i niewygodne, jednak przywyklem dos¢ szybko. Po zacisnieciu dtoni
w kulak gietkie, wpuszczone w skére blaszki wygiely sie, tworzac
ochronny kablgk. Starzec, gdy mowit oich cudownych
wlasciwosciach, chyba troche przesadzil, niemniej mogly sie okazac



przydatne. Na pierwszy ogien miala iS¢ rozmowa z Antonem
Luvinem, narzeczonym Juany Huspitz.

Ulica powitata mnie ozywionym ruchem. Jesli po wyludnionym
nocnym Cevinie hasali wylacznie ztodzieje i zabojcy, teraz wszedzie
tloczyli sie ludzie wygladajacy na porzadnych, a jedynym
podejrzanym typem bylem ja. Instynkt nakazywal mi poSpiech,
musialem sie jednak powsciagna¢, by nie torowal sobie drogi
niczym rozszalaty ston.

W niespelna po6t godziny dotartem do mola, przy ktérym zwykle
cumowaly statki Luvina. Usypane z ogromnych glazéw, miato pie¢
metrow szerokosci i wychodzito w morze dobrych sto piec¢dziesiat
metrow. Byl czas przyptywu, wiec tafla wody zdawala sie by¢
niebezpiecznie blisko, co chwila czulem na sobie bryzgi zbyt
wysokich fal. Po mokrej drodze ostroznie, pomatu jechaly wozy
z fadunkiem.

Marynarz ze mnie zaden, ale i tak zdawalem sobie sprawe, ze
przy gorszej pogodzie raczej nie mégt tu cumowac zaden statek. Te
nalezace do Luvina, ,,Anite” i ,Juanite”, ujrzalem na samym koncu
mola. Oba byly dwumasztowcami. Mniejszy, ,Anita”, juz na
pierwszy rzut oka wygladal na lajbe po przejsciach: miat
wielokrotnie naprawiane maszty, a na burtach mnostwo lat. Za to
,Juana” l$nita nowoscia. Na pokladzie trojka mezczyzn uktadata liny
i sprawdzala stan zagli. Starszawy facet z glebokimi zmarszczkami
wokot oczu iniemal $nieznobiala brodq przebiegt trap laczacy
,»Anite” z molem. W rece trzymatl worek oraz plik papierow.

—Jak by co, bede u celnikéw! Odbijamy podczas odptywu!

— Chce porozmawia¢ z panem Luvinem — rzeklem, kiedy mnie
zauwazyt.

Zaczal mi sie dokladnie przyglada¢, a im dhuzej to trwalo, tym
wieksze okazywal niezadowolenie.

— A kt6z to chce z nim rozmawiac? — spytat wreszcie.

— Pracuje dla ojca jego narzeczonej. Szukam jej — postanowitem
powiedzie¢ prawde.

Stary splunal. Slina spadla na grzbiet fali, ktéra zaraz nas
zbryzgala. Mimo to moja odpowiedz chyba go zadowolila.

— DobiliSmy juz wczoraj wieczorem. Kiepska sprawa. Jak tylko
sie dowiedzial, ze zniknela, nie da sie z nim normalnie pogadac.
Mam sprawy do zalatwienia w urzedach, spiesze sie. Ale to i owo



moge wam opowiedzie¢ po drodze.

Zanim doszliSmy do drewnianej budy na koncu mola, gdzie
urzedowali celnicy, dowiedziatem sie catkiem sporo.

Stary byt wspdlnikiem Luvina. Znikniecie Juany Huspitz
przyprawito go o bél glowy, poniewaz niedawno razem z Antonem
kupili wiekszy statek, ktory pozwalal na przewozenie bardziej
luksusowych towaréw, a nie tylko ryb, zboza, owocéw oraz ubogich
pasazerow. Kapitanem miat by¢ Luvin. Ale dzisiaj nawet sie nie
zjawil w porcie, a majtka, ktorego starzec do niego postal, po prostu
wyrzucit.

— Jezeli sie szybko nie pozbiera, znajde sie na dnie. Za ,,Juanite”
zaplaciliSmy raptem polowe, reszta na raty.

Jeszcze chwila, a nie bedziemy mieli nawet na oplaty portowe.
Juz i tak oszczedzamy na nich, jak sie da — zakoniczyt monolog.

— Dzieki — powiedziatem i skingtem reka na pozegnanie.

— Hej, jesli sie wam uda postawi¢ go na nogi, ja sie odwdziecze!
Miejsce za darmo, przewo6z towaréw tez, co tylko zechcecie! —
krzyknat jeszcze za mna.

Dzien byl wietrzny, zwigzalem wiec sznurem plaszcz wokot
pasa, zeby nie powiewal niczym para ztamanych skrzydel. Ludzie
dokads spieszyli, sprzedawcy jednorazowych papierowych parasoli
robili dobry interes. W powietrzu wisiala zmiana pogody. Przy
pierwszej lepszej okazji machnalem na powo6z. Dobra, tylko gdzie
jest ta ulica, przy ktorej mieszka Luvin? Przeciez nie bede tracit p6t
dnia na jej poszukiwanie.

— Traficie pod ten adres? — spytatem stangreta.

— Milody, ja to miasto mam w malym palcu — odparl, po czym
zaciat konia.

— Jak tam wyglada?

— Troche na uboczu, ale za pare lat Swietne miejsce do
mieszkania — odpowiedzial potgebkiem, po czym skupil sie na
jezdzie.

Dom Luvina stal na tagodnym stoku przy koncu ulicy, ktdérg
rozrastajace sie miasto pochtaniato coraz bardziej. Nalezat do niego
rowniez spory kawalek gruntu. Brakowalo jeszcze czesci
granicznego muru, podobnie jak i bramy. Dzika roslinnos¢ zdradzata,
ze catkiem niedawno nie bylo tu niczego. Kamienne stupy
z osadzonymi w nich metalowymi zawiasami wprawdzie potegowaty



wrazenie rozbabranej pracy, niemniej bylo jasne, ze kiedys bedzie tu
fadnie. Przestronny, parterowy budynek mial ksztalt litery L, duze
okna byly zasloniete okiennicami. Tuz przed wejSciem stala
zadaszona, przykryta drewnianymi deskami studnia. Gwattowniejszy
podmuch wiatru uchylit drzwi i zdawalo mi sie, zZe dostrzeglem za
nimi jakis ruch.

Zapukawszy, wszedtem do srodka.

W ciemnosci, za jedynym tu stotem i na jedynym krzesle siedziat
mezczyzna, na oko dziesie¢, dwanascie lat ode mnie miodszy.
W rece trzymat kanciastg butelke, wokét walaly sie inne. Mimo ze
stalem pare metréw przed nim, nadal mnie nie zauwazyt.

— Pan Luvin? Anton Luvin? — spytatem.

—To ja — przyznal niechetnie.

Moéwiac, wyraznie sie zacinal. Stangwszy blizej, poczutem
w powietrzu przyjemny zapach igliwia. Takiej gorzatki dotad nie
pitem.

— To wszystko — rozejrzat sie, machajac reka w pijackim gescie —
kazalem zbudowac dla nas. Dla niej. A ona nie zyje. Nie ma jej.
Zabili ja. Wszystko szlag trafit — dokonczyt ponuro i popatrzyt na
mnie.

Mial czarne, lekko kedzierzawe wiosy i parodniowy zarost.
Mocny kark, zacisniete na flaszce palce pogrubiate od ciezkiej pracy.
Przez cale zycie nie byl wylacznie kapitanem niewielkiego
dwumasztowca, to pewne.

— Skad pan wie, zZe nie zyje?

Przechyliwszy sie do tyhli, pociagnat solidny iyk. Gdyby nie
wysokie oparcie krzesta, wyladowaltby na ziemi.

— Po prostu wiem i juz. Nie ma jej. Nie zyje.

— Mogli ja porwa¢, na przyklad do jakiego$ zamtuza. Sprzedac
pare mil dalej na péinoc — zauwazytem.

Potrzasnat glowa. Mial mokre oczy.

— Nie, nie Juane. Panie, ja wiem, jak wygladaja dziewczyny,
ktdre sa warte porwania. Czesto kupowalem towar na targowiskach,
gdzie handlowali kobietami. Juana nie byla pieknoscia. Ale ja ja
kochatem, ona byta taka... taka...

Stowa uwiezty mu w gardle, po policzkach plynely tzy. Znowu
tyknal, z trudem utrzymujqc sie na krzesle.

— Mogla uciec sama, moze co$ sie jej nie podobato — podsunatem



inng mozliwosc¢.

To go rozjuszylo. Cisnat we mnie butelka, jednak chybit,
trafiajac w $ciane. Odtamki rozprysty sie po podtodze, a won igliwia
stala sie jeszcze silniejsza.

— MyS$my to obmyslili wspélnie! — wykrztusit i rozrzucit rece na
bok. — Po co by miata uciekac?

— Moglo sie jej przytrafi¢ jakie$s nieszczeScie, powiedzmy, ze
wpadta do morza i utonela — ciggnatem swoje.

W tym stanie nie potrafit klama¢, jednak nie bylo wiadomo, jak
dhugo jeszcze bedzie w stanie mowic.

— Nie, nie. Predzej czy p6zniej morze by ja wyrzucito, robi tak
z kazdym cialem. NajczeSciej w Zatoce Pika. Zyja tam tacy jedni,
ktorzy Sciagaja z trupéw wszystko, co sie da, a potem przekazuja
ciala wladzom. I jeszcze z tego majq jakie$ pieniadze. Wyszloby na
jaw, gdyby utonela. Ona zniknela tak samo jak dziewczeta z kraju
Gletdw i juz nikt jej tu nie zobaczy.

O, co$ nowego! Gletowie mieli wlasne lenno na potudnie od
Cevinu. Zdaje sie, Ochinot wspomniat kiedys o nim.

— Jakie dziewczeta? — zapytatem.

— Nie wiem, nic nie wiem — potrzasnat glowa.

No tak, gorzatka rozmyla mu umyst, podobnie jak stonce pod
koniec kwietnia topi $nieg na potudniowych zboczach gor.

— Raz, kiedySmy przewozili tadunek kawy, to by} nasz najlepszy
kurs, co$ mi sie obilo o uszy.

Betkotat coraz bardziej, wiec ztrudem rozpoznawatem
poszczegoblne stowa.

— Smie¢ jeste$ i $mierdzacy tchérz. Gorzatka nic ci nie pomoze,
tylko oghlupi. Jej ojciec wynajal mnie, zebym ustalil, co sie
przydarzyto Juanie. Twéj kumpel na wlasng reke prébuje posktada¢
to, co$ zostawil niedokonczone. A ty sobie tu siedzisz, chlejesz
i labiedzisz jak baba. Nie zaslugujesz na nig — wycedzitem.

Wyprostowat sie, probujac wytezy¢ stuch, czy aby na pewno
mowie serio.

— Znajde ja, Zywa czy martwa. Jesli martwa, dowiem sie, kto za
tym stoi. Robie to dla pieniedzy. Ty jednak powinienes$ juz tylko
z powodu jej samej, ale zamiast tego chlejesz i biadolisz.

— Ja... — zdobyt sie zaledwie na jedno stowo. Reszta zdania
przeszta w betkot.



Potrzebna mi pomoc. Nie znam ludzi morza. Zajrzyj nad Zatoke
Pika i dowiedz sie, czy woda ja oddala. Potem z byle tadunkiem
poptyn do Gletow ipopytaj tam ote zagubione dziewczyny.
Informacje dla mnie zostawiaj u Huspitza. Jak sie czego$ dowiem,
sam cie odnajde. A ztym daj Ze juz sobie spokdj — rzeklem,
zabierajac mu ostatnig butelke trunku.

Odwrdcitem sie jeszcze w drzwiach. Wcigz chciat mi co$
powiedziec, ale jego jezyk byt niepostuszny.

— Zapamietaj, co masz zrobic¢! I nie chlej, ty wszarzu! — rzucitem
na pozegnanie.

Powo6z odjechat juz dawno, trzeba bylo liczy¢ na wlasne nogi.
Co ja wilasciwie przez te swoja gadke chcialem osiagna¢? Zaskarbic¢
sobie przychylnos¢ jego kumpla? Albo zeby mi pomogt
w poszukiwaniach na terenach, dokad sam tak tatwo nigdy bym nie
trafit? A moze po prostu zabra¢ mu ostatniq flaszke gorzalki...
Otworzywszy ja, pociagnatem kilka tykdw. Hm, ten dom naprawde
wygladal dobrze. Dobre miejsce do zycia. Jeszcze troche. Ech,
smaczna, ale mo6j umyst musial pozosta¢ jasny. Z pewnym zalem
postawitem butelke pod murem jednego z doméw. Niech kto$ inny
ma z niej frajde. Albo sobie zaszkodzi. Tak, wszystko mozna widzie¢
z dwdch stron.

W drodze do centrum Cevinu zagladalem do napotkanych
wypozyczalni koni i powozdw, pytajac o ceny. Za poétora dukata
zamoOwilem na tydzien ciezki wéz na duzych kolach i cztery
watachy. Po rozmowie zparoma przewodnikami karawan
handlowych, oferujacych swoje ustugi na szyldach domow,
przekonatem sie, ze w wypadku tego fachu nie chodzi w gruncie
rzeczy o pokonywanie podczas podrozy rozmaitych trudnosci,
przeszkod czy tez o ochrone przed zbdjcami. Kupcy wynajmowali
ich po to, aby sie targowali o jak najnizsze cla oraz lapowki,
pobierane przy przekraczaniu granicy Strefy i kraikow nalezacych do
matych feudaléw. W Strefie mnéstwo ludzi zylo =z handlu.
Przewodnicy i straznicy granic z pewnoscia byli w zmowie, czerpigc
z kupcow sowite korzySci. Z drugiej wszakze strony handlarze
zdzierali skore zkogo§ innego iw rezultacie wszyscy byli
zadowoleni.

Z mojego punktu widzenia wazne bylo to, ze kazdy cztonek
karawany — wraz z lista przewozonego mienia i jego wartos$cig —



musial by¢ wpisany do tak zwanej karty podrozy. Z rozmowy
wynikalo, Ze patrole najwiecej uwagi poswiecaja wiasnie
zgloszeniom na ostatnig chwile. Za dwanascie talarow zglositem do
trzech réznych karawan swoja siostre razem z osobami
towarzyszacymi, oplate za towar mozna bylo wnie$¢ pdZniej.
Najblizsza karawana wyruszala za trzy dni. Troche duzo jak na moja
pamie¢ — przyszto mi wydac pare talarow na przybory do pisania
i wszystko starannie zanotowac.

Do gubernatorstwa dotartem dopiero p6znym popotudniem.
I znowu nikt sie mng nie przejmowal, zaczalem wiec od dohy,
odwiedzajac piwniczna kostnice. To sie nazywa szczeScie. Grabarze,
ktérych miatem juz przyjemnos$¢ poznac, Sleczeli nad jakims ciatem.

— Widze, ze co$ lubicie to miejsce — rzekl ten wyzszy na
powitanie, uSmiechajac sie przy tym jak z dobrego dowcipu.

— Znowu kto$ nie wrzucit trupa do wody? Jako$S wam nie chca
ulatwia¢ roboty — powiedzialem, wskazujac pare zawinietych
w plétno zwiok.

Caluny byly podniszczone i upstrzone plamami, z pewnoScig
stuzyly juz niejednemu nieboszczykowi.

Facet splunal, potem spojrzal w zamys$leniu na Sline i roztart ja
butem. No nie, co za umitowanie porzadku i szacunek dla zmartych!

— Zgadza sie. Co$ nam tych truposzéw przybywa. Ito coraz
tadniejszych.

Z drwiaca ming odgarngl materiat z jednego ciata. Zobaczylem
sczernialg glowe ze spieczong skora, skurczong do tego stopnia, ze
nieboszczyk wygladat tak, jakby szczerzyt zeby.

— Ladne, co nie? — rozeSmial sie grabarz. Przytaknatem, udajac
obojetnosc¢.

— Co z tym drugim? — spytatem od niechcenia.

Ku mojemu zaskoczeniu nie byt to ninja, tylko jeden z ludzi
Kurgana.

— A czy przez ostatnie siedem dni znalezliscie dziewczyne?

Spojrzeli jeden na drugiego.

— No, bylo tu pare kobitek, ale wiecie, jak jest, za bardzo im sie
nie przygladamy. Jak na nasz gust, sa ciut za zimne — zachichotat
dowcipnis.

Rzuciwszy kazdemu talara, pokazatem portrecik Juany Huspitz,
ktory dat mi jej ojciec. Obaj dlugo wpatrywali sie w obrazek.



— Przykro nam, szefie, ze nie mozemy pomdc, ale takiej toSmy tu
nie mieli — rzekli wyraznie zawiedzeni. Odniostem wrazenie, Ze ich
zal byt szczery.

Skingwszy glowa na pozegnanie, udalem sie do weselszych
czesci gmachu. Zaraz, a czy nie warto pogadac tez z Gluwinem, tym
facetem, ktory na lewo urzadza nieboszczykom morskie pochowki?
Moze jeszcze kto$ inny mu podrzuca trupy? Zawrdcitem.

— Gdzie znajde Gluwina? — spytalem w drzwiach. Dowcipni$
podrapat sie po glowie.

— Szefie, co$ dzisiaj licho u mnie z pamiecig. Rzucilem mu
talara.

— Molo Karpa w Ghuchej Zatoce. Wystarczy zapyta¢ — poradzit.

Skad tym miejscowym przychodza do tbow takie nazwy?

Ochinot byt w swojej pracowni. Przed nim, jak zwykle, wznosita
sie cala gora papierow oraz ksiag, w ktorych grzebal, zapisujac cos
nieustannie.

— Jak mingt wolny dzien? — spytalem niewinnie.

Zabralo mu jaka$ chwile, zanim ze Swiata liczb wrocit do
rzeczywistosci. Wreszcie na jego twarz wyptynat szeroki uSmiech.

— Znakomicie! Wiecej takich wspaniatych chwil! — powiedziat
zachwycony. — Filizanke kawy? Herbaty? A moze co$ na
rozgrzewke?

— Chetnie, ale wybér pozostawiam wam. Spojrzal na mnie,
jakbym pozbawit go jakiej$ przyjemnosci.

— Co za goscie — mruknat i odwrociwszy sie do szafki, zaczat
swoje czary.

Pomieszczenie bylo wcigz tak samo nieprzytulne, procz ksiag
i papierow nie przybylo tu nic nowego. No, poza jedng mucha.
Bzyczac, przeleciala mi kolo glowy i usiadla na stole przede mna.
Ochinot wpatrywat sie w skupieniu w kociotek, jakby hipnotyzujac
wode, by zaczeta wrze¢. Mucha zaczela krazy¢ nad stotem.

— Ciagle mi tu przeszkadza, ale nie chce jej zabi¢. Caty dzien ja
przeganiam! — Buchalter zerknat z ukosa na muche.

Dziwne. Czemu nie chce jej zabi¢? A co tam, nie moja sprawa.
Gdy znalazla sie w zasiegu reki, zlapalem ja i trzymajac miedzy
kciukiem a palcem wskazujacym, ostroznie, zeby nie rozgniesc,
wyszedlem na korytarz. Teraz bzyczala jak wsciekla. Wyrzucitem jq
jak najdalej od siebie, przy okazji sprawdzajac, czy kto$ nas nie



podstuchuje.

— Jak tam kontrola rachunkowos$ci? — spytalem wprost, gdy
znowu siedzialem na krzesle.

Buchalter postawit przede mna filizanke. Popijajac ze smakiem
ze swojej, sprawial wrazenie bardzo zadowolonego.

— Cala buchalteria zostala sfalszowana, ale tak sprytnie, zZeby ten,
kto jako tako zna jej zasady, uznal, Ze jest w najlepszym porzadku.
Przyznaje, ze nie wykrylem wszystkiego. Na razie mam za mato
dokumentacji i co$ mi sie wydaje, ze juz jej nie przybedzie.

— Mozecie mi to wyjasnic jak najprosciej? Nie jestem magiem od
liczb — poprositem, widzac, ze i tak nie unikne kolejnego wykladu.

Naturalnie! To takie proste! — Wstal podniecony i jat sie
przechadza¢ od Sciany do Sciany. — Mata powtorka — rzek}, patrzac
na mnie. Poczulem sie jak dawno temu w szkole. — Cesarza nie
interesuje sposob zarabiania pieniedzy. Wyprowadzane ze Strefy
nielegalne zyski, czy to w postaci pieniedzy, czy tez towarow, sa
obtozone podatkiem w wysokosci dziewiecdziesieciu dwdéch procent.
Tak brzmi podstawowa zasada.

To akurat wiem. Wlasnie dlatego musze w krétkim czasie
zarobic¢ cholernie duzg sume, bo moje dochody rzeczywiscie nie sg
ani troche legalne.

— Z kolei jesli kto§ handluje zgodnie z przepisami, czyli na
wszystko ma dokumenty ipoddaje sie kontroli cesarskich
urzednikow albo dzialajacych w jego imieniu zarzadcow, w razie
transferu ze Strefy placi trzydzieSci dwa procent podatku.

No c6z, z moja pamiecia bywa roznie. Niemniej pokiwalem
glowa, jakby nie powiedzial mi nic nowego.

— Panowie lenni moga tez obraca¢ dobrami niejasnego
pochodzenia, doprowadzajac do tego, Ze te towary staja sie
absolutnie czyste. Wtedy obowiazuje podatek czterdziesci piec
procent.

— Rozumiem, zZe jezeli kto§ ma przywileje wobec reszty, kantuje
i zawsze wychodzi na swoje. Jaki to ma zwigzek ze sfalszowana
ksiegowoscia gubernatorstwa Belfont?

Wyobrazcie sobie, ze jesteScie kupcem i znacie cztowieka, ktory
ma mnoéstwo kradzionego czy tez przemyconego towaru. Kupujecie
go od niego za bardzo niska cene, a potem odsprzedajecie, ale
z zyskiem ledwie minimalnym, bo kazdy wasz partner ponosi



ryzyko, Ze zostanie zaliczony do grupy opodatkowanej
dziewiecdziesiecioma dwoma procentami. Co wiecej, uczciwi kupcy
obwolaja was czarng owca. Dla wszystkich bedzie jasne, ze
utrzymujecie kontakty z przestepcami — ttumaczyt Ochinot.

— Jednak moglbym go sprzeda¢ gubernatorstwu Belfont —
wpadtem mu w stowo. — Zgodnie z wiasnie przedstawiong zasada nie
zrobilbym nic nielegalnego. Ale w takim razie czemu sami
przestepcy nie handluja z gubernatorstwem?

— Poniewaz $ciga ich flota cesarska, a urzednicy cesarza nie
toleruja handlu =z przestepcami. Przeciez uczciwych obywateli
musimy odgrodzi¢ od tego zlodziejskiego nasienia! — rzek}
uroczyscie, jednak ztaka ming, jakby opowiadal swoj ulubiony
dowcip. Po czym ciagnat dalej: — Ale poza tym macie racje.
Niemniej caly ten lancuch ma jeszcze jedno ogniwo, mianowicie
drugiego handlarza, ktéremu gubernatorstwo sprzedaje do niedawna
szary, a teraz juz czysty towar. I to po bardzo korzystnej cenie. Zyski
kupca numer dwa sq wtedy opodatkowane najnizszq stawka.

— Hm, calkowicie bezpieczna sztuczka, do tego zgodna
z prawem. Skad wiec wziely sie podejrzenia, z powodu ktérych
hrabia Drexler was tu wystal? — zapytatem.

Bo tym dwom pazernym kupcom byto nie w smak, ze musza
zostawiaC gubernatorstwu tak duzaq czes¢ zysku. Gdyby bowiem
Belfont kupowal szary towar zbyt drogo, cesarscy kontrolerzy
uznaliby to za dziwne izaczeliby weszy¢. Nie zapominajcie
o wyzszej stawce podatku. Wiec dla zwiekszenia zarobkow
wymyslili mase fikcyjnych transakcji z minimalnym zyskiem, za to
wymagajacych sporych kosztow, ktore, rzecz jasna, wedrujq do ich
kieszeni. Stad wziat sie zwiekszony obrot bez odpowiedniego
wzrostu zyskdw. Dlatego tu jestem.

— I urzednicy nie widzg tu nic podejrzanego?

— Czasami kazdemu sie to przytrafia, no a Belfont caly czas jest
na plusie.

— A ci dwaj spryciarze? Znacie ich nazwiska? — zadatem ostatnie
pytanie.

— Czlowiek numer jeden to pan Hanten, a numer dwa pan
Kroucbag — odpart triumfalnie Ochinot.

Trzeba to sobie przemysle¢. Niesamowite, jak zdotal wszystko
rozwikla¢, czytajac nudne cyfry. Robienie interesow z Kurganem



i jego zakapiorami to na pewno nie latwizna, czyli pan Hanten musi
by¢ ostrym graczem. No, no, kto by pomyslat.

— Co sie dzieje z nielegalnymi towarami? — zagadnatem.

— Moim zdaniem opuszczaja Strefe na przemytniczych statkach
i dalbym glowe, ze cze$¢ kosztéw przemytu réwniez jest pokrywana
z kasy gubernatorstwa — odpowiedzial Ochinot. — A nastepnie zysk
laduje na kontach w imperium.

— Wiec czemu Montemer Belfont uczestniczy w czyms$ tak
ryzykownym, do tego dla niego nieoptacalnym?

Nie mam pojecia. Nasuwa sie jednak pytanie, czy w ogole o tym
wie. Wszystkie pozostale transakcje sq legalne, a jest ich duzo. Jesli
ma wsrdd swojej stluzby dwéch, trzech oszustow na wiasciwych
miejscach... — nie dokonczyt zdania. — Ale wykrycie, kto za tym stoi,
to juz zajecie nie dla mnie.

— Jezeli chcecie zachowaC glowe, nawet tego nie probujcie.
Przestepcy, o ktérych mowiliscie, to niezte ziotka — ostrzeglem go.

— Przygotuje nieprawdziwa opinie, ktéra stwierdzi, ze wszystko
jest porzadku — zgodzit sie. — A moje rzeczywiste notatki dobrze
ukryje.

Najlepiej byloby je zniszczy¢. Wiedzac jednak, ze mnie nie
postucha, nawet o tym nie wspomniatem.

— Szukam pewnej dziewczyny. Wlasnie sie dowiedziatem
o kobietach, ktore zaginely w kraju Gletow. Na balu wspomnieliscie
co$ o Henrym Fabuli, dowddcy tamtejszych sit porzadkowych. Nie
chcielibyscie wzia¢ go delikatnie na spytki? Dla mnie kazda
informacja moze by¢ przydatna — poprositlem, wiedzac, ze moge
sobie na to pozwoli¢. Ostatecznie to ja go ostrzeglem, jak
niebezpiecznie wybuchowa mieszanka sa jego odkrycia.

— Oczywiscie. Jutro wieczorem wraz z madame Alessandrg jade
do palacu Gleta na przedstawienie teatralne. Wyobrazcie sobie, jaka
sztuka bedzie grana — “Poskromienie ztosnika”! Do tego sami znani
aktorzy!

— A madame Venecia? — spytatem na odchodnym.

UsSmiechnat sie rozanielony.

— Niezwykle czarujaca osébka. Dzisiejszego wieczoru jemy
razem kolacje. Jako danie gtbwne przewidziatem czeres$nie zapiekane
w kurczeciu, a podczas podawania deseru bede recytowat ,,Ballade
o czereSniowym sadzie” Eposa. Kto$ napisal do niej muzyke,



amadame Venecia jest wysSmienita Spiewaczka i potrafi
improwizowac¢. Jestem pewien, Ze ten wieczér bedzie udany pod
kazdym wzgledem!

Skinawszy reka na pozegnanie, zamknatem za soba drzwi. Do
mnie przemawialy tylko cielesne walory madame Venecii, ale widac
Ochinot traktowat ja caloSciowo. Ten cztowieczek podobat mi coraz
bardziej. Chyba warto by z nim pogadac¢ przy jakiej butelce... Hola,
acéz to za pomysty? Przeciez ja nie ztych, co sie spoufalaja.
Przypomniawszy sobie, po co tu wlasciwie przyszedlem, ruszylem
do kantorka Tuhuki. Na schodach dobiegly mnie odglosy sprzeczki
na drugim pietrze, spod pracowni i apartamentu samego Montemera.
Belfonta juniora poznalem od razu, adrugi glos wydal mi sie
znajomy. Wokot nie bylo zywej duszy, pognalem wiec na gore,
chowajac sie za kotara zastaniajaca wejscie do jednego
z korytarzykow, ktore prowadzity do wszystkich piecow na gornych
pietrach. Gdy trzeba w nich bylo napali¢, Belfont nie chcial, zeby mu
przeszkadzala stuzba, tak wiec teraz jego zamilowanie do
prywatnos$ci bardzo mi odpowiadato. Glosy zblizaly sie. Zerknalem
przez waska szpare.

Oho, kogo tu widzimy? Rick Varatchi i Montemer. Mtody hrabia
sadzil wielkimi krokami z twarzq czerwona niczym burak. Varatchi
odwrotnie: byt blady, a jego waskie wargi zbielaly z gniewu.

— Pan sobie chyba nie zdaje sprawy, kim jestem. Reprezentuje
swojego kuzyna, samego cesarza i jedno moje slowo moze pana
wykonczy¢! — syknat.

Chociaz zdawalo sie to niemozliwe, jego glos brzmial jeszcze
bardziej wladczo niz ostatniej nocy.

Nagle Belfont zagrodzil mu droge. Zrobit to tak niespodzianie,
Ze starszy mezczyzna o maty wios bylby na niego wpadt.

— Wiem dobrze, z kim mam do czynienia. Ale dopoki nie ma pan
oficjalnego dekretu, uprawniajacego do naruszenia edyktow
cesarskich, ktére obowiazuja w Strefie, dopdty panskie stlowa sg
tylko stlowami. Gdy zdobedzie pan oficjalny rozkaz imperatora,
wtedy moi ludzie, razem ze mna, beda do panskiej dyspozycji.
Jednak do tego czasu flota jego wysokosci zostanie w swoich bazach
inie ma prawa wtraca¢ sie do spraw zwiazanych z publicznym
ladem. Zadnych oblaw, zadnych aresztowan, nic z tych rzeczy!
A teraz prosze mi wybaczy¢, czeka mnie mndstwo obowiazkow! —



wyrzucit z siebie Belfont, po czym zrobit w tyt zwrot i zniknat.

Varatchi zostal na miejscu, wpatrujac sie lodowato w plecy
gubernatora Cevinu. Spotkalem juz mndstwo osob, ktore ludzkie
zycie traktowaly tylko jako sume kosztéow koniecznych do jego
unicestwienia. Varatchi byt wilasnie taki, moze nawet gorszy. Co
wiecej, jego spojrzenie skazywalo na Smier¢ nie panszczyznianego
chlopa, wolnego kupca czy innego poddanego, lecz arystokrate. Fakt,
ze dowodzi bandzie nocnych mordercow, tez mial swojg wymowe.
Cos$ tu brzydko pachnie i to tak, ze smrod dociera do samego tronu.
Trzeba z tym zrobi¢ porzadek. Niech pomysle. Ludzie z otoczenia
Belfonta zajmujq sie szachrajstwami, lecz czy to powod, dla ktérego
by sie fatygowat krewniak samego wtadcy? Watpie.

I jeszcze cos: jesli Montemer wie o machlojkach, oznacza to, ze
jest najwiekszym i najlepszym hazardzistg, jakiego kiedykolwiek
spotkatem. Podczas naszego pierwszego spotkania odebratem go
raczej jako synalka moznego i bogatego pana, ktéry nie musi sie
opiera¢ zadnym naciskom. Pomylitem sie.

Odczekawszy, az przebrzmi echo krokow, opuscitem kryjowke
i z ulga wyszedlem na dziedziniec. Gdyby mnie teraz kto$ przylapal,
zawsze bym wymyslit jakas wymowke.

Tuhuka by}l w terenie, wiec reszte popotudnia wiéczylem sie po
targowiskach, zwiedzajqc sklepy i kramiki z bizuterig. Przyszedt mi
do glowy pewien pomyst. Jubiler, u ktérego stary Huspitz kupit
bransoletke, powiedzial, Ze to tylko blyskotka, niemniej udana
i fadna. Czyli ktos, komu wpadta w rece, mogt ja probowac sprzedac.
Kazdemu subiektowi opisywalem wyglad bransoletki, dodajac, ze
zostata skradziona mojej Zonie i jestem sklonny ja odkupi¢. Trudno
powiedzie¢, czy dawali mi wiare, ale ustyszawszy sume, byli
uprzejmi oraz ustuzni. PdézZniej zajrzalem do salonu krawieckiego.
Potrzebowalem nowego ubrania. Nie zamierzalem jednak wydawac
nastepnych pieciu dukatéow, majac nadzieje, ze Silena zechce sobie
dorobic¢ na boku i uszyje mi je za pot ceny. Niestety, nie zastalem jej,
a wilascicielka nie znalazta dla mnie czasu.



Rozdzial 19
Gangster

Chodzenie po sklepach zabralo mi reszte dnia,
pod wieczor wyladowatem w gospodzie Tracza,
gdzie bylo dos¢ pustawo. Lotry, $ciagajacy
haracze z kupcéw i rzemieslnikow, jeszcze nie
wrocili  zlupami, anocne zbiry pewnie
odsypiaty zaleglosci. Gdy stangtem przy
kontuarze, bez jednego stowa dostalem piwo. Byla to jedyna knajpa,
gdzie nie musialem placi¢. Popijalem niespiesznie, delektujac sie
kazdym lykiem gorzkawego, zimnego napoju. Pierwszy kufel zawsze
jest najlepszy. Jak tu zarobi¢ kolejne pienigdze? Brakowato mi ich na
tyle duzo, ze nawet przy obecnych dochodach méglbym nie
dotrzymac ostatniego terminu uregulowania dlugu. Drewniana
podtoga skrzypnetla.

— Mi tez jedno — rzek!t Elegant, opierajac sie o kontuar obok. —
Szef chce cie widzie¢ — rzucit w moja strone. Omiotlem go
spojrzeniem. Szczuply, odziany tak, ze spokojnie moglby iS¢ na
audiencje do gubernatora czy na spotkanie z bankierem. Z gladko
wygolonej twarzy bit zapach jakich§ meskich perfum. No a ja?
Zarosniety i w ubraniu, ktére — oglednie méwiac — nie nalezy do
najczystszych. Przy najblizszej okazji musze je przynajmniej
wyszczotkowac. Wzigwszy kufel, poszedlem do Kurgana. Herszt
zerknal na mnie, lecz jego oczy zostaty bez wyrazu.

— To nasz kasjer — spojrzal na niewielkiego chudzielca,
siedzacego z nim przy stole. — Wie, kto oraz ile placi, czy jest nam
co$ winien i tak dalej. Péjdziecie pozbiera¢ forse z burdeli. Gdyby
sie kto$ migal, dot6z mu. Zawsze to lepsze niz puszczanie z dymem.
Ale postaraj sie, zeby nikogo nie zabi¢. No i miej oczy otwarte, bo
chodzi o duzg forse — powiedzial monotonnym glosem, jakby to byt
kiedys wyuczony wierszyk, ktéry teraz deklamuje dziesie¢ razy




dziennie az do znudzenia.

— Skoro to duza forsa, powinno by¢ nas chyba wiecej? —
wtracitem.

Zamyslit sie, po czym pokrecit glowa.

— Nie, wiekszy nalot psuje interes. Miej oczy otwarte i tyle —
powtorzyt rade.

Kto wie, czy to nie rodzaj préby. Nieraz bywalo, ze faceci, na
ktorych mozna byto polega¢, gdy w gre wchodzito kilkadziesigt
dukatow, na widok trzech setek tracili glowe. Po prostu docierato do
nich, jak mogliby sie oblowic.

— Aha. — Popatrzytem na buchaltera. — To co, idziemy?

Dopit kufel, otart usta i podniéstszy z tawki zelazng skrzynke,
przykut ja do reki tancuchem. Musiata sporo wazy¢, bo sciagata go
na bok. Wszyscy ksiegowi, jakich do tej pory poznatem, byli niscy
i albo chudzi, albo grubi. Niewykluczone, ze z powodu duzych
pieniedzy, z ktérymi mieli do czynienia.

Na ulicy podwoilem czujno$¢, poniewaz cwaniak z dobrym
mieczem mogitby mu te reke odcia¢ raz-dwa.

Pierwszy odwiedzany dom w ogdle nie przypominat bajzlu.

— Rodzinny interes — skomentowal mojq zaskoczona mine, gdy
znalezliSmy sie w kuchni. — Trzy coreczki. Ojczulek robi im za
naganiacza.

,Ojczulek” okazat sie wyniszczonym mezczyzng
w nieokreslonym wieku, z wodnistymi oczyma i czerwonym
zapijaczconym nosem. Na nasz widok jal sie rozptywac
w usmiechach, natychmiast zdejmujac z potki kanciasta butelke.
Wydaje mi sie, Ze najlepsza, jakq miat.

— Prosze, panowie, prosze, oto naleznosc¢, zresztg cata w zlocie! —
zaszczebiotal, jako pierwszy wychylit kielicha, po czym potozyt na
stole pie¢ zlotych monet. Kasjer przyjrzal im sie pobieznie
i otworzywszy skrzynke, wlozy? starannie do jednej z przegrodek.

— Idziemy? — zapytal.

Przytaknaglem. Na odchodnym kantem dtoni zdzielitem faceta
w dziéb, wybijajac mu szczeke. Stangl jak wryty, niezdolny do
jakiegokolwiek ruchu.

— Nastepnym razem masz sie tak nie guzdra¢ — doradzilem,
zamykajac drzwi.

Wykonywane zajecie bylo jeszcze wiekszym $winstwem,



nizbym sobie moégl wyobrazi¢. W kolejnych trzech domach nie
sprawiali nam zadnych klopotow, wypltacajac ztoto od reki. Kto by
pomyslal, ze ze swoich zarobkéw dziwki musza oddawac az tyle!

Piaty przybytek wygladal okazale. Wprawdzie nie chlubit sie
czerwong latarnia, za to mial Swieze tynki i szyld z tak ozdobnym
napisem, ze przesylabizowalem go z najwyzszym trudem: ,,Kuchnia
ibar czynne od $witu do S$witu. Wszelkie mozliwe atrakcje”.
Znajdowat sie tez w zdecydowanie lepszej dzielnicy niz poprzednie.

WeszliSmy do sali przypominajacej wykwintng restauracje;
w czesciowo oddzielonych salonikach siedzialo kilka ponetnych
dam, samotny gos¢ przy kontuarze saczyl z wysokiej szklanicy
czerwonawy napoj, przegladajac przy tym jakie$ papiery. Chyba
uznal, ze jeszcze za wczeSnie na dziewczynki, a moze wybierat jakas
na podstawie portrecikow w katalogu. Za kontuarem stal barman
oraz kobieta w eleganckiej czerwonej sukni z dekoltem, ktory wiecej
odstanial, niz ukrywat. A bylo na co popatrze¢! Ledwie nas ujrzeli,
ich spojrzenia jednocze$nie pobiegly w rog gléwnej sali, gdzie
z jednej strony stata dwojka, a z drugiej tréjka mezczyzn. Ubrani byli
przyzwoicie, ale okreslony tryb Zycia naznacza cztowieka tak, Ze na
pierwszy rzut oka wida¢, kto on zacz. OczywiScie pozna sie na tym
tylko ktos ulepiony z podobnej gliny. By¢ moze byli kiedys
zapasnikami, nauczycielami szermierki albo po prostu zoilnierzami
lub ulicznymi zabijakami. Tak czy owak, przemoc towarzyszyla im
przez cale zycie, mieli ja wypisana na twarzach, w oczach,
w spojrzeniu, gdy ruszyli w moim kierunku. Nie mam szostego
zmyshu wojownikow, ktorzy wyczuwaja niebezpieczenstwo i potrafig
stawi¢ mu czolo. Tacy dozywaja poéznego wieku, opowiadajac
potomkom ubarwione przygody swego zycia. Niektorzy daja
poczatek legendom. Ja jednak, widzac faceta, umiem go
rozszyfrowac na podstawie sposobu poruszania sie odkry¢ jego stabe
i silne strony. A potem to odpowiednio wykorzysta¢. Pod tym
wzgledem jestem najlepszy.

Zblizali sie tak, zeby wzia¢ mnie w kleszcze. Na razie nie dobyli
nozy, tylko dwoch zatozylo kastety, a jeden trzymat patke. Bez stowa
skierowalem sie wstrone dwojki. Zylasty mezczyzna mojego
wzrostu  stagpal niczym  baletnica, na czubkach palcéw.
Prawdopodobnie zaatakuje z dystansu. Jego kumpel, krepy bysio
z kastetem, szed} z rekami luzno zwieszonymi wzdhuz ciala — to one



byly jego gléwna bronig. Nie pomylitem sie. Tykowaty przy
wykroku przekrecit stope lekko do srodka. W tej samej chwili
ugigtem nieco kolana, robigc jednoczesnie ruch do przodu. Gdyby
nie to, frunacy tukiem kant jego stopy pewnie roztrzaskatby mi
skron. Uderzytem z dotu, trafiajac go prosto w krocze. Uff, ale
oberwatem! To byczek wyrznal mnie z lewej, chcac jeszcze dotozy¢
z prawej. Unik i jego uzbrojona pies¢ przeleciata obok. Ztapatem ja
i zrobiwszy rzut przez biodro, wykrecitem mu przegub. Upadajac,
ztamal go pod ciezarem wiasnego ciala. Pozostali trzej, wczesniej
gotowi do bitki, zastygli w bezruchu.

—No i co? — powiedziatem, robiac krok do przodu.

Cios byl dobrze wymierzony, bolal mnie po nim brzuch. Moze
wlasnie dlatego to krotkie pytanie zabrzmialo jako$ bardziej
zlowieszczo igroznie. Najblizszy wzdrygnat sie ipognal ku
drzwiom, za nim drugi. Nauczyto ich tego zycie na ulicy — kiedy
trafisz na silniejszego, bierz nogi za pas. Ostatni ochroniarz odrzucit
patke i pokazujac gote rece, zaczat sie wycofywac.

— On jest za dobry, ale zaliczke sobie zostawimy. W koncu nie
pekliSmy od razu — rzek} pétgebkiem do niewiasty za kontuarem, po
czym zniknat.

Buchalter spojrzal na mnie z uznaniem, a potem zwrocit sie do
wiascicielki:

— To byla najwyrazniej préba odmowy zaplaty za ushugi
Swiadczone wam przez pana Kurgana.

Kobieta nieco pobladla, jednak trzymata fason.

— JesteSmy ludZmi interesu, panowie takze. Przeciez ten incydent
nie moze zepsuC naszych dotychczasowych, tak Swietnych
stosunkow.

Trzeba przyznac, znala sie na rzeczy.

— Piecdziesiat dla mnie i tyle samo dla mojego towarzysza. Plus
to, co jesteScie dtuzni panu Kurganowi — rzek} ksiegowy ze stodkim
usmiechem.

Ciekawe, czy to wszystko nie zostalo ukartowane? Raczej
watpliwe, bo strach w oczach dwojki uciekinieréw nie wygladat na
udawany.

— Zgoda — odparta wiascicielka z wyrazna ulga w glosie.

Barman ani na chwile nie przestal polerowac szkla. Z jego
punktu widzenia nas tam po prostu nie byto.



Kasa po tej wizycie wyraznie przybrala na wadze, wiec mizerny
buchalter mial co dzwiga¢, ale co mi do tego, w konficu za co§ mu
ptaca. Dalej poszto gladko.

Gdy jednak w ostatnim bajzlu widzialem, jak wiasciciel, bubek
z wypomadowanymi wlosami, ktory bardziej mi pasowat na lokaja,
anie na szefa burdelu, przelicza pienigdze, mialem juz tego
wszystkiego powyzej uszu. Nagle gdzieS nad nami rozlegl sie
przenikliwy kobiecy pisk, tuz potem zadudnily szybkie kroki,
trzasnely drzwi, pisk ucichl, a za to usltyszeliSmy meski wrzask.
Wiasciciel podat buchalterowi wymagang kwote, wpatrujac sie
z napieciem na prowadzace na pietro schody. Sprawial wrazenie
zaniepokojonego, cho¢ nie za bardzo.

Chwile po6zniej na dot zszedt dziwnie skulony mezczyzna,
ubrany tylko w koszule. Za nim zobaczylem krzepkiego faceta, ktory
wykrecajgc mu reke na plecach, jednoczesnie zatozyt fachowgq
dzwignie. Wszystko stalo sie jasne.

— Okaleczyt Nubie. Najpierw ja zdzielit po buzi, a potem wyjat
noz. Niby byle jaki kozik, ale zawsze. Dziewczyny sie nig opiekujg —
wyjasnit facet.

— To juz drugi raz wciggu dwoéch tygodni! — rzekt
zdenerwowany wiasciciel. — Co tym chlopom odbito? Bedzie zdolna
do pracy?

Poinagi stal w niewygodnej pozycji, kiwajac bezwladnie glowa,
podczas gdy jego zwiotczate przyrodzenie hustalo sie dokladnie
W przeciwnym rytmie.

— Nie. Musi sie kurowa¢, co potrwa tydzien, gora dwa. No i juz
nigdy nie bedzie taka tadna.

— Wydus$ z niego, ile sie da — polecit wiasciciel — i daj Nubii,
niech ma na lekarza i co$ na poczatek. Nie chce tu okaleczonych
dziewczyn.

Od tego, co dzi$ zobaczylem, zrobilo mi sie niedobrze.
Wyszedlem bez slowa, wystraszony buchalter puscit sie za mna.
Najpewniej nie chciat zosta¢ sam.

W karczmie Tracza zabawilem juz tylko chwile i piwo
smakowato mi jako$ inaczej, bylo jakby metne i zalatywato
drozdzami. Krecac kuflem, zastanawialem sie, czy nastepny moze
by¢ lepszy. Raczej nie. Katem oka dostrzeglem, jak kasjer przekazuje
pieniadze i sklada raport. Kurgan wygladal na zadowolonego. Nim



wyszedlem, Elegant poinformowat, ze jutro mam sie stawi tuz po
zmroku, uzbrojony. Podobno skapna z tego jakie$ pienigdze.

Na kwatere dotartem dobrze po poéinocy. Rozebralem sie
i rzuciwszy odziez na podloge, padlem na 16zko. Obserwowalem
tanczace na suficie odblaski taniej, kopcacej swieczki, ale mimo ze
bytem zmordowany jak kon, za nic nie moglem zasnac. Ciagle musze
zarobi¢ spore pieniadze, tylko jak? Z ich powodu wpadiem w to
Smierdzace bagno. Czy zeby je zdoby¢, przyjdzie mi sie w nim
zanurzyC po same uszy? A jesli tak, czy potem zdolam sie z niego
wykaraskac? Przed oczami stanela mi Tril. Rano mam sie
dowiedzieé, co z nig. Swieczka zamigotala, po czym zgasla, aja
nadal nie spalem. Zaraz, na stole jest ostatnia deska ratunku.
Wiasciwie butelka. Wstalem i znalaztem jg po omacku. Nocng cisze
rozdart przerazliwy gulgot splywajacej do gardla gorzatki. Pilem
powoli, bez przerwy, do utraty tchu. Kladac sie, pomyslalem —
a wlasciwie po co mam oddychac? Przeciez i tak chce zostac na dnie.



Rozdzial 20
Pienigdze za trupa

Rankiem zbudzilo mnie stonce i chtéd.
Zapomnialem zamkna¢ okno, wiec parapet
pokryt sie rosq. W ustach miatem suchos$¢, jak
to na malym kacu, za to nocny koszmar byt juz
tylko mglistym wspomnieniem, tkwiacym
gdzies w tyle glowy. Przeciagnalem sie, czujac
chtéd wiasnej skory. Butelka na stole byla oprézniona do potowy.
Moze by tak najpierw plynne $niadanie? Eee, lepiej nie. Otworzytem
drzwi izlapawszy rekami za futryne, zaczalem sie rytmicznie
podcigga¢, majac przy tym widok z okna. Storice stalo tuz nad
dachami, kominy rzucaly dhlugie cienie. Dobra, setka wystarczy.
Zmiana pozycji: pompki przy stojce na rekach. Chiod, ciegi oraz
wczorajsze zmeczenie zostaly zapomniane, bylem rzeski
i przygotowany na nowy dzien. Rozgrzany, zbieglem na podworze
i nabrawszy btyskawicznie wody ze studni, wylalem cale wiadro na
siebie. Moje drugie solidne mycie w Cevinie. Uswiadomilem sobie,
ze jestem nagi. Na szczeScie nikt z goSci nie wstal tak wczesnie,
jedynie w kuchni ktos sie krzatal. Wrociwszy na gore, wdzialem
ubranie, ktére bylo juz podobne do brudnych galganéw, wlozylem
zbroje iokrywszy ja plaszczem, ruszylem na spotkanie z Nikita,
wierzac, Ze nalezne mi dziesie¢ dukatow dostane bezposrednio od
niej.

Odzwierny bez zadnych pytan zaprowadzil mnie do mieszkania
na pietrze. Nikita znowu byla bosa, ubrana po domowemu, zmeczona
i jakby przybita. Coz, jesli cztlowiek jest w kasynie do biatego rana,
trudno mu sie dobrze wyspac. Moze jednak jej kiepski nastr6j byt
zwiazany z wiadomoscia, ktérg dla mnie miata.

— Dzien dobry — rzekla na powitanie, podajac mi jednoczesnie
duzy, fajansowy kubek.




A c6z to takiego, ulicha? No nie, goragce mleko! Siadla
bezwiednie na stole obok bochenka chleba, skrzyzowala stopy
i zaczela nimi lekko husta¢. Swdj kubek trzymata oburacz, jakby
chcac, zeby ja ogrzal. Pod jej oczami, w Swietle wciaz mtodego dnia,
rysowaly sie sinawe kregi, ale bilta od niej mila won kapieli.
Wydawalo sie, ze jest jakas nieobecna. Mimo zZe bylem tu przede
wszystkim z powodu Tril, opowiedziatem pokrétce, co zatatwitem za
pienigdze Nikity, nie wspominajac jednak o wszystkich drogach
ucieczki. Glownie dlatego, aby nie mogla ich wyjawi¢ komus$
innemu. Moje sprawozdanie zbyla milczeniem.

— Panska przyjacidtka ma sie dobrze — powiedziala tylko, kiedy
juz skonczytem.

Dobrze, czyli jak? Gdzie jest? Co znig zrobiliscie? Jakis
czarnoksieznik chcial ja zgladzi¢ ico, juz nie ma szans? —
wyrzucitem z siebie pytania, jedno za drugim, tak jak mi sie
nasunely.

— Jest na wyspie, niedaleko wybrzeza. Mamy tam z Filipem dom
— zaczela wyjasnia¢. Aha, Rybak to Filip Fauntlet, jej kochanek. —
Pomodgt jej Gytham, nasz... — zawahala sie przez chwile. — Nasz
czarnoksieznik. Czasem nie ma najlepszych dni, ale na szczeScie
wczoraj byl w dobrym zdrowiu. Odgrodzit pana przyjacidtke, a gdy
sie otrzasnela z szoku i wytrzezwiatla — Nikita spojrzala na mnie
z wyrzutem — pokazat jej, jak sie ma chroni¢. Musze powiedzie¢, ze
jest bardzo zdolna.

— Dlaczego nie wrocita?

— Wydaje mi sie, ze chciala spyta¢ Gythama o pare spraw. Nie
wiem, czy to sie jej w ogdle przyda, poniewaz on nie jest catkiem
normalny, czasami przez kilka dni nie odzywa sie ani stowem. Ale
czemu bym jej miala tego zabraniac? Kiedy zechce, przewieziemy ja
z wyspy z powrotem na lad.

Hm, ciekawe, kogo miata na mysli, méwiac ,,my”, jednak nie
spytalem o to. Najwazniejsze, ze z Tril jest dobrze.

Natomiast z Nikitg bylo najwyrazniej kiepsko.

— Czy w sprawie opuszczenia Strefy powinienem zrobi¢ co$
jeszcze? — zapytatem.

— Niech pan zatatwi, Zebym mogla wyjecha¢ jak najpredzej,
chocby jutro — rzekta cicho.

Skinaglem glowa. Przygladalem sie jej w milczeniu, jak patrzac



tepo przed siebie, obraca w dtoniach kubek. Widziatem juz pare oséb
w takim stanie, wszystkie byly na dnie, ich Swiat walit sie w gruzy.

— Moja dzisiejsza zaptata. Pani postaniec nie zastanie mnie
w oberzy — przypomniatem.

— Ach, oczywiscie. — Zeskoczyla ze stotu i podszediszy zwawo
do szafy, z jednej z szufladek wyjeta dziesieciodukatowke. Dzieki
wzmiance o pienigdzach jak gdyby wrocita do Swiata, w ktérym
poruszata sie pewniej, wiedzac, czego sie moze po nim spodziewac.

— Na panu mozna polega¢, prawda? — powiedziala, najwyrazniej
oczekujac potwierdzenia.

— Dopoty, dopoki mi pani ptaci — przytaknalem z kamienng
twarzg. Nie moglem sobie pozwoli¢ na okazywanie litoSci, zresztg
jak zawsze, tym bardziej teraz w tak nieodpowiednim momencie.

Wziglem monete, dopilem mleko iskingwszy glowa na
pozegnanie, wyszedtem.

Byt dos¢ wczesny ranek, niemniej miatem nadzieje, ze Gluwin,
facet trudnigcy sie nielegalnymi pochéwkami na zlecenie
pomagierow Tuhuki, bedzie juz na swoim miejscu.

Molo Karpa, gdzie niby jest jego rewir, znalaztem natychmiast.
Zbudowane z wielkich glazow, sterczalo z wody niczym grzbiet
gigantycznego jaszczura. Z jednej strony pedzily dlugie fale,
rozbijajace sie ze zlowieszczym sykiem o kamienie, z drugiej, précz
pojedynczych pluskéow panowal spokéj. Sadzac po wytwornych
statkach, ktore ujrzatem, optaty za cumowanie musialy by¢ niemate.
Hm, taki Gluwin, pewnie zyciowy nieudacznik, czego by tu szukat?
Str6z w portowej budzie tez go nie znal. Ozywil sie dopiero na
wzmianke o Ghluchej Zatoce, posytajac mnie, chociaz bez wiekszego
przekonania, mniej wiecej trzy kilometry na potudnie. Doradzit tez,
zebym nie szedt wzdhiz brzegu, tylko wynajat pow6z. Co tez
i zrobitem — jak sie okazalo, bardzo stusznie.

Glucha Zatoka byta w rzeczywistosci ptytka niecka w glebi ladu,
polaczong z wybrzezem matym strumieniem, ktory wydrazyt w niej
koryto. Prawdopodobnie odprowadzal wode z okolicznych wzgorz.
Tej jednak musialo sptywa¢ bardzo niewiele, bo na powierzchni
moglaby plywa¢ co najwyzej dziecinna l6deczka, a nie czo6ino,
o porzadnej todzi nawet nie méwiac.

Okolica niecki wygladata na zdziczala i wyludniona, na
kamienistej ziemi rosty tylko cierniste krzaki, a do miasta bylo zbyt



daleko, zeby kto$ osiad! tu na state. Jednak posrdd kamieni dojrzalem
wyjezdzone koleiny. Ruszytem nimi, natykajac sie chwile péZniej na
powoz, ktory te Sciezke wyztobil. No, powdz to za duzo powiedziane
— tak naprawde dwukdtka z miejscem na... Aha, na dwa-trzy ludzkie
ciala, dodalem w myslach, przypomniawszy sobie, po co
przyszedtem. Pod niewysokim urwiskiem, w cieniu wybujatych
krzakow dzikiej rozy stala byle jaka chatupina, sklecona z desek,
ktore kiedy$ musiaty tworzy¢ kadtub statku. Szpary w Scianach byty
poutykane gling, drzwi na wpot otwarte. Na okolicznych kamieniach
widniatlo mnéstwo ciemnych plam. Zalomotatem i nie czekajac na
odpowiedz, wszedlem do Srodka.

Ogarngt mnie pdétmrok. Dwie skrzynie, t6zko ze sterta szmat,
poza tym nic i nikogo. Juz sie zbieralem do wyjscia, kiedy szmaty
drgnely i wynurzyla sie spod nich pomarszczona twarz z siwymi
kepkami ostatnich wtosow na glowie.

— A wy tu czego? — wygegat ten ktos.

Miat tylko kilka zebow, sczerniate i jednoczesnie pokrwawione
dzigsta. No i pochodzenie tamtych plam stalo sie jasne: staruch przez
dhugie lata zul betel. Usiad}, a wtedy spod 16zka wyturlata sie flaszka,
podobna do tej, ktora stata u mnie na stole.

— Gluwin to ty?

Przytaknal, po czym podnidst butelke, by sprawdzi¢, czy nie ma
w niej chociaz tyczka. Mdgt mnie spytac, takie rzeczy widze od razu.

— Podobno grzebiesz trupy w morzu.

Wciaz milczat, przygladajac mi sie nieufnie.

— Mialbym dla ciebie robote. — Wskazalem niedbale reka za
siebie, gdzie moglby sta¢ woz, gdybym takim przyjechat.

— Trzy talary od tebka, a jak jest goly, wtedy cztery — podat cene.

Czyli trafitem dobrze.

— Czys ty ostatnio nie pochowat tej dziewczyny? — spytalem bez
owijania w bawehe, pokazujac mu portrecik od Huspitza.

Zerknawszy, poblad} natychmiast i co§ wymamrotat.

— Zaplace jak za pochéwek — powiedzialem na zachete, jednak
tylko pokrecit glowa, dygoczac ze strachu.

— Panie, nigdy jej nie widzialem, przysiegam! — wydukat
btagalnie, kurczac sie przy tym, jakby chcial by¢ jak najdalej ode
mnie.

— Powiedz, kto ci ja przywidzl, a dostaniesz calego dukata! —



probowatem go nakloni¢. — Dwa dukaty!

— Nie wiem, ja nic nie wiem!

Podszedlem blizej. Wystarczytoby go troche przycisna¢, dodac
pare pogrozek, wiem co$ otym z wilasnego doswiadczenia.
Podniostem reke i... Eee, co tam. Wyszedlem na zewnatrz. Moge tu
jeszcze wpasc z flaszka albo z dwiema, a wtedy przy pijackich
pogwarkach wygada mi wszystko. Kto wie, moze nawet mito by sie
nam rozmawiato.

Ciekawe, wjaki sposéb zwloki laduja w morzu? Ledwie to
pomyslatem, przyroda jakby zechciala mi odpowiedzie¢: gdzie$
daleko rozlegt sie szum. Narastal stopniowo, by w koncu okazac sie
glosem szybko przybierajacej wody, ktéra wypelniata ptytka niecke.
No jasne, przyplyw. Niecka wraz ze strumieniem znajdowala sie
ponizej poziomu morza. Przez chwile patrzylem na kotlujaca sie
wode, po czym jalem sie wspina¢ na zbocze, skad przyszediem.
Powo0z odjechat juz dawno, trzeba bylo dralowac na piechote.

Wréciwszy na wybrzeze, zjadtem obfity obiad dla pieciu oséb,
wyrownujac rachunki z zoladkiem, w tym zalegly za S$niadanie.
Gdyby nie to, méglby sobie pomysle¢, ze juz po mnie. I znowu — nie
zastalem w pracy Sileny, a na targowisku nie znalaztem zadnego
ubrania mojego rozmiaru, oczywiscie jesli nie bra¢ pod uwage
jakich$ przedziwnych narzut o niejasnym przeznaczeniu. PdzZniej,
zwiedzajac jubilerskie kramiki, szukalem nakostnika Juany Huspitz.
Juz w trzecim sklepiku czekato mnie radosne powitanie.

— Mam co$ dla pana, znalaztem to na bazarze posrod tanich
Swiecidetek! — rzek} uradowany sklepikarz, po czym, najwyrazniej
stropiony, dodat: — Ale musiatem zaptaci¢ catkiem stono!

Przyjrzatem sie bransoletce. Tak, to ona. I nie trzeba fachowca,
aby sie zorientowac, ze nie jest tandetnym towarem. Wykonanie
pierwsza klasa, a sama ozdoba wygladala znacznie lepiej, niz mozna
by sadzi¢ na podstawie ceny. Nietrudno wyobrazi¢ sobie rado$¢
Juany, gdy narzeczony mocowat wyrob na jej nodze. Ale jedna rzecz
wygladala tu Zle. Zle dla panny Huspitz. Zapiecie z brazu bylo
zamkniete i bez §ladow uszkodzenia, bransoletki zas w zaden sposéb
nie dato sie Sciagnac przez kostke.

— Gdzie jq kupiliscie? — zapytatem, kladac na ladzie wymieniong
wczesniej sume.

Sklepikarz zaniepokoit sie. Po chwili ociggania otworzyt tylne



drzwi ikogo$ zawolal. Ze skladziku wyszedt maly, umorusany
chlopiec.

— Wiesz, gdzie to bylo przedtem? — warknat kupiec, wskazujac
nakostnik.

Chlopak przytaknat.

— Zaprowadzisz mnie tam? — spytatem.

Przytaknat znowu.

— Panie, on mi jest tu potrzebny! Nie poradze sobie bez niego! —
zaprotestowat sklepikarz.

Przechylitem sie przez lade, zlapalem chlopca za reke
i przeniostszy na swoja strone, wypchnatem z kramiku.

— Stawiam obiad, do tego dokladam talara. Co ty na to? —
spytatem.

Przytaknat gorliwie.

Pienigdz okazal sie wyrzucony w bloto, poniewaz chlopak
zaprowadzit mnie do handlarza starzyzna, ktéry w roztozonych na
ziemi pudiach mial mnoéstwo rozmaitych rupieci, a pamietat raptem
tyle, ze sprzedajacym bylo wielkie chlopisko, ktére wymienito
bransoletke za wisiorek z czarem chronigcym przed duchami
zmartych. Ma sie rozumie¢ — skutecznym czarem.

Co teraz? Obejrzawszy nakostnik dokladniej, w imionach
wyrytych na wewnetrznej stronie dojrzalem resztki czarnej,
zakrzeptej krwi, ktdorych kto$ nie zdotat wyplukac. Poszedlem wprost
do domu Huspitza. Stary kupiec akurat mial gosci, lecz
dowiedziawszy sie o moim nadejSciu, zjawil sie natychmiast
i zaprowadzit do swojej pracowni. Gdy siadat przy stole, jego oczy
oraz malujqce sie na twarzy napiecie zdradzaty, jak bardzo czeka na
wiesci.

— Panska corka nie zyje — oznajmitem oschle, kladac na stole
bransoletke.

W milczeniu pokiwal glowa, zaciskajac palce na blacie tak
mocno, az zbielaly mu knykcie. Opisalem zwieZle swoje dziatania,
wyjawiajac takze, co tez corka wraz z narzeczonym sobie
zaplanowali.

— Zostala pochowana w morzu. Chyba jestem w stanie przekonac
tego czlowieka, zeby mi wskazal miejsce. Jednak watpie, czy bedzie
to panu do czego$ potrzebne. Na razie nie wiem, kto jg zabit
i dlaczego, ale wykrycie sprawcy wymaga dluzszego czasu, to



pewne.

— Ico by mi ztego przyszlo, skoro nie zyje? — wychrypiat
Huspitz.

Miat juz swoje lata, jednak teraz przypominal starca stojacego
nad grobem. Uszla z niego cala energia.

— Chcialem mie¢ pewno$¢. — Wskazal bransoletke. — Widziatem
ja uniej, wiec wiem, co to znaczy. Zapracowal pan na swoje
pieniadze.

Odliczyt uzgodniong sume. Zostawitem go siedzacego z glowa
schowang w dtoniach, w wygodnym pokoju bogatego, pustego
mieszkania. Ci, ktérzy mnie ostatnio wynajmowali, jako$ nie byli
zachwyceni wynikami mojej pracy. Natomiast kieszonka w pasie,
gdzie trzymatem zloto, zrobita sie przyjemnie ciezka.



Rozdzial 21
Noc zabéjcow

Wréciwszy do  oberzy, posilitem sie
niespiesznie, zabralem miecz, wlozylem
rekawice iposzedlem do knajpy Tracza,
. zatrzymujac sie po drodze u kolejnego
i przewodnika  kupieckich  wypraw, gdzie
zarezerwowalem miejsca w karawanie, ktéra
wyruszala juz pojutrze. Wplacitem takze zaliczke.
O tej porze sala huczata niczym ul. Trwato dluzsza chwile, zanim
przedartem sie do kontuaru i dostalem piwo. Bractwo, co irusz
podniecone rozmaitymi niesprawdzonymi wiesciami, bylo ciekawe,
co tak naprawde sie szykuje. Jednoczesnie wszyscy przeklinali
szynkarza, poniewaz dostal zakaz podawania gorzatki. — Hej, wy
tam! Zamknijcie sie! Brit, ktérego poznalem podczas rozmowy
z aptekarzem, stangwszy na podwyzszeniu, wymusit cisze. W lewej
rece dzierzyt duza kusze, wpierajac jej koniec o ziemie. Przez cizbe
przepchnat sie Krzywus i oparlszy sie o szynkwas, ukradt komus$
piwo, szczerzac przy tym do mnie zeby. W zatechlym powietrzu
unosit sie ciezki zapach piwa oraz smrod spoconych ciat.

— Zaraz bedzie rozroba — rzekt Krzywus, pociagajac tyk.

— Kto$ nam w tym mie$cie bruzdzi — ciaggnat Brit, obserwowany
przez siedzacego nieopodal Kurgana. — Pewnemu rybakowi sie
wydaje, ze skoro potrafi lowi¢ ryby, moze tez lowi¢ na ulicach
i wyciggac ztoto z naszych sieci.

W sali rozlegt sie pomruk niezadowolenia.

— Pora juz, zeby mu skopa¢ dupe, najlepiej przy uzyciu jego
rybackiego sprzetu!

To zdanie wywotato poklask i powszechng wesotos¢. Krzywus
potakiwal z uSmiechem.

— Obrobimy mu sklad ztowarem. Jak sie okaze cenny,




dostaniecie premie. A kiedy juz bedzie pusty, podpalicie bude. Czy
to jasne?

Mezczyzni wrzasneli ,jasne”. Co$ sie musialo wydarzy¢, ze
Kurgan wiasnie teraz wypowiada wojne, tylko co?

— Goraco bedzie — powiedziat proroczo kto$ obok.

— Do szefa maja sie zglosic... — Brit jat wymienia¢ nieznane mi
imiona. Mojego wsrod nich nie bylo.

Stot herszta obstgpito siedmiu ludzi. Pomimo panujacego zgietku
od czasu do czasu dobiegal mnie skrzekliwy glos Kurgana, nie
rozumiatem jednak, co méwi. P6zniej mezczyZzni wrdcili i na czele
mniejszych lub wiekszych grupek zaczeli wychodzi¢ na zewnatrz.
Aha, czyli byli to tacy pomniejsi dowddcy, odpowiedzialni za
wykonanie poszczegolnych zadan.

Sala stopniowo opustoszala, zostalo zaledwie kilku ostatnich
piwoszy. Niektérzy wygladali na niezadowolonych z tego, Ze nie
uczestniczg w napadzie, inni wida¢ juz mieli przydzielone zadania.
Kurgan poszedt na gore, chwile pézniej udali sie tam réwniez jego
przyboczni. Krzywus zerknal w mojq strone, wzruszajac przy tym
ramionami. Czekalem, co sie przydarzy. Chyba nie jestem tu, ot tak
sobie.

Za moment wrdcili Brit i Elegant, obaj w skérzanych kaftanach
obitych metalowymi plytkami oraz w lekkich stalowych
nagolennikach. Wobec strzaly z dlugiego tuku albo kuszy byly psu
na bude, stanowily jednak jako taka ochrone przed mieczem.

— Wy dwaj pdjdziecie ze mng — zwrdcit sie do nas Elegant. —
W ostatnim czasie Rybak zalatwil paru naszych, niektérych w dos¢
szpetny sposob. Szef chce, zebym go informowat o przebiegu walki.
Bedziemy sie tylko przygladac.

Sek w tym, czy rzeczywiscie zabili ich ludzie Filipa? Na moj
gust byla to raczej sprawka ninjow Varatchiego. Dobra, ale co
wlasciwie chcial osiagna¢ czlowiek cesarza, wywolujac wojne
gangow? Krwawa jatke na ulicach? To sie nie trzymato kupy.

— A szef gdzie? — zapytalem.

— Nie two6j interes — ofuknal mnie Elegant. Wzruszywszy
ramionami, skinagtem na szynkarza:

— Jeden glebszy, z tej kanciastej butli.

Nalal mi bez sprzeciwoéw. Nie mylilem sie — byla w niej
naprawde ta smakowita, a jednocze$nie mocna gorzatka o zapachu



igliwia.

— Idziemy, powdz juz podjechat — nakazat Elegant.

Na ulicy czekala lekka, zaprzezona w cztery konie bryczka na
duzych kolach, znakomicie resorowana dligimi, metalowymi
pretami. Konie, uprzaz i powdz, wszystko bylo czarne, nawet okucia
nie rzucaly odblaskéw. Nie musiatem by¢ fachowcem od powozoéw,
by pozna¢, ze to stabo widzialne cacko zostalo specjalnie
dostosowane do jak najszybszej jazdy po miejskim bruku. WoZnica
potrzasnat lejcami, kopyta glucho zastukaly po kamieniach
i ruszyliSmy, kolyszac sie lekko.

— Do zautku Krala — rozkazal Elegant. — Stamtad jest dobry
widok.

Przytrzymalem sie burty, zeby mng zbytnio nie rzucalo na
zakretach, zahaczajqc przy tym o skrzynie na podtodze.

— A c0z to takiego? — zaciekawitem sie.

Elegant patrzyl w milczeniu przed siebie. Odpowiedzial mi
z krzywym u$miechem Brit:

— Nasza mata niespodzianka dla pana Filipa Fauntleta. Lepiej,
zebySmy z niej nie musieli skorzysta¢, bo czasami zachowuje sie
troche nieobliczalnie.

Znajacy miasto woznica gnal na ztamanie karku, wybierajac
przewaznie nieoswietlone ulice. Wraz z gestniejaca ciemnoscia
robito sie coraz chlodniej. Mruzac oczy przed podmuchami wiatru,
trzymatem miecz miedzy kolanami, a pochwa katzbalgera jak zawsze
uwieratla mnie w bok. Od czasu do czasu na idealnie wypolerowanej
stalowej powierzchni odbijat sie promien swiatla z odlegltej latarni.

— Piekna bron — zauwazyt Krzywus.

— Yhm — przytaknatem.

Miecz przypomnial mi ojca, brata i cala te dluga droge, ktéra
mnie od nich dzielita. Siedze oto w bryczce pedzacej z mroku
w mrok, a na koncu czeka zabijanie. Z pewnoscia Zle skrecitem na
jakiejs krzyzéwce, kto wie, czy nie powinienem p6js¢ prosto. Lecz
moze byl mi pisany taki los, Zebym tluk} sie¢ nocami z bronig w rece
i zabijal, az w koncu zabijq i mnie. Przeciez podobaly mi sie walki
w arenie. Tylne kola wozu na wilgotnym od rosy bruku wpadly
w poslizg, musialem sie przytrzymac¢ mocniej. Teraz juz za p6zno na
takie rozwazania. Zastuguje na Smier¢. Liczylo sie tylko jedno:
splacenie ostatniej raty dlugu. Mialem jeszcze jedno zyczenie — zeby



umieranie nie bylo zbyt bolesne. To jedyne, czego sie batem.

Bryczka zwolnila, powietrze wypehilo sie ostrym zapachem
morza, wnet dobiegt mnie szum fal. ZatrzymalisSmy sie w waskiej
uliczce wsrod podniszczonych domoéw, skad rozposScierat sie widok
na plac z majaczacym w mroku duzym, dwupietrowym budynkiem.
W okolicy Swiecila jedna jedyna latarnia. Diugi gmach zamykat
dostep do morza, z jego obu stron sterczaly strome skaty. ByliSmy
chyba na jednym z przedmies¢, poniewaz wzdhuz brzegu ciggnely sie
juz tylko niezamieszkane wzgorza. Wiekszos$¢ okien duzego domu
byla zabita deskami, wygladat na znacznie zaniedbany. Wrota miat
jednak masywne i okute Zelazem.

Ustyszatem charakterystyczne topotanie zagli na wietrze.

— Psiakrew, majg tam statek, dranie! — zaklgt Brit. — Co
z naszymi? Juz tu powinni by¢!

Chwile pdzniej dostrzeglem, ze przez szpary w okiennicach
domu saczy sie Swiatlo. ByliSmy wiec koto skladu Rybaka. Ciekawe,
w jaki spos6b ludzie Kurgana majq zamiar go zdobyc¢.

Nagle na drodze réwnoleglej do nabrzeza pojawil sie pierwszy
woz. Trzasnat bicz, rozlegt sie czyjs krzyk.

— Co za durnie — sapnat Elegant. — Mieli by¢ cicho!

Za pierwszym wozem jechat drugi, potem kolejne.

— Z tymi drzwiami nie péjdzie im lekko, przydatby sie taran —
powiedziatem.

Pierwszy w6z sunal wzdhiz przedniej $ciany skladu. Byla to
zwyczajna furmanka do przewozenia ciezaréw, teraz trzesto sie na
niej oSmiu mezczyzn. Trzech obrzucito czym$ zabite okna, chwile
potem plomienie rozproszyly ciemnos¢ i ogluszyla nas potrdjna
eksplozja. Pasazerowie drugiej fury zrobili to samo. Kolejne
wybuchy. Napastnicy jeli halasliwie wiwatowaé, poniewaz deski
odpadly i droga stata otworem.

— Cholera, co to takiego? — wykrztusitem zadziwiony.

Krzywus nie wiedziat.

— To nasze bomby — wyjasnit Elegant. — Niespodzianka.

— Jakie$ czary? — spytat bojazliwie Krzywus.

Nie, czarny proch, tak naprawde prosta zabawka. Jedna z rzeczy,
potrzebnych do jego produkcji, jest gndj — zachichotat Elegant, jakby
to miat by¢ dowcip. Nie wierzylem w ani jedno stowo.

Kiedy do ataku szykowata sie trzecia furmanka, w gornych



oknach domu zjawili sie strzelcy, zasypujac napastnikow strzatami
z kusz. Sadzac po ich ilosci, w kazdym oknie na drugim pietrze stato
trzech albo czterech kusznikow. Ostrzat sprawit istng rzez, woznica
rungt na ziemie jako pierwszy. Konie jeszcze przez chwile pedzity
galopem, po czym wraz z wozem znikly w snopie swiatla i klebach
dymu: piekielna eksplozja zaghiszyla wszystko. Ustyszalem koto
uszu jaki§ Swist izaraz potem Krzywus zlapal sie za ramie,
wykrzywiajac twarz w grymasie bolu.

— Wpadla im do wozu bomba, dlatego wybuchto wszystko, co
tam mieli — szepnat niedowierzajaco Elegant. — Nie wiedziatem, ze to
taka sita.

— Psiakrew, boli — narzekal Krzywus. Jeczac, wyrwat
z przedramienia kawaltek pogietego zelaza i pokazat go nam.

— To na pewno z tego wybuchu — stwierdzit.

— Yhm, bomby sg zrobione z polaczonych zelaznych rurek, do
ktorych sypie sie proch — przytaknat Brit.

Pozostale zalogi furmanek zmienity taktyke. Napastnicy
probowali dosta¢ sie pod dom pieszo, ale wskutek prowadzonego
z gory ostrzalu wielu z nich oberwalo. Wreszcie kto§ wpadt na
pomyst, zeby rozbi¢ latarnie, dzieki ktorej obroncy mogli celnie
mierzyc.

Chwile pézniej byto po wszystkim. Opor ustat, styszeliSmy tylko
przeklenstwa i zlorzeczenia mezczyzn przeszukujacych dom.

— Jest pusty! Te dranie nie trzymaja tu niczego! — wrzasnat
ktérys.

— To pulapka! Wynoscie sie stamtad! — krzyknat Elegant.

W tym momencie caly budynek zadrzal, po czym przy
narastajacym loskocie zaczal sie walic. Dwojka zdazyla wybiec,
pozostali  zostali uwiezieni ~w ruinach. UjrzeliSmy maly
dwumasztowiec pod pelnymi zaglami, przechylony pod naporem
wiatru, niemniej caty czas w jednym miejscu. Po chwili jakby kto$
przeciat niewidzialng line i statek pomknat w dal.

— To domisko nie stalo na ziemi, tylko na wbitych w dno
i nacietych palach, ktére teraz zerwat ten statek. Wszystko mieli
przygotowane — rzekl cicho Elegant, przygladajac sie paru
ostupiatym niedobitkom z jego szturmowego oddziatu.

— Jedziemy. — Oderwat sie od ponurego widoku. — To dopiero
pierwsza cze$¢ naszego planu. Zobaczymy, kto rano bedzie gora.



Woznica cmoknat na konie, a te zaczely powoli zawraca¢. Kto
by pomyslal, ze przytrafi sie nam co$ takiego! Podczas powrotnej,
znacznie wolniejszej jazdy nie padio ani jedno stowo. WoZnica
odjechal, gdy tylko wysiedliSmy przed karczma. W Srodku nie byto
thamo6w, jednak doliczylem sie dwudziestu chtopa. Elegant zamdwit
przy szynkwasie duza wodke, wypil ja jednym haustem i ruszyt
schodami na pietro. Brit, trzymajac w rece kufel piwa, podszedt do
stotu szefa. Ja i Krzywus staliSmy w milczeniu obok siebie. Co
poniektdrzy przygladali sie nam z zaciekawieniem, ale nikt o nic nie
pytal. Zamoéwiwszy grzane wino, popijatem je drobnymi tyczkami.
Kurganowi najwyrazniej co$ nie wyszto. Filip Fauntlet zrobit go na
szaro: puscit w obieg falszywa informacje, wykorzystujac ja do
zastawienia putapki. Szum rozmow i pobrzekiwanie kufli ucichto, ze
swoich niebios zstapit do nas Kurgan we wlasnej osobie. W $wietle
lamp jego tysina I$nila, a podbrodek zdawat sie by¢ wykuty
z granitu. Kurgan poruszal sie wolno, z pewnoscia czlowieka,
ktéremu wszyscy zejda z drogi.

— Mam dla was robote, co$ ekstra, za duze pienigdze — rozpoczat.

Wzmianka o pieniagdzach poprawita nastrdj na sali.

— Teraz zaraz zrobimy nalot na kasyno tej wywloki od Rybaka.
Kazdy uczestnik dostanie dziesie¢ dukatow. Ten, ktory te babe
zalatwi, otrzyma ekstrapremie. Pie¢ dych. A za zywa dam dwie
stowy. Rozumiecie?

Odpowiedzia byt okrzyk zachwytu.

— Dwie stowy to kupa forsy — rzek} zamyslony Krzywus.

Zgadza sie i nikt tego nie wiedziat lepiej niz ja. Wlasnie tyle mi
brakowato do sptacenia dlugu — dwie setki.

— Chce, zeby kazdy byl uzbrojony jak nalezy. Ta suka ma tam
kilku wyspiarzy, ktorzy sie znaja na walce. Nie mozemy sie z nimi
cackac¢ — ciggnal Kurgan.

Po tych stowach zwalisty, krepy facet podnidst malq
czworokatng tarcze oraz kiScien — nabijang kolcami kule polaczong
grubym lancuchem z krétkim trzonkiem. To iScie niszczycielska
bron, a kto jej uzywa, potrzebuje zwinnych noég, gdyz zanim zdota
uderzy¢, musi unikna¢ ciosow wroga. I niebywale silnych ramion,
poniewaz wprawienie ciezkiej kuli w ruch jest trudne. Ale obrona
przed kiScieniem bez tarczy to rzecz wrecz niemozliwa, czlowiek
moze jedynie robi¢ uniki z wiara, Ze w pore umknie. Tylko co komu



przyjdzie w miescie z takiej broni?

Plan Kurgana byt prosty. Jego ludzie mieli sie podzieli¢ na dwie
grupy i z obu stron jak najszybciej sforsowac palisade, ktora z boku
chronita przystan nalezaca do kasyna. Dwdch krzepkich chlopow
przyniosto duza skrzynie pelng bomb. Wygladaly jak napredce
sporzadzone waiki zaSlepione na obu koncach, przy czym z jednego
wystawal sznurek podobny do knota Swieczki. Dostali je tylko
niektérzy. Od razu bylo wida¢, ze znaja sie na rzeczy. To
zdumiewajace: Kurgan nie wygladal na jakiego$ madrale, a jednak
rzqdzil swojg bandg znakomicie. Po prostu dzielit swoich wedtug ich
umiejetnosci dowodzenia oraz poktadanego w nich zaufania. Wezmy
przykladowo mnie: jeszcze do dzisiaj nie miatem zadnego pojecia
o bombach, bo tez nikt mi o nich niczego nie powiedziat. A taki Pat,
moj stary przyjaciel, ktéremu za postawiona wodke odwdzieczytem
sie ciosem w brzuch, wziat ich caty worek i spokojnie pomaszerowat
za innymi.

Brit zamienit z Elegantem pare stéw, po czym obaj dali znak
Krzywusowi i mnie, bySmy przyszli do ich stotu. Czekaly juz tam
dwa byczki, ktére braty udzial w spotkaniu z aptekarzem.

— My dwaj wchodzimy do kasyna — przystapit od razu do rzeczy.
— Po pierwsze: wywolujemy zamieszanie, a po drugie: musimy tej
babie, jesli tam bedzie, uniemozliwi¢ ucieczke na pietro. Ma paru
ochroniarzy, wiec razem z nimi moze sie broni¢, zanim nadejdzie
pomoc. A my nie jesteSmy zainteresowani, zeby walka sie
przedtuzata. Po prostu chcemy ja dopasc¢. Czy to jasne?

Natychmiast przypomnialem sobie stowa Nikity o czarach
chronigcych kasyno.

— Pilnujq wejscia. Sa tam podwojne drzwi, a nigdy nie jest tak,
zeby byly otwarte rownocze$nie — wtracitem.

— My poéjdziemy inng droga, ta dla wychodzacych gosci —
wyjasnit cicho Elegant.

Aha, miedzy nami jest kto$, kto zdradzit Filipa Fauntleta.

— A czy mozna zaufa¢ facetowi, ktéry ma nam otworzy¢ drzwi?
Ludzie gadaja, ze rybacy stoja murem za swoim szefem. A z kolei ci
wyspiarze maja fiola na punkcie Nikity — powiedzial Krzywus,
popatrujac to na Brita, to na Eleganta i masujac przy tym knykcie
swoich ogromnych piesci.

— Kazdego mozna kupi¢, wszystko zalezy od ceny. Jednak



czasami chodzi nie tylko o pieniadze — rzekt Elegant tonem,
z ktérego jasno wynikato, ze dalsza rozmowa na ten temat nie ma juz
sensu.

Milczatem, widzac przed oczyma tych dwieScie dukatow. Byly
mi potrzebne. I to jak. Za wszelka cene.

— Czyli wpadamy i jak tam bedzie, zabieramy ja, a potem w nogi
— podsumowat plan Krzywus. — Ale jesli jej nie przyuwazymy, co
wtedy?

To znaczy, ze bedzie na zewnatrz. Maja tadowac jakis towar.
Chyba cos ekstra, bo do swoich machlojek Rybak jeszcze nigdy nie
wykorzystywat jej domu. Przejdziemy przez kasyno, zakatrupimy
paru ludzi i pomozemy naszym dosta¢ sie do Srodka. Jak tylko ja
capniemy, spadamy. Jeszcze jakie$ pytania?

O stot plasnela mokra szmata, brzekneto szklo. Sala byla pusta,
szynkarz zaczat robi¢ porzadki.

— Bryczka juz czeka. Atakujemy zaraz po pierwszej eksplozji.

Na zewnatrz stal ten sam powdz, ktéorym tak niedawno
jechaliSmy. Nie wiadomo tylko, czy z tym samym woZnicg i konmi.
Jazda do kasyna trwata raptem chwile, nawet noca poznatem droge —
ostatecznie wloczytem sie tedy juz od paru dni. Milczatem, dumajac
o zlocie, czarach io Nikicie. Jeden zly uczynek niczego tu nie
zmieni.

ZatrzymaliSmy sie w bezpiecznej odleglosci i wysiedli. Oba
byczki byly uzbrojone w krétkie, szerokie miecze oraz bomby, obaj
takze kopcili fajki, ale nie byl to przejaw zuchowatos$ci, po prostu
musieli czyms$ zapali¢ lonty. Brit zdecydowat sie na zgrabna, nieco
wygietq szable, Elegant miat lekki oficerski miecz. Krzywus w lewej
rece dzierzyt cep, w prawej sztylet z duza garda. Ja, stanagwszy na
czele naszego oddzialku, kroczylem swobodnie, chociaz czujny,
trzymajac przed soba glownie miecza i katzbalgera. Powodd byt
prosty: w chwili, kiedy dotrzemy do sali, chciatem by¢ jak najdale;j
od dwodch bardzo brzydko wygladajacych bomb. Ponadto, skoro
zalezy mi na dwustu dukatach, musze sie znalez¢ przy Nikicie jako
pierwszy. Przy zywej Nikicie. PéZniej... pdZniej moze sobie uciec.
Jasne, ze to staba pociecha dla wyrzutow sumienia, ale teraz
najwazniejsze byly pieniadze. DwieScie zlotych dukatow.
PrzykleiliSmy sie do Sciany kilkanascie krokéow od wejscia do
kasyna. Nasza bron poblyskiwala nawet w tym nedznym Swietle.



W ciemnosci rozlegl sie skrzeczacy glos mewy.

— Podpalcie je! — syknat Elegant.

Zaczatem odliczanie. DziesieC. Pierwsza eksplozja, po niej cala
seria nastepnych. PuScilem sie biegiem, otworzylem kopniakiem
drzwi wejSciowe ipo dwoch susach natartem barkiem na
dwuskrzydlowa brame dla wychodzacych gosci. Bylem
przygotowany ina to, ze z potamanymi kos¢mi wyladuje na ziemi,
ale z drugiej strony co$ trzasneto i znalaztem sie w korytarzu.

Po wczesniejszym mroku ostre Swiatto klulo oczy, za sobg
styszalem przerazliwe okrzyki oraz szczek stali. Przebijajac sie do
sali gry, zostalem bez miecza i katzbalgera. Straznika z lewej
zauwazylem zbyt pdzno, tak byt szybki. Jego noga tylko migneta,
uderzajgc mnie mocno w ramie. Zdolalem jednak utrzymac
rownowage iwyréwna¢ krok. Stojacy przy stotach gry zastygli
zdumieni, niczym posagi — kobiety z ustami otwartymi do krzyku,
mezczyzni gotowi ciska¢ przeklenstwa. Przewrdcitem karciany
stolik, pozniej zrobilem skok przez ruletke. Jeden z ochroniarzy,
typowy wyspiarz, rzucit sie w mojq strone, lecz w tej samej chwili
podloga zadrzata od wybuchu i rozlegly sie pierwsze jeki. Zafurczata
odcieta glowa Brita. Odbiwszy sie od Sciany tuz przede mng, wpadta
miedzy wozki z jedzeniem. Powietrze zbielalo od gryzacego dymu,
z ktorego nagle wychynela pies¢. Sparowatem cios przedramieniem,
zadajac jednoczesnie uderzenie tokciem, niestety w pustke,
i pobieglem dalej. Stét. Przeturlawszy sie po nim, znalaztem sie
przed malymi drzwiami. Straznik nie dawal za wygrana. Przesadzit
stot, lecz gdy ladowal, ja, jeszcze w kuckach, podcigtem mu noge
i zanim zdazyt sie podnies¢, bytem juz na zewnatrz.

Na plaskiej plazy ptonely ogniska, przy drewnianym pomoscie
kolysal sie statek, ustawieni rzedem mezczyzni wilasnie konczyli
zaladunek. Odwykle od mroku oczy nie widzialy niczego wiecej.
Ziemia wstrzasnely trzy eksplozje, poczulem charakterystyczna,
kwasng won dymu. Juz wiem, skad sie bierze. Przez palisade
gramolili sie ludzie z kuszami gotowymi do strzalu. Kolejny wybuch.
Poza mng z kasyna nie wybieg} na razie nikt.

— Te ostatnie skrzynie sa najwazniejsze! Czemu, do cholery,
jeszcze ich nie ma na statku? Mialy tam by¢ juz dawno! — pieklit sie
facet na konicu mola. Oho, Filip Fauntlet we wlasnej osobie.

Stanatem na chwile z glowa wtulong w ramiona. Bylem sam



posrod wrogow, do tego bez broni. Pare krokow od grupki mezczyzn
upadlo cos ciezkiego. Dojrzawszy czerwony blask lontu, padiem
plackiem na ziemie. Trrrach! Nad glowa przelecial mi r6j odtamkow,
z pieciu ludzi pokotem lezato trzech.




— Psiakrew, musimy to zaladowac za wszelka cene! — zaklat
Fauntlet, po czym pognat do skrzyn.

— Uwagal! Leci!

Nadwerezona wybuchami Srodkowa czes¢ palisady zawalila sie,
strzelcy skakali z niej, zeby umkna¢ przed padajacymi szczatkami.
A wnet w powstatej wyrwie zjawili sie kolejni ludzie Kurgana.

— Nie damy rady! Na statek! — krzyknat ktorys$ z tadowaczy, ale
Fauntlet jednym ciosem postal go na ziemie i sam podat skrzynie
nastepnemu.

— Rusz dupe!

— Tam jest! — rozlegt sie czyjS wrzask i pigtka naszych,
zmieniajac kierunek, pobiegla w strone morza.

Dopiero teraz dostrzegltem Nikite. W swoim skorzanym odzieniu
stapiala sie z otaczajacq ciemnoS$cia. W rece trzymata niezwykle duzg
kusze. Ognisko nieopodal buchnelo blaskiem i wtedy ujrzatem ja
dokltadnie: kosSci policzkowe, uwypuklone przez gre Swiatet i cieni,
napieta skore, 1$nigce wlosy. Popedzitem co tchu, zZeby by¢ przy niej
wczesniej niz tamci.

Wycelowala niespiesznie i jeden z napastnikéw runat na ziemie
z roztozonymi rekami. I znowu, ijeszcze! To nie do wiary, prula
ztej kuszy bez nakladania strzal! Wtedy, przed kasynem,
postugiwata sie taka sama bronig. Podbiegl do niej mezczyzna
z kiScieniem, ale ledwie wzigt zamach, grot roztrzaskal mu czaszke.
Przerazilem sie, zZe teraz mnie obierze sobie za cel. Jeszcze dziesie¢
metrow. Osiem. W powietrzu zamigotaly dwa jasne punkty, padajac
miedzy mna a Nikita. Wybuch nastapil wczesniej, niz zdazylem
upas¢ na ziemie.

Otworzylem oczy. W rzedniejacym szybko dymie zobaczylem,
ze Nikita lezy kawatek ode mnie. Jeczala, z uszu ciekla jej krew, na
prawym policzku miala gleboka rane. Co§ mowita, lecz nie
ustyszatem. Pokazala reka na statek. Fauntlet podnosit ostatnig
skrzynie, patrzac przy tym na Nikite. Wiekszos$¢ jego ludzi wilasnie
skakala z pomostu na poklad. ,,Pom6z mi” — chyba to még}t odczytac¢
Z jej warg.

Zacisngt usta izzadarta glowa wskoczyl na trap, po czym
pewnym krokiem przeszedt na poklad. Skierowatem swo6j wzrok
tam, gdzie przed chwilg patrzyt Filip. Do Nikity zblizala sie kolejna
grupka napastnikow. W ich twarzach, o$wietlonych przez plonacy



budynek kasyna, malowala sie wsciektos¢. Zapomnieli
o pieniadzach, teraz byli zadni mordu. Tymczasem ja za wszelka
cene potrzebowatem zywej Nikity, ktora wilasnie usiadla, z obojetng
ming spojrzala na nadchodzacych zbiréw, po czym znéw obejrzata
sie za odplywajacym statkiem. Jej oczy zialy pustka.

W tym momencie stalem juz przy niej, wataha byla tuz-tuz. Nie
namyslajac sie dlugo, podniostem z ziemi tarcze i kiScien. Zamach,
szczek prezacego sie tancucha i facet trafiony kula osunat sie,
wydajac ostatnie tchnienie. Natarlem na nastepnego, robigc unik
przed cieciem. Uderzenie i odskok. Sztych z prawej sparowatem
tarczq, a blyskawicznie wyrzucona kula zmienila czyjes zebra
w miazge. Teraz obrot, ciezka klinga drasnela mnie w ucho, po czym
dziabnela w ramie. Ugiely sie pode mna kolana, jednak walczylem
dalej, wbijajac krawedz tarczy w bok napastnika. Kolejny unik
i zamach, ile sit wrece. Przeciwnik chcial zablokowa¢ tancuch
mieczem, a wtedy kula owinela sie wokot glowni. Szarpnalem
i zostal bez broni. Kopniakiem w krocze postalem go na ziemie,
a ciosem tarcza z gory ztamatem kark. Stalem, dyszac ciezko. MJgj
plaszcz byt zbroczony krwia, wokot lezeli ludzie, ktorych dopiero co
zabitem. W poblizu nie widzialem nikogo poza nami. Na razie.

—L.6dka, czéhno, cokolwiek, co ptywa! — wykrztusitem.

Nikita obojetnym ruchem wskazala lewa strone pomostu.
Ztapalem jq za ramie. Wzbraniala sie, ale bytem silniejszy.

Mijajac ognisko, rozkopatem je, dzieki czemu staliSmy sie mniej
widoczni. Takze tutaj kamienne molo miato przedtuzenie w postaci
drewnianego pomostu. Stapajac ostroznie po skrzypiacych deskach,
zatrzymalem sie na samym koncu. Dwa metry pod nami kotysala sie
szalupa. Odlozylem bron.

— Zejdz na dét — polecitem.

— Nigdzie nie ide — warknela i stata nadal.

Z budynku wypadli jacy$ ludzie. Ja widziatem ich wyraznie, sam
pozostajac stabo widoczny na tle ciemnego morza.

— Jak chcesz — powiedzialem, jednoczesnie spychajac ja w dot.
Spadta jak kot, na cztery tapy, jednak nie odezwala sie ani stowem.

Zabrawszy tarcze ikiScien, jatem schodzi¢ po osliztych,
nasiaknietych woda szczeblach. Na szcze$cie w szalupie byty wiosta.



Rozdzial 22
Piasek na wietrze

Przy wysokich falach zotadek podchodzit mi do
gardla, ale robilem, co moglem. SzczeSliwie
udalo mi sie opusci¢ strefe najsilniejszego
przyboju izniknag¢ zpola widzenia. Szum
morza zagluszal wszystkie dzwieki, nie miatem
wiec pojecia, czy ktoS nas Sciga. Znowu
byliSmy na szczycie fali i twarz sptukata mi lodowata woda, a rany
i otarcia zapoznaty sie ze szczypiacq sola. Wnet potem zjazd w dot,
a tego moj zoladek juz nie wytrzymat.

— Dokad teraz? — burknalem, wyptukawszy usta z najgorszego
posmaku wymiocin. Po nastepnej fali okazalo sie, Zze na tym nie
koniec.

— Wioshyj tak dlugo, az tamte dwa Swiatla nie sptyng w jedno.
Potem bedziemy dryfowa¢ az do wysepki Dodo. Poznasz ja po
spienionych falach. Od strony otwartego morza jest miejsce, ktéredy
mozna przeptyna¢ miedzy skatami — odparta beznamietnie.

— Byta$ juz tam kiedys? Przytaknela.

— Moze wiec ty sprobujesz? Pokrecita glowa.

— Przeciez to ty chcesz sie uratowac¢ — dodata po chwili.

Wiostowalem, patrzac na dwa ledwie widoczne S$wiatelka.
Gdyby mi onich nie powiedziala, pomyslalbym, ze sa tylko
urojeniem. Wilasciwie czemu ja to wszystko robie? Na szczeScie
spienione morze oraz moj zotadek wymagaly skupienia, ktére nie
pozwalato snu¢ takich rozwazan, wiec kiedy jaki$§ czas poZniej
w blasku ksiezyca ujrzatem bialy koinierz fal, nie zdazylem sie
nawet przerazic¢. ZblizaliSmy sie do wyspy. W miejscu, gdzie woda
wygladata na wzglednie spokojna, jatem szalenczo wiostowac
w strone brzegu. Pomyst byt dobry, ale tylko czeSciowo, poniewaz
itak nadeszta wieksza fala, iprzy wtorze trzeszczacego drewna




wyrzucita nas na lad. Oczywiscie szalupa nie wytrzymatla tak ostrego
ladowania.

— Oboje jesteSmy przemoknieci do suchej nitki, musimy sie
wysuszy¢ — stwierdzitem niezbyt odkrywczo. Wydawalo mi sie
jednak, ze musze moéwi¢ do Nikity. Jej milczenie i odretwiatosé
wzbudzaty niepokoj.

Wyspa byla piaszczysta i chyba nieduza. Niedaleko od brzegu
odkrylem niewielka take, jako tako ostonieta przed wiatrem przez na
wpot zeschniete krzaki tarniny. Nazbierane patyki utozylem w stos,
a nozem naciglem gars¢ cienkich platéw kory brzozowej. Nastepnie
ulamatem gietka galazke, odcigtem z plaszcza pasek skory
i polaczytem nim luzno konce gatezi. Jeden z patykéw zaostrzytem
w szpic, w drugim wydtlubatem plytki otwor. Zawigzatem na pasku
petle, przez ktéra przewloklem palik i umieSciwszy grot w dziurce,
jatem wierci¢ tak dlugo, poki drewniany miat nie zaczat sie zarzyc.
Za trzecim razem, kiedy juz w ogole nie czutem chlodu, udato mi sie
rozpali¢ ogien. Nikita przez caly czas siedziata na piasku, z kolanami
podciagnietymi pod brode.

Jeszcze troche galezi izobu stron ogniska powstaly dwa
prowizoryczne postania. Zawsze to lepsze od siedzenia czy tez
lezenia na zimnym piasku. Zdjawszy z ulga zbroje, opartem ja
o drzewo. Plomienie tanczyly w podmuchach wiatru, wirujace
ziarnka piasku szczypaly mnie w skore. Skrzypienie galezi mieszato
sie z hukiem fal, od czasu do czasu gdzies blisko odzywala sie
cykada. Suszac plaszcz nad ogniem, czutem Smiertelne zmeczenie.
Lewe ramie bolalo od kopniaka straznika kasyna, prawa reka
poruszatem z najwyzszym trudem. Na szczeScie naramiennik ostabit
uderzenie, wiec zardwno staw, jak i miesien byly cale.

— Nie moglam sie wtedy nawet ruszy¢, a on widzial mnie, jak
tam leze, i nie pomogt mi — szepnela Nikita.

O co jej chodzi? Po chwili zrozumiatem, ale co ja tu mam do
powiedzenia? W naszej sytuacji chyba lepiej by¢ praktycznym.

— Trzeba wysuszy¢ odziez. Zajme sie tym. Tymczasem mozesz
sie okry¢ moim plaszczem — rzeklem.

Podczas gdy sie rozbierala, ja gromadzitem zapas chrustu. Ogien
dawal ciepto, tak potrzebne po tej morderczej przeprawie szalupa.
Kiedy wrocitem, lezala na postaniu z galezi, opatulona moim
plaszczem, z ktorego wystawala jej tylko glowa i czubki stop. Teraz



sprawiala wrazenie jeszcze drobniejszej i bardziej kruchej niz
wczesniej. Chwile poézniej ogien ledwie pelgal, pewnie zapadiem
w krotki sen. Dorzuciwszy drewna, ulozylem przy ognisku mokre
patyki, niech podeschna.

— Batam sie zosta¢ sama. No i teraz jestem — powiedziata gltosno.

Jej oczy l$nity. By¢ moze juz mowila co$ wczesniej, a ja tego nie
styszatem.

— Tobie zaptacitam i przyszedtes mi z pomoca. Uratowates mnie.
Wylacznie dla pieniedzy — wybuchnela ptaczem.

Obszedlem ognisko ikucngwszy obok, wziglem ja za reke.
Wilasnie tak matka uspokajalta moje milodsze rodzenstwo. Mnie
nigdy, bo nie bylem placzliwy. Milczalem. Nie by} to najwlasciwszy
moment na wyjasnienia, Ze poczatkowo wcale nie zamierzalem jej
ratowac. Po prostu spapratem robote.

Usiadla i przylgnela do mnie. Glaszczac jedna reka jej wiosy,
druga podpieralem plecy. Plaszcz zsungl sie nieco z jej ramion
i uzmystowitem sobie, ze jest jedng z najpiekniejszych kobiet, jakie
kiedykolwiek spotkatlem. Prébowalem na nig za bardzo nie patrzec
i by¢ odporny na cieplo jej ciala, lecz ona, przytuliwszy sie mocniej,
odchylita glowe. Miala zamkniete oczy, na rzesach skrzyly sie
krysztatki soli. Pocalowalem ja w czolo, a wtedy jeszcze bardziej
wykrecita glowe do tylu. Pocalowatem znowu, tym razem w usta, po
czym delikatnie potozylem ja na plecy irozchylitem plaszcz.
Popehiasz blad, pomyslatem, jednak bylo juz za p6zno. Kochatem
sie znia, odnoszac wrazenie, ze jest z krysztalu, ktéry w kazdej
chwili moze sie rozkruszy¢. Caty czas tulila sie do mnie, a jej oczy
pozostaty zamkniete.

Po6zniej lezeliSmy obok siebie przy dogasajacym ognisku, grzejac
sie nawzajem.

— Znam go od dziecinstwa. Jest pare lat starszy ode mnie —
zaczela snu¢ swoja opowiesc.

Shichajac tego miekkiego glosu, rozkoszowatem sie bliskoscig
jej ciala.

— Jego matka przyszta do naszej wioski z Gythamem, tym
czarownikiem, ktory pomogl twojej przyjaciotce. Ja i Filip
wychowywali$my sie razem, miatam do niego stabos$¢. P6zniej kto$
zamordowal jego matke, musial wiec zadba¢ o siebie sam,
a poniewaz byl bardzo sprytny izaradny, szlo mu dobrze.



KochaliSmy sie, planujac, jak sie kiedy$ urzadzimy. Wiesz, takie
zwyczajne marzenia: maty dom, dzieci i tak dalej. Tylko Ze potem
wszystko wzielo w leb. Wioska podupadia, zaczelam prowadzic¢
kasyno. Po6zniej odkryt te podwodne rzeczy, ale wciaz bylo nam
niezle. MysleliSmy o wiekszym domu, o wygodniejszym zyciu, lecz
on chciat coraz to wiecej iwiecej. Aim dluzej prowadzit te
niebezpieczng gre, tym bardziej sie zmienial. Pieniadze i wladza
zniszcza kazdego czlowieka. Staje sie okrutny, wyrachowany,
bezwzgledny. Widze to po sobie. A teraz sie uparl, ZebySmy
wyjechali ze Strefy, osiedli gdzie$ indziej i zyli w dostatku. Chce
powtorzy¢ fortel Jurnsa. Sprawy zaszly juz tak daleko, ze...

Chetnie bym sie dowiedzial, céz to takiego fortel Jurnsa, ale nie
chcialem jej przerywa¢. Zamilkla z glowa polozong na ramieniu
i dopiero po dhizszej chwili, nie konczac ostatniego zdania, dodata:

— Spodziewam sie z nim dziecka. Wiasnie dzisiaj chciatam mu to
powiedzie¢, lecz nie dowie sie tego nigdy.

Drzemalem przy niej do czasu, kiedy noc zaczela blednac, po
czym wstalem ostroznie, okrylem ja irozgarnalem zar. Zoéha
poswiata rozdarta na chwile szarzejacy mrok. Pozbierawszy
rozrzucong na piasku odziez, ubratem sie. Nikita wymamrotata cos
przez sen izwinela sie w klebek. Material byl wilgotny,
wzdrygnatem sie zzimna. No céz, trzeba znéw wskoczy¢
w niewygodny pancerz i liczy¢ na to, ze da troche ciepta. Usiadlszy
na swoim miejscu, czekalem, sam nie wiedzac na co. Chyba na
nadejscie dnia.

Gdzies posrod drzew odezwal sie pierwszy ptak, po chwili
martwej ciszy odpowiedzial mu inny. Koniec nocy, chociaz
najjasniejszy skrawek nieba miat na razie barwe popiotu. Po krotkiej
flaucie znowu podniost sie wiatr, tym razem od strony morza.
W przybywajacym swietle widziatlem, jak ziarenka piasku zasypuja
moje $lady prowadzace do postania Nikity.



Rozdzial 23
Niebezpieczne znajomosci

Tuz przed wschodem stonca uslyszalem
skrzypienie drewna oraz rozkazy wykrzykiwane
gardlowym glosem. Wyspa byla matla, nie
mozna byto sie tam nigdzie schowac ani uciec.
— Przylézcie sie do wiosel, psiakrew! — W me
2 uszy wbily sie slowa niesione podmuchem
wiatru. Nikita otworzyta oczy.
Byly czarne i w chwili, gdy umyst wyrwat sie ze snu, przypominatly
oczy przerazonej sarny. PoZniej niepewnos¢, wyparta przez trzezwe
myS$lenie, zniknela, ale ja wiedzialem, Ze zapamietam je wlasnie
takimi.

— To Kahuk, zastepca Filipa i jego prawa reka — rzekla zaspanym
glosem. — Szukajq ludzi, ktérzy uciekli z kasyna.

I jak gdyby nigdy nic, lezala nadal. Znow byla kobietg
niezalezna, szefowa kasyna, czlowiekiem trzymajacym zZycie
w swoich rekach, a przynajmniej na tyle, na ile to mozliwe. Ja jednak
wiedziatem, zZe rzeczywisto$¢ wyglada inaczej.

Skingtem potakujaco glowa.

Stycha¢ bylo wyraZzne skrzypienie wioset w dulkach, szorowanie
stepki o piasek i pokastywania mezczyzn, ktérzy chwile wcze$niej
dali z siebie wszystko.

— Kto$ tu wyladowal, zachowajcie ostrozno$¢! — zabrzmiato
ostrzezenie Kahuka.

Zerknalem na tarcze oraz kiScien, lezace pod pniem brzozy.
Jakby co, naszych wybawcéw mogla spotka¢ niemita niespodzianka.
Oczywiscie pod warunkiem, ze nie maja ze soba tych okropnych,
strzelajacych w nieskonczono$¢ kusz.

Miedzy dwoma krzakami tarniny zjawil sie kudlaty facet
z chustka wokot szyi. W rece trzymat zakrzywiony n6z, podobny do




kindzatu.

— Sa tutaj! — krzyknat.

Wociaz siedzac, niespiesznie wiozylem rekawice bojowe. Nikita
nawet sobie nie zadala trudu, Zeby sie obejrzec.

Barczysty, ostrzyzony na jeza mezczyzna z szabla, przedariszy
sie przez krzaki, stangl na skraju polanki. Spojrzal na mnie, na
Nikite, po czym obrzucit wzrokiem ziemie. Z jego oczu bita
zazdro$¢, najwyrazniej szukat Sladow, ktore swiadczylyby o tym, ze
nocg byliSmy razem. Te jednak juz dawno zasypal wiatr. Co za
nadgorliwosc¢! Przeciez to nie on jest jej kochankiem.

— Psiakrew, a ty kto? Wstan i odt6z bron! — ryknat na mnie.

Bylem w podlym nastroju, gorzej — bylem wsciekly, dokuczato
mi ramie i nie mialem pojecia, skad w ciggu trzech dni wytrzasne
dwiescie dukatow. Co wiecej, skrecalo mnie z glodu, miatem tez
ochote na duzego kielicha. A tak nawiasem modwiac, nie trzymatem
zadnej broni.

Postusznie wstatem i powoli ruszylem w jego strone. Patrzy} na
mnie zaskoczony, podobnie jak pozostali mezczyzni, ktorzy
tymczasem obstapili polanke. Wyprostowal reke z szabla, ale wciaz
stal na swoim miejscu. Wida¢ nie wyobrazal sobie, ze mogtbym
zaatakowac¢ w obecnosci jego podwladnych. C6z, z wyobraznig byto
u niego kiepsko: ztapawszy za klinge, odsunatem ja na bok, a druga
reka chwycilem go za kohierz i podniostem. Ubdstwiam lekkich
facetéw. Jego kompani wybatuszyli oczy, Zaden nawet nie pisnat.

— To ludzie Filipa, czyli nasi — odezwala sie Nikita, nie kryjac
lekkiego rozbawienia.

— Aha —rzeklem, po czym puscitem go, ale tak, zeby mial klopot
z utrzymaniem rownowagi. — Milo mi, Ze sie nie musimy naparza¢ —
ciagnatem dalej, szczerzac zeby do wszystkich wokét.

Najwyrazniej tez byto im mito.

— Ta dama mi placi, nie sadzitem, ze wam réwniez — dodatem.

— Musze sie ubrac, zostawcie mnie tu samq — nakazata Nikita.

Przez chwile mignely mi przed oczyma wspaniate krzywizny jej
ciala, a wustach znowu poczulem jej smak. Zacisngwszy wargi,
wrocitem po tarcze oraz kiscien, a nastepnie postusznie poszedlem na
plaze.

Kahuk usitlowal uratowac reputacje dowddcy, zasypujac swoich
ludzi gradem rozkazow. Nie wiem, czy to sie sprawdza, bo sam



nigdy zadnych rozkazéw ani nie przyjmowatem, ani nie wydawatem,
robiac tylko to, za co mi ptacono.

Po niedlugim czasie na plazy zjawita sie Nikita.

— Dziekuje — powiedziala, podajac mi plaszcz. — Rozliczymy sie
péZniej.

— Kurgan oferowal mi za ciebie dwiescie dukatéw. Sq mi bardzo
potrzebne — rzektem cicho.

Ulzyto mi. Zrozumialem juz, dlaczego postgpilem tak, a nie
inaczej: predzej ona, a nie Kurgan, wyplaci mi te pienigdze. Czulem
to podSwiadomie, lecz nie dopuszczatem tej mysli do siebie.

— Dostaniesz je — szepnela.

Nastepnie bez zbednej zwloki wsiedliSmy do czéna i odbiliSmy
od brzegu. O$miu wio$larzy radzito sobie z falami znacznie lepiej niz
ja. Oddaliwszy sie od wyspy, postawili maszt i t6dZ nabrata jeszcze
wiekszej predkosci. W potowie drogi przypomniatem sobie chorobe
morska z poprzedniej nocy, na szczeScie teraz woda byla jakby
spokojniejsza, a moze juz przywyklem do wymiotowania przez
burte. PlyneliSmy na potudnie, oddalajac sie stopniowo od statego
ladu.

— Dlaczego nie bierzemy kursu na wioske? — spytata Nikita.

— Mam rozkaz dostarczy¢ pania do bazy — odpar} energicznie
Kahuk.

Ta odpowiedZ powiedzialta o nim wszystko. Gdy wykonywat
rozkazy, byl zdecydowany i skuteczny, ale jes$li co$ zalezalo
wylacznie od niego, dreptal w miejscu. Idlatego byt tylko
przybocznym mozniejszego cztowieka.

Po dwéch godzinach znowu ujrzalem lad i niebawem dobiliSmy
do piaszczystego cypla. Lagodnie opadajace plaze przeplataly sie
z urwistymi skatami, w ktérych woda wyzlobita liczne zatoki.

Gdy stepka zaczela szorowa¢ o dno, wyskoczylem, brodzac
w wodzie do brzegu, Nikita za$ odczekata, az wioSlarze wyciagna
16dz za linie fal, i wysiadla bez moczenia n6g. Czekatem na reszte.
Od chwili, kiedy osadzitem Kahuka, on ani nikt inny nie odwazyt sie
mi rozkazywac¢, nadal jednak nie wiedzialem, kim teraz jestem —
gosciem czy jeficem.

RuszyliSmy wydeptana Sciezka posrod kamieni i zwietrzatych
skat, dochodzac do obozowiska. Poczatkowo odniostem wrazenie, ze
jesteSmy we wsi, lecz poza trzema domami z prawdziwego zdarzenia



i paroma byle jakimi budowlami nie dostrzeglem stajni, szop czy
uprawnych poletek. Byt to wiec tylko obdz, stuzacy wprawdzie od
dawna, ale jednak obdz. Jego mieszkancy musieli dostarczy¢ tam
wiekszos$¢ rzeczy niezbednych do przezycia.

Akurat schodziliSmy z pagorka, kiedy gdzie$ rozlegt sie dzwon.
Aha, to pewnie miejscowa straz nas zauwazyla. Nasza eskorta nie
przejela sie tym zupehlie, wiec ija zachowalem spokdj. Gdy
dotarlisSmy do placyku miedzy trzema domami, z najwyzszego
wybiegt Filip Fauntlet. Obrzuciwszy wzrokiem naszg grupke,
przygladal mi sie chwile, po czym wlepit oczy w Nikite.

— Myslatem, ze nie zyjesz! — wykrztusit tak przekonujaco, ze
o maty wlos, a bylbym mu uwierzyt.

Padli sobie w objecia.

Mnostwo ludzi czesto chetnie zapomina o sprawach, ktore
sprawiaja bol i sg sprzeczne z ich wyobrazeniami o swiecie. Trudno
powiedzie¢, czy nalezy do nich Nikita, ale teraz wlasnie tak sie
zachowywala.

— Ato kto? — zapytal po skonczonym powitaniu. Nikita
popatrzyla na mnie, w jej twarzy nie zadrgat cho¢by jeden miesien.

— Moj czlowiek, ktéry pracowal z ludZmi Kurgana. Uratowat
mnie. Za to, co dla mnie zrobil, nigdy mu sie nie wyplace, ale liczac
w zlocie, jestem mu winna dwiescie dukatow.

Ciekawe, ktore jej oblicze jest prawdziwe: nieprzeniknione
i ostre jak teraz, czy to poznane ostatniej nocy?

— Czyli nasz cztowiek — rzekl zamyslony Filip. — Aaa, ten spod
kasyna! — przypomnial sobie okolicznoSci naszego pierwszego
spotkania. — Czuj sie tutaj jak u siebie w domu. A jesli chodzi
o pieniadze, badZ spokojny, dostaniesz je! — dodat.

Po6zniej oboje w towarzystwie jeszcze kilku mezczyzn znikneli
w domu.

— Mito mi cie widzie¢ — ustyszalem za soba znajomy glos.

Odwrocitem sie, a wtedy kula kisScienia tracita krawedz tarczy.
Tril. Byla nizsza, niz ja zapamietalem. No i ladniejsza. I jeszcze
ogarneta mnie zbyt duza rados¢ na jej widok. Wygladata pieknie
nawet w rybackim stroju, ktory zwisal z niej jak ze stracha na
wrdble.

— Dziekuje ci za ratunek — ciggnela dale;j.

— Nie trzeba. Nie jeste§ mi nic winna, ani ja tobie, jasne? —



powiedziatem niemal gniewnie.

Spojrzatla na mnie zaskoczona, jednak po chwili wzruszyta
ramionami, uSmiechajac sie przy tym.

— Jak chcesz. Nie jesteSmy sobie nawzajem nic winni, w gruncie
rzeczy nawet sie nie znamy. Widze, ze poznate$ juz Nikite. Jestes jej
cztowiekiem. — Skineta glowa w strone domu.

Co chce przez to powiedzie¢?

— Jestem glodny, do tego caly czas na nogach. Zabilem wielu
ludzi, wiec zglodniatem — rzeklem, zeby ja rozdraznic.

Przyjrzata mi sie badawczo.

— Do jedzenia zawsze sie co$ znajdzie, chodZ do mnie.

Jej kwatere stanowil prowizoryczny namiot. Pierwsza lepsza
wichura pewnie by go zmiotla, za to byl do$¢ przestronny. Na
palenisku plonal ogien, obok lezala sterta suchych polan.
Zawiesiwszy na trojnogu duza zeliwng patelnie, Tril zaczeta na niej,
pozornie bezladnie, ukltada¢ wedzone mieso, stonine i juz upieczone
ziemniaki, po czym wszystko zalala namoczonym ziarnem, dodajac
na koniec pare jajek.

— Wygladasz duzo lepiej niz ostatnio. Ten... — zawahatem sie,
przypomniawszy sobie, Ze jest czarownica, a przeciez nie chcialem
jej urazi¢. — Ten drugi juz ci dat spoko;j?

Potrzasnela glowa, poniekad rozrzutnie kiladac na swoje
kucharskie dzieto kolejny plaster miesa. Dobrze, dobrze, niech go
tam daje jak najwiecej!

Patrzyla na patelnie zzadowolong ming, w jej policzkach
rysowaty sie dwa dolki. Jedzenie pachniato, dym, niechetnie
0puszczajacy namiot przez otwor na gorze, szczypal w oczy, a moj
zotadek powoli, lecz wyczuwalnie jal pozera¢ samego siebie. Po
takim czasie nie miatem mu tego za zle.

— Probowal, ale Gytham pokazal mi, jak sie przed tym bronic.
I jeszcze mndstwo innych rzeczy.

Zamieszala w naczyniu i najwyrazniej uznawszy, ze zawartoSc¢
jest wysmazona w sam raz, ztapala oburacz uchwyt, zeby przenies¢
patelnie na stét. Kosztowalo ja to sporo wysitku, co wiecej, krotka
bluzka wysliznela sie jej ze spodni, a te z kolei opadly, zatrzymujac
sie nisko na biodrach. Zauwazywszy moje spojrzenie,
poczerwieniala, mimo to najpierw postawila patelnie na stole,
a dopiero potem poprawila ubior. Chlopie, nie wolno ci zapominac¢,



ze jest czarownica, przed ktorg kazdy cztowiek powinien sie mie¢ na
bacznosci. Nawet ty.

— I c6z takiego ci pokazat?

— Ztym jest tak, jak z pochodnig zapalong w jaskini —
powiedziala rozmarzonym glosem. — Magia to dwie r6zne sprawy:
miec¢ zdolnosci i potrafi¢ je wykorzystac.

— Niby ze sama sila to malo, trzeba jeszcze wiedzie¢, jak

wrogowi ztamac reke, tak? — zainteresowalem sie, nabierajac
pierwszy kes na tyzke i tykajac pospiesznie $line.
— Okropny przyklad - rzekla z oburzeniem, ale potem

przytaknela. — Masz racje. Dawniej nie wiedziatam, jak wykorzystac
swojq sile, ateraz widze tyle wspaniatych mozliwosci, wystarczy
tylko wiedzie¢, co i jak. Zrozumiec, tworzy¢ czary i...

Jej zachwyt dzialal mi na nerwy, jednak z drugiej strony
wygladata tak cudownie.

— Dlaczego cie uczy? — przerwalem jej.

— Nie wiem — odpowiedziata po namysle. — Jest oblakany. Ci, co
go znaja, twierdza, ze calymi miesigcami potrafi nie powiedzie¢ ani
stowa. By¢ moze rozmawia ze mng, bo mam talent, albo dlatego, ze
probuje go leczyc.

Przetknalem positek szybciej, nizbym sie tego sam mogt
spodziewac. Pelny brzuch sprawil, ze ogarnelo mnie zmeczenie,
a jednocze$nie wzrost smak na kielicha.

— Musze sie napi¢ — o$wiadczytem.

Bylem przekonany, ze Tril kaze mi szuka¢ knajpy, lecz ona,
poszperawszy w skrzyni, ktora stuzyla tez jako druga tawa, postawita
przede mng butelke gorzatki oraz wyszczerbiong szklaneczke
z grubego szkla. W jaki sposob takie co$ trafitlo pod jej namiot?
Zostato po poprzedniku? Sama po kryjomu popijata? A moze miata
to wilasnie dla mnie? Lepiej nie pytac. Nalalem i wypitem jednym
haustem. Alkohol by} lepszy, niz mozna by sadzi¢ po flaszce,
przyjemnie grzat w zZoladku, zostawiajac na podniebieniu smak
jablek. Pierwsza setka zawsze jest najlepsza, czemu jednak
wzgardzi¢ druga?

Tril przygladata mi sie bez przerwy. Chyba sie cieszy, ze mi
smakuje, pomyslatem ghipawo. Jej spojrzenie bylo deprymujace, ale
i tak nalalem sobie po raz trzeci.

— Ludzie Fauntleta uzywaja niezwykle dziwnych kusz, takich, co



dzialaja bez zakladania strzal. Nie wiesz przypadkiem, o co tu
chodzi? — spytatem.

— Te kusze sg jednym z jego gléwnych towaréw, ma ich tysiace.
I mnéstwo innych rzeczy. Swoj sukces zawdziecza pladrowaniu
zupelie zapomnianych skladéw starodawnych czarnoksieskich
klanéw — odparia cicho.

— CoS$ ty, przeciez wszystkie zostaly zniszczone przed ponad
dwustu laty!

— Tylko na stalym ladzie. Wkrétce po Wielkiej Wojnie duza
cze$¢ Pétwyspu Dzwon zapadla sie pod wode na glebokos¢
kilkudziesieciu metréw. Przy wspoipracy z Gythamem iz pomocg
miejscowych polawiaczy peret obmyslit sposob, jak te przedmioty
wydoby¢ na powierzchnie. Gromadzi je i potem sprzedaje.

Krytycznie zerknela na ukrecona podczas rozmowy mas¢, po
czym uwaznie sprawdzila jej zapach.

— Przyjechala tu do mnie z miasta pewna bardzo chora kobieta.
Miata ostre zapalenie ptuc. Udalo mi sie ja odratowac, a dzieki temu
bedzie catkiem zdrowa — powiedziala z zadowoleniem.

Jak sprawy wygladaja naprawde, moglem sie przekona¢ na
wiasne oczy. Ratujac Nikite, dowiodlem, Ze mozna na mnie polegac,
wiec Filip Fauntlet chciat sie czym$ pochwali¢. Wraz z nim i jeszcze
dwoma jego ludZmi wybraliSmy sie na otwarte morze, diabli wiedzg
dokad, do tego na mdj gust zbyt lekkim katamaranem ze zbyt duzym
masztem i zaglem, ktéry pasowalby do trzykrotnie wiekszej todzi. Za
rufg zostawat spieniony wodny warkocz, dziéb rozcinat fale, a my
musieliSmy sie trzymac¢ weztow, zeby furkoczacy zagiel nie zrzucit
nas z tawek.

— Wilasciwie to juz jesteSmy! — wrzasnagl mi do ucha Fauntlet,
przekrzykujac $wist wiatru i huk fal. O co mu chodzi? Wstalem
ostroznie, lecz nie zobaczylem niczego. Jednak niebawem
przybilismy do =z oddali niewidocznej plywajacej platformy.
Tworzyly ja drewniane pontony potgczone linami, a posrodku stata
konstrukcja troche podobna do wydobywczej wiezy. Wokoét niej
krecito sie paru ludzi.

— Ile$ lat temu w trakcie szukania perel znalaztem skrzynie
z mapa, na ktoérej byly zaznaczone miejsca dawnych czarnoksieskich
cytadel. Z jakiego$ powodu wiasnie w tym miejscu bylo ich bez liku.
Gytham mowi, ze ma to zwiazek z dostepem do magicznej mocy —



thumaczyt mi, gdy cztapiac po pontonach, zblizaliSmy sie do wiezy.

A dokladniej: ja cztapatem, on z wprawgq przeskakiwat z jednego
na drugi.

— To ostatnie miejsce, ktére chce wyczysci¢, potem znikne jak
Jurns — rozesmiat sie. — Nikt, kto ze mng péjdzie, nie bedzie stratny.

Brzmiato to nawet wiarygodnie. Tak, tylko ze ja potrzebowalem
pieniedzy w ciagu trzech dni.

Przy dwuramiennej dzwigni, przypominajacej pompe, jaka
kiedyS widzialem w pustynnych miejscach, gdzie wyschly
artezyjskie studnie, uwijalo sie pilnie czterech mezczyzn,
klasycznych  miejscowych rybakéw: niewysokich, krepych,
o mocnych, nawyklych do wyciagania sieci ramionach i krzywych
nogach.

— Pompuja powietrze. Stad az na glebokos¢ dwudziestu metréw
prowadzi bambusowa rura! Sam to wymyslitem! — pochwalit sie
Fauntlet.

— A co jest na dwudziestu metrach? — zdziwitem sie.

— Dzwon — wyjasnit.

— Fad, ilu tu dzisiaj mamy nurkéw? — zapytal mezczyzne, ktory
akurat kontrolowal wezty mocujace wieze.

— Tylko trzech i zaraz koncza, na dzi$ maja juz dosy¢. Woda jest
zimna i wiatr sie zmienit.

— To dobrze. — Fauntlet zwrocit sie do mnie, blyskajac
w uSmiechu zebami. — Bede ci mégt pokaza¢, jak wyglada tam na
dole. Gdyby zaloga byta w komplecie, tylko bysmy im przeszkadzali
W pracy.

Nawet nie pomyslal, Ze nie mam najmniejszej ochoty wiedzie¢,
co to znaczy ,,tam na dole”. A niech sobie znaczy, co chce.

Nie czekajac na nic, jat sie rozbierac.

Co bylo robi¢? Zdjalem plaszcz oraz kaftan. Natychmiast
zadygotalem z zimna, jednak dzielnie zrzucilem z siebie wszystko
i chwile pdézniej obaj byliSmy zupelnie nadzy.

Spojrzawszy na mnie, pokrecit glowa.

—Juz ci kto$ powiedzial, ze jesteS potworem?

— Nikt sie nie odwazyt — postatem mu krzywy usmiech.

On sam byl dobrze zbudowany, ana torsie inogach
niewiarygodnie wlochaty. Mozna by pomysle¢, ze ta siers¢ go grzeje.
Sadzac po szramach, w przesztosci pare os6b prébowalo mu sie



dobra¢ do skory. Gdy tak stal, odruchowo kotyszac sie w rytm
falujacego pod naszymi stopami morza, wida¢ bylo, ze ma zgrabne,
prezne muskuty.

— Chyba niewiele brakowalo, a poszioby prosto w serce —
pokazatem na okragla blizne tuz pod lewq piersia.

— Nie, na szczescie to tylko znamie. Ale zobacz tutaj — poklepat
sie po zygzakowatej szramie na biodrze. — Cudem nie stracitem
zycia. Rekin.

Przetknalem $line, przeklinajac samego siebie. Po co tyle
gadam? Przed wzmiankq o rekinach czulem sie znacznie lepiej.

Chwile pozniej stalem przy otworze pod podstawa wiezy. Przez
dziure gdzie§ w morska glebine prowadzila waska, chybotliwa rurka
z bambusa, drewno skrzypiato.

Skoczywszy ,na gldwke”, Fauntlet poplynal prosto w dét.
Trzymatlem w rece bodaj dwudziestokilogramowy, przywigzany do
liny kamien, ktéry mial mi ulatwi¢ droge na dno. Ostatni raz
rozejrzalem sie wokét. MezczyZni przy pompie i nurkowie, ktérzy
wiasnie skonczyli prace, przygladali mi sie badawczo. Wiedziatem,
ze moje obrosniete muskularni cialo pograzy sie tatwo, poniewaz
masa miesniowa jest ciezsza niz thuszcz i woda. Gorzej bedzie
z powrotem. Zaczerpnawszy gleboko powietrza, skoczylem.

Woda byla zimna, a wnet wrecz tak lodowata, ze az zapierala
dech, co zreszta nie mialo znaczenia, bo przeciez i tak nie mogltem
oddycha¢. Opadatem powoli, lina nade mna odwijata sie, widocznos$¢
stabla, lecz nie na tyle, bym nic nie widzial w niebieskiej toni.
W pétmroku pode mna ujrzatem szary dysk, ktory rést w oczach.
Czas najwyzszy, gdyz zaczynato mi brakowac¢ powietrza. Opadlem
jeszcze pare metréw iprzedostawszy sie pod dolng krawedzia
konstrukcji, puscitem kamien. Cisnienie Scisnelo mi piers, ciato
utracito wypornos¢. Kilka ruchow ramion i wreszcie wyptynatem na
powierzchnie wewnatrz dzwonu.

Zaskoczyt mnie pétmrok oraz skrzypienie drewna pod naporem
wody. Unoszac sie, oddychalem gleboko. W uszach czulem
nieprzyjemny ucisk. Fauntlet z dumng ming trzymal sie jednego
z bocznych uchwytow.

— Wspaniato$¢, co nie? Dzwon z drewnianych plyt, z jednej
strony uszczelniony jak beczka, z drugiej jak kadlub statku! Trzy
metry $rednicy, pie¢ wysokos$ci. Pompy wtlaczaja Swieze powietrze.



Pod nami jest obcigzenie, ktore utrzymuje dzwon w pionie!

Nie podzielalem jego zachwytu.

— Jak gleboko jesteSmy? — interesowatem sie.

— Pietnascie, dwadzieScia metrow.

— A ile jeszcze nam brakuje do dna?

Bedzie z dziesie¢. Ten sklad jest juz prawie wyczyszczony. Sa
tam drzwi z takim oznakowaniem. — Pokazal rysunek na $cianie
dzwonu. — Nie otwieramy ich, bo to oznacza niebezpieczenstwo,
zakazane pomieszczenia. Raz sprobowaliSmy i kupa ludzi poszia do
piachu, rozumiesz?

Pokiwatem w milczeniu glowa.

Fauntlet moze ibyl oszustem, ale tym swoim dzielem
rzeczywiscie mogt sie chlubi¢. Wyrwanie morzu jego tajemnic na
pewno nie jest tatwe, on jednak tego dokonat.

Siegnawszy po flakonik, przywigzany do kotka osadzonego
w Scianie dzwonu, odchylit glowe i wpuscit do kazdego oka kilka
kropli.

— Zeby dobrze widzie¢ pod woda — wyjasnit. — Wyréb Gythama.
Wykorzystat do niego jakie$ rzeczy, ktére znalezliSmy na dole.

Zrobitem to samo, co on, mrugngtem pare razy, a wtedy Swiat
zmienil sie wrozmyte plamy. Fauntlet zaczerpnal powietrza
i zanurkowal. Prébujac zapomnieé, ze juz teraz jestem dwadzieScia
metrow pod powierzchnia, ruszytem za nim.

Nagle wszystko stalo sie tak wyrazne, jakbym patrzyl przez
szybe. Dno zdawalo sie by¢ na wyciagniecie reki, lecz zanim tam
dotarlem, trzeba sie bylo troche wysili¢. Fauntlet juz zniknat
w tunelu  prowadzacym do skaly. Stlumiwszy  instynkt
samozachowawczy, podazylem za nim. A wiec to tutaj odkryt
samopowtarzalne kusze i mnéstwo innych tajemnic. Najwyrazniej
bylem w korytarzach jakiej$ starodawnej twierdzy. Swiatlo metniato,
zrozumiatem, do czego stuza wypolerowane stalowe lustra ciggnace
sie wzdluz Scian. Kawalek dalej znajdowato sie pomieszczenie, skad
prowadzily wyjscia w trzech réznych kierunkach. Fauntlet unosit sie
posrodku, wiec zeby mu nie przeszkadzac¢, odepchnalem sie nogami
od dna, kaleczac sobie przy tym palce. Najchetniej bym juz wrdcit na
powierzchnie. Jego to pewnie fascynowato, ale mnie konczyt sie
zapas powietrza w plucach, azziebniete mieSnie sztywnialy.
Kopnawszy w dno, odgarnatem warstwe osadu i Filip zauwazyt co$



w posadzce. Byla to pokrywa z zielonkawego metalu, w stabym
Swietle zdolalem dostrzec dwie wyryte figury. Zdawalo sie, ze
fosforyzuja, przy czym jedna byla identyczna z ta, ktorg pokazat mi
w dzwonie.

No nie, jeszcze chwila, a utone! Zawrécitem iczym predzej
wrocitem do dzwonu, a stamtad na powierzchnie.

Wynurzyt sie, gdy akurat zdazytem wyréwnac¢ oddech. Byt jakby
zadumany. Nie osuszywszy sie nawet, podszedt do nurkow. Ci, juz
ubrani, posilali sie p6Znym obiadem czy tez wczesng kolacja.

— Jeszcze nizej odkryliSmy nowy korytarz. Chce, Zebyscie go
przeszukali i przyniesli, co znajdziecie. Potem sie stad zwiniemy.

Bylem zaskoczony, ze nie wspomnial o znaku zagrozenia.
Mezczyzni wprawdzie nie wpadli w zachwyt, jednak sie nie
sprzeciwili. Skonczyli je$¢, rozebrali sie, wysmarowali ttuszczem
i jeden po drugim znikneli pod woda. Czworka ositkéw staneta przy
pompie i zabrala sie do roboty.

Po chwili, ktéra dla mnie trwala wieczno$é¢, kto$ szarpnat line.
WyciagneliSmy ja ostroznie. Na koncu byla przywigzana
skrzyneczka. Fauntlet odniost ja do todzi, uwigzal kamien i znowu
wrzucit do wody.

— A co z tym znakiem? Czemu sie go nie boja? — spytalem.

— Zamazalem go mulem. Musze wiedzie¢, co tam jest. Nigdy nie
natrafiliSmy na ten drugi diagram. Oznacza czarnoksieska
zbrojownie — rzekl ze wzrokiem wbitym w ton. Nagle az sapnat: —
A to co takiego?

W glebinie migneto cos biatego, pedzacego w gore.

— W nogi! — wrzasnatem i rzucitem sie w strone todzi.

Platforma sie pochylita. Zachwialo mna, ale zdazytlem ruszyc¢
naprzéd. Wieza runela, liny taczace pontony pekaty jedna za druga.
Powierzchnie wody wzburzyla ogromna, pokryta opalizujaca blona
barika, tworzac kilkumetrowy garb. £.6dZ byla pare krokow przed
mng. W szczelinie miedzy deskami zjawil sie nurek, w jednej rece
trzymat siekiere, druga machat do mnie, a jego twarz wykrzywiat
grymas przerazenia. Zatrzymatem sie i wytezywszy wszystkie sity,
wyrwalem kilka desek, zlapalem go za reke, wyciagnalem niczym
piérko, po czym popedzitem do todzi. Akurat gdy zahaczylem lewa
reka za burte, banka pekta i Swiat eksplodowat.

Zapadlem sie, nie wiadomo gdzie. Potem prad wody porwat



mnie w dot, lecz za moment znéw moglem zaczerpna¢ powietrza,
w ostatniej chwili zamykajac usta przed wszechobecna piang. Byle
dlonie nie poluzowaly chwytu. Od naprzemiennego zanurzania
i wynurzania pekaly mi uszy. Wreszcie koniec szalenstwa.

Spojrzatem przed siebie. Wcigz trzymatem sie burty katamaranu,
ktory tymczasem zmienit sie w zwyczajng 10dz bez masztu, wciaz tez
trzymatem nurka. Obejrzalem sie i zamartem: nie trzymalem nurka,
tylko to, co zniego zostalo od pasa w gore. Z jego kurczowo
zacisnietej dloni wyjatem siekiere, wrzucitem ja do todzi i puscitem
trupa. Ludzki kadlub wolno opadal w glebine, zostawiajac za soba
ciemny $lad krwi. Wgramoliwszy sie z trudem na burte, zsunatem sie
na poktad. Na skorze obolatego ciata zaczely wyskakiwa¢ czerwone
siniaki, jeden po drugim.

— Hej, Bakly! — otrzeZzwil mnie znajomy glos.

W czohie, ktére wczesSniej zapewne nalezalo do nurkow,
wiostowal w moja strone Fauntlet. — Masz te skrzynke? — przeszedt
natychmiast do rzeczy.

— Mam.

Odwaznym szczescie sprzyja! — uradowat sie. Jako$ pominal, ze
trzem nurkom i czworce ludzi z platformy nie byto dane wykazac sie
odwaga. Jednak nie wypomniatem mu tego.

— Co to bylo? — zapytatem.

— Nie wiem. Juz sie przyzwyczaitem, ze z magiq nigdy nic nie
wiadomo. Mam nadzieje, Ze nasze znalezisko jest cos warte.

PostawiliSmy maly maszt, rozpieliSmy zapasowy zagiel itodz
ruszyta troche szybciej. Fauntlet sterowal, a ja, siedzac na lawce,
przygladatem sie matlej skrzynce. Wskutek dlugiego przebywania
w wodzie jej powierzchnia zzielenialta. By¢ moze byla z brazu.
Nigdzie nie widzialem $ladu zamka ani otworu na klucz, wieko
zdobily liczne niezrozumiale reliefy. Szybko jednak uzmystowilem
sobie, ze nie moze to by¢ dzielo szalonego dekoratora, poniewaz
poszczegblne figury sa cholernie podobne do znakéw, ktore
dostrzegliSmy na pokrywie. Chlopie, lepiej sie zastanow, jak tu
najszybciej wytrzasnaC pieniadze, jesli Nikita nie dotrzyma danego
stowa. Hm, dla Fauntleta ta skrzyneczka byla warta zycia siedmiu
0sob. Ja bym ja spokojnie wymienit za dwiescie dukatow.

Po godzinie zeglugi wréciliSmy do obozowiska.

— Nie chcesz dla mnie pracowac? — zapytal, gdy dobijaliSmy do



brzegu. — Place dobrze. Wieczorem robie narade, mdgibym cie
przedstawi¢ moim ludziom.

Po chwili zastanowienia potrzasnalem glowa. Termin ostatniej
raty byt coraz blizej i tylko to mnie interesowato.

Moja odmowe skwitowal wzruszeniem ramion.

Poszedlem do namiotu Tril. Nie bylo jej, ale ogien jeszcze
ptonal, a w powietrzu unosit sie zapach przygotowywanych masci
oraz naparéw. Usiadlszy na lawie, przysungltem sobie butelke. Az
dziw, Ze jej nie schowala. Plachta zastaniajaca wejscie rozsunela sie
i do namiotu wszed}! stary mezczyzna. Kiedys musial by¢ wysoki,
jednak wiek i zgarbione plecy zrobily swoje. Straki dlugich, siwych
wtosow opadaty mu na twarz.

— Czego tu szukacie?

Spojrzatl na mnie. Lewy oczod6t mial pusty, miejsce po oku
wypehiala sfaldowana, zygzakowata blizna, jakby $lad po klutej
ranie. Ta cze$¢ twarzy byla trupio stezala, z gladka i bialg skora.
Natomiast prawa potowe pokrywaly same zmarszczki. Przez moment
przygladat mi sie swoim jedynym okiem.

— Tril znowu sie opiekuje rannymi, a ty jeste$ tym, ktéry ja tu
sprowadzit — prébowat zgadna¢.



Na krotka chwile jego Zrenica uciekla w bok, jakby nie byt
w stanie zapanowac nad zezem.

— Poczekam tu na nig — oznajmit, siadajac ciezko na skrzyni.

Poruszat sie niezgrabnie, szczegblny klopot sprawiatly mu lewa
reka i noga.

Nalawszy sobie, natychmiast wypilem polowe. Postal mi
proszace spojrzenie. Wychylitem do dna i ponownie napeliwszy
szklaneczke, podsunagtem mu ja. Wyciagnat drzaca reke.

— Juz zapomniatem, jak to smakuje — wychrypial, po czym wlat
w siebie wszystko. — Pilnuja mnie. Boja sie.

— A wy kim jesteScie? — spytalem, chociaz domys$lalem sie
odpowiedzi.

— Gytham — odpar}, oddajac szklaneczke.

Jeszcze nigdy nie pilem z czarownikiem. Zaczalem saczyc
kolejng porcje.

— Podobno pomogliscie Tril — zagadnatem.

— Pokazalem jej, co i jak. Jest bardziej uzdolniona niz ja albo ten
partacz, ktory chcial ja zatatwi¢. Przy nastepnej probie oberwat po
mordzie tak, Ze musiato potrwac pare dni, zanim sie pozbierat.

Dziwne. Nigdy bym nie pomyslal, zZe o czarach mozna mowic
jak o mordobiciu.

— Niestety, za duzo czasu traci na poznawanie technik
uzdrawiania, bo kiedy skoncza sie zarty, nic jej z tego nie przyjdzie —
ciagnat dalej.

Dopitem. Kolej na niego. Gorzalki ubywalo w zastraszajacym
tempie, a jakos nie wierzytem, by Tril miala jeszcze jedng flaszke.

— Co wy tu wiasciwie robicie? — Trzeba go bylo bra¢ na spytki,
dopoki byt rozmowny.

— Wege... — zaczal, po czym nagle zamilkl, a jego Zrenica zaczela
hasac¢ to tu, to tam.

Obserwowalem go w milczeniu. Po chwili z rozwartych ust
pociekta mu slina. Zaniepokoitem sie.

— ...tuje — dokonczyt jak gdyby nigdy nic i tyknat.

Jego oko znowu wygladalo normalnie. Zauwazywszy, ze sie
zaslinil, otarl sie z obrzydzeniem.

— Te zaburzenia trwaja roznie, zdarzylo sie, ze utracilem
Swiadomos¢ na caty rok. Teraz jest lepiej, dzieki Tril. Dlatego jestem
tutaj, bo gdzie indziej nikt by sie mng nie zajal. Pomagam



Fauntletowi w poszukiwaniach, a on dba o mnie, kiedy mi nawala
glowa.

Przypomnialem sobie, ze to wiasnie Gytham przyprowadzit do
rybakow Fauntleta i jego matke.

— Chorujecie, tak?

Zaprzeczyt idopil reszte. W butelce zostalo tak po pot
szklaneczki na kazdego.

— Wszystkiemu jest winno to — wskazat blizne. — Méj towarzysz
probowal mnie kiedys zabi¢. Wepchnat mi sztylet w oko, ale ostrze
przeszto az do mézgu, ito gleboko, na szerokos¢ dloni. Jakims
cudem przezytem, tylko Ze jestem czeSciowo sparalizowany, no i od
czasu do czasu trace Swiadomos¢.

Jezyk starego czarownika zaczal sie troche plata¢. Podsunatem
mu szklaneczke i nalatem z flaszki resztke. Ma sie to oko: naczynie
byto pelne po brzegi.

— Byl bystry, diablo bystry, ponadto kuty na cztery nogi. Do tego
bezwzgledny, i to bardziej, niz mys$latem. Wiedzialem, ze musze sie
przed nim mie¢ na bacznosci, przede wszystkim w interesach.
Z pewna dziewczyna mial dziecko, kochal oboje, widzialem to
w jego oczach. Ta dwdjka byla moim zabezpieczeniem, zeby
przypadkiem nie wystawil mnie do wiatru. Tylko ze kiedy$ zabit
Harta i to samo probowat ze mng. Nie chciat sie dzieli¢. Przepadt ze
wszystkimi pieniedzmi, ktéreSmy nakradli, potem wplacit nalezne
podatki i tak zostal bogaczem. Zyje sobie gdzie§ w imperium i o nic
sie nie musi martwic.

Stuchatem w napieciu.

— Do dzisiaj nie méwi sie o tym inaczej, jak fortel Jurnsa: zbi¢
forse i urwac sie stad. Kazdy o tym marzy — dokonczyt wspomnienia.

— Filip Fauntlet jest synem Jurnsa — rzeklem glo$no.

— Masz racje, synu — odpart starzec, wstajac z wysitkiem. — Ale
nie mys$l sobie, ze opowiedzialem ci to z powodu tej odrobiny
gorzatki. Po prostu mialem ochote pogada¢ z kim$ innym niz
z miejscowymi rybojadami. Filip to caly on. Bystry, sprytny
i bezwzgledny. Nie wie jednak, czyim jest synem. Czasami mam
ochote go zabi¢, tylko ze Jurns by sie o tym nie dowiedzial, wiec co
mi z tego. Niech wcigz uwaza, ze chlopak juz od dawna nie zyje.
Powiedzialem mu wtedy, Ze zamknatem oboje w lochu i jak tam nie
przyjde, umra z glodu i pragnienia. Ale i tak mnie dZgnat.



Staruch zachichotal, po czym, najwyrazniej zapomniawszy
o Tril, kuStykajac wyszedl na zewnatrz. Dowiedzialem sie sporo
rzeczy. Niedaleko pada jabtko od jabtoni — Filip jest bandziorem,
podobnie jak tatus$, tyle Ze ma sprytniejszqg konkurencje. Warto by
jeszcze kiedy$ spotkal sie z Gythamem. Ciekawe, jak w tamtych
czasach dorabiali sie pieniedzy.

Wyszedlszy z namiotu, rozejrzatem sie po wyspie. Nie byla zbyt
duza, co najwyzej kilometr Srednicy, wiec z niewysokiego pagorka
posrodku dalo sie cala ogarna¢ wzrokiem. Stojac na szczycie,
dojrzatem potyskujqce nitki dwoch wpadajacych do morza strumieni.
Wida¢ Fauntlet zalozyl tu baze wlasnie ze wzgledu na obecnosc¢
stodkiej wody. Wrdcitem na brzeg ijalem oglada¢ wyciagniete
todzie. Biorac pod uwage liczebnos¢ ludzi w obozowisku, byto ich
dos¢ sporo, a wszystkie pomalowane ciemnymi farbami. Zajrzatem
na podpokladzie najwiekszej zaglowki, znalaztem dwa komplety
zagli — biale oraz ciemnoniebieskie, zlewajace sie z mrokiem
i powierzchnia morza. Filip Fauntlet naprawde zyl z przemytu.
Przechodzac obok todzi, ktéra wrdciliSmy z naszej przedpotudniowe;j
wyprawy, ujrzatem na dnie siekiere nurka. Na I$niacej stali ani §ladu
rdzy, co znaczy, ze jej wtedy nie znalazl, tylko stanowila narzedzie
pracy. Dobra, ale do czego mu byla potrzebna pod woda?
Podniostem jg. Nie wazyla wiecej jak kilogram i dobrze lezala
w dloni. Dziesie¢ krokow dalej, przewrdcony do gory dnem, lezat
dziurawy kadlub czo6ina. Zamachnatem sie irzucitem. Siekiera
zrobila obrot i utkwita w drewnie. Ucieszylem sie. Diabli wiedza
czemu, nigdy nie opanowalem sztuki rzucania nozem, trafiam
wylacznie z odleglosci szesciu krokdw. Jesli cel jest blizej albo dalej,
noz sie przewaznie nie wbija. Mdj nauczyciel w szkole gladiatorow
mowil, ze brakuje mi zmyshi rownowagi. Bzdura. Przeciez podczas
walki zachowanie rownowagi to podstawa. Wyciagnawszy siekiere,
ponowilem probe, tym razem mocniej. Znowu udanie. Za trzecim
razem cisnagtem ile sil. Przebila ostrzem deski i zniknela w srodku
cz6ha.

Zabawialem sie wten sposéb dos¢ dhlugo, stwierdzajac
z zadowoleniem, ze trafiam z kazdej odleglosci. Dobrze, ale co
dalej? Tak czy owak musze jak najpredzej wréci¢ na staty lad, bez
wzgledu na to, czy Nikita da mi pieniadze, czy tez nie. Nie mialem
wobec niej zadnych zobowiazan — ona uratowata Tril, a ja ja. Jezeli



zaplaci, przesle ostatnig rate i ureguluje dlug. A jak nie, na zdobycie
brakujacej kwoty zostang mi dwa dni.

Z siekiera wrece wroécitem do osady. Tril byla w swoim
namiocie.  Siedziala przy stole zarzuconym  pozotklymi
pergaminowymi rulonikami. Powitatla mnie uSmiechem.

— Radze ci opusci¢ to miejsce. Nie ufam Fauntletowi, procz tego
dalej bedzie zwalczat Kurgana. Moim zdaniem wszystko sie jeszcze
zaogni — wypowiedzialem pierwsza mysl, jaka mi przyszta do glowy
na jej widok.

Czarownice nie powinny przybiera¢ postaci pieknych kobiet
o przepastnych oczach. Za nic nie chcialem, Zeby po tym wszystkim
spotkata jq jaka$ krzywda.

— Maja mnéstwo rannych. Bez mojej pomocy niektorzy by nie
przezyli — odparla i wiedzialem, Ze mowi to serio.

— Zawsze beda miec¢ jakich$s rannych, wcigz gdzies beda jacys
ranni ichorzy. A tutaj najprawdopodobniej zginiesz. Kurgan ma
znacznie wiecej ludzi i srodkow. W miescie jest czarnoksieznik oraz
cesarski wystannik, ktorzy chca cie dopas¢. Moglbym ci poméc.
Zalatwitem Nikicie kilka sposobéw ucieczki, z jednego mozesz
skorzysta¢ — naklaniatem ja, nie majac pojecia, dlaczego to robie.

W ostatnim czasie co$ za czesto korcito mnie, zeby sie troszczy¢
o innych. A to nigdy nie popltaca.

— Dzisiaj na pewnych drzwiach Fauntlet zamazal ostrzegawcze
znaki. Tylko po to, zeby jego ludzie nie bali sie wejs¢ do Srodka.
Wszyscy nie zyja. Kiedy zazada, zeby$S otworzyla taka jedng
skrzynke, miej sie na bacznosci — ostrzeglem.

— Dzieki — pokiwala glowa, przygladajac mi sie jakby
w oczekiwaniu, Ze co$ jeszcze powiem.

Predzej czy p6zniej swojq troske o bliznich przyptaci zyciem, to
jasne. Jednak co ja tu jeszcze moge zrobi¢? Nic.

Zaskrzypial piasek. Kto$§ zblizal sie do namiotu. Stanalem
z boku, trzymajac siekiere opuszczong wzdtuz ciala, zeby nie byla od
razu widoczna.

Do srodka zajrzata Nikita. Przekonawszy sie, ze jesteSmy sami,
weszla, podajac mi skdrzany trzos. Jego waga mowila o zawartosci.
Do tej chwili watpitem, czy naprawde dostane te pieniadze.
Popatrzyla najpierw na mnie, potem na Tril. Nieprzeniknione, pewne
siebie spojrzenie. Jak w kasynie albo wtedy, gdy z zimna krwig



zabijala ludzi Kurgana. Ciekawe, czy pamieta jeszcze wydarzenia
minionej nocy czy tez zatarla rzeczywisto$¢ wlasnymi
wyobrazeniami?

— Filip znalaz} czlowieka, ktory kupi od niego wszystko naraz.
Potrzebujemy jeszcze trzech dni. Potem stad wyjedziemy -
powiedziala spokojnym glosem. — Dziekuje za to, co dla mnie
zrobites.

Byto mi ghipio. Trzymatem w rece trzos ze zlotem, czujac na
plecach wzrok Trilian.

— Wsréd was jest zdrajca. To dzieki niemu tak tatwo
przedostaliSmy sie do kasyna. Wiedzial tez, ze bedziecie tadowac co$
szczegoblnie cennego — przypomniatem je;j.

— Méwitam o tym Filipowi. Wedlug niego zdradzit kto$ z moich
ludzi. Do swoich ma pelme zaufanie, poniewaz uczestniczaq
w podziale zysku, a raczej nikt nie zaoferuje im wiecej.

Wzruszytem ramionami.

— Czy chcesz, zebym dalej dla ciebie pracowal? — spytatem,
mimo ze wcze$niej nie mialem takiego zamiaru. W koncu dostatem
te pieniadze.

— Tak. Wyptace premie za jakakolwiek pozyteczng informacje.
Jesli bedziesz mi potrzebny, wysle do ciebie postanca
z wiadomoS$cia. Mam nadzieje, ze wszystko skonczy sie dobrze. —
Ostatnie zdanie, wypowiedziane niemal szeptem, zdradzilo, zZe sama
w to za bardzo nie wierzy. — Wypltyniecie po zmierzchu. Dla twojego
dobra nikt cie nie powinien widzie¢ w towarzystwie rybakow —
dodata i skingwszy glowa na pozegnanie, wyszla z namiotu.

Tymczasem Tril wstata, podejrzliwie przygladajac sie siekierze.

— Ona jest magiczna! — rzekla cicho, lecz z naciskiem. — Jestem
pewna. Ja to wyczuwam!

Kilka dni wcze$niej upuscitbym siekiere na ziemie i trzymat sie
od niej jak najdalej, teraz jednak uznalem, ze moze sie okazac
pozyteczna.

— Zostawie ja sobie. Lepsze takie co$ niz nic. Czy bede ci
przeszkadzal, jesli zostane tu do odjazdu?

USmiechnela sie, potrzasnela glowa i pochylita nad swoimi
rulonikami.

Hm, Fauntlet. Na moj gust pokazal mi zbyt wiele, a jednoczesnie
jako$ sie nie wysilal z naklanianiem mnie, Zebym dla niego



pracowatl. A ponadto za malo interesowal sie wykryciem zdrajcy.
By¢ moze dzialo sie tak dlatego, ze konczac swoja robote, nabrat
przekonania, ze nikt inic nie jest w stanie go zaskoczy¢. Ale
z drugiej strony ta jego bezwzgledno$¢. Przeciez nie podejmowalby
ryzyka bez powodu.

Jak sie najlatwiej pozby¢ na morzu faceta w zbroi? Wrzuci¢ go
do wody. Jakiez to proste. Kto wie, moze jednak bylem zanadto
podejrzliwy.

— Czy macie tu gdzies$ balse? Albo drewno korkowego debu? —
przerwatem Tril lekture.

Popatrzyta na mnie uwaznie. Nagle cos jej zaswitato.

— Myslisz, ze... — nie dokonczyla zdania. — W namiocie przy
pagorku, przykryte ptachtami, sa pasy korkowe. Uzywaja ich
podczas wytadunku towaréw na wodzie — odpowiedziata.

Po godzinie mialem przywigzane do ciala trzy kawaly korka,
ktére w razie potrzeby powinny mnie utrzyma¢ na powierzchni.
Powinny, ale czy uniosg? Nie wiadomo i prawde m6éwiac, wolatbym,
zebym tego nie musial sprawdzac. Trzos z pieniedzmi uwigzalem do
skorzanego paska, przerzucajac go przez ramie i chowajac pod
plaszcz. Przygotowalem tez kolejny trzos, mniej wiecej tej samej
wielkosci, i wypchalem kamieniami, zamierzajgc nies¢ go w rece. Na
trzonku siekiery zawigzalem petelke inawloklem ja sobie na
nadgarstek.

W drodze powrotnej do namiotu Tril zauwazylem, Ze na brzegu
krzata sie przy todziach paru ludzi.

Trilian skonczyla juz czytaC iteraz przygotowywala swoje
driakwie.

— Mam co$ dla ciebie — rzekla na moj widok i podala mi
ptécienny woreczek.

Uniostem pytajaco brwi. W namiocie panowat juz pétmrok, moja
twarz oswietlaly plomienie, jednak twarz Tril pozostawata
niewidoczna.

— Mas¢ na zatamowanie krwotoku. Podobna do tej, jakiej
uzywaja gladiatorzy. Procz tego igla oraz wygotowana nitka,
nasycona sokiem z aloesu. Nic wiecej — wyjasnita.

Cale zycie stosowalem do ran sproszkowane suche ziola, ale
mas¢ tez mogta by¢ niezta. Nie wiedzac, co powiedzie¢, milczatem.

— Czekaja juz na ciebie.



Whspiela sie na palce i pocatlowata mnie w policzek.

— I'niech ci sie uda uregulowac¢ ten dlug — dodata. Dopiero na
todzi zorientowalem sie, ze wie o moim zobowigzaniu. No tak,
Ochinot ma dhugi jezor. A niech to krew zaleje! Jednak zaraz
uzmystowitem sobie, ze nigdy go nie prositem o dyskrecje, myslac,
ze to oczywiste.

PlyneliSmy pod jednym zaglem. Przy niezbyt silnym wietrze
nawet sie nie czuto koltysania morza. Zatoge tworzylto czterech ludzi,
ktérzy, pilnujac swojej roboty, nie zamienili ze mng chocby stowa.
Stojac na dziobie, staralem sie mie¢ na nich oko. Na obsypanym
gwiazdami widnokregu zaczela sie powoli wylania¢ ciemna linia
brzegu, wiatr ostabt i teraz t6dz: leniwie $lizgala sie po falach.

— Chcemy postawi¢ spinaker — mruknat jeden z rybakow —
musicie przej$¢ na rufe, bo na dziobie byscie nam przeszkadzali.

Dwoch mezczyzn wiasnie szykowato liny, jeden stat przy sterze,
ostatni majstrowat przy pakunku, ktéry prawdopodobnie byl owym
spinakerem. Ruszylem po omacku przez pokilad, starajac sie na nic
nie nadepna¢ Widzialno$¢ zadna, a oni nie zapalili Swiatel. To
pewnie taki przemytniczy zwyczaj. Schylitem sie ostroznie zeby
przejs¢ pod reja. Akurat sie prostowatem, gdy kto§ wyrwat mi z reki
trzos z kamieniami a wnet potem poczutem podmuch powietrza
i Swiat zrobit sie catkiem czarny.



Rozdzial 24
Zguby i znaleziska

Oczy zalala mi woda. No tak, byl tam jeden
wiecej. Caly czas czekal na dogodny moment,
zeby mnie wepchna¢ do wody. Mdj pas
ratunkowy podsunat sie az pod pachy, ale
pomimo obcigzenia w postaci zlota i siekiery
utrzymat mnie pionowo na powierzchni. A wiec
na razie nie utonglem.. Glowa bolala mnie jak wszyscy diabli.
Wymacatem na potylicy podejrzanie opuchniete i w dotyku miekkie
miejsce. Uniesiony wieksza falg ujrzatem, ze rozgwiezdzone niebo
Yaczy sie z odleglym horyzontem, a w polu widzenia nie ma zadnej
todzi. Ciarki przebiegly mi po plecach. Wiostujac rekami,
odwrocitem sie w przeciwnym kierunku i poczekalem na nastepna
wyzsza fale.. Uff! W nieokreslonej odleglosci rysowat sie ciemny
pas z mrugajacymi Swiattami ludzkich domostw. Na szczescie ani
prad, ani wiatr nie zniosty mnie na pelne morze. No, trzeba plynac.
Moze kto$ inny na moim miejscu rozstalby sie ze zlotem i siekiera,
ale nie ja. Niezdarnie, niczym duzy, nieksztaltny zuk, metr po metrze
zblizalem sie do brzegu. Sam nie wiem, czy to dzieki moim
wysitkom, czy tez sprzyjat mi wiatr i morskie prady.

Plynatem, a gdy rece omdlewaly, dawalem im chwile odpoczac
i ptynalem znowu. W koncu poczulem taki zigb, Ze nie zdotatem sie
powstrzymac przed szczekaniem zebami.

Tuz przed Switem, kiedy gwiazdy na wschodzie byly juz
niewidoczne, pod stopami poczulem dno. Ostatnim wysitkiem,
zmusiwszy do ruchu zesztywniale z zimna mies$nie, wygramolilem
sie na brzeg i padlem na ziemie poza zasiegiem fal, czekajac, az
stoice mnie rozgrzeje i skurcze miesni ustgpia. Po jakim$ czasie
poczutem ostrag won gnijacych morszczynow, wyrzuconych przez
morze na plaze, blisko mnie lezala zdechla ryba. Jeszcze nie




zalatywala, wiec nie mogta tam by¢ zbyt dlugo. Gdy stonce zaczelo
kolorowac¢ szczyty wzgorz, sprobowatem wstac, jednak szto mi to
kiepsko i znowu rungtem na piasek. Niebawem zjawit sie starzec
z malym wozkiem, ciggnietym przez rownie starego jak on mula.
Jezdzit tam i z powrotem, rozgladajac sie, czy woda nie wyrzucita
czegos$ przydatnego. I tak mozna zarabiac na zycie.

— Hej, gdzie jestem? — krzyknatem.

Podjechawszy blizej, badawczo mi sie przyjrzat.

— No i widzisz, Maciusiu — zwrdcit sie do zwierzaka — toto zyje
i wcale nie wyglada, ze chce umrze¢. Co za pech, nie mamy tu
dzisiaj zadnego topielca. JedZzmy dalej, czekaja nas jeszcze dwie
zatoki. Musimy tam by¢ przed innymi.

Odjechat i zostatem sam. W koncu udato mi sie wstac i ruszytem
w strone waskiej, kamienistej drogi. Zabladzenie nie wchodzito
w rachube, miasto rozciggalo sie wszedzie. To musiata by¢ jedna
z niegoscinnych zatok, ktora nie nadawata sie do niczego. Marsz
dobrze mi zrobil, rozgrzalem sie i rozruszatem zesztywniale miesnie.
Po pét godzinie spotkalem wyladowany trawa drabiniasty woéz i za
talara jego wilasciciel zgodzil sie zawiez¢ mnie do bardziej
zamieszkanej okolicy. Pewnie by to zrobil za mniejsze pieniadze,
lecz nie mialem przy sobie zadnych miedziakdw. Powiedzial, ze
tamto miejsce to Zatoka Pika, gdzie prady zazwyczaj wyrzucaja
martwe ciala. Tak wiec bardziej niz mdj ptywacki trud pomogto mi
samo morze.

Po drodze obmyslatem, jak tu sobie ulozy¢ stosunki z Kurganem
ijego ludZmi. O 6smej rano stalem przed moja oberza. Watpliwe,
zeby po trzech dniach kto$ mnie tu szukal, a przeciez tak bardzo
potrzebowalem odpoczynku. Wlascicielka i kucharka w jednej
osobie wytrzeszczyla oczy, gdy wciaz ociekajac woda, zjawitem sie
w jadalni.

— PrzynieScie mi do pokoju duzo jedzenia, przede wszystkim
mieso, dzbanek wina i jeszcze piwo — zamdwiltem, po czym powoli
ruszytem schodami, zostawiajac za soba mokre $lady.

Otworzylem drzwi i zdretwialem — na krzesle przy stole siedziat
podrzemujacy Krzywus. Uslyszawszy mnie, ocknat sie.

— Ale ty wygladasz! — rzekl na mé6j widok. — Mysmy sie musieli
predko urwac z kasyna, bo sie tam zjawili cesarscy. Kupa ludzi
odniosta rany, a mndstwo ich tam zostalo. Kurgan szykuje kolejng



akcje, dlatego zbiera najlepszych. Wszyscy mysla, ze cie ukatrupili
juz w tej cholernej sali, ale ja umyslitem sobie, Zeby tu zaglada¢, bo
a nuz wrocisz i bedziesz potrzebowal pomocy tapiducha. Gdzies ty
sie wlasciwie podziewal?

Moja ociezalta mozgownica prébowata nabra¢ wiekszych
obrotow, jednak szto jej nietego. Najwazniejsze, Ze stalo sie tak, jak
chcialem — nikt nie mial pojecia, ze to ja pomoglem Nikicie
w ucieczce. Trudno uwierzy¢, ale los mi sprzyjat. Chcac ukrywac sie
przed Kurganem i jego ludzmi, musialbym zabi¢ Krzywusa. Moglem
tez iS¢ na caloS¢. Nie wolno mi jednak zapomina¢ o zdrajcy
w szeregach rybakow Fauntleta. Eee, co tam. W tak krotkim czasie,
jaki byl mi jeszcze potrzebny, nie powinien stanowi¢ zagrozenia.
Procz tego dla Fauntleta jestem juz trupem.

— Nikita Klaar razem z jakim$§ facetem zamierzala prysnac
todzig. Zalezalo mi na forsie, wiec wskoczyltem do drugiej i scigatem
ich. Wzieli kurs na wyspe. Wioslarz ze mnie kiepski, roztrzaskatem
sie na skatach, a tamci poptyneli dalej. Czekalem na tej wyspie az do
wczoraj. Wreszcie wiatr sie obrocit, zbudowatem tratwe i wrocitem.
Zniosto mnie do Zatoki Pika. Mam juz wody powyzej uszu.

Krzywus stuchatl z zaciekawiong ming, ale po ostatnich stowach
wybuchnat glosnym $Smiechem:

— No nie, tyS zasuwat na wiostach az do wysepki Dodo!

— Nie widze w tym nic Smiesznego! — burknatem. Usiadlem bez
rozbierania sie, zeby nie zobaczyt mojego trzosu ze ztotem, a siekiere
potozylem na stole. — Nie rozumiem, co sie w tym kasynie dziato.
Najpierw co$ wytracito mi z reki miecze, a potem wszedzie walily
kleby dymu. Kobiety tam nie bylo, wiec popedzilem dalej —
usitowatem naciggna¢ go na rozmowe.

— Ale$ mial szczeScie! — przytaknal. — Faceta przede mna jego
wlasny miecz przepotowil z gory na dot, a bomby rozerwaly tych,
ktdrzy je rzucili. Nikt tego nie kapuje. No, ale na zewnatrz toSmy nie
mieli zadnych wiekszych problemow. ZnalezliSmy rézne réznosci,
na przyklad takie zabawki, co strzelajq jak kusze, ale nie musisz ich
naciggac. Strzelasz pie¢ razy, dajesz nowy podajnik izabawa
zaczyna si¢ od nowa. Skrzynie z jakimi$ rulonami, ktore chyba
najbardziej ucieszyly szefow, i jeszcze mase innych rzeczy. Kazdy
dostat ekstrapremie, dziesie¢ dukatow.

— Wpadne po nie wieczorem — rzeklem, starajac sie, zeby



w glosie bylo troche radosci.

— Chyba powinienes i$¢ tam natychmiast, Kurgan chce mie¢
wszystkich sprawnych ludzi w kupie. — Krzywus zrobit sie troche
nerwowy.

Jestem wykonczony. Calgq noc spedzitlem na morzu, podczas gdy
wyscie sie obzerali. O, a teraz pora na moje $niadanie. — Odwrdcitem
sie do drzwi. Oberzystka w towarzystwie dwoch pomocnikéw
przyniosta moje zamowienie. — O ile sie obudze, to najwczesniej
zajrze wieczorem. Jak tam twoja przyjaciotka? — Zdecydowalem sie
na to okreslenie, chociaz trudno powiedzie¢, czy stusznie. Krzywus
pojasniat.

— Bylo z nig kiepsko, chyba zapalenie ptuc. Ale juz dochodzi do
zdrowia.

Zostawszy sam, rozebralem sie, zostawiajac wszystko na
podtodze. Niech sobie lezy. Z ulgg usiadtem na 16zku. Po kilku
godzinach w wodzie skore wcigz mialem zimng i pomarszczona.
Kto$ zapukat do drzwi i do pokoju weszta stuzaca. Ujrzawszy mnie,
siedzacego nago, z kocem zarzuconym na nogi, wstydliwie opuscita
wzrok.

— Niose wiadomos¢. Przyszta pod pana nieobecnosc.

Byla puculowata, miala duze piersi iczerwone policzki.
Zorientowatem sie juz dawno, Ze niektore kobiety urzeka budowa
mojego ciala.

Narzeczony Juany Huspitz pisal, ze rozmawial z jej ojcem.
Nakostnik rzeczywiscie by} prezentem od niego i dowodzit Smierci
Juany. Teraz Luvin wyrusza w dhugi rejs.

Ledwie zabralem sie do jedzenia, przerwat mi Ochinot.
Wygladal na chyba jeszcze bardziej zadowolonego niz zwykle.

— Zajrzalem tu juz wczoraj, ale nie bylo was. Od Henry ego
Fabuli dostalem akta dotyczace poszukiwan dziewczyn zaginionych
na terytorium Gletow. Duzo tam tego nie ma, raptem o jednej, tej,
ktora zaginela u nas. Po przeczytaniu prosze mi to oddac. A poza
tym co stychac?

— Oberwalem po glowie, ale jakos leci. Szykuje sie wojna
gangow. ZnajdZcie sobie jak najbezpieczniejsze miejsce —
doradzitem mu z powazna mina.

Miatem niemal pewno$¢, ze kazdego, kogo =z Belfontem
juniorem laczy co$ wiecej, moze spotka¢ niemita niespodzianka ze



strony bezwzglednych handlowych przyjaciét hrabiego. Zwlaszcza
jesli podejrzewali, Ze przejrzat ich sekrety.

— Nic sie nie szykuje. Pan Varatchi, nazywany za plecami
cesarskim likwidatorem palacych probleméw, wreszcie skorzystat
z mojego posrednictwa i ztozyt hrabiemu Belfont korzystna oferte,
zarobwno w sensie finansowym, jak i politycznym. Zrekompensuje
mu ona straty, jakie poniesie w miescie na skutek interwencji armii
cesarza. Gangsterzy zostang wykurzeni ze swoich nor — oznajmit
z uSmiechem zaskakujaca nowine.

— Czyli wedlug was on nie ma pojecia o machlojkach
w gubernatorstwie? — spytatem.

— Trudno powiedzie¢. Ale jesli wiedzial, aoni go czyms$
szachowali, to w razie ich zniszczenia nie straci nic. Nawet gdyby
wczesniej z nimi wspolpracowat.

— Chyba sie ztego wykaraska. Rozumiem, ze to tajna
informacja?

— Ostateczne rozmowy jeszcze sie nie zaczely...

— Tak czy owak zachowam ja dla siebie. Zreszta skonczylem
swojq robote, jeszcze tylko musze zaplaci¢. Juz mam czym -
podsumowatem, lapigc za skorzany S$ciagacz, zeby spod sterty
mokrej odziezy wyciagnac trzos ze ztotem.

W tym momencie zatkalo mnie, a oczy o matly wilos nie wypadly
mi z orbit. Trzos pekl w jednym miejscu ibyl jakby sflaczaty.
Rzucilem sie na podloge i natychmiast go otworzylem — w stonej
wodzie taplalo sie osiem zlotych monet. Rozrzuciwszy rzeczy po
pokoju, znalaztem dziewigtego dukata. [to wszystko. Ochinot
przygladal mi sie z niepokojem.

Pienigdze wida¢ wysypywaly sie stopniowo, ja za$, zajety walka
z morzem, nie zdawatem sobie z tego sprawy.

— Mialem tu dwieScie dukatow — powiedzialem zdlawionym
glosem. — Sa teraz rozrzucone na ilu$ tam kilometrach kwadratowych
morskiego dna.

Naszta mnie ochota niszczenia, rozbijania wlasnymi rekami
mebli, wyrywania desek z podlogi. A moze lepiej zawigzac sobie na
szyi petle iskonczy¢ ze wszystkim? Zamiast tego wybuchnalem
dono$nym  Smiechem  czlowieka  bedacego na  granicy
niepoczytalno$ci. Niewiele brakowalo, zebym wpadl w obled,
naprawde. Chwile pdZniej uzmystowitem sobie, ze milcze, wgapiony



w polyskujaca niedaleko siekiere. MoOzgownica pracowatla sama,
jakby bez mojej wiedzy. Za wszelka cene musze miec te pienigdze.
Nawet gdyby mi przyszto zabi¢ kazdego, kogo napotkam. Juz wiem,
co zrobi¢! Ryzyko jest wielkie, lecz warte Swieczki, a ja nie mam juz
czasu, zeby robi¢ co$ na pewniaka. Po prostu tym razem sam obejde
burdele, ktére Kurganowi ptacq okup. Potem jego ludzie pewnie
mnie zabija, ale co tam, wazne, Ze pienigdze zostang przestane, czyli
wszystko bedzie w jak najlepszym porzadku.

— Musze gdzie$ zdoby¢ to zloto — rzeklem i zaczalem wkiadac
przesigkniete solg tachy.

Ochinot postal mi powazne spojrzenie.

— Ile ci brakuje? — zapytat.

— Dwiescie dukatow — odpartem, zapinajac sprzaczke pasa.
Metal ziebit, a mokry materiat spodni nieprzyjemnie opinat uda.

Siegngwszy do wewnetrznej kieszeni surduta, wyjal plik
pergaminOw, pioro oraz miniaturowy, zlocony, ceramiczny
kalamarzyk. Pochylit sie nad stolem i jat co$ pisa¢, podczas gdy ja
wdzialem watowke, po czym zlapalem za zbroje. Cuchnela rybami.
Ochinot odwrdcit sie do mnie, machajac przy tym pergaminem, zeby
atrament szybciej wysecht.

— To dla ciebie. Czek na sto dziewiecdziesiat pie¢ dukatdw.
Wiecej nie mam. Méj podstawowy rachunek prowadzi oddziat
Banku Imperialnego w Ribenod, ktory jest tymczasowo zamkniety.
Podobno zostat zamordowany jeden z urzednikéw. Przydadza ci sie
te pienigdze?

Patrzylem na niego identycznie, jak chwile przedtem na pusty
trzos.

— Pozyczasz mi, ot tak sobie, niemal ¢wier¢ tysigca dukatéw. To
przeciez majatek. Dlaczego? — wykrztusitem.

Wygladal na zaskoczonego.

— Przyjaciele powinni sobie pomagac, no nie? — rzekt w koncu.

Przyjaciele? Co on przez to rozumie? Ja nie mam zadnych
przyjaciot.

— Nie masz pewnosci, czy kiedy$ ci je oddam — zauwazytem,
biorac z ocigganiem czek.

— Oddasz, kiedy bedziesz mogt — stwierdzil, po czym, jakby na
znak, ze zamykamy ten temat, energicznie machnat reka. — Dzien
dopiero sie zaczal, a mnie czeka mnostwo mitych przezyc¢!



Uklonit sie na pozegnanie i wyszed}.

Trzymajac w dloni kawalek papieru, probowatem zrozumieé, co
sie stalo. By¢ moze Ochinot jest chory na zapalenie opon
mozgowych albo tez na chwile oszalal, kt6z to wie? Dobra, na
medrkowanie jeszcze przyjdzie czas. Skompletowalem  stroj
i wyjawszy dukaty ze schowka na strychu, najkrotsza drogag ruszytem
do oddziatu Banku Imperialnego. Bylem podenerwowany jak przed
pierwsza zapasniczqa walka. Rozgladatem sie nieustannie, czy jacy$
zlodzieje nie zechca mi zabra¢ mojego skarbu. W tloku jakis
chlopina niechcacy sie o mnie otarl, wiec zatozytem mu na przegub
dzwignie izaraz wyladowal na ziemi, przy czym mogl moéwic
0 szczesciu, ze nie oberwat siekiera, ktéra mialem w drugiej rece.

Wreszcie wejScie do banku. Polerowany granit, odZwierni
w liberiach, niby niepozorni straznicy. Wszedlem na niewygodne
schody, odprowadzany zaniepokojonymi i nieprzychylnymi
spojrzeniami.

— Czego sobie zyczysz, panie? — Barczysty facet w nienagannie
skrojonym szarym surducie zastapil mi droge. W pierwszej chwili
chciatem go zrzucic¢ ze stopni, jednak powstrzymatem sie.

— Ide wplaci¢ pieniadze na rachunek.

— Wstep z bronig jest zabroniony. — Popatrzyl znaczaco na
siekiere.

Podatem mu jg styliskiem do przodu.

— Kiedy bede wracal, odbiore ja od ciebie.

,»Ale jak jej nie bedziesz mial, teb ci urwe”, dodalem w duchu.
Powinien to wyczu¢ z tonu mojego glosu.

Puscil mnie z najwyzsza niecheciag. Miny jego kolegow wyrazaty
potepienie.

W $érodku byto juz inaczej. Po sforsowaniu muru straznikéw
stalem sie klientem, a m6j wyglad nie mial tu zadnego znaczenia.
Usiadtem przy stole. Chwile p6zniej przytruchtat urzednik.

— Najpierw chce podja¢ te sume. — Bez wiekszej wiary
podsunglem mu pod nos czek Ochinota. Byloby dziwne, gdyby
takiemu typowi jak ja wyplacit dwieScie dukatow po okazaniu
jakiego$ Swistka.

Przeczytawszy uwaznie tekst, odlozyt kwit i za moment wrécit
z grubg ksiega.

— Wzory podpisow — wyjasnil, po czym z pomoca duzej lupy



starannie sprawdzal charakter pisma Ochinota. Po chwili dodat: —
W porzadku. Zrobimy wyplate.

No nie, czyja dobrze stysze?

— Nastepnie razem z tymi tutaj — z chrzestem potozylem na stole
skérzany mieszek — chciatbym je przela¢ na pewne konto w waszym
banku. Ale natychmiast.

Na marmurowy blat wypadto kilka monet. Ich brzek sprawil, ze
siedzacy przy sasiednich stolach Kklienci i pracownicy spojrzeli
z zainteresowaniem w naszg strone. Ciekawe, co tez ich oderwato od
wiasnych spraw? Naprawde, ztoto ma wielka site przyciggania.

— To dla nas zaden klopot — oznajmit urzednik.

Miat racje. Po niespelna godzinie wyszedlem z certyfikatem, ze
bank przejmuje odpowiedzialnos¢ za transakcje, ktéra zostanie
przeprowadzona w ciggu tygodnia.

Stalem na zewnatrz, diabli wiedzga czemu strasznie nieswdj.
Kolana mi drzaly. Koniec. Usiadlszy na najnizszym stopniu
schodéw, wstuchiwatem sie w uliczny zgielk. Od czasu do czasu kto$
obrzucal mnie bezmyslnym wzrokiem, uznajac, Ze stanowie
przeszkode, niebezpieczny przedmiot, ktory lepiej oming¢. Straznik
oddat mi siekiere ijuz sie mng nie interesowal. Wszyscy dokads
pedzili, co$ chcieli zatatwi¢, mieli wlasne potrzeby i pragnienia. By¢
moze natychmiast po przebudzeniu mysleli o jakims problemie, by¢
moze zasypiali, modlac sie do losu, zeby by} dla nich laskawy.
Widzialem dziewczeta i kobiety marzace o mitosci. Z kolei innym
lezatla na sercu dola ich bliskich albo pragneli wspia¢ sie szczebel
wyzej po drabinie wiadzy.

Wszyscy mieli jakis cel, powod do zycia, podczas gdy to moje
wlasnie dobieglo kresu. Zadnych dilugéw, zadnych zobowiazari.
Chociaz, zaraz — przeciez pozyczylem od Ochinota mndstwo
pieniedzy. Tak, ale to zaden wielki klopot, tylko po prostu jeden
obowigzek, juz ostatni. Zeby sie z niego wywigza¢, nie musze sie
pakowa¢ w zadng kolejng kabale. Predzej czy pdZniej jakos je
zarobie i oddam.



Rozdzial 25
Na i dno piekla

L Wstalem i wszedtem do ludzkiej rzeki. Z przodu
jej nurt sie dzielil, a z tylu faczyt. Hm, Nikita.
Nadal mi placi ito bardzo dobrze. Im szybciej
sie uwolnie od ostatnich zobowigzan, tym
lepiej. Odwiedzitem kantorki przewodnikow
karawan, przypominajac im, zeby pamietali
0 mojej siostrze, po czym ruszytem do portu. Na rybnym targu bylo
juz pusto, rybacy naprawiali sprzet, szykujac sie do kolejnych
polowow. Chcialem znalez¢ ktoregos z wyspiarzy. Udalo sie. Na
koncu mola spora fala chybotata zagldwka, na oko do$¢ watla. Mata
wypornos¢ i plaskie dno umozliwialy jej wplywanie nawet do
najptytszych zatok oraz zreczne manewrowanie miedzy wysepkami,
ale z halsowaniem musialo by¢ znacznie gorzej. Zatrzymatem sie
przed trapem. Trzej 9$niadzi faceci naprawiali sieci i zagle,
przygladajac mi sie w milczeniu.

— Znacie mnie? — spytatem.

— Wiem, kim jestes — przytakngt lysy mezczyzna
o nieproporcjonalnie dhugich rekach i palagkowatych nogach. W reku
trzymat gruba dratwe, ani na chwile nie przestat pracowac.

— Chce pogada¢ z Degiem — przypomniatlem sobie, jak sie
nazywa szef ochroniarzy Nikity.

— Przekaze mu, ale nie wiem, czy on zechce ztoba gadac.
Zajrzyj tu jutro, pojutrze rano. Moze go spotkasz — poradzit.

Podziekowawszy, zawrocitem do miasta. Do wieczora
brakowatlo  paru  godzin isuche 16zko wydawalo sie
najodpowiedniejszym miejscem, by je tam spedzi¢. Wiascicielke
oberzy poprositem o pobudke na kolacje. Na widok jej krzywej miny
wyciggnatem resztki gotéwki i zaplacitem dotychczasowa naleznosc,
dajac tez niewielki napiwek. Przed snem zapoznalem sie pobieznie




z aktami od Ochinota, na ostatniej stronie znajdujac zapis, Ze ojciec
zaginionej Rosemary Hanwood, arystokrata i kupiec, po
gubernatorze Gletu jeden z najwyzej postawionych ludzi, wyznaczyt
sto dukatéw nagrody za jakiekolwiek wiesci o jej losie, a piecset dla
tego, kto przyprowadzi ja do domu zywa i cala. Polozywszy akta na
stole, zanurzylem sie w krolestwie snow. A mowigc dokladniej,
w moim wypadku — nocnych koszmarow.

Spatem krocej, nizbym sobie tego zyczyl, ale i tak najwieksze
zmeczenie mineto. Wlozylem ubranie, ktére tymczasem juz wyschlo.
Bylo czyste, tylko zfald sypaly sie krysztatki soli, a buty po
wielogodzinnym moczeniu w wodzie skurczyly sie i zrobity ciut za
ciasne. Zbroja zdazyla sie okry¢ rdza, z kolei skoérzane elementy
zashugiwaly na porzadne natluszczenie, tylko Ze na nic takiego nie
miatem czasu. Przespacerowalem sie po pokoju, sprawdzajac, jak
stona kapiel wplynela na stan mojego przyodziewku. Okropnosc:
skora piszczala, folgi szorowaly jedna o druga, wskutek czego zbroja
przy kazdym ruchu zgrzytala przerazliwie. Zupelie jakbym chciat
zwrdci€ na siebie uwage: oto facet, ktory ma na sobie kupe zelastwa,
wiec trzeba mie¢ na niego oko. Wlozylem bransoletke goscia od
,wielbladziego plaszcza” i... To niesamowite, stalem sie duchem
nocy. Wypowiedziatem kilka stéw — cisza. Zdjawszy bransoletke,
schowatem ja do pasa.

Zjadtem wszystko, co zamowitem. Gospodyni byla najwyrazniej
niezadowolona, pewnie miala nadzieje, Ze co$ zostawie, wiec
zaoszczedzi na jedzeniu dla pozostalych gosci. Podczas positku
przesylabizowalem material o poszukiwaniu zaginionych dziewczat.
Niemal wszystkie zapiski dotyczyly Rosemary Hanwood, pozostate
przypadki $ledczy potraktowat kompletnie po macoszemu, jakby
zajmowanie sie losem praczek, przekupek, szwaczek czy innych
uwlaczalo jego godnosci. Wspominat tylko o miejscach, w ktérych
byly widziane ostatni raz, zwykle byly to okolice ich pracy albo
zamieszkania. Tylko jedna zaginela podczas wizyty u swoich
przyjaciol, wlasnie tutaj, na obszarze zarzadzanym przez Belfontow.
Ostatni cztowiek, ktérg z nig rozmawial, zeznal, ze zamierzala sie
wybra¢ do Malinowych Lazni. Réwniez Juana Huspitz tuz przed
zaginieciem korzystala z tamtejszych kapieli, podobnie jak jej
kolezanka. Mdgt to by¢ zbieg okolicznosci, lecz nie majac innego
punktu zaczepienia, pomyslalem, Ze warto by tam zajrze¢ przy



najblizszej okazji. No tak, tylko ze to taznia kobieca, trzeba wiec ja
obejrze¢, kiedy bedzie zamknieta i najlepiej bez wiedzy wilasciciela.

Wychodzac z siekierg przytroczong prowizorycznie do biodra,
powziglem mocne postanowienie: musze odnalez¢ swojq bron. Miecz
wykut ojciec, a katzbalger ja. Nie moge dopuscié, by trafity do kogo$
innego. Chce je przeciez zabra¢ na drugi brzeg rzeki, przez ktora
przewozi jednooki przewoznik.

W gospodzie Tracza zostalem powitany jak stary znajomy,
a pozniej, gdy Elegant w obecnosci Kurgana przepytal mnie o pare
rzeczy, ktére zresztq mogt juz zna¢ od Krzywusa, dostatem moje
dziesie¢ dukatow. To dziwne, ze Kurgan nigdy sie nie wtracal do
rozmowy, jakby kierujac banda z tyhu, za posrednictwem zaufanych
ludzi. Tymczasowe rozkazy brzmiaty prosto: by¢ przygotowanym do
akcji, chodzi¢ pod bronig ikazdego wieczora meldowac sie
w knajpie Tracza.

Nie trzeba bylo by¢ wyszkolonym agentem, by zrozumie¢, ze
Kurgan czeka na wiesci od swojej wtyczki w szeregach Fauntleta.

Po audiencji podszedlem do baru. Cieszylem sie juz pewnym
mirem, wiec znalezienie wolnego miejsca nie sprawito klopotu.

— Gdzie masz swoje miecze, stary? — zapytat wychudzony facet.
Mial bezkrwiste wargi ipociagla twarz. Dlugie, zwinne palce
wystukiwaty w blat kontuaru jakis skomplikowany rytm. Jedyna jego
bron stanowit n6z z dlugim i waskim ostrzem, zatkniety za pasek.

— Stracitem w kasynie. Ale spokojna glowa, znajde je -
odpartem. Pociagnatem tyk piwa, czekajac, co bedzie dalej. W jego
glosie brzmiato rozbawienie, czyli co§ musiato by¢ na rzeczy.

— Przypadkiem wiem, komu teraz stuzg... — uSmiechnat sie,
robigc pauze. No, gadajze! — Znalazt je Pat, ale co$ mi sie wydaje, ze
sie do nich przywigzal! — zachichotal.

A ktoz to taki, ten Pat? Aha, moj przyjaciel dragal, ktéry juz raz
ode mnie oberwat.

— On mi ich tylko pilnuje przed zlodziejami — odpowiedzialem
z uSmiechem. — Zobaczysz, jak chetnie je odda. Nie wiesz, gdzie jest
teraz? Nie chce go za bardzo wykorzystywa¢, bo to pilnowanie
wymaga duzej uwagi.

— Spytaj szeféw, dokads go wystali — poradzit.

W pojedynku na uSmieszki okazat sie lepszy.

Ulotnitem sie stamtad najszybciej, jak sie tylko dato.



Zdrajca Fauntleta z pewnoscig przyjdzie tutaj, chociaz by¢ moze
nie do glownej sali, poniewaz do pokoi Kurgana na pieterku
prowadzito takze odrebne wejscie.

Pora byla jeszcze dos¢ wczesna, zabawa w knajpach zaczela sie
dopiero rozkreca¢, aulicami spacerowaly thumy ludzi. Warto by
zerknac na przystanie w okolicy gospody Tracza i wytypowac jedna,
do ktoérej bym przybil, gdybym sie zechcial niepostrzezenie dosta¢ do
miasta, zaliczy¢ spotkanie, a potem jak najpredzej wyptynac
w morze. Poniewaz wlasnie tak powinien sie zachowac zdrajca, to
pewne.

Pierwsza przystan byla duza, oSwietlona latarniami. Miedzy
dwoma molami kotwiczyly wylacznie duze, zadbane statki. Nie,
takiego miejsca bym nie wybral. Druga podobata mi sie bardziej, za$
w nastepnej nie odnalaztbym go za nic, nawet gdyby wiasnie
przyptynal. Powigzane ze soba lodzie cumowaly tam jedna obok
drugiej i chcac sie dostac na lad, trzeba byto iS¢ po pokladach. Nie,
tutaj tez nie, bo kto§ méglby przywiaza¢ swoja t6dz do jego i odciac¢
mu odwrdt. PdzZniej sprobowatem ustali¢, ktoredy powinien iS¢, jesli
rzeczywiscie zamierzatl dotrze¢ do knajpy Tracza. Bez powodzenia,
poniewaz przystani bylo mnostwo, a wszystkie drogi zbiegaty sie juz
u celu.

Tymczasem noc zapadia na dobre, wiatr ucicht i uliczki najblizej
morza zaczely mocniej zalatywa¢ rybami. Przyzwoici ludzie
zamkneli sie w swoich domach, zostawiajac ulice pijakom i nam —
ztodziejom, mordercom oraz zbirom wszelkiej masci. Wlozytem
bransoletke, postawilem koinierz plaszcza i niespiesznym krokiem
ruszylem w strone tazni, mijajac po drodze patrol ludzi Tuhuki.
Zupekie jakbym dla nich nie istnial.

Okna }azni byly juz ciemne. Dwukrotnie obszedlem tworzacy ja
zespot budynkow, po czym stanalem przy Scianie przeciwleglego
domu. Nigdzie zywej duszy, tylko mrok i cisza. Wedlug stéw Sileny
do 1azni nalezaly dwa gmachy — jeden z basenami, saung i szatniami,
w drugim byla pralnia oraz miejsce, gdzie szykowano poczestunek
dla odwiedzajacych. Do srodka moglem sie dostac trojako: wejsciem
glownym, dwuskrzydtowa brama, za ktora znajdowat sie dziedziniec,
oraz drzwiami dla obstugi, wychodzacymi na waski zautek miedzy
dwiema wiekszymi ulicami. Zalozylem, ze wlasnie te drzwi beda
stabe i zaniedbane. Okazalo sie wrecz przeciwnie: byly niezwykle



solidne, zamykane na klucz i dodatkowo na duzy skobel, a zawiasy
oraz mechanizm zamka porzadnie naoliwiono. L.aznie widac¢ trafity
w dobre rece. W koncu postanowitem sforsowa¢é brame na
dziedziniec.

Stangwszy na sztabie, ujatem siekiere i wyciagnatem sie do gory,
ile tylko sie dalo. Dobra nasza. Balansujac na czubkach palcéow,
zdotalem zaczepi¢ ostrze o gorng krawedZ bramy, po czym
podciggnatem sie na jednej rece. Teraz z jednej strony miatlem widok
na dziedziniec, z drugiej na ulice. Za sobg ustyszalem bliskie kroki.
Utrzymanie rownowagi kosztowato przechodnia wiele wysitku, wiec
mnie nie zauwazyl. Za bramag panowaly mrok i cisza. No, moze
niezupeilna, poniewaz w jednym kacie zbudzil sie Swierszcz, a na
dachu po prawej dokazywaly koty. Przelazlszy na druga strone,
zawistem na obu rekach idopiero potem skoczylem, ladujac na
bruku z lekko ugietymi kolanami. Dzieki bransoletce wszystko
przebiegto bezglosnie, nawet Swierszcz niczego nie zauwazyt.

Postanowitem zacza¢ od czesci gospodarczej, bo byla mniejsza.
Jaki$ czas zabralo mi zrobienie Slepej latarki — matej olejnej lampki,
rzucajacej waski promien $wiatla.

Te drzwi takze byly zamkniete, ale na szczescie rygiel okazat sie
nedzny, a zamek maly i prosty. Na pewno by sobie z nim poradzit
kazdy adept ztodziejskiego fachu, ale nie ja: starczyty dwa uderzenia
siekiery ibylem w srodku. Pomieszczenia z potkami pelymi
przeScieradel, powltoczek i szlafrokow, duza, gleboka piwnica na
wino oraz zywno$¢, pralnia, prasowalnia. Nic ciekawego.
Wyszedlszy na dziedziniec, odczekalem, az oczy znowu przywykna
do ciemnosci, po czym z zastonietg lampka ruszytem dalej. Kolejne
drzwi wygladaly podobnie jak poprzednie, z jedng réznica — staly
otworem. Klucz tkwil od wewnatrz, ze skobla zwisata ktodka.

Wstrzymatem oddech i zamienitem sie w stuch, jednak budynek
sprawial wrazenie pustego. Wyregulowatem lampke tak, aby promyk
Swiatla byl jak najwezszy, i ostroznie wszedltem. Trzeba uwazac, by
odblask nie przedostat sie przez okna na ulice. W srodku dom zdawat
sie by¢ wiekszy niz zzewnatrz. Zaczalem od najwyzszej
kondygnacji. Wszedzie mnostwo rozmaitych pokoikow z lezakami
i malymi stolikami, Zeby goscie mogli sobie w cieple posiedzie¢
i odpocza¢. Na parterze znajdowaly sie prywatne baseniki oraz
fazienki, zas w najwiekszym pomieszczeniu owalny basen



z kamiennym obmurowaniem. Powietrze bylo tu wilgotne i cieple,
tafla wody odbijata Swiatlo niczym idealne lustro. Tylko w jednym
miejscu dostrzeglem lekkie falowanie — tam bito gorace zrédto.

Przez jakis czas daremnie szukalem odptywu, musial by¢ gdzie$
na dnie. Zalegajaca cisza oraz ciemno$¢ budzily we mnie niepokdj,
czulem sie niczym duch. Nagle lampka zgasta, ogarnely mnie
absolutne ciemno$ci. Ogledziny trwaly znacznie dhizej, niz
przypuszczatem, i oliwa sie wypalita. Czyzbym niepotrzebnie spedzit
noc w opuszczonej tazni? Co ja tu wlasciwie chcialem znalez¢?
Pelno naoliwionych, zamknietych drzwi? Niechze sobie przypomne,
co opowiadata kolezanka Juany: ze rozstaly sie gdzie$ tutaj, a potem
juz jej nie spotkata na zewnatrz? Wokét byla sama czern.

W ciszy chlupneta kropla oderwana od sufitu ina tafli
zafalowala stabiutka poswiata. To pewnie przywidzenia, przeciez tu
nie ma zadnego Swiatla. Zaraz, a jednak co$ tam chyba widze.
Wgapitem sie w jeden punkt, wiec po chwili przed oczyma zaczely
mi tanczy¢ kolorowe kregi. Odtozytem siekiere oraz plaszcz
i przeklinajac swoj ghupi upor, ostroznie wszedtem do basenu. Uch,
ale tu goraco! Kroczytem powoli w strone domniemanego $wiatla,
woda siegala juz do piersi. Jeszcze pare krokow i znalaztem sie przy
Scianie. Z bliska nabralem pewnosSci — przez szpare tuz nad
powierzchnig saczyto sie stabe swiatlo.

Wr6citem po siekiere i wsungwszy ostrze w szczeline, napartem
ile sil. O dziwo, kamien drgnat. Wprawdzie ledwo, ledwo, ale
jednak. Po paru minutach udalo mi sie go wysuna¢ na tyle, by
wczepi€ sie wen palcami. Pdzniej byto juz tylko lepiej. Caty blok,
dokladnie wcisniety w Sciane, mial grubos¢ dobrych trzydziestu
centymetrow, a wazyl chyba z piecdziesigt kilo. Ulozylem go
ostroznie na dnie basenu. Otworzy? sie przede mna biegnacy skosnie
w dot, waski tunel z ciurkajaca na dole struzka wody. Niczym
spasiony waz wéliznalem sie do S$rodka i szorujac ramionami
o Sciany, zaczatem pelzna¢ w strone Swiatta. Chwilami ogarnial mnie
strach, czy tam nie utkne, na szczescie po paru metrach tunel sie
rozszerzyt i bylo mi tatwiej.

Dotartem do dlugiego, wylozonego marmurowymi ptytami
pomieszczenia z krzyzowym sklepieniem. Wygladato jak resztki
dawnej piwnicy, przebudowanej w duchu jakiejS cudacznej mody.
Na wykafelkowanej posadzce, w nieregularnych odstepach staly



dziwaczne konstrukcje z brazu i zelaza, przez na wpot rozsunietg
kotare wpadato do tunelu swiatlo. Dobiegl mnie przyttumiony odgtos
— aha, kto$ tam rozmawia. Brzeknelo szklo, potem rozlegl sie
gardlowy Smiech. Skoro dotarlem az tutaj, trzeba by sie porzadnie
rozejrzeC. Ciurkajgca tunelem woda gromadzila sie w zbiorniczku,
odptywajac przez przelew oraz ptytki kanalik wzdhuz prawej sciany
wprost pod kotare. System matych stawidel umozliwial wylanie
wody na posadzke, zupelie jakby ktos chcial ja utrzymywac
W CZyStoSci.

Podszedlem do pierwszej konstrukcji. Bylo to co$ w rodzaju
dybow ze skorzanymi pasami do usztywniania glowy. Drugie
urzadzenie wyjasnitlo mi wiecej. No c6z, buty, ktére poprzez
dociskanie Srub potrafity zmiazdzy¢ stopy ikoSci goleniowe, sa
znane niemal wszedzie. Ale co tu robig te buty? Do tego
wypolerowane tak perfekcyjnie, ze w l$nigcym metalu mogltem
zobaczy¢ wiasng zdeformowang sylwetke, a skdrzane czesci byly
wrecz wypieszczone, gdzieniegdzie nawet zdobione srebrnym
haftem. Przy trzecim urzadzeniu nareszcie zaswital mi sens
poszczegblnych konstrukcji. Ta pierwsza w gruncie rzeczy nie byla
narzedziem tortur, stuzyla tylko do idealnego usztywnienia ciata
w pozycji na czworakach, z glowa przy ziemi i szeroko rozsunietymi
kolanami. Te straszliwa sale urzadzit ktos, kto sie lubowat w seksie
i zadawaniu bolu. Dreszcz przebiegt mi po plecach, dostalem tez
gesiej skorki. Powoli kroczytem dalej obok wyrafinowanych
narzedzi do torturowania, ponizania, okaleczania i zabijania. Odglos
rozmowy narastal, w szczelinie kotary widzialem coraz wiekszy
wycinek sasiedniego pomieszczenia.

Naprzeciwko, przy dwoch stolach siedziala grupa mezczyzn.
Niektorych widywalem w gospodzie Tracza. Gawedzili halasliwie,
na stotach staly kieliszki i pare butelek. Na Scianie za nimi wisiat
staroSwiecko wygladajacy klucz. Po kolejnych kilku krokach
mingtem drewniany kloc z wbitym ogromnym katowskim toporem
odlugim trzonku. Idealnie wyostrzony brzeszczot zdobily
wygrawerowane wzory oraz ztote ornamenty, za$ na pomalowanym
na czarno stylisku widnialo mnoéstwo nacie¢. Obok lezalo wiele
rodzajéw pet roznej wielkosci, za pomoca ktérych mozna bylo
przymocowac do pniaka dowolng konczyne. Juana Huspitz nie miata
lekkiej Smierci.



Ogarnglem wzrokiem reszte sali. Za przedzielajaca ja na dwie
czesci krata tloczylo sie wiele kobiet. Wszystkie siedzialy, jedne
z kolanami pod broda, inne z twarzami schowanymi w dloniach.
Kilka ze zrezygnowanymi minami wpatrywalo sie w Sciany.
Ujrzalem Silene. A wiec dlatego nie przyszta do pracy. Kulila sie
w kacie, ajej pusty wzrok wyrazal utrate wszelkiej nadziei. Jak
dobrze to znatem! Ale to nie wszystko, co je jeszcze czekalo.

Jeszcze przezyja swoje pieklo. Poznaja bol, cierpienie rozdrobni
ich dusze na kawateczki, a potem znéw zlaczy w co$ innego, co
bedzie tylko nedzng kopia dawnego czlowieka. Swiat przestanie dla
nich istnie¢, wymazq z pamieci swoich bliskich, utraca szacunek dla
siebie samych, przestang sie uwazac¢ za ludzi. Oprawca stanie sie ich
bogiem, pokochaja go i jednocze$nie znienawidza, zrobig dla niego
wszystko. I wreszcie, jesli potrwa to naprawde dligo, a one nie
wpadng w obled, zapragng smierci, ktora bedzie ich kresem. Znalem
to.

Zaczatem sie powoli wycofywaé. To nie moja sprawa. Ponadto
mezczyzn bylo dwunastu, kazdy uzbrojony, aja sam z golymi
rekami, poniewaz swoja jedyng bron zostawilem na goérze. Chociaz
zaraz! Moje oczy znowu ujrzaty katowski topor.

— Mamy dwie wiecej, niz chcial szef! Moze bySmy sie troche
zabawili? — rozleg} sie czyjs glos. — Podobno najlepiej jest poderznac
przy tym gardlo, fajnie wtedy podryguje!

Niechcacy o co$ zahaczytem. Na szczeScie nadal poruszatem sie
bezglosnie, a w wybuchu S$miechu, jaki wnet nastal, nikt by nie
ustyszal nawet armii Zotnierzy.

— Ty, Dzud, wez no klucz i wyciagnij jedng. Ale zal6z jej
widelki, po co ma sie szarpa¢ — poznatem glos Pata.

Widelki byly tradycyjnymi niewolniczymi kajdanami, w ktérych
cztowiek maogt zaledwie dreptac, poza tym nic.

— Tylko ze ty pojdziesz ostatni, bo jeszcze bys ja poderznat za
szybko! — Pat wydat kolejny rozkaz.

Gdyby zechcieli skorzysta¢ z ktorejS z tych wyrafinowanych
zabawek w sali tortur, co wtedy? Musze sie pospieszy¢. Dzud siegnat
po klucz, ale byt zbyt niski, musial wiec stana¢ na stole. Mocnym
ruchem wyszarpnalem topér z pnia. Wazyt pewnie ze dwanasScie
kilo. Ujatem go oburacz, podniostem do goéry i tak jak starodawni
rycerze cisnagtem przed siebie. Smignal w powietrzu niczym srebrna



blyskawica, po czym stalowe ostrze wbilo sie Dzudowi w plecy
wzdhiz kregostupa. Zostal w tej niewygodnej pozycji, przyszpilony
do Sciany, podobny do gigantycznego robaka. Poczulem, jak
z lewego nadgarstka zsuwa mi sie co$ zimnego i bransoletka cicho
zabrzeczala o posadzke. Nie mialem pojecia, czemu to wszystko
robie, ale nagle poczulem sie znacznie lepie;j.

Wyszedtem zza kotary. Wpatrzyli sie we mnie z ostupieniem, po
marmurze Sciekala krew Dzuda.

— Co ty tu robisz? — wykrztusit Pat.

Nigdy nie bylem dobrym kretaczem czy klamca, wiec
odpowiedzialem zgodnie z prawda:

— Przyszedlem, zeby was wszystkich zabi¢!

— Tylko ze nas jest dwunastu — rzekl Pat z coraz bardziej
oglupialg mina.

— Jedenastu — poprawilem. — Ale mam nad wami wielkq
przewage. Gdyby przez przypadek ktory$ mnie zatatwil, niech mu
bedzie. Nie zalezy mi na zyciu.

Dwoch wstalo niemal jednoczes$nie, jeden z mieczem, drugi
z dlugim nozem. Pierwszy byl szybszy. Wzigt zamach, by zadac¢
ciecie. Podskoczylem z boku, prawa reka zlapalem go za przegub,
szarpnatem do gory, a potem obrocitem i ile sit pchnatem w kierunku
wyciagnietego noza. Wszystko odbylo sie tak predko, ze zaden nie
zdazyt zareagowac i szermierz rungl z przebita piersia. Ale wnet
zaatakowat drugi. Wsciekle ciecie po skosie zablokowalem kantem
lewej dloni, prawa zalozylem dZwignie na lokie¢ i postalem go na
ziemie, nie puszczajac tak dlugo, az najpierw trzasngl nadgarstek,
a tuz potem tokiec.

— Dziewieciu — powiedziatem. — Kto nastepny?

Swiat ograniczy! sie do poruszajacych sie przede mna figurek,
ich wymachujacych rak i kotyszacych sie cial. Poznaje, ktory z nich
jest szybszy, agresywniejszy lub na odwro6t, bardziej ostrozny. Nie
moge im dac czasu. Podszedtem blizej, prowokujac do ataku kolejng
trojke. Blyskawiczny kopniak lewa stopa i po ziemi turla sie patka.
Zgrzyt miecza o moje biodro. Unik, obrét tulowia, podmyk
z jednoczesnym uchwyceniem przegubu i dZwignia
z wykorzystaniem jego impetu.

Nie udato mi sie unikna¢ ciosu kastetem. Zbrojne w metal palce
zahaczyly o moja twarz, az w oczach stanety mi Swieczki. Nastepne



uderzenie, tym razem w zoladek. Skrociwszy dystans, walnatem
podbrodkowym i popchnalem  bezwladne cialo  w strone
nacierajacych napastnikow. Koniec zapasniczych sztuczek, teraz nie
pozostaje nic innego, jak zadawanie i przyjmowanie ciosow.

Nowa para: po lewej cep z bijakiem z brazu, po prawej ciezki
tasak. Jednoczesny atak. Sparowalem tasak, ale zbyt stabo i ostrze
zazgrzytato na ochraniaczach przedramienia, bijak, zamiast w glowe,
trafit w naramiennik. Dalszy unik, skret tutowia i podciecie nogi tego
z tasakiem, a potezny kopniak famie kolano wiasciciela cepa.

Chwila spokoju. Stysze wlasny oddech, po czole Scieka mi krew,
serce wali, nie czuje zadnego bolu, a oczy widza tylko przyczajone
przede mng postaci. Facet na ziemi zaczat szuka¢ noza. Wyrznatem
go butem w skron i zesztywniat.

— Czekaj, skurwielu, juz ja cie zalatwie! — Pat wystartowat
z moim mieczem. Szeroki zamach, blysk Swiatta na stali, rzucony
noz odbija sie od mojej opancerzonej piersi. Pat szykuje kolejny
wypad. Jego ludzie cofaja sie, wyczekuja. Atakujaca noga wysuwa
sie daleko do przodu. Teraz! Odbijam klinge na bok, nagle jesteSmy
do siebie przyklejeni. Lapie jego uzbrojona prawa reke za lokie¢
i nadgarstek, robigc przy tym szybki obrét. Z bolu upuszcza bron,
a wtedy tamci ruszaja naprzeciw. Najszybszy zderza sie z Patem.

Podniostem miecz. Dluga, smukla, lekka bron. Moja bron. Gos¢
z szablg zawahal sie, ale byl juz zbyt blisko, wiec nie zdazyt
sparowac i szpic utonat w jego piersi. Reszta wpada na niego, a on,
popchniety, wytraca mi miecz z reki. Nie majac wyboru, rzucam sie
na nich. Blokada kasliwego ciecia, uderzenie w nasade czyjego$
nosa, o mojg piers zgrzyta ostrze, w lewym oku eksploduje bél od
ciosu okutej piesci. Masa cial, platanina rak i ndg. Trzeszcza koSci
i stawy, widze zbroczone krwia noze, stysze wrzask, jek i dyszenie.
Walac, gdzie popadnie, przebijam sie przez klebowisko. Udalo sie.
Oprocz mnie trzyma sie jeszcze trdjka. Dwoch z niepewna ming
spoglada w strone tunelu, jedynej drogi odwrotu, a trzeci, uzbrojony
w kastet i n6z, rusza do mnie. Méwi cos, jednak nic nie rozumiem.

Jego potezny hak. N6z na razie w odwodzie. Probuje dojs¢ do
zwarcia. Opedza sie wSciekle nozem, nic z tego, jestem coraz blizej.
Wreszcie chwytam i tamie uzbrojong reke, kastet ostatni raz tanczy
na mojej twarzy, ja jednak wcigz stoje na nogach. W koncu bum!
i wbijam facetowi nos gdzie$ gleboko w mozg.



Jeden ztamtej dwojki osuwa sie na kolana, z rany w boku
chlusta mu krew. Ostatni, przerazony, probuje przebiec kolto mnie.
Jedng reka tapie go za szyje, druga przekladam pod broda, skret i po
wszystkim. Jakiez to proste.

Kolana mi drzga, ale nadal jestem w stanie chodzi¢. Wiaze na stét,
cieszac sie, ze w Scianie tkwi ten topor, wiec moge sie go
przytrzymac. Nareszcie zdjatem klucz. Jest ciezki, niose go z trudem.
Otwieram krate.

— Idzcie do domu — méwie do zamglonych figurek skulonych
pod Sciang. Tylko czemu, u diabla, sie przy tym Smieje?

Cze$¢ wybucha ptaczem, ale wyszly wszystkie.

— Panie, w ciele macie noze — powiedziata jedna.

— Takie tam nozyki, drobiazg — stysze swoja odpowiedz.

Ostatnia wychodzi Silena. Skad ja ja znam? Obejmuje mnie,
zaptakana.

— No idz, mala, idZ juz — popedzam ja do wyjscia. — Sprobuj
otym wszystkim zapomnie¢ — dodaje, chociaz wiem, ze to
niemozliwe.

Wreszcie wyszta, moge dokonczy¢, co zaczalem. Nie bede sie
znecal nad rannymi, dobije ich tak szybko, jak tylko umiem. Jestem
w tym naprawde dobry. Robiac swoje, zauwazylem, ze w udzie
rzeczywiscie sterczy mi sztylet. Nie wyglada to dobrze. Przy kazdym
ruchu materiat spodni nasigka kolejng porcja krwi. Boli, ale mozna
wytrzymaé. Wyciagnatem sztylet z rany. Oho, kiedy tu skorcze,
czeka mnie dhlugie szycie. Pat byt ostatni. Ma ztamanych kilka Zeber,
jedno przebilo mu pluco. Nie pamietam, w jaki sposob go tak
urzadzitem.

— Nic z tego nie rozumiesz — powiedzial.

Ma racje. Wiem tyle, ze nie podoba mi sie, co tu sie dzialo.
Tylko tyle iaz tyle. Otworzylem mu tetnice udowa. Zanim zgast,
wyszeptal jakie$ nic mi niem6wigce imiona. Zasypiam w katuzy
krwi, wlasnej i cudzej.

Od zimnej podlogi ciagnelo chlodem, do tego spalem
w cholernie niewygodnej pozycji, wiec zbudzilem sie obolaly.
Usiadlem. Na biatych kafelkach mnéstwo trupow i pelno czerniejgcej
krwi. Uswiadomitem sobie, Ze ta masakra obcigza moje konto, lecz
jej szczegdly rysowaly sie bardzo mgliscie. Dotknglem martwego
Pata. Zuchwa zaczela mu juz sztywnie¢, jednak stezenie po$miertne



jeszcze sie nie rozwinelo, a trupie plamy byly wciaz stabe i nieliczne,
co oznacza, ze spalem z grubsza godzine. Jednak dhuzsze
przebywanie tutaj chyba nie nalezy do dobrych pomystow.
Sproébowatem wsta¢. Udalo sie, chociaz utrzymanie rownowagi
przychodzilo mi z trudem. Rana na udzie byla najgorsza, znow
obficie krwawila, ponadto nie widzialem na lewe oko. Zabrawszy
miecz oraz katzbalger, pokustykalem po schodach. Po przejsciu
dwéch pieter iotwarciu trojga drzwi trafitem do sali z duzym
basenem. Wozialem siekiere i narzucilem na siebie plaszcz,
przynamniej nie bedzie widac, jaki jestem poharatany. W tym stanie
przelazenie przez brame bylo raczej niemozliwe, otworzytem wiec
okno i po prostu wyszedlem na ulice. Noc w pehi, nigdzie zywej
duszy. Skrecajac za wegiel, uslyszalem, jak przed zaulkiem
prowadzacym do drzwi dla obstugi zatrzymuje sie kareta.



Rozdzial 26
Elementy ukladanki

Bez klopotéow doszedtem do swojej oberzy.
Usiadlem na 1ozku, odkrecitem glowice
rekojeSci  katzbalgera iwziglem sie do
czyszczenia oraz szycia rany. Przypomniawszy
sobie 0 masci Tril, uzylem jej zamiast swojego
pudru. Dzialala wrecz cudownie. UsSmierzata
bol, poza tym odniostem wrazenie, Ze rana zrasta si¢ na moich
oczach. Eee, pewnie tak mi sie tylko zdaje, chociaz z czarownicami
nigdy nic nie wiadomo. Skonczyla mi sie stara ni¢, musialem
skorzystac¢ z tej od Tril. Podczas szycia stopniowo przypominatem
sobie sceny walki w piwnicy.

Mialem szczeScie, ze byli amatorami, ale i tak nie popelnilem
zadnego bledu. Pat, jego ostatnie stowa przed Smiercig. Co znacza?
Nie wiem, nie trzyma sie to kupy. Wiem jednak, kto mi je wyjasni.
Pociggnatem kilka solidnych lykéw z na wpoét pustej flaszki, mojej
ostatniej deski ratunku. Skaleczone wargi w zetknieciu z gorzatka
piekty, ale po szyciu to uczucie byto nawet przyjemne. Wzigwszy
bron, wyszedlem w noc. Chyba powinienem sobie sprawi¢ kapelusz
z szerokim rondem, zeby okry} moja poobijana twarz. Tak, zrobie to
rano.

Maszerowanie do rezydencji Belfonta nie mialo sensu.
Zatrzymalem wiec pierwszy napotkany powoz i warknalem na
woznice, zeby mnie tam zawiozt. Przyjrzawszy mi sie dokladniej,
przestal marudzi¢. Nocny wiatr chlodzit policzki, tagodzac bol.
Kazatem stana¢ przed brama, dalej poszedltem pieszo. Nigdzie Sladu
wartownikow ani stuzacych. Gléwne wejscie bylo otwarte, Swiatlo
ptoneto tylko w paru pomieszczeniach. Jedno z nich znajdowalo sie
w skrzydle zajmowanym przez Rozalinde, kochanke Belfonta.
Powoli ruszylem w tamta strone, mijajac po drodze tonagce w mroku




komnaty. Wreszcie jej apartament. Piece byly jeszcze ciepte, czyli do
niedawno musiata sie tu krzata¢ liczna stuzba, jednak teraz nie
napotkatem nikogo.

Rozalinde znalaztem w bibliotece, stojaca tylem do wejscia. Nie
ustyszata mnie, chociaz wcale nie staratem sie zachowywac cicho.

— Witaj — powiedziatem.

Odwrdcita sie.

Jej twarz byla jednym wielkim siniakiem, miata ztamany nos,
bialy szlafrok rozdarty. Zdawalo mi sie, ze na dekolcie widze
krwawe smugi. Patrzyla na mnie jak na zjawe, jakiegos
podmorskiego stwora.

— Jakim kochankiem by} Montemer Belfont? — zapytalem. —
Normalnym?

Jej dolna warga zadrzata. Musiata wytezy¢ chyba wszystkie sily,
zeby sie opanowac. Wypadl mi z reki miecz. Myslatem, Ze jestem juz
w dawnej formie, a tu prosze. Podniostem go powoli, czujac przy
tym, jak kreci mi sie w glowie. Podala mi kielich z winem, nalala tez
sobie. Upitem tyk. Wino pachniato, byto mocne i smaczne. Napitem
sie znowu.

— Wiec jaki? Do kogo nalezat sasiedni apartament?

— Montemer nigdy nie byl normalny. Utrzymywal dwie
kochanki: mnie i Narcie. Znecat sie nad nig, a ode mnie zadat, zebym
sie znecala nad nim. Wlasciwie nie bylo to nic strasznego, raptem
kilka razéw jedwabnym biczem, no i zwigzywanie. Miedzy nami
uktadato sie dobrze, mam na mysli Narcie. Robit jej to, co ja jemu.
Ale pewnego dnia przepadia, jak kamien w wode. Od tego czasu
przestat do mnie przychodzi¢, a mimo to zostawil tutaj. Dlaczego?
Nie wiem.

Powieki zaczely mi ciazy¢, wiec chcac utrzymaé rownowage,
musiatem sie ztapac krzesta.

— Czasem miewatl tak podly nastr6j, ze nie dalo sie z nim
wytrzymac. A kiedy indziej tylko zarty mu byly w glowie. Kiedys$
jeden ze stluzacych znalazt jego potwornie zakrwawiona odziez. Jak
ja sie wtedy balam, jednak staralam sie o tym nie mysle¢. Przed
godzing wpadt tutaj z piang na ustach i obledem w oczach. Wyrzucit
wszystkich, aprzy tym zranit kilka oséb ze stuzby. Mnie zbil,
okaleczy!t mi tez piersi. Gdyby sie tuz po nim nie zjawili jacy$ ludzie,
to bydle pewnie by mnie zabilo. Ale tamci nie przyszli z mojego



powodu. Chcieli, zeby co$ dla nich zrobit.

Kielich wraz zreszta wina wypadl mi zreki. Wgapilem sie
w szkartatng plame na gestym biatym dywanie.

— Pracujesz teraz dla Kurgana, prawda? — spytala. Popatrzylem
na nia, prébujac wytezy¢ zmatowiaty wzrok.

— Yhm. I jeszcze dla innych. A tobie jestem cos winien. Spakuj
rzeczy, pieniadze, kosztownosci. Jutro wyjezdza karawana.
Zamoéwitem tam dla swojej kuzynki, znaczy sie dla ciebie, miejsce
w powozie. Bedziesz sobie musiata radzi¢ sama, ale wyrwiesz sie
stad. Wydaje mi sie, ze tutaj sprawy péjda w ztym kierunku, i to
galopem.

— Wiec ty sie na mnie nie wypiates? A ja... — spojrzala trwoznie
na lezacy kielich.

Krew mi zastygla w zylach. Zrozumialem ten gest.

— Otrutas mnie! — krzyknalem i wyciagnawszy reke w jej strone,
usitowatem zrobi¢ krok do przodu.

— Obiecali, ze jesli im pomoge...! — wykrztusita. Upadlem na
twarz, bialy dywan zrobil sie czarny. Lezalo mi sie catkiem
wygodnie, tylko czemu tu jest tak potwornie goraco? Uniostem
glowe. Zobaczylem bose, bielejgce w migotliwym Swietle stopy,
ktore przechodzily w idealnie ksztaltne kostki oraz pelne tydki. Co
bylo dalej, tego nie widziatem. feb mi pekal, ale jako$ sie
pozbieralem. Nogi nalezaly do Rozalindy. Lezata na plecach z moim
katzbalgerem w piersiach i w rozchelstanym szlafroku, pod ktérym
byla naga. Na jej ciele tanczyly odblaski ptomieni. To juz nie byla
Rozalinda, tylko pote¢ miesa. Co za skwar! No tak, tego szumu nie
ma na sumieniu moja rozbita glowa, tylko ogien. Tylne
pomieszczenie oraz lewa czesS¢ biblioteki staly w ptomieniach. Gdy
wyciggatem z martwego ciata bron, moje spojrzenie padto na ksiege,
ktora wczesniej przegladala Rozalinda. Ostatnie wydanie
imperialnych ~ akt  ziemskich  zrodowodami  wszystkich
arystokratycznych rodzin bylo otwarte na stronie posSwieconej
rodowi Belfontow. Mimo ze litery skakaly mi przed oczyma,
zdolalem przesylabizowac:

Tegoz samego roku, dnia siodmego wrzesnia, hrabina Elemary
Drexler wyszta za swego przybranego brata, Drexlera Belfonta. Ze
wzgledu na brak wiezow krwi uzyskanie cesarskiej dyspensy nie byto
konieczne.



Juz chcialem wyrwac kartke, gdy z sufitu runela ptonaca belka,
niszczac stolik wraz z ksiega. Wziglem nogi za pas, zagladajac po
drodze do stajni. Ja to mam szczescie! Byl tam pow6z z gotowym
zaprzegiem. Niespokojne konie calkiem chetnie ruszyly kilusem.
W bramie obejrzalem sie za siebie: siedziba hrabiego wygladala
niczym ogromny stos. A na wschodzie pojawit sie pierwszy promyk
Switu.

Kto zabit Rozalinde, czyzby ja? To mozliwe, ale w takim razie
zamiast broni uzylbym rak. I na pewno nie podpalitbym patacu.
Zatem musi to by¢ sprawka tych, o ktérych wspomniata. Czyli nie
Kurgana, a z kolei kontakty Fauntleta nie siegaty tak wysoko. Logika
wskazuje na Varatchiego i jego ninjow. Musieli by¢ w patacu w tym
samym czasie co ja, moze po co$ wrocili. I ustyszawszy mojq
rozmowe z Rozalinda, doszli do wniosku, ze juz im nie bedzie
potrzebna. Wiec ja zabili, pozorujac wszystko tak, zeby wygladato na
moja robote. Dobra, ale jesli Varatchi rzeczywiscie tropit przestepcza
dzialalnos¢ Montemera, wobec tego jego postepowanie bylo
cokolwiek dziwne.

I jeszcze ten bezsensowny wpis w ziemskich aktach. Kim wiec
byt Drexler Belfont? Poslubit cérke starego hrabiego, przy czym juz
nosit jego imie. No inie laczyly ich wiezy krwi, czyli stary go
adoptowat.  Tylko  dlaczego? Dojezdzajagc  do  budynku
gubernatorstwa, doznatlem ol$nienia. Poniewaz przyszly arystokrata
Drexler Belfont mial mnoéstwo pieniedzy legalnego pochodzenia!
Ochinot co$ kiedyS wspomnial, ze rozkwit Belfontow zaczat sie
z grubsza ¢wier¢ wieku temu, co by odpowiadato dacie $lubu.

Ja zas wiedzialem o cztowieku, ktéry mniej wiecej w tamtym
czasie zarobil duze pieniadze, oszukal wspdlnikéw i dal noge ze
Strefy. Zostal tu po nim syn, o istnieniu ktérego nawet nie miat
pojecia. Dzi$ jest dwudziestopiecioletnim mezczyzng ze znamieniem
w identycznym miejscu jak jego ojciec, réwnie bezwzglednym
i rzutkim. A poniewaz Drexler dobrze wiedzial, jak wielkie sumy
przeplywaja przez Strefe, wrocit wroli legalnego lennika,
powierzajgc stanowisko wiasnemu synowi.

Chyba wierzyl, ze juz nikt nie zdota dokonac tego, co kiedys on
sam. Ale sie pomylil. I kiedy co§ mu zaczelo Smierdzie¢, chciat
sprawdzic¢, co tu sie dzieje. Stalo sie dla mnie nawet jasne, jak ten
stary gangster uniemozliwil przelew moich pieniedzy. Po prostu



wilamat sie do banku i ukradt zlecenie przelewu, zabijajac przy tym
urzednika.

Zeskoczywszy z kozta, machnalem wartownikom, ktorzy
wpuscili mnie do Srodka. Zaraz po wejsciu do glownego budynku
omal nie wpadlem na Kripsa, sekretarza Montemera, oraz Diva,
zwierzchnika shizby.

— To nasz czlowiek — rzekt z ulga Div do Kripsa. Div nalezat do
bandy Kurgana, to wiedzialem. Ale Zeby tez sekretarz?

— No jak, macie je wreszcie? Kiedy beda gotowe? Nie mozna
z nim wytrzymac, zamknat sie w pracowni i tam szaleje! — wyszeptat
drzacymi wargami Krips, po czym dodal, spogladajac nienawistnie
na Diva: — Méwilem ci, zeby$ mu nie dawat tyle tego Swinstwa!

Nie mialem pojecia, oczym mowi, wiec tylko pokrecitem
przeczaco glowa:

— To jeszcze potrwa jakas chwile. Ale teraz musze z nim
pogadac.

— On z nikim nie chce gadac!

— Ze mna bedzie! — oznajmilem pewnym glosem. — P6jde tam
sam, potem do was zajrze.

Pobieglem na pietro. Dzieki jezZdzie na kozle czulem sie lepiej.
Zaden nie powiedziat nic o moim wygladzie, to ciekawe. Hm, wida¢
w ostatnim czasie przywykli do takiego obrazu ludzi Kurgana.

Idac przez kolejne pomieszczenia, przymykatem za soba drzwi.
Te ostatnie, mahoniowe, prowadzace do pracowni Montemera, byly
zamkniete na klucz. Na prosby o otwarcie czy tez na szukanie tarana
nie mialem czasu. Zacisnalem pies¢ ibez zadnego zamachu
wyprowadzitem prosty cios spod pasa. Opancerzona rekawica dton
weszta w drzwi niczym w masto. Wymacawszy po drugiej stronie
klucz, otworzytem.

Skurczony za biurkiem Montemer Belfont patrzyl na mnie
przerazonym wzrokiem. Jego glowa kiwala sie bezmyslnie na boki,
a w kacikach warg gromadzila isie $Slina. Przypomnialem sobie
faceta w burdelu, ktory okaleczy? jedna z prostytutek.

— Przychodze od Kurgana — powiedziatem.

W oczach jakby mu co$ zaswitato.

— Macie je wreszcie? Sq mi potrzebne! Potrzebne, jasne? Chce
dziesie¢ kobiet! Bo jak nie, to pozwole, zeby Varatchi z cesarskimi
wszed} do miasta! Rozumiesz? — wychrypial, o mato sie nie dlawiac.



Wyobrazilem sobie, jak wilasnie wtej chwili dziesigtki
bandzioréw poluja w caltym miescie na kobiety, wszystko po to, aby
ten uzalezniony od nudrogu dran mogt zaspokoi¢ swoje zwyrodniate
mordercze zadze. Ale ich wysitek by}l daremny, poniewaz po tym,
jak Varatchi kazat spali¢ rezydencje Belfonta, z pewnoscia nie
zamierzatl sie juz z nim uktada¢. Chociaz kto wie? Tu wszystko jest
mozliwe.

— Mamy, mamy, calg dziesigtke. Same piekne, miode
dziewuszki. Prosze ze mng — rzeklem kojaco.

Przestal kiwac¢ glowa i uSmiechajac sie niczym dziecko, wyszedt
zza biurka.

— To dobrze.

Wzigwszy go pod ramie, jednoczesnie zabralem z biurka maty
kozik. Jednym ruchem rozcigtem mu tetnice szyjna i odskoczyltem
w bok, zeby sie nie pobrudzi¢. Wykonat zgrabny piruet i osunat sie
na ziemie, krew zbryzgala Sciany i meble. Wcisngwszy mu kozik
w dlon, wyszedtem.

— Za pdzno — oznajmitem Divowi i Kripsowi. — Jeczat tam i wyl,
no izanim wywalitem drzwi, zdazyt sobie poderzna¢ gardto.
Wyslijcie kogo$ do Kurgana. Niech sie przestang ugania¢ za
dziewczynami, bo robig tylko niepotrzebny zamet. Ja musze sie zajac
tymi zbirami, co to ciggle ukatrupiajq naszych.

O dziwo, wygladali na wdziecznych za kazdy rozkaz.
Zostawilem ich na korytarzu. Mialem ochote na pogawedke
z Tuhuka, bo dzieki temu, ze dlugo tu shizyl, moglby mi pewnie
sporo opowiedzie¢. Chcac jednak jak najszybciej znikna¢ z oczu tym
dwom, wlaztem na koziot i strzeliwszy z bata, ruszylem w ciemnosc.
Pow6z zostawilem nieopodal oberzy, wiedzialem jednak, ze nie
moge tu zosta¢ do rana. Zbyt wielu ludziom pokrzyzowatem dzi$
plany, wkrétce wszyscy sie dowiedza, ze prowadze wlasna gre.

Znow ogarnialo mnie zmeczenie, wiec po schodach szto mi sie
ciezko. Zanim ujatem klamke, zauwazylem w srodku S$wiatlo.
Oparlszy miecz o Sciane, trzymajac w jednej rece katzbalger,
ostroznie otworzylem drzwi. Na moim jedynym krzesSle siedzial
Ochinot. Akurat oprozniat szklanke. Butelka na stole byla pusta.

— Dobrze, ze$ wrécit. Okradli mnie! — powiedzial na powitanie.

Coz, to przykre. Tylko czemu jest taki wystraszony?

— Odkryli przy tym skrytke, gdzie trzymalem moje prawdziwe



notatki na temat rachunkowosci Belfonta! — wyjasnil, jakby czytajac
w moich myslach.

— A to znaczy, ze wkrotce sprobuja cie zabi¢ — rzeklem cicho.

— Tak, wiem. — Jego mina wyrazala absolutng bezsilnosc.

Stangwszy w obliczu przemocy, niektérzy ludzie przestaja
catkowicie panowac nad biegiem zdarzen. On by} jednym z nich.

— Odwioze cie do Leermana. To najpotezniejszy czlowiek
w okolicy, szanowany kupiec z prywatng armiq. Poprosisz go
o tymczasowe schronienie — zaoferowatem, po czym, nie czekajac na
odpowiedz, dodatem: — Idziemy.

Osobiscie juz tu nie zamierzatem wraca¢, wiedziatem tez, gdzie
szuka¢ nowej kwatery — w poblizu gospody Tracza, zeby mie¢ na
oku kazdego, kto tam przyjdzie. A jak sie to okaze niemozliwe, bede
musial udawac¢ przydroznego zebraka, co z moim obecnym
wygladem powinno by¢ tatwe.

PoszliSmy wprost do powozu. Stal tam nadal, az dziwne, ze nikt
go jeszcze nie ukradt.

— Musisz mi wskazywac¢ droge — powiedzialem. W trakcie jazdy
zaznajomitem go ze swoim planem.

— W porcie stoi statek. Jego wiasciciel jest przekonany, ze
pracuje dla Drexlera Belfonta. Dalem mu zaliczke, wiec czeka na
moje rozkazy. Wie, Zze ma kogos zabra¢ na pokiad. Gdy tylko
zaprowadze tam Tril, dam ci zna¢, zebys do nas dotaczyt. Zmykamy
stad razem. Jesli w ciggu dwdch dni nie dam znaku, bedzie to
znaczylo, ze co$ poszto nie tak, wiec uciekaj sam. Powiedz
kapitanowi, ze przysyla cie Bakly.

P6Zniej opisatlem wyglad statku i miejsce, gdzie cumuje. Po
moich zwiezlych stowach Ochinot zrobil sie jeszcze bardziej
Nerwowy.

— Wszystko bedzie dobrze. Wiem, co robie! — prébowalem go
uspokoi¢, ale chyba bez powodzenia. Pocieszanie nigdy nie byto
mojq dobrg strona.

Zatrzymawszy sie niedaleko rezydencji Leermana, poczekatem,
az Ochinota wpuszcza do srodka, po czym zaciglem konie. Niebo juz
bladto takze na zachodnim krancu, za$ gwiazdy na wschodzie znikly
zupehie. Dluga noc zblizata sie do konca, rozpoczynat sie jeszcze
dluzszy dzien. Jechalem na spotkanie z Degiem, dowddca
ochroniarzy Nikity. Zostawiwszy pow6z w bocznej uliczce, ruszytem



do portu pieszo. Konie byly juz dos¢ zmeczone, a co dopiero ja.
Chociaz trzeba przyzna¢, ze mas¢ od Tril dzialala naprawde
cudownie. Zadna z ran nie krwawila, nawet w marszu, ponadto nie
czutem najmniejszego bolu. Musiata do niej uzy¢ jakich$ czaréw, to
pewne. Niemniej bylem jej za to wdzieczny. Wszedtem na molo.
Zdziwitem sie, widzac, ze wode w porcie rozcinaja ostre rekinie
ptetwy. To chyba o tym opowiadat Filip Fauntlet.

Chwile podzniej w cieniu opuszczonej strazniczej budki
dostrzeglem jakiego$ mezczyzne. Przygladal mi sie, a gdy zauwazyl,
ze odkrytem jego obecnos¢, podszedt blizej. Deg.

— Rekiny. To z powodu poéinocno-zachodniego pasatu. Teraz
nawet w porcie nie nalezy wpada¢ do wody — powiedzial, nawiazujac
do mojego wczesniejszego gapienia sie na powierzchnie morza.

— Potrzebuje twojej pomocy. Chodzi nie o mnie, tylko o Nikite —
przeszedtem do rzeczy.

— Zrobie dla niej wszystko na Swiecie, o ile nie ucierpig przy tym
moi ludzie — odpart spokojnie.

— Tyja kochasz — rzeklem niemalze z wyrzutem. Przez niczym
wyciosang z granitu twarz przemknat usmiech.

— Kocham czy uwielbiam, co za r6znica? — rzek? cicho.

— Wiec dlaczego nie ty z nia jestes, tylko ten bekart?

— Jestem wodzem swego ludu, potomkiem jednego
z najmozniejszych rodéw. Zyjemy rozrzuceni po wielu wysepkach,
lecz jesli poSlubie wiasciwa kobiete, bede mial szanse na
zjednoczenie kilku plemion. A moje dzieci zjednocza pare dalszych.
Nie wolno mi wzia¢ za zZone innej kobiety niz wyspiarka.

Nic z tego nie rozumiatem, c6z, w koncu nie jestem tubylczym
kacykiem.

— Powinienes go zabi¢ — wyjasnilem mu wlasna ocene sytuacji.

— Ona go kocha — powiedzial, wzruszajac ramionami, jakby ten
powod thumaczyt wszystko.

Nikita ptaci mi, zebym ja stad wyciagnal, kiedy sprawy wezma
w teb. A taka katastrofa wisi w powietrzu — jalem mu wyluszczac,
w czym rzecz. — Kurgan zaatakuje Fauntleta, kiedy ten bedzie
przeprowadzal jakas transakcje. Mysle, ze gdzie$ blisko morza,
poniewaz Fauntlet bardzo liczy na wiasng flotylle. Mam nadzieje
dowiedziec sie, kiedy i gdzie to bedzie. Chciatbym, zeby$ mnie tam
najpierw zawiozl, a pézniej odwidzt z powrotem. Razem z Nikita.



— Moj statek bedzie tu na ciebie czekat.

Skingwszy mu glowa na pozegnanie, poszedtem. Rzeczowos¢ to
moja dewiza.

Godzine po6zniej, owiniety kocami lezalem na stole w pozycji
strzelca, obserwujac ruch przed knajpa Tracza. Mialem szczescie:
moja nowa kwatera znajdowata sie w najdogodniejszym miejscu,
a znalaztem ja za pierwszym razem. Jednak teraz pomimo wysitkow
powieki sklejalty mi sie ze zmeczenia. Nie pozostatlo mi nic innego
jak wierzy¢, ze zdrajca nie przyjdzie za dnia. Wszystkie szczury
kochaja ciemnosc.

Ocknatem sie po potudniu. Przekasitem co$ i szybko wrocitem
pod okno. Sadzac po tym, ze lezenie na blacie stolu stawalo sie
niewygodne, musiatem dochodzi¢ do siebie. Z pomoca zakupionego
wczesniej arkusza papieru ioldwka spisalem swym kosSlawym
pismem wszystkie uwagi dotyczace przesztosSci hrabiego Drexlera
Belfonta ijego syna, po czym schowalem kartke do kieszeni
plaszcza. M6j cztowiek zjawil sie o zmierzchu. Trzeba by wyjs¢ na
zewnatrz, zeby mi przypadkiem w zapadajacym mroku nie umknat.
Wcale mnie nie zdziwito, ze byt to Kahuk. Wszedt do knajpy Tracza
prywatnym wejsciem Kurgana, zatrzymujac sie tam nie dluzej niz
pare minut. P6Zniej ruszylem za nim niczym cien. Zdazat w strone
morza, jednak na przystan, ktéra podczas wczesniejszych ogledzin
terenu nawet mi nie przyszta do glowy. Dogonitem go, zanim dotar}
do statku. Mogl tam mie¢ jakich§ kompandw, chociaz byto to mato
prawdopodobne. Zdradza sie w pojedynke.

Szum fal oraz skrzypienie masztéw cumujacych statkéw
sprawity, ze mnie nie ustyszal. Zlapawszy go z tylu za nadgarstek,
wykrecitem mu reke tak, aby bol zmusit go do staniecia na palcach.
Dopiero potem pokazalem mu swojg twarz.

— Ty? — szepnat niedowierzajaco.

— Jestem nieSmiertelny — wykrzywilem sie w usSmiechu. —
A teraz raz-dwa powiesz mi, co$ zdradzit Kurganowi, bo inaczej
posle Fauntletowi maty donosik.

— Przeciez to na jego rozkaz wepchnalem cie do wody! —
wykrztusit, blednac.

Biedaczysko nie wiedzial, co mu zrobie, kiedy sie wygada.

Wyklepal wszystko szybciutko. Wspdlpracujac z innymi,
Fauntlet juz od paru dni handluje po kryjomu swoimi towarami



i wlasnie teraz szykuje sie do ostatniej duzej transakcji. W tym celu
wybral znowu sklad na skraju miasta blisko morza, dokad magt
fatwo dotrze¢ statkami. Sg z nim Nikita i Tril, stary czarownik
tymczasem umarl. Pewnie podczas otwierania pewnej skrzynki,
pomys$latem.

— Chcial nas wszystkich okras¢! — zakonczyl wzburzonym
glosem Kahuk.

— Co ci Kurgan obiecat za zdrade? — zapytatem.

— Pieniadze — odpart predko.

— Tylko? Nic wiecej? — docisnagtem go, przypomniawszy sobie
stowa Eleganta, ze czasem pieniadze nie sa najwazniejszq pokusa.

— Nikite — przyznat.

Czemu na to nie wpadlem juz wtedy, gdy tak gorliwie ogladat
Slady na wysepce Dodo? No tak, w niektorych sprawach po prostu
jestem za ghupi.

— Plywac umiesz? — zmienitem temat.

— Oczywiscie! —rzek}, jakby dotkniety.

Chyba tez uwierzyl, ze nie zamierzam mu zrobi¢ krzywdy, bo
troche sie uspokoit.

Zrzucitem go z mola do wody. RzeczywisScie, umiat ptywag, tyle
ze rekiny byly od niego ciut szybsze. W ostatnich godzinach zabilem
naprawde duzo ludzi, co jednak, o dziwo, nie budzilo we mnie
zadnych wyrzutow sumienia.

Odwrociwszy sie na piecie, ruszylem na spotkanie z Degiem.
Trzeba sie spieszy¢, bo Kurgan ma przewage godziny i z pewnoscia
zechce ja wykorzystac jak najlepiej.



Rozdzial 27
Krwawe zniwo

. Miejsce starcia dwoch gangéw ujrzeliSmy juz
z daleka, niezawodnie méwity o nim plonace
statki. Kurgan wida¢ czego$ sie nauczyli
zadbal, zeby przeciwnik nie mogt mu nawiac.
Niewykluczone, Ze na poklad jego statkéw
wprowadzit swoich ludzi. PlyneliSmy przy
samym brzegu. Sadzac po napieciu na twarzy
Dega ireszty zalogi, byl to manewr na
granicy ryzyka. Wiatr przywiewat do nas kleby dymu, niezrozumiate
krzyki oraz przythumiony szczek stali.

— Poplyniemy wzdhiz jednego mola! Musisz przeskoczy¢! —
krzyknal Deg. — Zaczaimy sie¢ w ciemno$ci, a kiedy sie z nimi
pojawisz, podptyniemy i rzucimy trap! Jasne?

Skinatem glowa, po czym przycupnalem na burcie, czekajac na
najdogodniejszy moment do skoku Trzymana w rece lina byla
wilgotna i sliska. Teraz statkiem hustalo jeszcze mocniej, tak wiec
moj zoladek znow dawal zna¢ o sobie. Marynarz bylby ze mnie
kiepski. Nagle wydato mi sie, ze plyniemy z zawrotng predkoscia.
Wczedniej byliSmy ze dwa metry od mola, po czym odleglos¢
zaczela rosnaé. W chwili odbicia, gdy znalezliSmy sie na szczycie
fali, przez mysl przemknelo mi stowo ,rekiny”, lecz kiedy nogami
dotknatem drewnianych desek, myslatem juz tylko o ludziach, ktérzy
stang mi na drodze do osiagniecia celu.

Pedem pognalem w strone wejscia do budynku. By} to dawno
opuszczony trzypietrowy sklad, juz porzadnie zniszczony. Na brzegu
panowat spokdj, dostrzeglem jednak kilka trupow. Sadzac po halasie,
zazarty béj toczyt sie na ulicy przed domem. Trzymajac w jednej
rece miecz, a w drugiej katzbalger, przebieglem przez pusty placyk.
Na parterze nie bylo nikogo, za to z gory dobiegaly odglosy walki.




Czyli obroncy byli juz wypchnieci na najwyzsze pietro, moze nawet
na dach. Schody skonczyly sie na pierwszej kondygnacji, co teraz?
Wszedzie trupy. Wiekszos¢ byta ofiarami samopowtarzalnych kusz,
ale byly tez tam zweglone ciala. Co je zabilo? Nie wiadomo. Na
blizsze badanie nie miatem czasu.

Wreszcie nowe schody. Przeklenstwa, krzyki oraz toskot mieczy
rozlegaly sie wprost nade mna. Z rozwianymi potami plaszcza
sadzilem po trzy stopnie naraz. Dwoch zbrojnych w miecze oraz
mezczyzna z toporem i tarcza nacierali na zmiane na pare rybakow,
bronigcych wejscia do szerokiego korytarza. Topornika przebitem od
tylu, szermierz zlewej zdazyl sie odwrdci¢ ipodnies¢ miecz.
Sparowatem klinge, po czym ciglem go w twarz. Jego kompan,
zalatwiwszy wilasnie jednego =z rybakow, chcial sie dobra¢ do
drugiego. N6z w starciu z mieczem nie mial szans. Na ziemi walaty
sie samopowtarzalne kusze. Aha, musiaty sie im skonczyc¢ strzaty.

Zanim zdazytem zaatakowa¢, drugi rybak runal z dziura
w piersiach, po czym szermierz natychmiast ruszyt na mnie. No tak,
nie majac bransoletki, juz nie moglem zabija¢ tak bezglosnie.
Szkoda.

Byt dobry, znat sie na rzeczy. Tylko zZe ja walczytem przy uzyciu
dwoch ostrzy, ponadto spieszylem sie, wiec jedna czy dwie rany
wiecej nie mialy dla mnie znaczenia. Kwarta, potem ostra kontra
i jego zaslona zostala rozbita. A potem ciecie w szyje. Przebieglszy
przez korytarz, znalaztem sie w klitce przy wyjsciu na dach, gdzie sie
ttoczyli Tril, Nikita, Fauntlet i jeszcze jeden rybak. Z pomieszczen
w oddalonej czesci budynku takze dobiegaly odgltosy walki. Czyli na
gorne pietro prowadzity podwojne schody! Blady Fauntlet opierat sie
o Sciane, na piersi mial krwawa plame. Tril przykladata mu do rany
bandaz.

— Tys to przezyt — wycharczal, biorac jednoczesnie do reki noz,
jakby zamierzat nim cisnac.

Wyjrzawszy przez okno, zrozumiatem, dlaczego najwiekszy boj
toczy sie na ulicy. Stalo tam kilka wozéw i ludzie Kurgana chcieli
zdoby¢ tupy.

— Na morzu czeka statek. Wystarczy nam dosta¢ si¢ do mola —
powiedzialem spokojnie. — Nie mamy czasu na namysty.

Bitewna wrzawa ztylu przycichla. Spojrzalem w strone
otwartych drzwi, ktore wilasnie wtej chwili wypehila postac¢



z toporem. Nikita bez chwili wahania ujela kusze i strzelita z biodra.
Mezczyzna, trafiony z bliska w pierS, zwalil sie na ziemie. Wnet
zjawil sie nastepny, tym razem uzbrojony w bombe.

— Nie! — krzykneta Tril, wyciagajac reke w jego kierunku.
Napastnik pofrunal, jakby porwany przez niewidzialny podmuch,
wyrznat w przeciwlegla Sciane, zostawiajac w niej ptytkie wglebienie
i osunat sie z pogruchotanymi ko$¢mi. Co$ w tej magii jest, nie da sie
ukry¢. Dobrze by¢ znajomym Tril.

— Idziemy! — zakomenderowatem, siegajac jednoczesnie do
kieszeni i podajac Nikicie kartke ze swoimi spostrzezeniami.

W tym momencie Fauntlet blyskawicznym ruchem wypchnat
Tril przez okno. Stanatem ostupialy, a Nikita wypuscita z reki kusze.

— Przyszedles mnie zabi¢, ale ja sie nie dam. Spokojnie,
czarownicy tak tatwo nie umieraja, wiem co$ o tym. Zreszta sprobuj,
moze jq uratujesz! — wychrypiat oblgkanczo.

W spojrzeniu Nikity widzialem rozpacz izarazem blaganie.
Odczekatem, az opadnie ze mnie wscieklos¢. On byt szaleficem, ale
ja nie mialem chwili do stracenia. Wskoczylem na parapet — Tril
wyladowata na plandece wozu stojacego tuz przy budynku i wlasnie
teraz gramolila sie na ziemie. Ulica byla $lepa, droge ucieczki
blokowali ludzie Kurgana likwidujacy ostatnich obroncéw towaru
Fauntleta. Niektorzy, zauwazywszy Tril, puscili sie za nig
z krzykiem:

— Zabi¢ te czarownice!

Zrozumialem, zZe zweglone trupy sa jej sprawka. Identycznie, jak
w przypadku  goscia zbomba, sprobowata sie rozprawic
z najblizszym napastnikiem, ale czar postal go na ziemie tylko na
chwile. Widac takze jej zapasy sit byty ograniczone.

Skoczyltem, zrobilem dwie przewrotki i znéw stalem na nogach.
Byczek z cepem gapit sie na mnie, jakby zobaczy} ducha. Ciagtem go
najpierw w bok, a nastepnie rozplatalem glowe.

— Trzymaj sie mnie, damy sobie rade! — krzyknalem przez ramie,
po czym pognalem przed siebie.

Widzialem siedmiu, moze osmiu facetow. W przesztosci
radzitem sobie w takich sytuacjach, wiec i teraz powinno by¢ dobrze.

Obliczywszy dokladnie rytm moich krokéw, szermierz z dhugim
mieczem zamarkowat pchniecie, a potem sprobowat cig¢ w brzuch.
Zderzenie kling, ich zgrzyt i wpadamy w klincz. Bylem ciezszy,



w dodatku rozpedzony, wiec udalo mi sie go odepchna¢ i zadac
skosne ciecie w szyje, jednocze$nie blokujac katzbalgerem wypad
kolejnego przeciwnika. Zwarcie. Przykleilem sie do niego
i podstawiwszy ztylu noge, podciglem. PadliSmy obaj, ja na
wierzchu. Ciach! Poderzngtem mu gardto.

Tuz obok wyladowata bomba. Odkopnatem ja i chwilke potem
wybuchta. Odlamki zagrzechotaly o pancerz, jeden dziabnal mnie
w noge. W powietrzu mignal czerwony punkt, nastepna bomba
z podpalonym lontem. Zamach i ciecie. Zahartowana stal przekroita
miekkie zelazo na dwie czesci, proch zmienit sie w niegrozny jezyk
ognia.

Przebilem sie juz przez osmiu. No tak, ale ci nie mieli bomb.
Byle naprzdd, Tril za mna.

Nastepny na drodze, zwalisty mezczyzna z obosiecznym
mieczem i tarcza. Znat sie na swoim fachu. Na pare chwil musiatem
mu ustapi¢ pola, jego kompani byli coraz blizej. Probowalem
przetamania jego obrony, ale blokowal bezblednie, co wiecej, przy
skrecie o maly wlos ztamalby mi reke krawedzig tarczy. Krok w tyt
izastona. BOl nogi, na udzie czulem ciepla krew. Trzeba
zaryzykowa¢. Jeden wypad, drugi. Przy ktérym$ zapomnial
o wykrocznej nodze, zamarkowalem wiec cios w kolano.
Blyskawicznie zbil mojq bron tarcza, ale ciecia w szyje sparowac juz
nie zdotal.

Dwaj kolejni byli tuz-tuz. Pierwszego sprébowalem dzgnac
w twarz, lecz zablokowal mnie z latwoscia, a sam wyprowadzit
uderzenie w bark. Sparowalem po skosie. Trzymal bron zbyt
sztywno, wiec wypadta mu z reki. W ostatniej chwili miyncem
odpartem atak jego kompana, lecz jednoczes$nie w bok wgryzt mi sie
sztylet tego, ktéremu wytracitem miecz. Prowadzona skosnie pod
gore klinga przebila plytki loriki, zaraz potem po ciosie w ramie
ugiely sie pode mng kolana. Tak bywa, jak sie robi bledy w zastonie.
Mimo to udalo mi sie znalez¢ za ich plecami. Obroét i jednoczesny
atak przy uzyciu obu broni. Pierwszemu rozharatalem piers. Drugi
musial sie cofna¢ przed padajagcym towarzyszem i stracit rytm —
dhugi wypad i przebilem go mocnym sztychem.

— Dalej, dalej! — wrzasnatem do Tril.






Rana w boku boli piekielnie, wiec moje ruchy nie sg tak szybkie
jak wczesniej, ale biec trzeba. W odleglosci dziesieciu metrow
grupka trzech mezczyzn. Jeden trzyma miecz, pozostali bomby
z podpalonymi lontami.

Cisneli, jeden po drugim. Odbicie, wyskok, kopniak lews,
a potem prawa nogg. Trafiam obie bomby, jednak przy ladowaniu
trace réwnowage i chrzeszczac zbroja, upadam na wznak. Ledwie
zipie, oddychanie sprawia bol. Przerazenie na twarzach tamtych,
eksplozja tuz nad ich glowami, a potem $wist chmary odlamkéw
nade mna.

Wstaje z trudem, powoli. Droga wolna.

— Idziemy! — krzycze do Tril.

Zyje, wiec Sciskajacy serce lek znika. Odwracam sie. Na ulicy
znow ktos stoi, lecz jest osamotniony, do tego bez broni. Czyli jakby
go nie bylo. Chce biec, jednak ledwie powtdcze nogami. Nie szkodzi,
i tak go dopadne i zabije.

Mezczyzna unosi rece w gescie przypominajacym machanie
skrzydet kondora i krzyczy co$ niezrozumiale. Ziemia drzy, padam
na bruk. Juz wiem, kto to taki: Elop Boon, czarnoksieznik
Varatchiego. Patrze na Tril. Jest blada, ale wcigz sie trzyma na
nogach, przy czym sprawia wrazenie mniejszej niz zwykle. Znowu
ten gest, z pomoca ktorego potrafi tamac¢ kosci, jednak Boon tylko
sie zachwial, po czym zdjal plaszcz. Ma na sobie jakby uprzaz
z mnéstwem przypietych do niej szlachetnych kamieni. Tymczasem
Tril probuje innego czaru i Boon krzyczy z boélu, ajeden z jego
krysztalow rozpryskuje sie w drobny mak.

Staram sie pozbiera¢ mysli. Nade mnag bija gromy, ziemia
dygocze, w powietrzu kothije sie kurz, a bruk w poblizu Tril peka,
lecz ona stoi. Jej palce drza, zaciSniete wargi sq sine. Nie, nie bede
juz na nig patrzyt. Powietrze wokét Boona faluje, pewnie z goraca,
sam nie wiem. Krzyczy jak oszalaly, jego kamienie zaczynaja
migotac. No tak, to magiczne przedmioty nalezace do dawnych
czarnoksieznikow, ktére teraz pomagaja mu w tym pojedynku.
Wiem, ze Swiat jest niesprawiedliwy, ale itak nie rozumiem,
dlaczego wszyscy moi przyjaciele zawsze trafiaja na wroga, ktory ma
przewage.

Zaczynam sie czolgac. Musze dac rade, musze jej pomoéc. Boon
jest teraz spowity jakims obtokiem, ktory robi sie coraz mniejszy, az



w koncu bucha oS$lepiajacym $wiattem i ubioér czarnoksieznika
ptonie, lecz on, otoczony aureolg bijaca z jego kamieni, jakby tego
nie zauwazal. Wreszcie udaje mi sie powstac¢ iz wycelowanymi
w ognisty punkt szpicami miecza i katzbalgera ide naprzéd. Macha
reka, Swiatlo rusza mi na spotkanie, lecz przykleja sie do ostrza
klingi. Stal sie na chwile rozzarza, po czym pokrywa ja siateczka
peknie¢. Eksplozja powala mnie na ziemie, a miecze rozpadaja sie
w pyl. Nic z tego nie rozumiem, wiem jednak, Zze czar nawet mnie
nie musnat.

Boon znowu wrzeszczy, na jego czole pojawia sie krwawa
plama, jakby mu co§ wyrwalo plat miesa. Nastepna plama. Macha
rekami, dygocze z bélu, kamienie 1$nia, lecz Tril nie popuszcza.
Krew tryska z ciala czarownika, skora znika, zostaje tylko kukla
z samych mie$ni, Sciegien oraz kosci, jedynie sila woli stojaca na
nogach. Czar dziala nadal, Boon zmienia sie w szkielet i w koncu
pada na ziemie. ZwyciezyliSmy. Wstaje. Zawsze wstaje, gdy jest to
potrzebne.

Patrze na Tril: w poszarzatej twarzy nie widze ani krzty
zadowolenia. By¢ moze jest za bardzo zmeczona.

— Idziemy — szepcze, odwracajac sie.

Droge zastawia nam szereg ciezkozbrojnych z mieczami
schowanych za tarczami z godltem regularnej cesarskiej armii. A oni
tu skad? Nic, mam jeszcze siekiere. Podobno jest magiczna, chociaz
nie wiem, na czym to polega. Moge sprobowac sie przebi¢. Nie moge
— musze. Jednak nagle trace sily, serce bije coraz wolniej, a od
czubkdéw palcow rak i ndg czuje postepujacy chtod. To chyba Smierc.
Staram sie z nig walczy¢, przeciez musze utorowac droge dla Tril,
ale wydaje sie, Ze juz mnie na to nie stac.



Rozdzial 28
Gry moznych

Kto$ glaszcze mnie po wilosach. Nie zaznalem
tego nawet w dziecinstwie, wiem jednak, ze tak
Ymusi si¢ czu¢ kto$ glaskany. Otworzytem oczy.
"Lezalem na S$rodku ulicy okryty plaszczem,
z glowa na kolanach Tril. Niebo robilo sie coraz
bledsze. — Dnialo.

— Czyja zyje? — upewnitem sie.

— Zyjesz. Méj czar cie tylko uépit. Wygladale$ na trupa, wiec
zotierze dali ci spokdj.

— Kto nimi dowodzit? Varatchi?

Przytaknela.

Bylem w pelni sil, nie doskwierala mi tez zadna z odniesionych
ran, niemniej nadal wolalem leze¢ iodczuwac przyjemnosc
z glaskania.

— Jak sie to skonczyto?

— Zolnierze zaladowali wszystkich rannych na wozy i odjechali.
Szukali mnie, ale bez czarownika, a przynajmniej bez niektérych
magicznych przedmiotéw nie mieli Zadnej szansy. Wybudzilam cie
i opatrzytam rany. W twoim wypadku poszto mi tatwo. To wszystko.

— A co z mojq bronig? Zwalczyla jego czary?

— Tak. Moze powinnam ci to powiedzie¢ wczesniej: w gruncie
rzeczy jeste$ czarownikiem. Zreszta twdj ojciec tez nim byl. Tyle ze
w ogole nie korzystasz ze swego talentu, wprost przeciwnie, twoja
Swiadomos¢ thumi go tak, ze nie zdajesz sobie sprawy z jego
istnienia. Jednak gdy robisz coS, na czym bardzo ci zalezy,
podSwiadomie siegasz po elementy magii. Nie wiem, jak sie to
dzieje, bo moja wiedza o tych sprawach jest wciagz matla, ale
znakomitym przykladem sg twoje miecze. Po tylu pojedynkach nie
mialy ani jednej szczerby. No i ty sam. Ile razy byles juz ranny? Bez



liku. Masz jakie$ trwale urazy? Nie. Blizny? Raptem kilka.

— Po prostu moje ciato dobrze sie goi.

— ByC moze — zgodzila sie. — Lecz kiedy cie leczylam, nie
musialam korzysta¢C z wlasnej mocy, wystarczyla mi magia
nagromadzona w tobie.

Wyglada na to, Ze moj ojciec nie bez powodu splonat na stosie.
Ale i tak im tego nie wybacze.

— Czyli musisz by¢ bardzo dobra czarownica — napomknatem
oglednie.

— Chyba tak. Na razie umiem niewiele, ale Gytham twierdzit to
samo, no a dzisiaj poradzitam sobie z paroma starymi sztuczkami. Ty
sie mnie boisz?

— Nie — potrzasnatem glowaq i usiadlem. — Musze sie jeszcze
dowiedzie¢, o co tu chodzi, przejrze¢ zamiary Varatchiego. Tylko
zobacze, co zrobi z tymi wozami i wroce — dodatem.

Opisawszy statek, powiedziatem, zeby dzien poczekala tam na
Ochinota ina mnie. A gdyby nie zjawil sie zaden z nas, niech
odptywa sama. Tego, ze da sobie z kapitanem rade, bylem pewien.

Przez otwarte drzwi jednego z doméw wyjrzal nieufnie lysy
grubas. Za innymi oknami rowniez zaczynato sie co$ dzia¢ i chwile
pozniej ulica byla pelna ciekawskich, do tej pory roztropnie ukrytych
w piwnicach swoich domostw. Najwyzszy czas stad znikng¢. Co by
bylo, gdyby przypadkiem wrocit ktory$ z ninjow Varatchiego? Na
przyklad sam Nevis Dell? Bestia strachu wylazta ze swojej nory
i zagniezdzila sie gdzieS w okolicy mojego zZotadka, a po plecach
przeszty mi ciarki.

— Stalo sie cos? — spytata natychmiast Tril. — Pobladtes.

Niesamowite. =~ Twarz ~mam  pokiereszowang,  pokryta
niezliczonymi strupami, ranami i otarciami, a ona to zauwazyla!
Podniostszy sie, pomoglem jej wstac. Znoéw byla mala, taka, do
jakiej przywyklem.

— Zmykamy, zaraz tu sie zrobi gorgco. — Wskazatem pierwszych
Smiatkéw przeszukujacych trupy. — JesteSmy umowieni, spotykamy
sie na statku — powiedzialem na pierwszym skrzyzowaniu, gdzie
nasze drogi sie rozchodzity. Méj usSmiech miat jej dodac¢ otuchy.

Jaki$ czas patrzylem za nig. Szla szybko, kasztanowe wlosy
kotysaly sie na jej karku, powoli znikala w szarowce. Dopiero po
chwili dotarto do mnie, Ze nadal czuje smak jej warg, ana



pozegnanie bezwstydnie klepnalem ja w biodro. Czlowiek chyba
sobie nie powinien pozwala¢ na takie gesty wobec czarownic, bo
moglyby go jeszcze obroci¢ w popidl, ale diabli wiedzie¢ czemu, nie
batem sie wcale.

No, pora na mnie. Tropienie byto dos¢ tatwe, poniewaz ranni na
wozach zostawiali na bruku wyrazny krwawy Slad, ponadto kolumna
trzymala sie tych najszerszych, czyli najbardziej przejezdnych ulic.
Po pét godzinie stato sie jasne, Ze chcg sie wydostac z miasta.

Zabudowa stopniowo robila sie coraz rzadsza, a domostwa
sprawialy wrazenie zaniedbanych. Wolne polacie miejscowej
nieurodzajnej ziemi porastaly cierniste krzaki oraz inna mato
wymagajaca roslinnos¢. Rozwidnito sie juz zupehie, wiec rzucatem
sie tu w oczy niczym nosorozec w krolewskim ogrodzie. Niedobrze.
Gdyby ludzie Varatchiego wracali ta samg droga, wpadibym im
prosto w tapy. Na szczescie brukowana ulica wkroétce sie skonczyta,
przechodzac w glebokie koleiny, wijace sie miedzy okolicznymi
wzgorzami. Idac wzdhtuz nich, nie spuszczatem z oczu $ladow.

Na niebie ani obloczka, stonce prazylo, zanosito sie na upalny
dzien. To idobrze, bo cieplo nigdy mi nie przeszkadzalo,
a w ostatnich dniach wymarziem sie juz dosy¢. Zachowujac
ostroznos¢, zeby nie zosta¢ zauwazonym, wspiglem sie na szczyt
niskiego pagérka. Na dnie dolinki za nim stalo kilka wozéw bez
koni, a obok nich lezalo cos jeszcze. Kryjac sie za krzakami,
podszediem blizej i wtedy ujrzalem ludzkie ciala, ulozone w pare
zgrabnych stosow. Rozpoznalem niektérych ludzi Kurgana
i Fauntleta, ale byli tam tez tacy, ktérych przedtem nie widziatem.
Czes¢ w pancerzach cesarskiej armii, zbroje pozostatych byty jakies
dziwne, pewnie cudzoziemskie. Wydawalo sie, ze trupy pod spodem
przebywajq na tamtym $wiecie dtuzej niz te na wierzchu. Co to ma
znaczyC€? Wozy byly puste i w nedznym stanie, by¢ moze juz sie nie
nadawaty do dalszej jazdy.

W trakcie dalszych ogledzin odkrytem jedna
z samopowtarzalnych kusz Fauntleta, stwierdzajac ze zdumieniem,
ze teczysko bylo przymocowane byle jak i najwyrazniej nieuzywane
podczas strzelania. Strzaly wylatywaly z dziury w kolumnie —
dhuzszej imasywniejszej niz w wypadku zwyczajnych kusz.
W gornej czesci znajdowat sie wylozony metalem otwdr, miejsce na
magazynek, ktorego jednak nigdzie nie znalaztem. Pachnialo to



wszystko czarami, ale w ostatnim czasie chyba juz sie do nich
zdazylem przyzwyczaic.

Bzyczenie much bylo coraz glosniejsze, na niebie pojawily sie
pierwsze kruki, dostrzeglem tez pare kojotdw. Wszystkie sprawdzaty
miejsce uczty, czekajac, az sobie péjde.

— Na pomoc!

Glos byt tak staby, ze w pierwszej chwili potraktowatem go jak
wytwor wlasnej wyobrazni, niemniej ruszylem w tamtg strone i kilka
krokéw za ostatnim wozem znalaztem lezacego aptekarza Bapeta.
Miat na sobie zbyt wielka kolczuge ze wzmocniong warstwg na
piersi, a z lewego boku, tuz pod Zebrami sterczata koncowka strzaty.

— Pomocy! — powtorzyt i otworzyt oczy.

Jemu juz nie mozna bylo pomoéc. Blady jak kreda, oczy miat
zapadniete, bezkrwiste, niemal niewidoczne wargi. Stracit zbyt duzo
krwi, ponadto ta cholernie gleboka rana na pewno mu rozharatata
watrobe. To cud, ze jeszcze zyt.

— Co tu sie stalo? — zapytatem.

Nie widze was — rzekt z oczami wbitymi we mnie. Juz my$latem,
Ze to jego ostatnie stowa, jednak po chwili ciagnat dalej:

— Przyszli dzisiaj w nocy. Magno, mdéj ochroniarz, zabit dwoch,
ale potem zostawil mnie, a sam uciekl. Wydaje mi sie, Ze pracowat
tez dla kogo$s innego. DotarliSmy tutaj. Wszystko mieli
zorganizowane. Przyjechalo mnostwo wozow wyladowanych bronig
i czyms jeszcze. Cesarscy zohierze wciaz zwozili nastepnych ludzi,
rannych i zdrowych. Wszyscy byli spetani. Wkiadali im zbroje,
a potem do nich strzelali. Dowodzit taki wysoki, chudy cztowiek,
ktory...

Zaniost sie kaszlem, azrany pociekla mu struzka rzadkiej,
jasnoczerwonej krwi.

— ..ktory sprawdzal wytrzymatos¢ réznych pancerzy i z jakiej
odleglo$ci mozna je przestrzelic. Wszystko sobie notowal. Jedna
z broni probowali roztozy¢, ale ten cztowiek...

Kolejny atak kaszlu, Zrenice uciekly aptekarzowi pod powieki.

— ...przypftacit to zyciem. Potem przestuchali mnie, ustawili przed
wozem i strzelili ztakiej malej kuszy. Ocknalem sie na stercie
trupOw izanim przynies$li nastepnego, korzystajac z ciemnosci,
odczolgatem sie az tutaj.

Bestia strachu w moim brzuchu napeczniala. Byla oslizgla,



aprzy kazdym jej ruchu oblewalo mnie na przemian przenikliwe
zimno igoragco. Oco tu, do cholery, chodzi? Jak Varatchi,
arystokrata iemisariusz cesarza, mogl zrobi¢ coS takiego?
I dlaczego? W co ja sie wpakowatem?

— O co was wypytywali?

— O nudrog. Nie uwierzyli, ze jestem wystannikiem aptekarskiej
gildii. Mialem go kupi¢ po korzystnej cenie. To dobre lekarstwo,
uspokaja i pomaga sie skupi¢. Magno musiat o tym wiedzie¢ wiecej
niz ja. Czesto mysle na glos i bywalo, ze sie z moich wnioskow wy...

Umart w pét stowa.

Zostawiwszy go na miejscu, niezwlocznie ruszylem do miasta.
Idac tutaj, nie natknalem sie na nikogo. To znaczy, ze ludzie
Varatchiego wybrali inng droge, a wiec spotkanie z nimi raczej mi
nie grozito. Niczego tu nie rozumiem, ale jedno jest pewne: im
szybciej stad wszyscy znikniemy, tym lepiej. Ostatnimi czasy zycie
ludzkie w Strefie tracitlo na wartosci. Szedlem bez ogladania sie za
siebie, styszac przy tym, jak krakanie krukéw staje sie czestsze
i glosniejsze. Zdawato mi sie, Zze w ich glosach brzmi radosc.

Musze i$¢ do domu Leermana izabra¢ stamtad Ochinota.
Robitem sie coraz bardziej podejrzliwy, w miare jak na ulicach
przybywalo ludzi. Jaka szkoda, ze nie mam oczu w tyle glowy.
Dobrze, ze przynajmniej cze$s¢ ninjow Varatchiego juz odjechata.
Korzystajac z napotkanego wolnego powozu, dotartem na miejsce.



Rozdzial 29
Ofiary i oprawcy

Za dnia dom Leermana wygladal lepiej niz
noca. Dom bogatego czlowieka, ktory lubi
wygody. Przy drzwiach stat tylko jeden lokaj
w liberii. Na mo6j widok nawet nie mrugnat
okiem, chociaz musialem wyglada¢ okropnie:
zakrwawiony, osmalony i w wielu miejscach
poszarpany plaszcz, twarz przypominajaca rozgniecionego arbuza.

— Ide do pana Ochinota, goscia pana Leermana — rzeklem,
zastanawiajac sie, czy wyrzuci mnie od razu, czy tez pdéjdzie po
czyja$ rade. Aja za wszelka cene musialem wejS¢ do S$rodka.
O dziwo, doczekatem sie odpowiedzi:

— Poczekajcie w saloniku, za chwile kto§ po was przyjdzie. —
Zrobiwszy mi przejscie, pociagnat za sznur zwisajacy przy drzwiach.

Wszedlem do holu zastawionego stolami, kanapami oraz
mnostwem innych mebli, majacym umili¢ gosSciom czas
oczekiwania. Nie wusiadlem jednak, poniewaz wszystkie te
przepysznie zdobione sprzety zdawaly sie by¢ nazbyt kruche.
Rozejrzawszy sie ukradkiem, za oparciem jednego z foteli ujrzatem
wystajacq gltowe: Bysty Brou, najlepszy zapasnik, jakiego nosita
ziemia. Kto$ okryt go narzutq, ale materiat zsunat sie na bok. Na jego
mocnym karku widniala ciemnoczerwona prega, slad po duszeniu.

Dobytem siekiery. Obrot irzut we wlasnie nadchodzacego,
usmiechnietego wartownika. Whbila mu sie dokladnie w Srodek
piersi, usSmiech na jego twarzy zastygl. Dostrzeglszy katem oka jakis
ruch po lewej, instynktownie zastonitem sie przed ciSnietym nozem,
jednoczes$nie wstrzymujac oddech. W sama pore, bo inaczej
natykaltbym sie biatego dymu. Diabli wiedza, skad sie tu wziat.

ZnalezliSmy sie niedaleko siebie, napastnik ze swoim smuklym
mieczem. Cigt skosnie z gory, szpic drasnat mnie w piers, lecz zanim




zdazyt powtorzyc¢ atak, ztapalem go za nadgarstek i walngtem mocno
pod zebra.

Jakis dZzwiek za moimi plecami. Staram sie zrobi¢ unik, cios
zeslizguje sie po czaszce tak, ze caly impet laduje na barku. Zadaje
jeszcze jedno uderzenie, lecz gdy probuje sie cofna¢, obrywam
znowu izapadam sie w nico$¢. Dlaczego zawsze tluka mnie po
glowie?

=S .

Stoje, tancuchy wrzynaja mi sie w rece, astawy ramieniowe
protestuja przeciwko nienaturalnej pozycji.

Po chwili zrozumiatem: tancuchy kalecza zywe mieso, a rece
bola, bo nogi nie znajduja oparcia. Warto by ulzy¢ umeczonym
ramionom. Tylko niechze te kolana przestang sie pode mng uginac.
No, wreszcie po bolu. Ale co z moja glowa? Zaraz peknie.

Przenie$li mnie do piwnicy, ktéra najwyrazniej juz kiedy$
shuzyta jako wiezienie. Précz oliwnych kagankow, rozwieszonych na
Scianach, pomieszczenie rozjasnial ogien w stojacej posrodku
blaszanej wannie. Ruszt byt rozpalony do czerwonosci, dym szed}
prosto w gore, lecz i tak bylo go w powietrzu na tyle duzo, ze gryzt
W 0CZy.

— Juz sie balem sie, ze nie zyjesz. Wisiale$ tak bardzo dlugo —
rozlegl sie czyjs$ glos.

Wykrecitem glowe, a kregi szyjne wyrazily ostry sprzeciw.
Ochinot stat plecami do Sciany, z rekami w okowach i roztozonymi
na boki. Jego pozycja pewnie sie nie réznita od tej mojej.

— Co sie wilasciwie wydarzylo? — zapytalem. Wszystko, co
robitem, zrobilem Zle. Bylem muchgq zaplatang w pajeczq sie¢. Do
intryg trzeba by¢ cztowiekiem duzo sprytniejszym niz ja.

Ochinot, bladzac wzrokiem po pomieszczeniu, tylko wzruszyt
ramionami. Powinien by¢ przestraszony, on jednak zdawatl sie byc¢
optymistyczny jak zawsze.

— Nigdy bym nie sadzil, ze tak uczciwy kupiec, jakim jest pan
Leerman, pod swoim domem ma wiezienie z katownig — wyrazit sie
0 miejscu naszego pobytu.

Rozejrzawszy sie, przyznalem mu racje. Byla tu lawa
sprawiedliwosci, krazki do wciagania pod sufit wiezniow



zwigzanych wkij, rézne metalowe narzedzia tortur, dyby.
Rozzarzony ruszt tez chyba nie stuzy} do pieczenia prosiakow.

Bestia w moich trzewiach nabrala ostatecznych rozmiaréw.
Obleciat mnie prawdziwy strach i mimo ze drzatem z zimna, czoto
natychmiast zrosit mi pot. Uzmystowitem sobie, Ze jestem bez zbroi,
tylko w spodniach i butach, podczas gdy moja siekiera, pancerz oraz
plaszcz walajq sie nieopodal w kurzu.

— A to znaczy, ze pan Leerman nie jest tym, za kogo sie podaje —
dokonczyt Ochinot rozmyslania.

W péhmroku po prawej zgrzytnety drzwi, Swiatto z zewnatrz
pokazato dotychczas niewidoczng cze$¢ lochu. Do $rodka weszto
czterech mezczyzn, wsrdd nich jeden spetany. Tego gdzie$ juz
widziatem.

— Panie Leerman, mito mi, Ze znowu sie widzimy! — rzek} gtosno
Ochinot.

Oszalal, a moze byl to jego sposéb na opanowanie leku. Ja nic
takiego nie miatem. Batem sie, wiedzac, ze w walce z sobg samym
nie wygram na pewno. Zaczely mi sie trzasc rece. Mezczyzni, ktorzy
wprowadzili Leermana, byli typowymi ninjami: czarny jedwab,
rekawice, ciche mokasyny, twarze bez wyrazu oraz ruchy
drapiezcow. Ludozerczych drapiezcow.

— Zaczniemy od tego — rzekl facet z cienka niczym wios blizng
na szczece, wskazujac Leermana. — Aty, Guss, dokoncz
przeszukiwanie domu — nakazat jednemu z kompanéw.

Bedziemy wam zadawac pytania. Pamietajcie, ze wiemy juz
duzo, wiec kazde klamstwo bedzie was bolatlo. Czy to jasne? No,
zacznijmy od prostych spraw — rzekl Leermanowi, po czym zabral
sie do pracy.

Leerman by} twardzielem ito wiekszym, niz mozna by sie
spodziewac po kupcu. Wytrzymal wbijanie drzazg pod paznokcie,
podobnie jak ich zrywanie. Przy tamaniu tokcia wprawdzie zemdlat,
ale nadal nie puscit pary z ust. Wytrzymat nawet wtedy, gdy z jego
grubego brzucha zrywali cienkie paski skory.

Ochinot i ja przygladaliSmy sie temu, zagryzajac wargi do krwi,
bylo bowiem jasne, Ze predzej czy pozniej czeka nas to samo.
Rzucitem okiem na kajdany Ochinota. f.aiicuchy sprawialy wrazenie
nowych imocnych, natomiast kotka w Scianie, do ktorych byly
przymocowane, zdawaly sie by¢ starsze i zardzewiale. Wciaz jednak



chodzilo o kawal grubego zelaza. Trzeba bylo cos z tymi wiezami
zrobi¢, nie ma wyjscia. Zaparlem sie pierwszy raz, czujac, jak zyly
mi pecznieja, a miesnie wypelnia krew. Poza tym nie zaszta zadna
zmiana, ale i tak bylo to lepsze niz pozwala¢, by zzeral mnie wlasny
strach — bestia, ktora harcuje w moich trzewiach, pchajac zotadek az
do gardta.

Z przyniesionej ze soba torby ten z blizng wyjal przedmiot
podobny do knebla. Juz to gdzies widzialem. Tak, to tak zwana
gruszka. Ma specjalny mechanizm na Srube. Kiedy sie ja dokreca,
calosc¢ zaczyna sie rozwierac.

— Wyglada jak przydatna w podrozy zabawka. Zobaczymy, ile
potrafi — rzucit niby obojetnie do Leermana oraz do nas.
Dobroduszny facet, co to sobie lubi pogada¢ o narzedziach pracy.

Dobrze wiedzial, ze péZniej, gdy zabierze sie za nas, dzieki temu
przedstawieniu zaoszczedzi sobie sporo trudu. To zajecie
najwyrazniej sprawialo mu przyjemnos¢ — w odroznieniu od
kompana przez caly czas zachowujacego kamienng twarz. Wepchneli
Leermanowi owalng gruszke do ust, a z ich rozmowy zrozumiatem,
ze ustawili ja w poprzek. Gdy wylamali mu gar$¢ zebow, Leerman
pekl igdy tylko przebrzmialo echo jego rozpaczliwego krzyku,
wyjawil wszystko. Stuchalem ostupialy, jak kolejne elementy
ukladanki zajmuja swoje miejsca. Sprawy okazaly sie jeszcze
bardziej zlozone izagmatwane, niz sadzilem. Pan Leerman tak
naprawde byt Hartem, jednym z tréjki bytych ztoczyncéw. A zatem
Drexler Belfont spartaczy} oba zabdjstwa.

Cwieré wieku wczeéniej zdobyli wspélnie jako taka pozycje
w miejscowym potSwiatku. Pézniej Gytham przypadkowo odkryt
czar umozliwiajacy zmienianie snéw w nocne koszmary.
W ukartowane koszmary. Po trzech miesigcach dzialania uroku
owczesny gubernator stat sie kompletng ruing, gotowa dac¢ wszystko
cztowiekowi, ktéry by go uleczyl zrzekomej choroby. Zamiast
pieniedzy zazadali przywilejow handlowych, przykrywki dla swoich
machlojek. Postepowali bardzo podobnie jak i teraz. A jednak nie
udato im sie zalegalizowa¢ wiekszosci dochodéw, tak wiec w razie
opuszczenia Strefy poniesliby wielkie straty.

Drexler zalatwil to po swojemu: pozbyt sie wspélnikéw, po
czym zgodnie z prawem zaplacil cesarzowi naleznag mu kwote.
Pozniej, juz jako arystokrata, zabiegal o gubernatorstwo w Strefie,



dobrze bowiem wiedzial, ile pieniedzy mozna tu zarobi¢, nawet
legalnie. Bedac przekonany, ze Gytham i Hart nie zyja, nie batl sie
niczego. Ale spaprat to.

Hartowi zabralo pare lat, zanim w nowej postaci zacnego kupca
odbit sie od dna. Réwnolegle jednak, dzialajac bardzo rozwaznie,
zorganizowal gang, stawiajac na jego czele bezwzglednego,
pozbawionego fantazji czlowieka, ktory spelniat kazde jego
polecenie.

Jakis czas potem do Cevinu przybyl nowy gubernator, syn
Drexlera. Hart, a wlasciwie juz powszechnie szanowany pan
Leerman, na podstawie strzepkow informacji z opowiesci
Montemera ustalit, kim w rzeczywisto$ci jest ojciec mtodego
arystokraty. I zapalal 7adza zemsty. Chcial doprowadzi¢ do
oskarzenia rodu Belfontéw o przestepstwa podatkowe, ktérych
cesarz nie wybaczal nigdy, dzieki czemu Hart zarobilby ogromne
pieniadze. Czekal wiec na okazje do szantazowania nowego
gubernatora. Byloby to wilasciwie powtérzenie starej sztuczki.
Probowal, co tylko mozliwe, dyskretnie oferujagc mlodemu
arystokracie jabtka z ogrodow zakazanych rozkoszy.

Wreszcie pojawit sie nudrog, tajemniczy narkotyk, ktéry w razie
przyjmowania duzych dawek zmienial niektérych mezczyzn
w seksualnych sadystow. Wystarczyto zorganizowac orgie, podczas
ktorej zostala zabita kobieta ze znacznego rodu, i Montemer Belfont
wpadt w potrzask.

Dla niepoznaki Leerman ,stworzy}” paru kupcow, ktorzy na
handlu =z gubernatorstwem zarabiali dla niego mase czystych
pieniedzy. Jednak sytuacja sie skomplikowala. Do nielegalnych
interesow wmieszal sie drugi z synéw Drexlera, zadajac dla siebie
coraz wiecej wladzy. Co gorsza, ni stad, ni zowad, zjawit sie
Varatchi, cesarski wystannik, ktory przy pomocy ninjow oraz ich
bandyckich metod rozbit klan Kurgana i po przestuchaniu jednego
z jego przybocznych dotart do samego Leermana.

— To juz chyba naprawde wszystko — skinat glowa ten z blizna,
gdy Leerman, czyli Hart, zakonczyt spowiedz.

Po czym popatrzyt w nasza strone:

— Od ktérego mam zaczac?

Nagle wjego dloni blysnat no6z. Pchnawszy okaleczonego
mezczyzne w pier$, przygladat sie z upodobaniem, jak z rany saczy



sie krew zmieszana z pecherzykami powietrza, a Leerman rzezi.

Odwzajemnitem spojrzenie, dotaczajac pogardliwy usmiech.

— Tego duzego nie. Sam Dell kiedy$ sie z nim mordowat. Wyl,
beczal, zesral sie i zeszczal, ale nie powiedzial niczego — rzek} drugi
ninja.

Leerman zamilkl, mial juz to za soba. Jak bardzo mu
zazdro$citem! Tylko o co, do diabta, beda nas wypytywac? Watpie,
zebym wiedziat o czyms, co by sie im przydato.

Ten z blizng wyjat z kieszeni kurtki mate, waskie pudeteczko, po
czym je otworzyt. Oho, igly. Cienkie, niektére niczym wtos. Jak co$
takiego mozna w ogole wykona¢? Nakluwa sie nimi okreSlone
miejsca ciata, zadajac bol przekraczajacy daleko granice cierpienia
wywolanego prymitywnymi torturami, podczas ktorych ptynie krew.
Widzialem mezczyzne z trzema srebrnymi iglami, wbitymi gleboko
w czaszke. Caly czas zyl, ale wystarczylo wyciagna¢ jedna
i zakrzyczat sie na Smierc.

— Od tamtej pory zdobyliSmy kolejne do$wiadczenia — rzekt
oprawca, ogladajac zawarto$¢ pudetka. — Osobiscie wymyslitem
kilka nowych sztuczek. Sam nie wiem, chyba sie zrobitem troche za
miekki.

Tymczasem jego kompan juz odwigzywal Ochinota, przedtem
jednak spetal mu nogi, a na glowe zatozyt cos w rodzaju metalowego
jarzma, ktére, bolesnie uciskajac kark, uniemozliwialo wykonanie
jakiegokolwiek gwaltowniejszego ruchu.

Chwile potem nagi Ochinot lezal skrepowany na stole,
czerwonym od jeszcze niezaschnietej krwi Leermana.

— Okropnie lubie gotowa¢ — powiedzial bezsensownie. —
Ostatnio udal mi sie faszerowany dzik z brusznicami. — Zrobit
rozmarzong mine.

— Od ktoregos z was — rzekt oprawca z blizng — chce odpowiedzi
na jedno jedyne pytanie: gdzie jest ta mata czarownica, ktéra zabita
Elopa Boona? Ma dla cesarza wiekszg warto$¢ niz dziesie¢ wozow
wyladowanych ztotem.

Rozdziawitem gebe. Jeszcze caly dzien Tril ma na nas czekac na
statku. Swiat jest niesprawiedliwy, to wiem juz od dawna, ale
dlaczego muszq cierpiec¢ takze ci, ktorzy na to w ogole nie zastugujq?
I czemu zawsze s nimi ludzie, ktérych kocham?

Zacisnawszy zeby, naprezylem lancuch. Ochinot wytrzyma



raptem pare minut, a pdzniej wyjawi, gdzie znajda Tril. Trudno mie¢
do niego pretensje, bo mo6j opér chyba bytby nawet krétszy.

Ten z blizng wyjat z ognia rozzarzony do czerwonosci pret, po
czym przytknat do wydatnego brzuszka.

Jek bélu odbit sie od $cian, nogi Ochinota podskoczyty
konwulsyjnie, niczym lapki krolika, kiedy mu sie niewprawnie
przetraci grzbiet. Cofnawszy pret, oprawca przez chwile przygladat
sie ksztaltowi wypalonego odcisku.

— No wiec? Gdzie jest — zapytat.

— Ta pieczen smakowala wySmienicie, czestowalem niq
Alessandre. Byla w sukni z gorsetem, a wlosy miata ufarbowane na
rudo. Pachniala rézami i czyms$ jeszcze, czyms takim orzeZzwiajacym
— ciggnat Ochinot swo6j monolog z oczyma utkwionymi w suficie.
Przez jego twarz przemknat cien uSmiechu.

Ninja zaklat. Wyciagnat z ognia nastepny pret i przycisnat go do
delikatnej skory w pachwinie. Naprezylem sie znowu.

Gdy wycie Ochinota ucichlo, ze stropu posypat sie pyt.

— Gdzie jest? — zabrzmialo to samo pytanie.

— KiedySmy skonczyli jes¢ i dopili wino, jalem rozpinac jej
gorset. Alessandra ma piekne piersi, a ja nie lubie, kiedy cos$ je tak
tlamsi. Ale ubdstwiam to wyzwalanie... — Ochinot wciaz gadat swoje.

Wytezytem wszystkie sity. Naprezenie i poluzowanie, i znowu,
i jeszcze raz to samo. Jesli czlowiek ma w sobie cierpliwo$¢ oraz
site, jest w stanie zmeczy¢ zelazo. W tym celu trzeba je przynajmniej
troche nadwerezy¢, bo inaczej nic z tego. Myslac o kétku za moimi
plecami, zardzewialym iwbitym w Sciane, naprezalem sie
i luzowatlem. Raz, dwa, raz, dwa... Serce walilo, w skroniach
pulsowata krew, od pekajacych w oczach zylek Swiat zrobil sie
czerwony. Nie wolno mi omdle¢, musze rozerwac to przeklete kétko!
Tymczasem  Ochinot toczyl swoja beznadziejng  walke
z dreczycielem, jednak wciaz nic nie zdradzil. Oprawca zaczat sie
postugiwac iglami. Musieli matego cztowieczka przywigza¢ mocniej,
poniewaz szarpat sie tak, ze zerwal sznury. W przerwach, ktdre robili
tylko po to, by sprawdzi¢, czy juz go zlamali, opisywal ukochane
kobiety — ich bielizneg, zapach, smak.

Czas ptynat. Naprezyc¢ i popusci¢. Krzyk, cisza, bol, cisza, krzyk.

Skrzypnely drzwi ido srodka wszedt Guss, prowadzac przed
soba malg postac. Od bioder w gore byla zwigzana niczym mumia,



w miejscach zakrywajacych oczy miata pieczecie zdobione jakimi$
reliefami, a w ustach juz znany mi knebel.

— Mozecie przesta¢! DopadliSmy ja w miescie! — krzyknatl ninja
radosnie.

W tym momencie kétko puscito. Zdazytlem sie jeszcze odbié
i spadtem na tego z blizng. Przeturlawszy sie wraz z nim do ognia,
przydusitem mu twarz do rozzarzonego rusztu. Klnac, drugi ninja
poczestowal mnie kopniakiem w skron. Pociemnialo mi w oczach,
poniewaz jednak pieta otarla sie o czolo, zdazylem zlapa¢ go za
stope. Przypiekany zawyl, probujac sie jednoczesnie wyrwac.
Przydusitem go jeszcze mocniej, zaciskajac druga reke na kostce.
Trzasnety koSci. Zwiekszytem ucisk i miedzy moimi palcami zaczeta
ptynac¢ krew. Guss z mieczem ruszyt na mnie. Nagle w lewej piersi
utkwit mi shuriken. Pusciwszy tego z blizna, rozejrzalem sie za
siekierg — byta zbyt daleko. Ni stad, ni zowad znalazla sie w mojej
rece. Swist klingi i na moim torsie pojawila sie krwawa rysa, lecz
w tej samej chwili Guss runat na plecy z rozptatang czaszka.

Wyciggam reke i... znowu mam w niej siekiere. Juz wiem, na
czym polega jej magiczno$¢: shuchajac woli wlasciciela, wraca do
niego. PuSciwszy wcigz trzymang kostke, odepchnalem ninje od
siebie.

— Zmiazdzytes mi kosci — wystekal, ale nie odwazyt sie wstac.

Pokrecitem glowa.

— Nie. Ja cie zabitem — powiedziatem. I w tym momencie byla to
prawda.

Ten z blizng zataczal sie, obmacujac dlonmi swoja spalona na
wegiel twarz. Zar sprawil, Ze wyplynely mu oczy. Stangtem przed
nim.

— Myslalem, ze wy, ninje, umiecie walczy¢ nawet Slepi —
warknatem, po czym wziglem z ziemi miecz Gussa i jednym cieciem
skrocitem go o glowe.

Najsilniejszy przyptyw furii juz mingt, ochlonatem nieco,
powsciagajac w sobie morderczg bestie. Podnidstszy Tril z miejsca,
gdzie lezala popchnieta przez Gussa, oswobodzitem jej rece. Reszte
wiezow mogta zdja¢ sama, wiec zajatem sie Ochinotem.






— To bylo niesamowite! Nigdy bym nie uwierzyl, ze co$ takiego
w ogole jest mozliwe! — szepnal, patrzac na mnie. W jego spojrzeniu
zostat ledwie ognik dawnej wesotosci.

— Masz kilka paskudnych ran, ale nie na tyle powaznych, zeby$
sie nimi przejmowal — pocieszylem go, zabierajac sie do uwalniania
Z wiezow.

Pokrecit wilasnie wyswobodzong glowa.

— Nie, nie. Juz od dziecinstwa mam stabe serce. Lekarze
przestrzegali mnie przed nadmiernym wysitkiem. Obawiam sie, ze
nie wytrzymato. Ale dobrze bylo...

Nie dokonczyl. Krdl zycia, najwiekszy twardziel, jakiego
kiedykolwiek spotkalem, moéj jedyny przyjaciel umart mi na
zbroczonym krwig stole tortur. A ja nie potrafitem go uratowac.

— Nie mozesz mu pomdc? — zwrocitem sie do Tril, ktora
tymczasem uwolnita sie ze swego kokonu.

Stanawszy obok, potozylta dlonie na jego torsie.

— Ma powazne obrazenia wewnetrzne. Ich leczenie zabraloby mi
kilka godzin, ato znaczy, ze mozg od dhizszego czasu bylby juz
martwy.

Zamknawszy Ochinotowi powieki, zaczatem wkladac¢ koszule.

Czulem sie wypalony, niepotrzebny, moje zycie nie mialo
zadnego sensu.

W sumie nic nowego.

— Chce cie oco$ poprosi¢ — powiedziata cicho, patrzac mi
W 0CZy.

Czekalem. Zrobitbym dla niej wszystko na Swiecie. Wszystko,
co bylo w mojej mocy.

— Nevis Dell z ladunkiem prochu wyrusza pod zachodnig tame.
Zamierza ja wysadzi¢ w powietrze.

— Wten sposob doprowadzi do zalania kilkuset kilometrow
kwadratowych ladu i zabije setki tysiecy ludzi. Co mu z tego
przyjdzie?

— Nie mam pojecia, ale podstuchalam rozmowe jego ludzi.
Spieszg sie. Mieli mnie odnalez¢ i uciec stad. Termin uplywa im za
pare godzin.

— My tez powinniSmy sie stad urwaé, ito jak najszybciej —
stwierdzitem.

— Prosze, dogon go i powstrzymaj! A najlepiej zabij — dodata



cichym glosem.

W gruncie rzeczy bylo to logiczne. Chciala, Zebym sie
przeciwstawit czlowiekowi, ktérego sie batem, ktéry byl moim
nocnym koszmarem, ztamatl mnie, wdeptat w ziemie.

Zrobitbym dla niej wszystko na $wiecie, wszystko, co tylko
moglem. A jeSli chodzi o cala reszte, moglbym przynajmniej
sprobowac.

— Pojade za nim — zgodzilem sie — ale powiedz mi, czemu nie
mozemy uciec razem i zostawiC te bezsensowne krwawe rozrachunki
ich wlasnemu losowi?

— Musimy uratowac tutejszych mieszkancow — odparla, jakby
w naszym Swiecie troska oinnych byla czym$ najzupeliej
zwyczajnym.

Z kawalka sznura zrobilem nowy trok na siekiere, przypasatem
tez miecz Gussa. Moja zbroja nie nadawala sie juz do wlozenia —
zeby ja zdja¢, musieli porozcina¢ wiekszos¢ rzemykéw, tak wiec
teraz przypominala pancerz rozdeptanego raka.

— Co ty zamierzasz?

— Bede naklaniata ludzi do odejscia, bo nawet jesli pokrzyzujesz
plany Nevisowi, ktos moze sprobowac tego samego.

Racja, tylko w jaki sposdb chce skioni¢ tutejszych mieszkancow
do porzucenia swoich domostw? No c6z, czarownice pewnie maja
wlasne sposoby.

— Ilu ich jest na zewnatrz? — spytatem, idac do drzwi.

— Trzech. Ale poradze sobie z nimi. Szykuja transport duzego
fadunku prochu, a ja juz wiem, dlaczego wiasnie on byl w wykazie
niebezpiecznych materiatléw, od ktérych za wszelka cene trzeba sie
trzymac z daleka.

Ostroznie wyjrzeliSmy przez okno. Tréjka ninjow akurat
zaprzegala konie do wozu wyladowanego beczkami.

— Jest niebezpieczny, poniewaz bardzo tatwo mozna go zapali¢
na odlegtos¢, co potrafi kazdy, kto ma cho¢ odrobine talentu, czyli
niemalze co drugi cztowiek. A ochrona tego materialu przy uzyciu
czardw to strasznie trudna sprawa — wytlumaczyta Tril i zamilkta.

Whnet woz eksplodowal. Podmuch wysadzit wszystkie zamkniete
okna idrzwi, z géry posypaly sie dachowki. A kiedy dym sie
rozptynal, w miejscu, gdzie stal wodz, widnial gleboki lej.
Rzeczywiscie niebezpieczny materiat.



— Nie moglaby$ tak samo postgpi¢ z tadunkiem Nevisa? —
zapytatem.

— Musze go widziec albo przynajmniej dokladnie wiedziec¢, gdzie
jest proch. — Tril pokrecita glowa.

Chwile pézniej siodlalem konie. Na szczeScie stajnia znajdowata
sie na tylach domu, wiec zwierzeta nawet sie specjalnie nie
sploszyly.

— JedZ ze mna. Nie wiem, czy zdolam go powstrzymac —
powiedziatem pod wplywem gwattownego impulsu.

W odpowiedzi znéw pokrecita glowa. Znajac ja juz troche,
wiedziatem, ze mysli serio.

— Wobec tego najszybciej, jak to mozliwe. Prosze — spuscilem
Z tonu.

Tym razem przytaknela. Pozegnalny catlus i dosiadtem konia.
Jeszcze przez krotka chwile potrzymatem jej dton w swojej, po czym
ruszytem.



Rozdzial 30
Ostateczna rozprawa

Wyciskatem z wierzchowcow siédme poty,
w trzech faktoriach zmieniajac konie. W jednej
z nich jaki$ parobek probowal mnie postraszy¢
kusza, wiec zlamalem mu szczeke i zabralem
bron. Nic szczegdlnego, ale mogla sie przydac,
ot, chocby do zabicia Nevisa. Na trafienie go
z dystansu nadzieja byta wprawdzie nikla, ale zawsze jakas.

Smier¢ nie byla mi straszna. Jeli kto$ na nig zashuzy}, to wlasnie
ja, bo zrobitem w swoim zyciu mase ztych rzeczy. Lekam sie tylko
bélu, a Neli Devis jest mistrzem tortur. Jesli jednak chce wysadzi¢
tame w powietrze, zostalo mi mato czasu, zreszta w bezposredniej
walce przypuszczalnie by mnie zabil. Mieszkancow Strefy, podobnie
jak wszystkich ludzi na Swiecie, mam w nosie. Wcale mi ich nie zal,
nie jestem im nic winien. Przez cale zycie nikt mi nie pomogl,
z wyjatkiem Ochinota. A on nie zyje. Boje sie o Tril. Zginie, jezeli
nie dam rady. Wszystkie te mysli kotlowaly sie we mnie, gdy
okladajac konia, gnatem na ztamanie karku.

Po pieciu godzinach szalonej galopady ujrzalem przed sobag linie
poéinocnej tamy. Bezlik usypanych kamieni zatrzymujacych wode po
wlasciwej stronie. Czy to w ogole mozliwe, Zeby kupa prochu byta
w stanie naruszy¢ taki wal? Przypomnialem sobie jednak lej po
wybuchu wozu. Wiedzialem tez, ze morzu wystarczy szczelina do
rozerwania prastarej budowli.

Szukajac jakiego$ tropu, jezdzilem wzdliz tamy dwie godziny.
Nevis mogl sie ukrywaé wszedzie, lecz jesli wi6zt proch, musiat
mie¢ woz. Grunt byl miekki, nieco podmokty, wiec nie powinienem
przegapic¢ sladow kot.

Zmierzch okazal sie moim sprzymierzencem. Kawalek przede
mna, za nierdwnos$cig terenu ujrzalem odblask ognia. Zsiadlszy




z konia, ruszylem w strone obozowiska, modlac sie przy tym
o szczeScie. W poblizu tamy nie rosta zadna roslinno$¢, czolgatem
sie wiec kawalek po kawaltku, wtulony w ziemie, w grzaskie bloto,
kryjac sie za kazdym wiekszym kamieniem czy tez w plytkich
zaglebieniach. Psiakrew, zZe tez nie jestem mniejszy! W koncu
znalaztem sie w odleglosci pietnastu krokéw od ogniska. Siedziat
tylem do mnie, co$ sobie gotujac. W6z byt pusty, wida¢ proch trafit
juz na swoje miejsce. Jego plecy stanowity wyborng tarcze.

Wstrzymatem oddech iodlozywszy miecz, wycelowatem
starannie. Polozylem wskazujacy palec na spuscie. By} chropawy, Zle
oheblowany. Zwolnilem go plynnym ruchem. Jek cieciwy, potem
szczekniecie stali w zderzeniu z grotem. Zerwat sie, zanim strzata
zdazyla wylecie¢ isparowal ja instynktownie. Nalezal do tych
nielicznych, ktérzy procz szostego zmystu maja tez siédmy, a kto
wie, moze i wiecej.

Stanatem z mieczem w jednej i siekiera w drugiej rece. Zostala
mi jeszcze jedna préba.

Patrzyt na mnie — takiego go pamietatem, tak wilasnie wygladat
w moich snach. Sredniego wzrostu, barczysty, waski w pasie,
z matymi rekami i ruchami tasicy. Stal tylem do ogniska, wiec nie
widzialem jego twarzy.

— Nigdy bym nie pomyslal, ze cie jeszcze spotkam. JesteS
jednym ztych, co przezyja wszystko. No, prawie wszystko —
poprawil sie. Sadzac po drgnieciu skéry na kosciach policzkowych,
bo tylko na nie padat staby odblask, usmiechnat sie. Tak, na pewno.
Jego twarz znalem w najdrobniejszych szczegdtach. Kiedy$ pelzalem
przed nim, starajqc sie odgadnac¢ kazde jego zyczenie.

— Dlaczego chcesz zala¢ pdétwysep izabi¢ wszystkich
mieszkancow? — spytalem o sprawe, ktéra caly czas nie dawata mi
spokoju.

Roze$miat sie.

— Varatchi nie jest tu z powodu machlojek Leermana i Belfonta.
Nie obchodzi go ani zloto, ani kilka martwych dziewczyn.
Przyjechal, bo kto§ wypuscit na rynek mnéstwo magicznych
przedmiotow i broni. Trzeba je bylo skupi¢, zeby nie trafity w rece
wrogow  cesarstwa. Straszna robota! Jak  wiesz, duze
samopowtarzalne kusze przebijaja nawet najgrubsza zbroje
z odleglosci siedemdziesieciu metréw. Potrafisz sobie wyobrazié¢, co



dwustu strzelcow zrobiloby z trzonem imperialnej armii? Cesarscy
pancerni staliby sie posmiewiskiem. Varatchi przyjechal, zeby
potozy¢ temu kres, ale bylo juz za pdzno, bo zainteresowato sie tym
zbyt wielu moznych arystokratow i krolewiat, tak chetnie snujacych
wspomnienia o dawnej niezalezno$ci. Wiemy, ze Fauntlet sprzedat
tysigce sztuk ludziom, ktérzy nie kochaja imperium, a ponadto
zdobyl ogromne ilosci materialu do produkcji takiej broni. Juz nie
dato sie tego powstrzymac. Te przedmioty s na pétwyspie ukryte
wszedzie, w roznych skiladach i Sekretnych miejscach. Predzej czy
poézniej kto§ po nie siegnie. Skoro nie moze ich mie¢ imperium,
niech wiec nie naleza do nikogo.

Bez zamachu, zaledwie zginajac reke w ltokciu, cisnalem
siekiere. Mierzytem celnie, lecz zdazyt zrobi¢ unik. Te jego ruchy:
szybkie, dokladne, ptynne niczym nurt wody. By¢ moze czytal
w moich myslach, kazdy zamiar znal wczesniej, niz wprowadzitem
go W czyn.

Ujawszy miecz, jalem go ostroznie podchodzi¢ z prawej.
Plomienie ogniska migotaly w nocnym wietrzyku, od czasu do czasu
otaczat nas klagb dymu. To drewno musial przywiezé ze soba,
poniewaz tutaj nie bylo nic. Dobyl miecza dopiero wtedy, gdy
znalaztem sie dwa i pét kroku przed nim. SkrzyzowalisSmy klingi,
rozlegt sie szczek stali. BadaliSmy sie nawzajem. Zdumiala mnie
tatwos¢, z jaka trzymat bron.

— Jestes lepszy niz dawniej, ale to za malo — rzekl. Wtedy
zaatakowatem.

Sprobowatem sztychu. Jego blokada, kontra krotkim cieciem
z boku iodskok. W ostatniej chwili ratowalem sie unikiem, ale
sukces byt tylko czeSciowy, bo i tak dziabnat mnie w przedramie —
szczeSciem cios zostat ztagodzony przez ochraniacz. Zablokowatem
atak na twarz, on jednak utrzymal roéwnowage i odskoczyl,
jednoczesnie zadajac ciecie w dlon. Sparowatem jakim$ cudem, po
czym, wykonawszy obrot, sprobowatem cig¢ go w bark. Zanurkowat
pod moja klingg i skontrowal. Bél trwat krétko, ale i tak stracitem
rytm, ledwo ledwo utrzymujac sie na nogach. Rozciecie byto
glebokie, na palcach reki, ktdrg staralem sie przykry¢ rane, poczutem
struge krwi.

Tak, teraz juz naprawde nie zostato mi zbyt wiele czasu. Ciglem
wsciekle z gory. Zastonit sie, ale impet uderzenia byt tak wielki, ze



nie przeszedt do kontrataku. Domyslitem sie, co zamierza — bedzie
czekal, az opadne zsil. Pomimo okropnego bdlu postawilem
wszystko na atak. Wylapat jedno z moich cie¢ w szyje, po czym
blyskawicznie natarl, sprawiajac, ze znalaztem sie w bardzo
niedogodnej sytuacji, z catkowicie odstonietg jedng strona.

Juz nie miatem sit, zeby odskoczy¢. UsSmiechajac sie, zgiat ramie
w tokciu i Sciety szpic jego miecza przebil mdj triceps, po czym
powedrowat w glab ciala.

Tego sie mozna bylo spodziewac. Bylem przygotowany na bdl,
na Smier¢. Gdy zadawal pchniecie, zrobitem skret tulowia, wiec
miecz nie doszed} ani do serca, ani do zoladka, tylko gdzie$ indziej.
Gdzie? Niewazne. Wazne bylo to, ze zdotatem zadac¢ jeszcze jeden
cios, ten ostatni. Trafitem go w bark, rozcinajac ochraniacz. Stal
przeszta przez obojczyk i dotarla az do topatki.

Twarz Della spopielata. Zachwiat sie, miecz wypadl mu z dloni.

Kto tu sie $mieje? Ach, to ja. Smialem sie, poniewaz to, co
czulem teraz, byto ledwie namiastka mojego wczesniejszego strachu.
Ciglem go ponownie, tym razem w brzuch, idopiero potem
upuscitem miecz.

Skurczony z bolu, lezalem obok Nevisa, patrzac, jak uchodzi
z niego zycie, zreszta podobnie jak ize mnie. Bezskutecznie
prébowat dosiegna¢ ognia.

Mrok gestnial, cienie byly coraz blizej, blizej mojego serca.
Okazuje sie, Ze umieranie wcale nie jest takie straszne.

Nagle przeszyt mnie bol. Darlem sie wnieboglosy, jeczatem,
jednak moj oprawca nie znatl litosci. W koncu cienie zbladly i ja,
powoli oraz niechetnie, zaczalem powraca¢ do Swiatla. Nie chce, juz
nie. Naprawde.

Otworzylem oczy. Kleczala przy mnie Tril ztwarzg
wykrzywiong od wysitku.

— To... to ty mnie tak... katowalas — wykrztusitem. Skutkiem
niedawnych cierpien moje usta i jezyk nie byty catkiem postuszne.

— Z pomoca twojej i mojej sily nie pozwolilam ci umrze¢ —
szepnela.

Pokrecitem glowa, zamierzajac powiedzie¢ ,,nie powinnas byla
tego robi¢”, uzmystowitem sobie jednak, ze bytoby to klamstwo.
Chciatem zy¢, cholernie chcialem. Razem z nia.

Zerkngltem na Nevisa Della. Zy! jeszcze, chociaz na pierwszy



rzut oka musial juz zaliczy¢ kawal drogi w towarzystwie Slepego
przewoznika. USmiechniety, sprawial wrazenie zadowolonego.
W jednej rece trzymat dopalajacy sie patyk. Rozejrzalem sie
natychmiast. Ten uSmiech nie zwiastowal nic dobrego. Usmiech
totréw jego pokroju nigdy nie zapowiada nic dobrego. Wysoko na
zboczu tamy dojrzatem pelgajace, szybko sunace Swiatetko lontu.

— Tril! — wrzasnalem, wskazujac to miejsce.

Tama eksplodowala.



Rozdzial 31
Protektor

Ribenod to wprawdzie wstretne miasto, wcigz
jednak dobre do pijatyki. A co najwazniejsze —
nie bylo daleko.

Wychyliwszy kielicha, natychmiast siegnatem
po nastepnego. Na tacy przede mng czekat ich
rowno tuzin. Jeszcze teraz widze Tril, jak stoi
znogami zapartymi w ziemie, jakby na jej ramionach spoczywat
ciezar calego Swiata. Lecz nie byt to Swiat, tylko morze. Z pomoca
magii zatkala dziure w tamie, moglem wiec obserwowac w blekitnej
wodzie tawice ryb podptywajacych, by sprawdzi¢ okno na nowy
Swiat. Poczatkowo jeszcze mogla moéwic¢ i wyjasnita mi, ze do
utrzymania magicznej Sciany potrzebuje mnoéstwo energii, ktora
czerpie z otoczenia. Wcigz jednak nie posiadla w peli sztuki
czarowania, wobec czego traci niewielka czes¢ mocy, przeptywajacej
przez jej cialo. Niewielka, lecz na tyle niebezpieczna, Ze grozila
spaleniem. Chcialem jgq stamtad zabra¢, mowiac, ze potem moze
zaprzestaC czarowania. Nie zgodzila sie. PdZniej przestala moéwic,
a bijacy z jej ciala zar byt wyczuwalny juz nie tylko przez dotyk. Zas
przerazeni jej wizjami ludzie, niosac tobotki z najniezbedniejszymi
rzeczami, pierzchali z Potwyspu Dzwon. Rzeka ludzi.

Wypitem kolejnego glebszego i Swiat, tak jak to lubie, zrobit sie
zamglony.

Drugiego dnia pod wieczor kamienie wokot Tril zaczely mieknac
i1$ni¢ w mroku czerwonym $wiatlem. Nadal mnie styszala, dawala
znaki. A ludzie wcigz maszerowali, niekonczacy sie strumien
uciekinierow. Namawialem ja, blagalem, obiecywalem. Trzeciego
dnia stala sie topniejacym posagiem. Odszedlem jako ostatni. Gdy
fale wtargnely w dziure, wybuch pary, w ktéra zmienita sie woda po
zetknieciu z zarem, wstrzasnat ziemia.




Nastepna wodka. Zdaje sie, ze znéw siedze w knajpie, gdzie
wszystko sie zaczelo. Skrzypniecie drzwi. Kto§ wchodzi, ale nawet
nie patrze kto, bo jest mi to obojetne. W kieszeni mam jeszcze pare
dukatow. Kiedy juz je przepije, skoncze ze soba. Dhugi, ktdre daly
sie uregulowac, zostaly uregulowane. Ochinot nie zyje, Tril takze.
A Nikita? Jesli Fauntlet uznal, Ze jest mu juz niepotrzebna, to tez nie
zyje. Brakuje mi ich. Potrafilem zabija¢, przebic sie przez ulice pelng
uzbrojonych facetéw, a nie zdotalem ochroni¢ tych kilku oséb, na
ktérych naprawde mi zalezalo. Jestem do niczego.

Ogromny, gruby gos¢, alfons tutejszych zdzir, rozgladat sie po
swoim krolestwie. Od naszego ostatniego spotkania jego brzuch
jeszcze ur6st, aon sam sprawial wrazenie, ze wiedzie mu sie
dostatnio. Jeden z pijaczkow podszedt do kobiety, ktora wiasnie
siadala przy wolnym stole. Na jej ptaszczu perlily sie krople deszczu.
Aha, to wilasnie ona jest tym nowym gosciem. Tylko co jq sprowadza
do takiej spelunki? Polozy? jej reke na ramieniu, wymamrotat co$ do
ucha, po czym nagle zesztywnial. Miedzy nogami tamtego
dostrzeglem odbtysk noza. Nie pisngwszy juz ani stowa, blady wrocit
na swoje miejsce. Kobieta zdjela ptaszcz. Skad ja znam te lekkos¢
ruchow? Poznatem ja po wiosach. Nikita. Juz nie tak szczupla, wiec
kto$ inny moglby niczego nie zauwazy¢. Ktos inny, ale nie ja. Widac
bylo, ze dziecko rosnie w niej nadal. Zerknela na drzwi, jakby
w oczekiwaniu na czyje$ przyjscie. Uchwycilem jej spojrzenie.

Bylo dalekie i nieobecne, podobnie jak tamtej nocy, kiedy sie
kochaliSmy. Teraz juz wiem, co wyraza. Rozpacz irezygnacje
cztowieka, ktéry nie potrafi da¢ sobie rady ani z sobg samym, ani ze
Swiatem. Odtracony facet wstal od stotu, a z nim paru kompan6w.
Wyszli na zewnatrz, zeby tam poczekac i pokazac jej, kto tu rzadzi.
Chyba zdawata sobie z tego sprawe, jednak nie zrobita niczego. Byto
jej to obojetne.

Wstalem i niosgac ostroznie tace z gorzatka, przysiadlem sie do
Nikity.

— Witaj — powiedzialem.

Przyjrzala mi sie. Po paru chwilach dotarto do niej, kim jestem.

— Stracilam juz do niego zaufanie. Ale byl ciezko ranny
i potrzebowal mnie. Nie mieliSmy pieniedzy, Zeby sie nim zajeli ci
najlepsi lekarze. DotarliSmy az tutaj, do Ribenod. Posztam do
hrabiego Drexlera — nawiazata do naszej dawnej rozmowy.



Mowiac, wziela z tacy kieliszek. Wyjawszy go delikatnie z jej
palcow, machnatem na kelnera:

— Grzane stodkie wino rozcienczone woda.

— Nie wolno ci teraz pi¢ gorzatki — powiedziatem, patrzac na jej
brzuch.

— Dopadng mnie i zabijg — rzekla nagle. — Nie wyjawitam mu
wszystkiego, jednak wystarczajaco duzo, zeby uwierzyl, ze Filip jest
jego synem. Zalatwil lekarza, lekarstwa, wszystko. Bylam jego
gosciem, ale caly czas mialam sie na bacznosci.

Gdy kelner postawit przed nig dzbanek wina, napila sie
tapczywie.

— Woczoraj Filip po raz pierwszy na dhlizszy czas odzyskat
przytomno$¢. Diugo rozmawial z hrabia. Uswiadomilam sobie, ze
obaj sa tacy sami, bezwzgledni i mysSlacy wyltacznie o sobie.
Wieczorem nie posztam spac do siebie, tylko spakowatam rzeczy
i czekalam w poblizu. Po poéinocy nadszed! jakis obcy czlowiek ze
sztyletem w rece. Wszedt do mojego pokoju i zaraz wyszedt. A teraz
jestem tutaj.

Zajrzalem jej w oczy. Wyrazaly zal. Zal, ze gdyby zostala
w swoim pokoju, miataby to juz za soba.

— Probowali cie zabi¢, poniewaz nie mieli innego wyjscia. Za
duzo o nich wiesz — powiedziatem.

— Tak — stwierdzita cicho.

Przeszedt kolo nas szynkarz, sprawdzajac, czy niczego nam nie
brakuje. W koncu nie wygladaliSmy jak zwyczajni goScie jego
mordowni.

— A moze by tak znalez¢ jakies spokojne miejsce w gorach, gdzie
moglibySmy wychowa¢ matego? Daleko od duzych miast, w okolicy
raptem paru sgsiadow... — Pokazatem na jej brzuch, dopiero po chwili
uzmystawiajac sobie znaczenie wiasnych stow.

Popatrzyta niedowierzajaco.

— Dlaczego mialtbys to robic?

No wilasnie — dlaczego? Chociaz zaraz, zaraz. Wiem. To proste
ijasne: ona jest na dnie, zrozpaczona, czuje sie nikomu
niepotrzebnym, gotowym na $mier¢ zyciowym rozbitkiem. Zupekie
jak ja. Ale ja moge jej pomoc. Jednak nie powiedziatem tego i tylko
wzruszytem ramionami.

— Oboje powinnisSmy stad odejs¢, i to jak najszybciej. Zwlaszcza,



jesli zechcemy uszczkna¢ Drexlerowi troche zlota, zebySmy cos
mieli na poczatek — rozwinatem swéj plan. — By¢ moze potem go
zabije. By¢ moze.

Nie czekajac na odpowiedZ, wyszedlem na zewnatrz, by
czekajacej tréjce wyperswadowal ich zamiary. Chwile pozniej
wychodziliSmy razem z Nikitg, zeby znalez¢ jakas chocby nieco
przyzwoitsza kwatere. Poniewaz przesiadywalem w knajpie juz od
potudnia, po drodze zajrzalem na podwodrko, za potrzeba.
Rozbryzgujace sie o glowe krople deszczu chlodzily przyjemnie,
kawalek dalej z przepelnionego koryta chlustala woda. Z sali
wyszedt alfons, stangt obok itez zaczal sie zalatwia¢. Sadzac po
chwiejnym kroku, miat juz nieZle w czubie.

— Wiesz, koles, kiedys rozharatatem babe, taka jedna zdzire —
zwierzyl sie w przyplywie pijackiej szczerosci. — Darla sie jak
opetana i moge powiedziec¢, ze bylo to fajne. Przyniosta szczescie, bo
od tamtego czasu dziewuchy sie mnie boja, zasuwaja jak trza, wiec
interes sie kreci. A jak czasem ktorej odbije i zacznie rozrabiac,
wtedy robie ciach... — Przesunat dton wymownie po szyi. — Juz mam
trzy knajpy, ale przybeda nastepne. Zobaczysz, koles, kiedy$ bede
strasznie bogaty. I to wszystko dzieki jednej zdzirze, uwierzytbys? —
Krecit ze zdziwieniem glowa.




Poczekatem, az zapnie rozporek.

— Jeste$ silny? — zmienitem temat.

— Koles, co za pytanie? — obruszyt sie.

— Jedli sie podniesiesz, pozwole ci odejs¢ — odpartem, po czym
rabnatem go w zoladek i wykrzywionego z bolu zaciggnatem pod
koryto. — Nie jestem dobrym czlowiekiem, ale to itak nie jest
najgorsza rzecza, jaka w zyciu zrobilem albo jeszcze zrobie —
wyjasnitem i zanurzywszy mu glowe w wodzie, przytrzymatem
jedna reka za mokre kudly. A Zeby poczu¢ sie pewniej, drugg
zlapalem sie palika.

Opierat sie gdzie$ z minute, pozniej zaczal udawac martwego. Po
kolejnych dwoéch minutach wrzucitem go calego do wody. Céz,
rozne rzeczy przytrafiaja sie pijakom.

Kiedy nareszcie zjawitlem sie przy koniach, Nikita postala mi
pytajace spojrzenie.

— Mialem rozmowe ze starym znajomkiem. SpieraliSmy sie, czy
dobrze jest by¢ silnym.

— A ty oczywiScie twierdzites, ze tak — zauwazyta.

— Mhm. Zreszta w koncu sie ze mna zgodzit — dokonczylem
swojg mowaq pogrzebowa i ujatem cugle.



Epilog

Dokonczywszy polerowanie ostatniego kufla,
Simon Dolog ustawil go przy pozostalych,
zerkajac przy tym na towarzystwo drwali
wysiadujacych tu juz od obiadu. Niewiele by dat
za to, ze wielu z nich, a szczegélnie Dag, ma
czysta przesztos¢ i tylko sa chropawi w obejsciu, ale ostatecznie on
tez nie byt inny. I dawat sobie z nimi rade. Spojrzat z upodobaniem
na swoja zone Reb, jak podaje do stolu. Nie byla juz plowa
Slicznotkq z wiotka kibicia, za ktéra wszyscy wodzili oczami. Utyla,
zaokraglita sie, wciaz jednak poruszala sie z dawng gracja. Lecz i tak
kazdego wieczoru rozczesywal jej wilosy, jak dawniej, chociaz
nikomu za nic w swiecie by sie do tego nie przyznal. Tylko szkoda,
ze nie maja dzieci. Od momentu powrotu z morza jedynie to macito
jego zadowolenie z zycia, ale zdazyt sie juz z tym pogodzic. Zreszta
po dwudziestu wspolnych latach z Reb stracit jakakolwiek nadzieje.
Pomyslat o Keli, dziewczynie, ktéra niemal od pieciu lat zatrudniali
jako pomoc kuchenna. Byta sierotg i oboje traktowali ja jak wiasna
corke. Ostatnio zaczeli sie przy niej kreci¢ zalotnicy, z ktérych jeden
wpadl mu w oko, zresztg Keli chyba tez. Kiedy juz postanowi wyjs¢
za maz, moze powinniSmy jej dac jaki$ posag, co? Dobry pomyst!
Jednak zaraz sobie uswiadomil, Ze zapozyczyt go od Reb, ktdra
przebakuje o tym juz od kilku tygodni. Rozesmiat sie w duchu. Zna
go i wie, Ze wprost nic sie z nim nie da zatatwi¢. Jest kochana.
Zgrzytnely drzwi, wsali powialo wilgocia oraz chtodem.
Przestrzen miedzy futrynami calkowicie wypehila meska postac,
poteznie zbudowane chtopisko o byczym karku. Poza dyndajaca na
biodrze siekierg nie miat innej broni. Z jego krotko przystrzyzonych
wlosow Sciekata woda, masywny, kanciasty podbrédek podkreslat
stalowoszary zarost. Zmarszczki wokot kacikow oczu powodowaty,




ze wygladal na nachmurzonego. W}lasnie oczy najmocniej
przykuwaly uwage — zimne, bezwzgledne, wyrachowane. Simon
wzdrygnat sie.

Mezczyzna jednym spojrzeniem omiotl sale, po czym ustapit
miejsca i jako pierwsza weszta kobieta. Mimo ze byla wysoka, jej
groteskowo duzy plaszcz opadat az na kostki. Na glowie miata meski
kapelusz z szerokim rondem. Simon zrozumial, Ze obie czeSci
garderoby sgq wlasnosScig obcego. Mezczyzna szarmancko odebrat od
niej plaszcz i oboje usiedli przy wolnym stole w rogu. Dopiero teraz
bylo widac, ze kobieta spodziewa sie dziecka.

Simon zerknal na Reb. Skinela glowa. Ona zauwazyla to
wczesniej. Para nie zachowywala sie jak malzenstwo i Dolog
zalozylby sie o calodzienny utarg, ze obcy nie jest ojcem dziecka.
Dag szepnat co$ swoim kompanom, wzbudzajac ich glosny Smiech,
po czym wstal ichwiejnym krokiem podszedt do tej dwojki.
W przyplywie ol$nienia Simon juz wiedzial, co nastapi. Ten duren
zamierzal obrazi¢ kobiete, za co obcy natychmiast go zabije.
Oparlszy sie jedna reka o kontuar, przeskoczyt go z tatwoscia, tapiac
po drodze patke z koncéwka wypetniona piaskiem. Dwa kroki, cios
w tyl glowy iDag zwiotczal. Simon ostroznie ulozyt cialo na
podiodze.

— ZanieScie go do stajni i miejcie na oku, bo inaczej powiem
wam, gdzie sg drzwi! — krzyknat do towarzyszy Daga.

Zaden nie zaprotestowal. Nastepnie podszedt do przybyszow.

— Co podac?

— Cokolwiek cieptego do jedzenia, byle duzo — powiedziat
chrapliwie mezczyzna. — A do picia... — Jego wzrok powedrowal na
potki z flaszkami wodki. — Do picia duzy dzban grzanego wina, dwa
kieliszki i jeszcze... — Popatrzy} na kobiete.

— Mleko, kubek goracego mleka — uzupetnita.

— Drogie dziecko, a moze doda¢ do niego troche miodu albo
kakao? — wtracita Reb.

Simon postal jej zdziwione spojrzenie. Kakao bylo drogie,
kupowat je w mieScie jako przysmak wylacznie dla niej.

Przez twarz mezczyzny przemknat cien uSmiechu, mtoda kobieta
z wdzieczno$cia podziekowata.

— Wysoko wlasach  kupiliSmy gospodarstwo razem
z przyleglymi gruntami — wyjawila.



— Ale w gorach raczej sie nie da nic uprawia¢! A ten dom to
rudera! — rzekla niemal wyleknionym glosem Reb.

— My nie chcemy niczego uprawiac, ja bytem... jestem kowalem
— odpart obcy.

Simon widzial, ze tych dwoje przypadio Reb do gustu, co go
nawet nie zdziwilo. Ilekro¢ mezczyzna patrzyl na towarzyszke,
fagodnial, stawat sie jakby bardziej ludzki.

— W sobote jest w mieScie jarmark, wiec nie spodziewamy sie
zadnych gosci — Reb zwrdcila sie do meza.

Domyslat sie, do czego zmierza, mial jednak pewnos¢, ze obcy
odrzuci oferowang pomoc. Znat te typy, zresztg kiedy$s sam nie byt
inny.

— Moglibysmy pomdc przy remoncie — zaproponowat. — Roboty
jest tam huk, wiec na poczatek kazda reka sie wam przyda.

Mezczyzna juz chciat odmoéwic, ale kobieta potozyla swojg dlon
na jego. Jakby zaskoczony tym gestem, spojrzal na nlq, po czym
zacisnat palce na jej dioni.

— To bardzo mile z waszej strony -—
usmiechnela sie.

- Wiasciwie bedziecie a7
najblizszymi  sasiadami -  powiedzial |
mezczyzna w zamysleniu, wstajac z miejsca.

— To Nikita — wskazal swoja towarzyszke.
A ja jestem Bakly.

KONIEC



Bez litosci to znakomita rozrywka dla tych,
ktdrzy cenig sobie szybkie zwroty akcji, finezyjne
opisy mordobicia i potrafig docenic klimat porto-

wego miasta, w ktorym wojna gangow co dzieri
zbiera krwawe zniwo.

Jakub Winiarski, pisarz i redaktor
naczelny ,,Nowej Fantastyki”

akly, byly gladiator, nie przepada za ‘

magia. Ta jednak ciagle staje na jego drodze. To przez nig
ma SiCi\ S B lday i to przez nig musi splacic pe-
wien rodowy diug.

[62, najemnik nie ma lekkiego zycia, a jego mroczne
: jest w stanie
zlagodzi¢ jedynie woédka. Jakakolwiek, nawet ta
najgorszego gatunku, byle pozwolila zapomniec
o koszmarze przeszlosci...

Uwaga! Iloéé brutalnych scen moze

Patroni medialni

zmrozi¢ delikatne serca niewiast, ale
bez obaw, nie jest to ksigzka trafia- @, muzo.Fm
ILDIA.PL e

jaca tylko w meskie gusta, panie
tez znajda tu cos dla siebie...
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